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Ellszd

Kiknek szanjuk ezt a kbnyvet

A FreeBSD-t még nem ismerdk felfedezhetik, hogy a konyv elsd része a FreeBSD telepitésének
folyamatan vezeti keresztll a felhasznalét, valamint érintdlegesen bemutatja az ezt alatamaszto
UNIX"-0s alapfogalmakat és szabalyokat. Ennek a résznek a végigjarasa nem kivan tobbet, csupan
egy kis felfedezd kedvet, illetve a menet kbézben bemutatott Uj fogalmak befogadasat.

Ha tuljutottunk rajta, a kézikdbnyv masodik, joval terjedelmesebb része a FreeBSD-t hasznél6
rendszergazdak szamara nyujt mindenféle témaban minden részletre kiterjedd referenciat. Ezek
kozul egyes fejezetek elvarnak némi eldozetes felkészlilést, amelyet minden fejezet attekintésében
emliteni is fogunk.

Tovabbi informaciokért olvassuk ata  Irodalomjegyzék et.

Valtoztatasok a harmadik kiadas 6ta

A kézikdnyv jelenleg interneten elérhetd véaltozata szdmtalan 6nkéntes altal az utébbi 10 évben
végzett egyittes erdfeszitéseinek eredményeit tikrozi. A 2004-ben két kotetben megjelentetett
harmadik kiadas 6ta a kovetkezd fontosabb valtozasok térténtek:

¥ DTrace: készllt egy Uj fejezet a DTrace nevd teljesitmény-elemzd eszkdzral.

¥ Tamogatott allomanyrendszerek : ebben a fejezetben a FreeBSD és a kilénbdzd mas
rendszerekhez fejlesztett allomanyrendszerek viszonyat mutatjuk be, tobbek a Sun® ZFS
megoldasat.

¥ Biztonsagi események vizsgalata : ez a fejezet FreeBSD Uj biztonsagi fejlesztéseit foglalja 6ssze és
mutatja be a hasznalatukat.

¥ Virtualizacio : ebben az Uj fejezetben a FreeBSD rendszerhez és rajta elérhetd kiilonbdzd
virtualizaciés technolégiakrol szélunk.

Valtoztatasok a masodik kiadas (2004) 6ta

A harmadik kiadds a FreeBSD Dokumentaciés Projekt tagjainak két évi kemény munkajanak
gyumolcse. A nyomtatott valtozat mar olyan nagyra nétt, hogy két kilon kotetben kellett kiadnunk.
Az alabbi fontosabb valtoztatasok jelentek meg ebben az 0] kiadasban:

¥ Bedllitas és finomhangolas : a beallitasra és finomhangolasra vonatkozé részeket bdvitettik az
ACPI energia- és er6forras gazdalkodasrol szo6l6 részekkel, a  cron rendszerprogrammal, illetve
még tdbb, a rendszermag finomhangolasat eldsegitd opcio leirasaval.

¥ Biztonsag: a bhiztonsagrol szolé részt bdvitettik a virtuadlis maganhal6zatokrdl (VPN-ekrdl),
allomanyrendszeri hozzaférés-vezérlési listakrol (ACL-ek) sz6l6 elemekkel, valamint
biztonsagtechnikai tanacsokkal.

¥ Kotelez! hozzaférés-vezérlés (MAC) : a kotelezd hozzaférés-vezérlésrdl (MAC-rdl) szolo fejezet
teljesen Uj ebben a kiadasban. Bemutatja, mi is az a MAC és hogyan hasznosithaté egy FreeBSD-s
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rendszer biztonsagossa tételében.

¥ Hattértarak : a hattértarakat tartalmazo részt bdvitettik az USB-tarakrél, allomanyrendszeri
pillanatképeirdl, lemezkvotakroél, allomany- és halézat alapu allomanyrendszerekrdl, tovabba a
titkositott particiokrol szolo6 részekkel.

¥ A Vinum kotetkezel! : a Vinum egy U0 fejezet ebben a kiadasban. Bemutatja a Vinum
logikaikotet-kezeld hasznalatat, aminek segitségével eszkdzfliggetlen médon hozhatunk létre
logikai lemezeket, szoftveres RAID-0, RAID-1 és RAID-5 konfiguraciokat.

¥ Bekerllt egy hibaelharitasrél szélo résza A PPP és a SLIPPPP és SLIP leirasahoz.

¥ Elektronikus levelezés : az elektronikus levelezést ismertetd részt bdvitettik a kulonféle
levéltovabbitd rendszerekrdl, az SMTP hitelesitésrol, UUCP protokollrdl, a fetchmail és procmail
programokrol szél6 elemekkel, valamint egyéb, haladokat megcélz6 témakkal.

¥ Halozati szerverek : a haldzati szervereket ismertetd rész egy teljesen Uj fejezet ebben a
kiadasban. Benne megtaldlhaté az Apache HTTP szerver, az ftpd szerver, illetve a Microsoft”
Windows™-os kliensek szamara megfeleld Samba szerver beallitasa. Az érthetbség kedvéért
egyes részek atkeriltek ide a Egyéb halad6 halozati témak , vagyis a haladé halézati témakat
targyal6 fejezetbdl.

¥ Egyéb halado halozati téméak : a haladé haldzati téméakat tartalmazé részt kiegészitettik a
FreeBSD és a Bluetooth” eszkézok kapcsolatardl, a vezeték nélkili hal6zatokrdl és az aszinkron
adatatvitel moédrol (ATM-rdl) szo6l6 ismeretekkel.

¥ Létrehoztunk egy szoéjegyzéket abbdl a célbdl, hogy a konyvben haszndlt definiciok és
szakkifejezések egyetlen kdzponti helyen dssze legyenek foglalva.

¥ Szamos esztétikai javitast eszkdzoltiink a kényvben talalhatd abrakon és tablazatokon.

Valtoztatasok az elsd kiadas (2001) 6ta

A mésodik kiadas a FreeBSD Dokumentacidés Projekt tagjainak két évi komoly munkéjanak
eredménye. Az aldbbi fontosabb véltoztatasok jelennek meg ebben a kiadasban:

¥ Bekerllt egy teljes targy- és névmutato.
¥ Mindegyik ASCII-abrat grafikusak valtottak fel.

¥ Mindegyik fejezet elejére odakertlt egy altalanos attekintés, ami egy rovid 6sszefoglalast ad a
fejezet tartalmardl, valamint kdzli az elolvasasahoz sziikséges ismereteket.

¥ A tartalmat felosztottuk logikailag harom részre: "Bevezetés", "Rendszeradminisztracié” és
"Flggelék".

¥ A A FreeBSD telepitéseet ("A FreeBSD telepitése") teljesen Ujrairtuk és sok-sok illusztracié is
hozzéadasra keriilt a kbnnyebb megértés érdekében.

¥ A A UNIX alapjai ("A UNIX" alapjai") kiegészilt a futd programokrol, démonokrol és jelzésekrdl
sz616 tovabbi hasznos informéaciokkal.

¥ A Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok et ("Alkalmazasok telepitése") bdvitettik a
binaris csomagkezelésrdl sz6l6 tovabbi ismeretekkel.

¥ A Az X Window System ("Az X Window System") teljes Ujrairdson ment at, aminek folyaman
igyekeztliink nagyobb hangsulyt helyezni a modern asztali technoldgiak, mint pl. a KDE és
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GNOME XFree86? 4.X-en torténd hasznalatanak leirasara.
¥ A A FreeBSD rendszerinditasi folyamata  ("A FreeBSD rendszerinditasi folyamata™) kib&vdilt.

¥ A Hattértarak  ("Hattértarak") két, korabban kilon levd fejezet, a "Lemezek" és "Biztonsagi
mentések" O0sszeolvasztasabol jott létre. ogy éreztik, a bennik helyet kapott témakat sokkal
konnyebb Gagy megérteni, ha egyetlen fejezetben targyaljuk ezeket. Egy (hardveres és
szoftveres) RAID-r8l sz016 rész is belekertilt.

¥ A Soros vonali kommunikacio ("Soros vonali kommunikacio") teljes atszervezésre Kkeriilt,
valamint a FreeBSD 4.X/5.X verziokhoz igazitottuk.

¥ A A PPP és a SLIP("A PPP és a SLIP") Iényegesen sokat fejlddott.
¥ Szamos Uj rész keriilt a Egyéb halado halézati témak be ("Egyéb haladé hal6zati témak").

¥ A Elektronikus levelezés ("Elektronikus levelezés") kibdvilt a sendmail beallitasardl tartalmazé
Ujabb informaciokkal.

¥ A Binaris Linux kompatibilitas ("Binaris Linux kompatibilitds") kiegésziilt az Oracle” és a SAP”
R/3" telepitését bemutatd részekkel.

¥ Az alabbi Uj témak kerultek targyalasra a masodik kiadasban:
" Beallitds és finomhangolas ( Beallitas és finomhangolas )

" Multimédia ( Multimédia )

A konyv felépitése

A konyvet négy logikailag elkllonild részre osztottuk fel. Az elsé, Bevezetés cim( részben
bemutatjuk a FreeBSD telepitését és hasznalatanak alapjait. Elgondolasunk szerint az itt szerepld
fejezeteket sorban érdemes elolvasni, esetenként kihagyni azokat, amelyek mar az olvasé szamara
ismert témakat dolgoznak fel. A masodik, Gyakori feladatok cimd részben megismerhetjik a
FreeBSD néhany gyakorta hasznalt lehetdségét. Ez a rész, valamint az ezt kdvetd Osszes tbbbi
tetszdleges sorrendben olvashatd. Mindegyik fejezet egy rovidke osszefoglalassal kezdddik, amely
ismerteti, az olvasoétél milyen jellegl tapasztalatokat var el a fejezet megértése. Célja, hogy segitsen

az olvasonak megtaldlni a szadmara érdekes témakat. A harmadik, Rendszeradminisztracié cimi
részben rendszergazdai feladatokat targyalunk. A negyedik, Halézati kommunikacié cim( részben
hélozatok és szerverek lizemeltetésével kapcsolatos ismereteket foglaltunk 6ssze. Végul, az 6tédik
rész tartalmazza a fliggeléket és az irodalomjegyzéket, hivatkozasokat.

Bemutatkozas : Bemutatkozas

A FreeBSD bemutatkozik az Uj felhasznaloknak. Sz6 esik a FreeBSD Projekt torténetérdl,
célkitGzeéseirdl és a fejlesztési modelljérol.

A FreeBSD telepitése : A FreeBSD telepitése

Veégigvezetjik a felhasznal6t a telepitési folyamat egészén. Bizonyos rendhagyd kérdések, mint
példaul a soros konzolon keresztil torténd telepités is teritékre keriinek.

A UNIX alapjai : A UNIX" alapjai

Sorra vesszik a FreeBSD operacios rendszer alapvetd parancsait és lehetBségeit. Amennyiben
mar jartasak vagyunk valamilyen szinten a Linux® vagy mas UNIX -tipusi rendszerek
hasznéalataban, nyugodtan kihagyhatjuk ezt a fejezetet.
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Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok . Alkalmazasok telepitése, csomagok és portok

Megismerhetjik, miként tudunk kilsd cégek altal fejlesztett alkalmazasokat telepiteni a FreeBSD
"Portgyljteményének” (FreeBSD Ports Collection) vagy a megszokott binaris csomagok
hasznalatan keresztul.

Az X Window System : Az X Window System

¢ltalanos bemutatasra kertll az X Window System, valamint az X11 hasznalata a FreeBSD-n.
Ezenkivil olvashatunk az elterjedtebb munkakérnyezetekrdl, mint pl. a KDE és a GNOME.

Asztali alkalmazasok : Asztali alkalmazasok

Felsoroljuk az ismertebb asztali alkalmazasokat: webbdngészdket és alkalmazoi
programcsomagokat, és bemutatjuk, hogyan telepitsiik ezeket FreeBSD-re.

Multimédia : Multimédia
Megtudhatjuk, hogyan dllitsuk be a zene- és videolejatszast rendszeriinkon. Emellett
olvashatunk néhany multimédias alkalmazas hasznélatardl is.

A FreeBSD rendszermag testreszabasa : A FreeBSD rendszermag testreszabasa

Kifejtjuk, miért lehet szilkséglnk egy Uj rendszermag konfiguréalasara, és részletesen végigjarjuk
egy rendszermag konfiguraciéjanak, forditasanak és telepitésének lépéseit.

Nyomtatas : Nyomtatés

Ismertetjik, hogyan lehet nyomtatokat hasznalni FreeBSD alatt, beleértve a munkalapok
készitésének mikéntjét, a nyomtatéhasznalat nyilvantartasat és a kezdeti beallitasokat.

Binéris Linux kompatibilitas : Binéris Linux kompatibilitds
Megismerhetjik a FreeBSD binaris Linux kompabilitdsahoz kapcsolodé lehetbségeket. Ezenfelll

részletekre is kitér® telepitési Gtmutatét taldlhatunk kulonb6z6 népszerd  linuxos
alkalmazéasokhoz, mint példaul az Oracle”, SAP" R/3" és a Mathematica’.

Beallitas és finomhangolas : Beallitas és finomhangolas

Megismerhetjik a FreeBSD azon paramétereit, amelyek megfeleld allitdsaval a rendszergazdék a
lehetd legtobbet képesek kihozni FreeBSD rendszeriikb8l. Ezenkivil bemutatasra kerll a
FreeBSD-ben hasznalt szamos konfiguraciés allomany, valamint hogy ezeket hol talalhatjuk meg.

A FreeBSD rendszerinditasi folyamata : A FreeBSD rendszerinditasi folyamata

Tartalmazza a FreeBSD rendszerinditasi folyamatanak leirdsat, és elmagyardzza, miként lehet
ezt vezérelni a konfiguracios beallitasok segitségével.

Felhaszndalok és hozzaférések alapvet! kezelése : Felhasznélok és hozzaférések alapvetd
kezelése

Bemutatja a felhasznaldi fibkok létrehozésat és kezelését. Emellett megemliti a felhasznélokra
érvényesithetd erdforras-megszoritasokat, illetve egyéb fibkkezelési feladatokat.

Biztonsag : Biztonsag

Bemutatasra keriil a FreeBSD rendszerlink biztonsadgossa tételére alkalmas szamos kilonféle
eszkdz, tobbek kozt a Kerberos, IPsec és az OpenSSH.
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A jail alrendszer  : Ajail alrendszer_

Megtudhatjuk, hogyan mikodik az alkalmazasok elszigeteléséért feleldés jail alrendszer,
valamint miben emelkedik ki a FreeBSD-ben is megtalalhaté hagyoméanyos "chroot" megoldassal
szemben.

Kotelez! hozzaférés-vezérlés (MAC) : Kotelezb hozzaférés-vezeérlés

Megismerhetjik a kotelezd hozzaférés-vezérlést (MAC-et), valamint azt, hogyan is tudjuk
felhasznélni egy FreeBSD-s rendszer biztonsaga érdekében.

Biztonsagi események vizsgalata : Biztonsagi események vizsgalata
Kideril, mit jelent a FreeBSD-ben az események vizsgalata, illetve mindez hogyan telepithetd,
konfiguralhat6 és miként tudjuk a vizsgalatok adatait kielemezni vagy felligyelni.

Hattértarak : Hattértarak

Bemutatasra kertl, miként kezelhetjik a héttértarolokat és allomanyrendszereket a FreeBSD-
ben. Ide tartoznak a fizikai lemezek, RAID-tombok, optikai és szalagos egységek, memoria alapu
lemezek és a haldzati allomanyrendszerek.

GEOM. a moduléaris lemezszervez! rendszer : GEOM, a modularis lemezszervez0d rendszer

Megismerhetjik a FreeBSD-ben jelenlevé GEOM alrendszert és az altala tamogatott kiilénbdzd
RAID-szintek beédllitasat.

Tamogatott allomanyrendszerek : Tamogatott allomanyrendszerek

A FreeBSD operacioés rendszer szamara nem nativ allomanyrendszerekkel foglalkozik, példaul a
Sun? Z alloméanyrendszerével.

A Vinum kotetkezel! . A Vinum kotetkezeld

Megtudhatjuk, hogyan hasznaljuk a Vinumot, a logikaikotet-kezeldt, amely eszkozfliggetlen
logikai lemezeket, szoftveres RAID-0, RAID-1 és RAID-5 konfiguraciokat biztosit.

Virtualizacié  : Virtualizacio
Tartalmazza a virtualizacios rendszerek altal felkinélt lehetdségek bemutatasat és hasznalatat a
FreeBSD-vel.

Honositas. Az I18N/L10N hasznalata és bedllitasa : Honositéas, az 118N/L10N hasznalata és
beéllitdsa
Bemutatja, hogyan hasznaljuk a FreeBSD-t a rendszer és az alkalmazasok szintjén az angoltol
eltérd nyelveken.

A FreeBSD frissitése és frissen tartasa . A FreeBSD frissitése és frissen tartasa

Elmagyardzza, mik az alapvetd kulonbségek a FreeBSD-STABLE, FreeBSD-CURRENT verziok,

valamint a FreeBSD kiadasok kozott. Bemutatja, mely felhasznalok lehetnek azok, akik a
legtdbbet tudnak profitalni egy fejlesztdi rendszer hasznalatabdl, illetve kdrvonalazza ennek
folyamatat. Tovabba roviden Osszefoglalja azokat az eszkdzoket, amelyekkel a felhasznaldk
frissithetik a rendszeriket a biztonsagi és kritikus hibak javitdsakor.

DTrace : DTrace

A Sun? DTrace eszkdzének beallithsat és hasznélatat mutatja be. A segitségével megvalositott
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dinamikus nyomkovetéssel lehetdségunk nyilik valos ideji elemzéseken keresztll felderiteni a
kiilénbozd teljesitménybeli problémakat.

Soros vonali kommunikacié : Soros vonali kommunikacio

Kifejti, hogyan csatlakoztassunk terminalt vagy modemet a FreeBSD rendszertinkh6z, ha behivo
vagy betarcsazés kapcsolatot szeretnénk létrehozni.

A PPP ésaSLIP: APPP ésaSLIP

Bemutatja, miként tudjuk PPP-n, SLIP-en és Etherneten keresztili PPP-vel (PPPOE)
Osszekapcsolni a FreeBSD-t tavoli rendszerekkel.

Elektronikus levelezés : Elektronikus levelezés

Megismerhetjik egy elektronikus levelezd szerver kilonféle komponenseit, és elmélyedhetiink
az egyik leghiresebb levelezdszerver-szoftver, a sendmail hasznalataban és fellletesebb
konfiguralasaban.

Halozati szerverek  : Hal6zati szerverek

Részletekbe menden és konfiguracios példakkal mutatia be, miként tudunk halézati
allomanyrendszer kiszolgalonak, névszervernek, halézati informacios rendszer kiszolgalonak
vagy iddszinkronizaciés szervernek bedéllitani egy FreeBSD-s szamitdgépet.

T"zfalak : TlOzfalak

Kifejti a szoftveres tlzfalak mogott allo filozéfiat, valamint részletesen targyalja a kilonbozo,

Egyéb halad6 héaldzati témak : Egyéb halad6 héalézati témak
Feldolgoz szamos halozati témat, beleértve az internet kapcsolat helyi hal6zaton (LAN-on)
keresztlil torténd megosztasat tébb szamitégép kozétt, haladd forgalomiranyitasi kérdéseket,
vezeték nélkili hal6zatok bedllitasat, Bluetooth”, ATM, IPv6 és sok minden massal kapcsolatos
informaciokat.

A FreeBSD beszerzése : A FreeBSD beszerzése

Felsorolja azokat a forrdsokat, ahonnan a FreeBSD CD-n vagy DVD-n beszerezhetd, valamint
azokat a honlapokat, ahonnan letolthetd vagy telepithetd a FreeBSD.

Irodalomjegyzék : lrodalomjegyzék

A konyv sok tekintetben olyan témékat is érint, amelyek felkelthetik az olvas6 érdeklddését és
ezek kapcsan bdvebb magyarazatra vagyik. Az irodalomjegyzékben ezért dsszeirtunk szamos
remek konyvet, amelyekre hivatkozunk is a fejezetekben.

Forrasok az interneten : Eréforrasok az interneten

Tartalmazza a FreeBSD felhasznalok szaméra elérhetd azon férumokat, ahova bekildhetik
kérdéseiket, illetve szakmai jellegl tarsalgasokat folytathatnak.

PGP-kulcsok : PGP-kulcsok
Az egyes FreeBSD fejlesztok PGP-kulcsait sorolja fel.
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A konyvben alkalmazott konvenciok

A kbnnyebb és egységesebb olvashatosag kedvéért az alabbi konvenciokat igyekeztink kovetni a
konyvben.

Tipografiai konvenciok

Dolt
A dolt betlket allomanynevek, URL-ek, kiemelt szbvegek és a szakmai kifejezések elsd
eléfordulasakor hasznaljuk.

érogépszera
Az irogépszerl betlket hibalizenetek, parancsok, kornyezeti valtozok, portok, szamitdgépek,
felhasznalok, csoportok, eszkézok nevei, valtozok és kodrészletek esetén hasznaljuk.

Félkover
A félkévér betlket alkalmazasok, parancsok és billentylk megnevezésénél hasznaljuk.
Felhasznaldi bevitel

A billentyGket félkovérrel  irjuk, hogy kiemelkedjenek a szbveg tobbi részébdl. Az egyszerre
megnyomni kivant billentydk kombinaciojat a +jeloléssel adjuk meg, mint példaul:

Ctrl #+Alt #+Del

Ez azt jelenti, hogy a felhasznédlénak a  Ctrl , Alt és Del billentyOket egyszerre kell lenyomnia.
Azokat a billentylket, amelyeket egymas utan kell lenyomni, vesszdével valasztjuk el, példaul:

Ctrl #+X, Ctrl #+S

Ez tehat azt jelenti, hogy a felhasznal6nak eldszor a Ctrl és X billentydket, majd a Ctrl és S
billentylket kell egyszerre lenyomnia.

Példak
A E:\> kijelzéssel kezdddd példak egy MS-DOS" parancsot jeldlnek. Ha masképpen nem emlitjik,
ezeket a parancsokat a modern Microsoft™ Windows™-okban talalhaté "Parancssorbél" kell kiadni.

E:\> tools \f dimage floppies \k ern.flp A:

A # kijelzéssel kezdddd példak a FreeBSD-ben rendszeradminisztratori jogokat igényld parancsok
kiadasat jelentik. Ehhez bejelentkezhetiink a root felhasznaléval, vagy felvethetjik a
rendszeradminisztratori jogokat a sajat felhasznalai fiokunkbdl a su(1) hasznélataval is.

# dd if=kern.flp of=/dev/fd0
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A % kijelzéssel kezdddd példak olyan parancsra utalnak, amelyeket egy normal felhasznaloi fiokbol
érdemes kiadni. Hacsak masképpen nem jelezziik, a C-shell szintaxisat hasznaljuk a kérnyezeti
valtozok és egyéb parancsok megadasakor.

% top

Kdszonetnyilvanitas

A konyv, amit itt most olvashatunk, tébb szaz ember egyiittes munkajanak eredménye a vilag
minden t4jarél. Akar csak elgépeléseket javitottak, vagy komplett fejezeket adtak hozza, minden
hozzajarulas hasznosnak bizonyult.

Emellett sok cég anyagilag is tamogatta a konyv fejlddését, lehetdvé téve ezaltal, hogy a szerzdk
telies munkaiddben dolgozhassanak rajta, pénzt kapjanak az irasaikért stb. Leginkdbb a BSDi
(amelyet késbbb felvaséarolt a  Wind River Systems ) adott teljes munkaid®s fizetést a FreeBSD
Dokumentacios Projekt tagjainak a kényv gondozasahoz, amely végil az elsd nyomtatott kiadas
megjelentetéséhez vezetett 2000 marciusaban (ISBN 1-57176-241-8). A Wind River Systems ezt
kdvetden  tovabbi szerzdoket is finanszirozott a nyomtatasi-szedési infrastruktira
tovabbfejlesztéséhez és a konyv tartalmanak bdvitéséhez. Ennek eredménye lett a masodik
nyomtatott kiadas, amely 2001 novemberében jelent meg (ISBN 1-57176-303-1). 2003 - 2004
folyaman a FreeBSD Mall, Inc. tamogatott anyagilag szamos hozzajarulét a kézikdnyvet illetd
munkajaért, a harmadik nyomtatott kiadasra torténd eldkészitésben.
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Part |I: Bevezetés

A FreeBSD kézikdonyv ezen része azoknak a felhasznaldoknak és rendszergazdaknak szol, akik még
nem ismerik a FreeBSD-t. A fejezetek:

¥ Bemutatjak a FreeBSD-t.

¥ Végigvezetnek a telepités folyamatan.

¥ Ismertetik a UNIX" alapjait.

¥ Megmutatjak, hogyan telepitsiik a FreeBSD-hez elérhetd megannyi kilsd alkalmazast.

¥ Megismerhetjik az X-et, a UNIX"-0s ablakozérendszert, és részleteiben is lathatjuk, miként

konfiguraljunk be egy munkakdrnyezetet, amellyel kényelmesebbé valik a munka.

A fejezetek megirasa soran arra torekedtiink, hogy minél kevesebb hivatkozast tegytink a koényv
késodbb kovetkezd részeire, igy ennek kbszdnhetden a kézikdnyv ezen része anélkil olvashato, hogy
kdzben folyamatosan eldre-hatra kellene lapozgatnunk benne.
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Chapter 1. Bemutatkozas

1.1. cttekintés

Koszonjik, hogy érdeklddik a FreeBSD irant! A fejezet a FreeBSD Projektet tébb kilonb6zd
vonatkozasban mutatja be: a térténetét, a céljait, a fejlesztési modelljét és igy tovabb.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ hogyan viszonyul a FreeBSD mas operacios rendszerekhez;
¥ a FreeBSD Projekt torténetét;

¥ a FreeBSD Projekt célkitizéseit;

¥ a FreeBSD nyilt forraskodu fejlesztési modelljének alapjait;

¥ és természetesen: hogyan is keletkezett a "FreeBSD" név.

1.2. Udvozoljik a FreeBSD-ben!

A FreeBSD egy 4.4BSD-Lite alapu operacios rendszer Intel” (x86 és Itanium”), AMD64, Alpha?, Sun
UltraSPARC" szamitégépekre. Jelenleg is portolas alatt all tovabbi architektirdkra. Olvashatunk a
FreeBSD torténetérdl vagy éppen az aktualis kiadasardl . Ha szeretnénk hozzajarulni a Projekt
fejlddéséhez (forraskod, hardver vagy pénz), olvassuk el a Hozzajarulas a FreeBSD-hez c¢im0( cikket

(angolul).

1.2.1. Mire képes a FreeBSD?

A FreeBSD szamos figyelemre mélt6 tulajdonsagot tudhat magaénak. Ezek kdzll néhany:

¥ A preemptiv (temezés dinamikusan szabalyozhat6 prioritAsok segitségével biztositia a
szamitogép felhasznélok és alkalmazasok kozti finom és igazsdgos megosztasat, akar a
legnagyobb terhelés esetén is.

¥ Tobbfelhasznalds rendszerként lehetdveé teszi, hogy sokan tudjak a FreeBSD-t egyszerre tobbféle
dologra is hasznalni. Példaul, ez azt jelenti, hogy a rendszerhez csatlakoztatott kilénb6zd
perifériak, mint példaul a nyomtatok és szalagos egységek, megfelelden szétoszthatéak a
felhnasznaldk kozott vagy éppen a halézaton, és az egyes er6forrdsokhoz a felhasznaldk vagy
azok egy csoportja csak korlatozott moédon férhetnek hozzajuk, elkeriilve ezzel a rendszer
szamara létfontossagu erdforrasok tulterhelését.

¥ A TCP/IP hélozati protokoll gyors és megbizhaté implementacidja, illetve a legfontosabb ipari
szabvanyok, mint az SCTP, DHCP, NFS, NIS, PPP, SLIP, IPsec és IPv6 tdmogatdsa. Ezaltal egy
FreeBSD-s szamitogép konnyedén képes egyluttmikodni mas rendszerekkel vagy akar vallalati
szerverként is Uizemelni. Meghirkézik az NFS (Network File System, tavoli allomanyelérés) és az
elektronikus levelezés megszervezésével ugyanugy, ahogy a vallalatunk internetes elvarasaival
a WWW, FTP és forgalomiranyitasi protokollokon keresztul és t(zfal iranti (biztonsagi)
igényeivel is.

¥ A memoériavédelem megvalodsitasa gondoskodik réla, hogy az alkalmazasok (vagy a felhasznalok)
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ne zavarjak egymast. Az egyik alkalmazas dsszeomlasa nincs kihatassal a rendszerben futd
0sszes tobbire.

¥ A FreeBSD egy 32 bites operaciés rendszer (az Alpha, Itanium’, AMD64 és UltraSPARC"
architektdrakon pedig 64 bites), amelyet mar a kezdetektdl fogva annak terveztek.

¥ A X Window System ipari szabvanya (X11R7) alapjan szolgaltatja a grafikus felhasznaloi felliletet
(GUI) barmelyik VGA-kartyan és monitoron, illetve annak teljes forraskodja is elérhetd.

¥ Binaris szintG kompatibilitas a Linuxra, SCO-ra, SVR4-re, BSDI-re és NetBSD-re készitett
programok nagy részevel.

¥ Futtatdsra kész alkalmazasok ezrei érhetbek el a FreeBSD port- és _csomag_gyUjteményében.
Miért bdjnank az internetet értiik, ha mindent egy helyen is megtalalhatunk?

¥ Tovabbi konnyen portolhaté alkalmazasok ezrei allnak rendelkezésre az interneten. A FreeBSD
forraskddja kompatibilis a legtobb elterjedt kereskedelmi UNIX" rendszerével, aminek
koszonhetben az alkalmazasok nagy része csak kevés moédositast igényel a forditashoz, mar
amennyiben erre egyaltalan szikség van.

¥ Az igény szerinti lapozassal mikodd  virtualis memoéria és "egyesitett VM/puffer gyorsitotar" ugy
lett kialakitva, hogy hatékonyan kiszolgélja a nagyobb étvagyu alkalmazésokat, mikozben a
tobbi felhasznéld szamara tovabbra is reakcioképes marad.

¥ Az SMP tamogatasa a tobb processzorral rendelkezd szamitogépek szamara.

¥ C, C++ésFortran fejlesztdi eszk6zok széles tarhaza hasznalhat6. Kutatashoz és fejlesztéshez mas
egyéb programozasi nyelvek is elérhetbek a portok és csomagok segitségével.

¥ Az egész rendszer _forraskdd_janak megléte lehetdvé teszi, hogy a legnagyobb foku irdnyitast
élvezhessiik a kornyezetiink felett. Miért is biznank magunkat egy zart rendszert fejlesztd cégre,
mikor lehetne egy igazan nyilt rendszerink?

¥ Nagy mennyiségl internetes dokumentacio .

¥ Még sok minden mas!

A FreeBSD Kaliforniai Egyetem (Berkeley) Szamitdgépes rendszerek kutatocsoportja altal fejlesztett
4.4BSD-Lite kiadasan alapszik és apolja a BSD-rendszerek fejlesztésének jellegzetes hagyomanyait.
Tul a kutatécsoport kivételes munkajan, a FreeBSD Projekt tébb ezernyi 6rat szentelt arra, hogy a
legtobbet hozza ki a rendszerbdl mind a teljesitményt, mind pedig a val6s életben felbukkand
terhelési helyezetekben torténd helytéllast illetden. Ahogy a legnagyobb piaci 6ridsok igyekeznek
egy hasonlé képességq, teljesitményl és megbizhatésagd PC-s operacids rendszert kifejleszteni, ugy
a FreeBSD méar most felajanlja ezeket!

Kizéarolag csak a képzeletiink szabhat gatat annak, hogy mire is tudjuk hasznélni a FreeBSD-t.
Szoftverfejlesztéstdl kezdve, a gyari automatizalason és készletnyilvantartason at a maholdas
antennak tajolasaig szinte mindenre: ha ezt eddig egy kereskedelmi UNIX"-szal is meg tudtuk
tenni, akkor nagyon val6szinQ, hogy a FreeBSD-vel is képesek lesziink erre! A FreeBSD ezen felll
nagyban profital a vilagban taldlhatd kulonb6zd kutatokdzpontok és egyetemek &ltal fejlesztett,
kivalo  mindségl alkalmazasok ezreibdl, melyek gyakorta olcson vagy ingyen elérhetdek.
Kereskedelmi alkalmazasok is egyre nagyobb szamban képviseltetik magukat minden nap.

Mivel a FreeBSD forraskddja A&ltalanosan elérhetd, a rendszer szinte tetszOleges mértékben
testreszabhaté a kulonleges elvarasokat tamaszté alkalmazasok vagy projektek szamara. Ez a
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nagyobb kereskedelmi fejlesztdk operacios rendszereivel majdnem teljesen elképzelhetetlen. éme
csupan néhany példaja azon alkalmazasoknak, melyek jelenleg is FreeBSD-t hasznalnak:

¥ Internetes szolgaltatasok: A FreeBSD-be épitett szilard TCP/IP alapu hal6zatkezelés kuilonféle
internetes szolgaltatasok szamara teszi idedlis platformma:

FTP szerverek

World Wide Web szerverek (hagyomanyos vagy hiztonsagos [SSL])

IPv4 és IPv6 forgalomiranyitas

Thzfalak és NAT ("IP maszkolas"), atjarok

Elektronikus levelezd szerverek

USENET hirrendszer és lizenofal

Sok minden maskg

A FreeBSD hasznalatahoz kezdetben elegendd egy olcs6 386-os PC, melyet a vallalkozasunk
fejlodésével szépen fel tudunk hozni egy RAID-del ellatott négyprocesszoros Xeon
rendszerig.

¥ Oktatas: Esetleg informatikdval vagy m0szaki informatikaval foglalkozik? Nem is lehetne
jobban a FreeBSD altal felkinalt élményeken kivil méshogy megismerkedni elstkézbdl az
operacios rendszerek, szamitdogépes architektirak és halézatok makodésévell Rengeteg
szabadon hasznalhaté miszaki, matematikai és grafikai tervezd programcsomag konnyiti meg
azok munkajat is, akik szamara a szamitégép legféképpen mas feladatok elvégzésére hivatott!

¥ Kutatas: Miutan a teljes FreeBSD rendszer forraskddja barki szdmara elérhetd, tokéletes
kiindulasi pontot ad az operacids rendszerek témakorében vagy a szamitdstudomany egyéb
agaiban végzendd kutatasokhoz. A FreeBSD nyilt természete ezenkivil lehetdvé teszi egymastdl
tavol levd csoportok kézos egyluttmikodését is anélkll, hogy a résztvevoknek aggodnia kellene
a kulénleges licencszerzédések vagy a nyilt forumokon felmerild korlatozasok miatt.

¥ Halozatépités: Sziksége van egy U] Utvalasztora? Esetleg egy névszerverre (DNS)? Egy tOzfalra,
mely tavoltartia a nemkivanatos egyéneket a belsd halézattél? A FreeBSD pillanatok alatt
atvaltoztatja a sarokban porosoddé 386-os vagy 486-0os PC-nket egy kifinomult csomagszQrési
képességekkel bird forgalomiranyité eszkdzzeé.

¥ X Window munkaallomas: A FreeBSD a szabadon hasznalhaté X11 szerverrel egyltt remek
valasztas egy olcso X terminal kiépitéséhez. Eltérden egy szokvanyos X terminaltél, a FreeBSD
azonban igény szerint sok alkalmazas helyi futtatasat is képes megoldani, ezzel megszabaditva
minket a kbzponti szerver hasznalatanak kényszerétdl. A FreeBSD viszont akar "lemez nélkul" is
el tud indulni, aminek révén az egyes munkaallomasok karbantartasa még olcsébba és
kdnnyebbé valik.

¥ Szoftverfejlesztés: Az alap FreeBSD rendszer fejlesztbeszkozok tomkelegével, tobbek kdzt a hires
GNU C/C++ forditéval és nyomkovetdvel érkezik.

A FreeBSD CD-n, DVD-n és FTP-n keresztil elérhetd forraskéd és binaris formatumban is. A FreeBSD
beszerzésével kapcsolatos bdvebb informaciokért olvassuk el az A FreeBSD beszerzéseet.
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1.2.2. Ki hasznélja a FreeBSD-t?

A FreeBSD egyarant remek eszktz- és termékfejlesztdi platformként funkcional a vilag legnagyobb
informatikai cégeinél, tobbek kozt:

¥ Apple

¥ Cisco

¥ Juniper

¥ NetApp

A FreeBSD mindezek mellett tobb nagyobb internetes oldal alapjat képzi, mint példaul:

¥ Yahoo!

¥ Yandex

¥ Apache

¥ Rambler

¥ Sina

¥ Pair Networks
¥ Sony Japan

¥ Netcraft

¥ NetEase

¥ Weathernews
¥ TELEHOUSE America

¥ Experts Exchange

€s még sokan masok.

1.3. A FreeBSD Projektrdl

A most kovetkezd rész egy-két hattérinformaciot tar fel a Projektrdl, tobbek kdzott a torténetét,
céljait és a benne alkalmazott fejlesztési modellt.

1.3.1. A FreeBSD rovid torténete

A FreeBSD Projekt valamikor 1993 kezdetérdl eredeztethetd, és részben a "Nem hivatalos 386BSD
Patchkit"-bdl ndtt ki, a patchkit 3 legutolsé koordinatoranak, Nate Williamsnek, Rod Grimesnak és
nekem kdszonhetben.

Eredeti célunk a 386BSD koztes allapotainak rogzitése lett volna, amitdl olyan problémak
megoldasat reméltik, melyeket a patchkitek gyartdsa ©6nmagaban egyszerlen nem tudott
megoldani. Néhanyan még talan emlékeznek is a Projekt kezdeti munkaneveire: "386BSD 0.5" vagy
"386BSD Interim", melyek pontosan erre a tényre hivatkoztak.

A 386BSD eredetileg Bill Jolitz operaciés rendszere volt, amely ennél a pontnal mar kozel egy éve
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senki sem tartott karban. Mivel a hozza tartozd patchkit pedig naprdl napra duzzadt, egyre
kényelmetlenebbé valt a karbantartasa. Ezért egyhanglan Ggy dontéttiink, segitiink Billnek azzal,
hogy id6nként létrehozunk egy "letisztitott" valtozatot. Ez a prébalkozdsunk csunyan kudarcha
fulladt, amikor Bill Jolitz hirtelen meggondolta magéat és visszalépett a Projekt tAmogatéséatoél.
Semmilyen egyértelm( Utmutatast nem adott arra, hogy mit csinaljunk helyette.

Nem tartott sokaig elddnteniink, hogy ez a cél tovabbra is megéri a faradtsagot, még Bill segitsége
nélkil is, ezért felvettilk a "FreeBSD" nevet, melyet David Greenmannek koszonhetiink. Kezdeti
feladatainkat a rendszer akkori felhaszndl6ival tartott egyeztetések utan éllitottuk fel. Miutén
teljesen tisztan lathatova valt, hogy a Projekt a megvalosulds Utjan van, felvettem a kapcsolatot a
Walnut Creek-kel, terjesztési mod utan nézve azok szamara, akik nem tudtak akkoriban kénnyedén
hozzaférni az internethez. A Walnut Creek nem csak tAmogatta a FreeBSD CD-n torténd terjesztését,
hanem még egy szamitégépet és egy gyors internetkapcsolatot is a Projekt rendelkezésére bocsatott.
A Walnut Creek szinte példatlan mértékd, egy akkoriban teljesen ismeretlen projektbe vetett hite
nélkldl nagyon nehezen lenne elképzelhetd, hogy a FreeBSD olyan messzire és olyan gyorsan jutott
volna el, ahol ma tart.

Az els6 CD-lemezen (és széles kdrben az interneten is megjelend) valtozat a FreeBSD 1.0 volt, amely
1993 decemberében jelent meg. A Berkeley-r6l szarmazo 4.3BSD-Lite ("Net/2") szalagokon talalhato
forrasok alapjan késziilt, kiegészitve a 386BSD-hdl és a Szabad Szoftver Alapitvanytél (Free
Software Foundation, FSF) szarmaz6 komponensekkel. Elsd kiadasként igen méltanyos sikert
konyvelhetett el, melyet a még inkabb sikeres FreeBSD 1.1-gyel folytattunk 1994 majusaban.

Nagyjabol ekkortajt néhany varatlan sotét felhd bukkant fel az égbolton, ahogy a Novell és a
Berkeley hosszantartd pereskedése lezarult a Berkeley Net/2 szalagjainak jogi formajat illetéen.
Ennek eredményeképpen a Berkeley elfogadta, hogy a Net/2 nagy része "jelzaloggal terhelt" és a
Novell tulajdona, aki pedig valamivel kordbban az AT&T-t0l szerezte. Ezért cserébe a Berkeley
megkapta a Novell "aldasat" a 4.4BSD-Lite kiadasra, és amikor az véglesen kijon, megszinik a rajta
levd jelzalog. Emiatt az 6sszes Net/2 felhasznalonak er@sen javasolt volt valtani. Ez érintette magat
a FreeBSD-t is, és igy a Projekt 1994 juliusaig kapott hataridét, hogy leallitsa a Net/2 alapu
termékeinek szallitdsat. A megegyezés értelmében a Projekt kiadhatott még egy utolsé kiadast a
hataridd elott, amely végul a FreeBSD 1.1.5.1 lett.

A FreeBSD-nek ekkor szembesiilnie kellett azzal a nehéz feladattal, hogy Iényegében Ujra fel kellett
talalnia magat, a teljesen 0j és meglehetdsen hianyos 4.4BSD-Lite bitjeitdl elindulva. A "Lite"
(egyszerUsitett) kiadadsok abban az értelemben szamitottak egyszerlbbnek, hogy a Berkeley kutatoi
(a kilbnb06z0 jogi kbvetelések miatt) eltavolitottak a ténylegesen beindithato rendszerhez szilkséges
programrészek nagyobb részét, ill. a 4.4-es verzid Intel processzorokra készitett portja nagyon is
befejezetlen volt. A Projektnek egészen 1994 novemberéig tartott, hogy megtegye ezt a |épést,
ugyanis ekkor jelent meg a FreeBSD 2.0 az interneten és (december vége felé) CD-n. Annak ellenére,
hogy még némileg érdes maradt bizonyos helyeken, ez a kiadas jelentds sikereket ért el. Ezt kbvette
1995 juniusdban a sokkalta stabilabb és kénnyebben telepithetd FreeBSD 2.0.5.

A FreeBSD 2.1.5-6t 1996 augusztusaban adtuk ki, mely akkora népszerliségnek orvendett az
internet-szolgaltatok és kereskedelmi koztsségek kérében, hogy a 2.1-STABLE elagazasbol egy Ujabb
kiadast készitettiink. Ez volt a FreeBSD 2.1.7.1, amely 1997 februarjaban jelent meg és ezzel egyiitt a
2.1-STABLE fejlesztését is zarta. Most mar csak karbantartast végzink rajta, és csak a biztonsagi és
egyéb kritikus hibajavitasok keriilnek bele (RELENG_2_1 0).
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A FreeBSD 2.2 fejlesztése 1996 novemberében agazott le az akkori fejlesztdi ("-CURRENT") agbdl,
mint a RELENG_2_ 2-es &g. Ebbdl az elsd teljes kiadas (2.2.1) 1997 aprilisaban jelent meg. A 2.2-es ag
mentén tovabbi kiadasok 1997 nyaran és 06szén késziiltek, melyek koziul az utols6 (2.2.8) 1998
novemberében jelent meg. Az elsd hivatalos 3.0-4s kiadas 1998 oktoberében j6tt ki, ami egyuttal a
2.2-es ag befejezésének kezdetét jelentette.

A fejlesztési fa 1999. januar 20-an kertlt ismét elagaztatasra, melynek eredménye a 4.0-CURRENT és
3.X-STABLE &gak lettek. A 3.X-STABLE &agban a 3.1 1999. februar 15-én, a 3.2 1999. mjus 15-én, a 3.3
1999. szeptember 16-4n, a 3.4 1999. december 20-an és a 3.5 2000. junius 24-én jelent meg, melyet
par nappal késdbb egy kisebb alverzi6, a 3.5.1 kovetett, a Kerberosra vonatkoz6 friss biztonsagi
javitasokkal. Ez lett egyben a 3.X ag utolso kiadasa.

Egy mésik fontos elagaztatas 2000. marcius 13-an tortént, mellyel életre kelt a 4.X-STABLE ag. Ebbdl
aztan szamos kiadas sziletett: a 4.0-RELEASE 2000 mérciusdban mutatkozott be, az utolsé 4.11-
RELEASE pedig 2005 januarjaban latott napvilagot.

A varva vart 5.0-RELEASE 2003. januar 19-én kerllt bejelentésre. Kozel haromévnyi munka
eredményeképpen ez a kiadas inditotta meg a FreeBSD-t a t6bbprocesszoros rendszerek és az
alkalmazasok szalkezelésének fejlettebb tamogatasanak utjan, valamint az UltraSPARC" és iab4
platformok tdmogatésa is itt jelent meg eldszor. Ezt a kiadast az 5.1 kovette 2003 juniusaban. A
hozza tartoz6 -CURRENT agbdl az utolsé kiadas az 5.2.1-RELEASE volt, amely 2004 februarjaban
mutatkozott be.

A 2004 augusztusdban, a RELENG_5 ag létrehozasat a 5.3-RELEASE kovette, és egyben a 5-STABLE &g
kezdetét is jelezte. A legUjabb 5.5-RELEASE 2006 majusaban jott ki. A RELENG_5 4gbdl mar nem fog
késziilni tébb kiadas.

A fejlesztési fa ezutan 2005 juliusaban agazott el ismét, ezuttal a RELENG_6 agnak adott életet. A
6.0-RELEASE az 6.X ag els6 kiadasaként 2005 novemberében jelent meg. A legljabb 6.4-RELEASE
2008 november hénapjaban jelentkezett. A RELENG_6 agbdl mar nem késziilnek tovabbi kiadasok.

A RELENG_7 ag 2007 oktéberében jott [étre. Ebbdl az elsd kiadas 2008 februarjdban a 7.0-RELEASE
volt. A legfrissebb 11.2-RELEASE kiadas June 28, 2018 honapban késziilt el. A RELENG_7 éaghdl
tovabbi kiadasok is varhat6ak.

A fejlesztési fabdl 2009 augusztusaban ismét levalt egy a4g, amely ezuttal a RELENG_8 volt. A 8.0-
RELEASE, a 8.X ag elsd kiadasa 2009 novemberében jelent meg. A legfrissebb 12.0-RELEASE
December 11, 2018 hénapban jott ki. A RELENG_8 aghol varhatéak tovabbi kiadasok.

Jelen pillanatban a hosszabb tavu fejlesztések a 9.X-CURRENT (t6rzs) agban kapnak helyet, és a 9.X-
bdl készllt idokozonkénti pillanatkiadasok folyamatosan elérhetdek CD-n (és természetesen
interneten keresztil is)  a pillanatkiadasokat tarolo szerverrol

1.3.2. A FreeBSD Projekt céljai

A FreeBSD Projekt célja, hogy olyan szoftvereket kinaljon, amelyek tetszélegesen, barmilyen célra
felhnasznalhat6ak, mindenféle megkotések nélkil. Sokunk jelentds energiat fektet a programokba

(és a Projektbe) és minden bizonnyal egyikink sem utasitana vissza semmilyen anyagi
ellenszolgaltatast se most, se késdbb, de egyaltalan nem ragaszkodunk hozza. Hisszik, hogy
elsddleges "kildetéstnk" olyan programok és programrészletek készitése barki szamara és
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barmilyen célra, melyeket a lehetd legszélesebb kdrben alkalmaznak és a lehetd legtébb hasznot
hajtjak. Ez, ugy érzem, az egyik legalapvetdbb célja a szabad szoftvereknek, és ez az, amit mi is
lelkesen magunkénak vallunk.

A forrasfankban talalhaté GNU General Public License (GPL) vagy a Library General Public License
(LGPL) ala es® koédok hozzéaférhetbségére ezzel szemben némileg tdbb megszoritas vonatkozik,
legalabb is inkabb ami a hozzaférhetdséget illeti. Mivel a GPL-es szoftverek kereskedelmi
hasznélata tovabbi bonyodalmakat vethet fel, ha lehetéségiink adddik ra, inkabb a sokkal enyhébb
BSD licenccel rendelkezd szoftvereket valasztjuk.

1.3.3. A FreeBSD fejlesztési modellje

A FreeBSD fejlesztése egy nagyon nyitott és rugalmas folyamat, sz6 szerint a vildg minden téjarol
érkezd tObbszaznyi segitséghdl épitkezik, ahogy az lathato is a résztvevoink listdjan . A FreeBSD
fejlesztési infrastruktlraja lehetdvé teszi, hogy ez a tbbbszaznyi résztvevd az interneten keresztil
makodjén egyitt. Folyamatosan varjuk az U fejlesztoket és oOtleteket, és mindazok, akik
komolyabban érdeklddnek a Projekt irant, egyszerQen felvehetik veliink a kapcsolatot a FreeBSD
technical discussions levelezési lista cimén. Egy FreeBSD announcements levelezési lista is elérhetd
azok szamara, akik értesiteni kivanjak a tdbbi FreeBSD felhasznaldt munkajuk fdbb eredményeirdl.

A FreeBSD Projektrdl és annak fejlesztési modelljérdl hasznos tudni az alabbiakat, fliggetlenil attol,
hogy egyedil vagy masokkal szoros egyuttmdkddésben dolgozunk:

Az SVN és CVS repositoryk

Sok éven keresztil a FreeBSD kozponti forrasfajat CVSen (Concurrent Versions System)
keresztil tartottak karban, amely egy, a FreeBSD-vel is érkez®, szabadon elérhetd verziokezeld
rendszer. 2008 juniusaban a Projekt az  SVN (Subversion) hasznélatara valtott. Ez a valtas
sziikségszer( volt, mivel a CVS altal okozott technikai nehézségek gyorsan eldjottek a forrasfa és

a hozza tartozé metainforméaciok szapora névekedésével. Noha a kbzponti repository most mar
SVN-alapu, a kliensoldali CVSup és csup alkalmazasok tovabbra is a korabbi infrastrukttraval
dolgoznak, ahogy eddig is - az SVN respositoryban végzett valtoztatdsok ehhez automatikusan
atkertilnek CVS ala. Jelen pillanatban egyediil csak a kézponti forrasfa hasznalja ezt a megoldast,

a dokumentécio, a weboldalak és a Portgyljtemény forrasai tovabbra is CVS alél lzemelnek. Az
elsddleges CVS repository egy Santa Clara-i (California, USA) szamitégépen talalhaté, ahonnan a
vilagban talalhat6 rengeteg tikorszerverre masolédik. Az SVN-fa, mely tartalmazza a -CURRENT
és -STABLE agakat, koénnyen lemasolhatd a sajat szamitogépunkre is. Ennek részleteirdl
bdvebben a A forrasfa szinkronizélasa c. szakaszban olvashatunk.

A committerek listaja
A hivatalos fejlesztok ( committerek ) azok az emberek, akik a CVS-fahoz irasi joggal
rendelkeznek, tehat moédositast hajthatnak végre a FreeBSD forrasaiban (a "committer" kifejezés
a cvs(l) commit parancsabdl szarmazik, amelyet arra hasznalunk, hogy felvigylk a
moédositasainkat a CVS repository-ba). Javaslatainkat legjobban a send-pr(1) hasznalataval
tudjuk a committerek elé tarni. Ha valamiért ez mégsem mikodne, megprébalhatjuk 6ket elérni
kdzvetleniil a FreeBSD committerOs mailing list cimére kiildétt e-maillel.

A FreeBSD Core Team

Ha a FreeBSD Projekt egy vallalat lenne, akkor a  FreeBSD Core Teamje (iranyité csoportja)
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foglalnda magdban a vezetdséget. Ennek a csoportnak elsddleges feladata, hogy fenntartsa a
irAnyité csoportnak ugyanigy feladata a megbizhaté és odaadd committerek tdmoritése és az Uj
tagok beszervezése, ha a csoportbdl kilépne valaki. A jelenlegi Core Team tagjait 2008 jaliusaban
valasztottdk meg. A valasztasokat kétévente tartjak.

Ebben a csoportban egyes tagoknak ezenfelll még bizonyos terlletekre felligyelnilk is kell. Ez
azt jelenti, hogy felelések a rendszer valamelyik nagyobb részének az elbirasoknak megfeleld
makodéséért. A FreeBSD fejlesztok teljes felsorolasa és a hozzajuk tartozé teriletek
megtalalhatéak A résztvevok listjaban

A Core Team legtdbb tagja pusztan Onkéntesen vesz részt a FreeBSD
fejlesztésében és nem szarmazik a projektbdl semmilyen anyagi haszna. Emiatt

a "részvétel" nem tévesztendd 6ssze a "garantdlt tamogatassal”. A "vezetdségre"
vonatkoz6 hasonlat nem teljesen pontos abban az értelemben, hogy ezek az
emberek tulajdonképpen egy kivilalld szempontjdbdl ésszerltlen dontést
hoztak azzal, hogy a FreeBSD tdmogatasara aldoztak az életiket!

Kllso résztvevok

Végul, de nem utoljara, kdvetkezzen a fejlesztdk legnagyobb csoportja: 6k maguk a felhasznalok,

akik rendszeres visszajelzéseket és hibajavitasokat kildenek. A FreeBSD kevésbhé kdzpontositott
fejlesztésében elsdsorban a FreeBSD technical discussions levelezési lista  segitségével lehet
felvenni a fonalat, ahol ezeket a témakat targyaljdk meg. A FreeBSD-hez kapcsolddé kulonféle
levelezési listékrol tébbet a  Forrasok az interneten  ben olvashatunk.

A FreeBSD résztvevoinek listadja hosszi és még most is ndvekszik; miért nem prébalunk mi is
visszaadni valamit a FreeBSD-nek?

Nem csak programozassal lehet segiteni a Projektet: a megoldandd feladatok listajat
megtalalhatjuk a FreeBSD Projekt honlapjan

Roviden Osszefoglalva, a fejlesztési modellink egyméashoz lazan kapcsol6dd koncentrikus
korokként szervezddik. Ez a kozpontositott modell a FreeBSD-  felhasznalok kényelmét szolgalando
lett kialakitva, akik igy kénnyedén tudnak kdvetni egyetlen kbzponti kédbazist, azonban megvan a
lehetBségik a részvételre is! Minden vagyunk egy olyan megbizhat6 operacios rendszer kialakitasa,
amihez nagy mennyiségld kodnnyen telepithetd és hasznélhato alkalmazés tartozik - ez a modell
ennek elérésére nagyon is megfeleld.

A haladas Utemének fenntartdsa érdekében mindtssze csak annyit kériink a leendd FreeBSD
fejlesztdinktdl, hogy legyenek legalabb annyira elszantak, mint a jelenlegi tagjaink!

1.3.4. Az aktudlis FreeBSD kiadasok

A FreeBSD egy szabadon elérhetd, teljes forrdskoddal érkezd 4.4BSD-Lite alapu kiadas Intel i3862,
i486%, Pentium”, Pentium” Pro, Celeron”, Pentium™ Il, Pentium” Ill, Pentium” 4 (vagy azzal
kompatibilis), Xeon?, DEC Alpha® és Sun UltraSPARC" alapu szamitégépekre. ElsGsorban a
Berkeley Szamitégépes rendszerek kutatécsoportjanak szoftverein alapszik, szamos javitassal a
NetBSD, OpenBSD, 386BSD és a Szabad Szoftver Alapitvany munkdssaganak készonhetden.
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A FreeBSD 2.0 1994 végi megjelenése 6ta a FreeBSD teljesitménye, megbizhatésaga és tudasa
drasztikusan megnovekedett. A legnagyobb valtoztatas az Ujjaalakitott, 6sszevont VM/allomany
puffer gyorsitotarral rendelkezd virtualis memoria alrendszer, amely nem csak a teljesitményt
noveli, hanem csokkenti a FreeBSD memoriaigényét is, jobban elfogadhatévé téve ezzel az 5 MB-o0s
minimumot. A tovabbi fejlesztések kozott taldljuk a teljes NIS szerver és kliens tAmogatést, az
atviteli TCP tamogatasat, az igény szerint tarcsaz6 PPP-t, a beépitett DHCP tamogatast, a
tovabbfejlesztett SCSI alrendszert, az ISDN tamogatast, az ATM, FDDI, Fast és Gigabit Ethernet (1000
Mbit) hal6ézati csatolék tamogatasat, a legfrissebb Adaptec gyartmanyu vezérlok fejlesztett
tamogatasat és a tébbezernyi hibajavitast.

Az alapeszkdzok mellé a FreeBSD felkinalja tobbezernyi ismert és keresett program portjaibol allé
gy(Qjteményét. Ebben a pillanatban is mar tébb, mint 36000 port érhetd el! A portok listaja a HTTP
(WWW) szerverektdl, a jatékokon, nyelveken és sok mindenen keresztil a szdvegszerkesztdkig
terjed. Az egész PortgyQjtemény kozelitbleg 3 GB tarhelyet kivan, minden portot az eredeti
forrdshoz viszonyitott "kilonbségként" tarol. Ennek kovetkeztében a portok frissitése sokkal
kdnnyebb és nagyban csokkenti a kordbbi, 1.0-4s PortgyQdjteménynél kialakult tarigényeket. Egy
port leforditAsdhoz egyszerlen csak be kell 1épniink a telepiteni kivant program konyvtaraba és ki

kell adnunk a make install parancsot, a tbbbit a rendszer elvégzi. Minden egyes telepitendd port
telies forrasa dinamikusan vagy CD-rol vagy pedig FTP-n keresztul toltédik le, igy csak a
ténylegesen telepitenddk leforditasdhoz elegendd tarhelyre van sziikség. Majdnem mindegyik port
elérhetd eldre leforditott "csomag" formajaban azok szamara, akik nem kivanjak leforditani a
portokat, és melyeket egy egyszerl parancs ( pkg_add segitségével telepiteni is tudjak. A
csomagokrol és portokrdl a  Alkalmazasok telepitése: csomagok és portok  ben tudhatunk meg tébbet.

A FreeBSD telepitésérdl és hasznalatardl most mar szamos tovabbi nagyon hasznos dokumentumot
talalhatunk barmelyik FreeBSD-s szamitogép  /usr/shared/doc konyvtaraban. A helyileg telepitett
kézikonyveket barmilyen HTML-t megjeleniteni képes bongészovel el tudjuk olvasni az alabbi URL-
eken:

A FreeBSD kézikonyv

/usr/shared/doc/handbook/index.html

A FreeBSD GYIK

/usr/shared/doc/fag/index.html

Az aktualis (leginkabb frissitett) verziék megtekinthetdek a http://www.FreeBSD.org/ cimen.
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Chapter 2. A FreeBSD telepitése

2.1. cttekintés

A FreeBSD telepitéséhez egy konnyen hasznalhaté szOveges telepitdprogram, a sysinstall
hasznéalhat6. Ez a FreeBSD alapértelmezett telepitdprogramja, habar ezt a kilénféle gyartok kedvik
szerint lecserélhetik. Ebben a fejezetben bemutatjuk a FreeBSD sysinstall segitségével torténd
telepitését.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ hogyan készitstink telepitdlemezeket a FreeBSD-hez;
¥ a FreeBSD miként hivatkozza és osztja fel a merevlemezeinket;
¥ hogyan inditsuk el a sysinstall programot;

¥ milyen kérdéseket tesz fel neklink a sysinstall, mire gondol, hogyan is kell azokat megvalaszolni.
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

¥ a telepitendd FreeBSD verzidhoz tartoz6 tamogatott hardvereket felsorold lista atolvasasa és
benne a sajat hardvereszkdzeink megkeresése.

c¢ltaldnosan elmondhaté, hogy a most kdvetkezd telepitési utasitasok az i3862 ("PC
kompatibilis") architektaraju szamitégépekre vonatkoznak. Ahol erre sziikség van,
ott mas platformokra vonatkozé utasitasok is szerepelhetnek. Habar ezt a leiras
igyekszink a lehetd legjobban naprakészen tartani, elképzelhetd, hogy
felfedezhetiink kisebb eltéréseket a telepitbben és az itt leirtak kdzt. Ezért ezt a
fejezetet inkdbb egy altalanos Utmutatonak javasoljuk, nem pedig egy sz szerint
értelmezendd kézikonyvként.

2.2. Hardverkovetelmények

2.2.1. Minimalis konfiguracio

A FreeBSD telepitéséhez szilkséges minimalis konfiguracio FreeBSD verziénként és
architektaranként eltéro.

A minimalis konfiguraciét a FreeBSD honlapjan a kiadasokrol szolo oldalon , az "Installation Notes"

részben talalhatjuk meg. Ezt a kovetkezd szakaszokban foglaljuk dssze. A FreeBSD telepitésének
moédszerétdl fliggden szukségink lehet egy hajlékonylemezes (floppy) vagy CD-ROM meghaijtéra,
esetleg egy halézati kartyara. Ezt a  Készitstink egy rendszerindito lemezt  ban targyaljuk.

2.2.1.1. FreeBSD/i386 és FreeBSD/pc98

A FreeBSD/i386 és FreeBSD/pc98 egyarant egy 486 vagy jobb processzort és legalabb 24 MB

memoariat igényel. A legkisebb telepitéshez legalabb 150 MB szabad lemezteriilet sziikséges.
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Régebbi konfiguraciék esetén nem egy gyorsabb processzor, hanem inkabb tébb
memoria beszerzése, illetve tobb lemezterilet felszabaditasa a fontosabb.

2.2.1.2. FreeBSD/alpha

Az Alpha tdmogatas a FreeBSD 7.0 beinduldsaval eltavolitasra kerilt. A FreeBSD
6.X sorozat az utolso, amely valamilyen tamogatast ajanl ehhez az architektrahoz.
Ezzel kapcsolatban részletesebben a  kiadasokkal kapcsolatos informaciokat
tartalmazé oldalon olvashatunk a FreeBSD honlapjan.

2.2.1.3. FreeBSD/amd64

Két tipusu processzor képes futtatni a FreeBSD/amd64 verzi6jat. Az elsd ezek kozil az AMD64
processzorok, beleértve az AMD Athlon264, AMD Athlon264-FX, AMD Opteron? vagy Ujabb
processzorokat.

A FreeBSD/amd64 verziojat kihasznalni képes processzorok masik csoportja az Intel” EM64T
architektarajara épuld processzorok. Illyen processzor példaul az Intel” Core? 2 Duo, Quad és
Extreme processzorcsaladok, valamint az Intel” Xeon? 3000, 5000 és 7000 sorozatszamu
processzorai.

Ha nVidia nForce3 Pro-150 alapu géppel rendelkeziink, ki kell kapcsolnunk a BIOS-ban az 10 APIC
hasznalatat. Ha nem talalnank ilyen bedllitast, akkor helyette magat az ACPI-t kell kikapcsolnunk. A
Pro-150 chipsetnek vannak bizonyos hibai, amelyekre eddig még nem sikerilt megfeleld megoldast
talalnunk.

2.2.1.4. FreeBSD/sparc64

A FreeBSD/sparc64 telepitéséhez egy tamogatott platformra van szikségunk (lasd: Tamogatott
hardverek ).

A FreeBSD/sparc64 telepitéséhez egy egész lemezre lesz sziikséglink, mivel a rendszer jelenleg nem
képes megosztani azt mas operacids rendszerekkel.

2.2.2. Tamogatott hardverek

A FreeBSD minden kiadasahoz mellékelik a tdmogatott hardverek listdjat "FreeBSD Hardware
Notes" cimmel. Ez a dokumentum tobbnyire a HARDWARE.TXT nevd allomany, amelyet a rendszer
CD-n vagy FTP-n keresztll elérhetd valtozatanak gyokerében vagy a sysinstall dokumentaciokat
tartalmazé menijében talalhatunk meg.

2.3. A telepités elbtt elvegzendo feladatok

2.3.1. Készitsuink leltart a szamitogépunkrol

A FreeBSD telepitése eldtt érdemes Osszeszedni, pontosan mi minden is talalhatd a
szamitogépinkben. A FreeBSD telepitdrutinjai mutatni fogjdk a kilénb6zd komponensek
(merevlemezek, héalézati kartyak, CD-meghajtok és a tobbi) modelljét és gyartéjat. A FreeBSD
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hasznalt IRQ és 10 portok kiosztasat. A PC-s hardverek kilonféle szeszélyei miatt azonban ez az
iménti folyamat nem minden esetben megbizhatd, ezért el6fordulhat, hogy helyesbiteni kell a
FreeBSD &ltal megallapitott értékeket.

Ha mar van a géplnkdn egy masik operaciés rendszer, példaul Windows™ vagy Linux’, akkor
mindenképpen hasznos lehet az éaltala felkinalt eszk6zokkel lekérdezni a hardvereink beallitasait.
Ha nem lennénk biztosak benne, hogy az adott bdvitdkartyakat pontosan milyen bedallitasokkal is
haszndljuk, nézzik meg ezeket magan a kartyan. A népszerl IRQ értékek altalaban a 3, 5 és 7,
valamint az 10 portok szamat altalaban tizenhatos szamrendszerben szerepeltetik, példaul 0x330.

Javasoljuk, hogy nyomtassuk ki vagy irjuk le ezeket a paramétereket a FreeBSD telepitése elbtt.
Ehhez rendezziik ezeket egy tablazatban, valahogy igy:

Tablazat 1. Példa egy eszkozleltarra

Eszkdz neve IRQ IO portok Megjegyzés

Elsd merevlemez - - Mérete 40 GB,
gyartmanya Seagate,
elsddleges IDE master

CD-ROM meghajtoé - - Els6dleges IDE slave

Masodik merevlemez - - Mérete 20 GB,
gyartmanya IBM,
masodlagos IDE master

Elsd IDE vezérld 14 0x1f0

Halézati kartya - - Intel” 10/100

Modem - - 3Com" 56K-s
faxmodem, COM1

E E E E

Ahogy elkészitettiik a szamitogépink alkatrészeit tartalmazé listat, vessik ezeket 0Ossze a
telepitend® FreeBSD kiadas altal megkovetelt eszkdzokkel.

2.3.2. Mentsik le az adatainkat

Amennyiben a FreeBSD telepitéséhez hasznalt szamitdogép szdmunkra értékes adatokat tarol,
igyekezzink lementeni ezeket, és a FreeBSD tényleges telepitése eldtt gydzadjink is meg réla, hogy
a mentés sikeres volt. A FreeBSD telepitbrutinjai természetesen megerdsitést fognak kérni
barmilyen adat lemezre irasa eldtt, azonban ha egyszer mar elinditottuk a folyamatot, mar semmit
sem tudunk visszaforditani.

2.3.3. Dontsiuk el a FreeBSD telepitésének helyét

Ha a FreeBSD telepitéséhez az egész mereviemeziinket fel akarjuk hasznalni, akkor még nincs
miért izgatnunk magunkat - nyugodtan atléphetjik ezt a szakaszt.

Amikor viszont a FreeBSD-t mas operacios rendszerek mellé szeretnénk telepiteni, ismernink kell,
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miként is helyezkednek el az adatok a lemezeken, és hogy ez miként is érint benninket.

2.3.3.1. A lemezek kiosztasa a FreeBSD/i386 esetén

A PC-k altal hasznalt lemezek kulonall6 darabokra tagolhatéak. Ezeket a darabokat particiok nak
nevezzik. Mivel azonban a FreeBSD maga is tarol particiokat, ezért ez az elnevezés pillanatok alatt
megtévesztdvé valhat, ezért ezeket a lemezdarabokat a FreeBSD lemezslice-oknak vagy egyszerlen
csak slice-oknak hivja. Példaul a PC-s lemezparticiokkal dolgozé, fdisk nevl FreeBSD-s
segédprogram particiok helyett is slice-okra hivatkozik. A PC lemezenként alapvetben csak négy
particiot enged meg. Ezeket a particiokat nevezik elsddleges particioknak . Ettdl a korlatozastol egy
Uj tipus, a kiterjesztett partici6  |étrehozasaval szabadultak meg, amivel igy négynél tdbb partici6 is
készithetd. Lemezenként egyetlen ilyen kiterjesztett particio talalhatd, de ezen belil specidlis, an.
logikai particiok hozhatéak létre.

Minden particibnak van egy  particio-azonositdja , melyet a particion talalhaté adatok tipusanak
megallapitasara hasznalnak. A FreeBSD particidinak azonositéja a 165

¢ltaldnossagban véve minden operacios rendszer igy azonositja a particidkat. Példaul a DOS és
annak leszarmazottai, mint példaul a Windows", minden elsédleges és logikai particibhoz egy C:
-t6l indulé meghajté-betljelet tarsit.

A FreeBSD-t egy elsddleges particiora kell telepiteni. A FreeBSD az dsszes adatat, beleértve minden
altalunk létrehozott allomanyt is, ezen az egyetlen particion fogja elhelyezni. Ha viszont tébb
lemezink van, tobben is, vagy akar mindegyiken létrehozhatunk FreeBSD-s particidkat. A FreeBSD
telepitésekor azonban legaldbb egy ilyen particionak hasznalhaténak kell lennie. Ez lehet elGre
megtisztitott Ures particioi is, vagy akar egy olyan particié, amelyen mar nem hasznalt adatok
vannak.

Ha mar mindegyik particionk betelt, akkor a tobbi operacios rendszer éltal felkinalt eszktzok
(példaul MS-DOS™-ban vagy Windows™-ban az fdisk ) valamelyikével elbszor fel kell kozuluk
szabaditanunk egyet a FreeBSD szamara.

Amennyiben akadna egy hasznalhat6 particié, akkor hasznaljuk azt. Ekkor azonban eldfordulhat,
hogy ehhez el6sz6r a meglévok kozil 6ssze kell majd zsugoritanunk valamelyiket.

A FreeBSD legkisebb telepithetd valtozata nagyjabél 100 MB lemezteriletet igényel. Azonban ez egy
nagyon Kkicsi valtozat és szinte semmi helyet nem hagy a sajat allomanyainknak. Sokkal
valésaghibb, ha grafikus felllet nélkil nagyjabdl 250 MB-ot mondunk, és legalabb 350 MB-ot a
grafikus felllet hasznéalata esetén. Ha ezeken fellil tovabbi szoftvereket is telepiteni kivanunk, még
tobb helyre lesz sziikségunk.

Amikor a FreeBSD szamara akarunk helyet csinalni, vagy particiokat akarunk atméretezni,
hasznaljuk példaul a PartitionMagic™ nevl kereskedelmi szoftvert, vagy esetleg egy olyan szabad
szoftvert, mint példdul a GParted. Ismereteink szerint a PartitionMagic®™ és a GParted is
hasznéalhat6 az NTFS particiokkal. A GParted szamos live linuxos disztriblcion megtalalhato, ilyen
tobbek kozt a SystemRescueCD.

Gondok lehetnek azonban a Microsoft” Vista altal hasznalt particiokkal. Ezért nem art, ha az
atméretezésekor a kezink Ugyében van a Vista telepitd CD-je. Természetesen, mint minden
lemezkarbantasi mavelet esetén, ilyenkor is hatarozottan ajanlott biztonsagi mentéseket késziteni.
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Az emlitett eszkdzok helytelen hasznalata megsemmisitheti a lemezeinken tarolt
adatokat, ezért a hasznalatuk el6tt gondoskodjunk friss, mikoddképes biztonsagi
mentésekrol.

Példa 1. Meglevd particié hasznélata a méret megvaltoztatasa nélkdil

Tegyuk fel, hogy a szamitogéplinkben egyetlen 4 GB méretl lemez van, amelyen megtalalhato
a Windows™ valamelyik verzidja, és ezt a lemezt kordbban két, egyarant 2 GB méretl
meghajtora osztottuk, a C:-re és D:-re. 1 GB adatunk van a C: meghajton és fél GB a D:-n.

Mindez tehat azt jelenti, hogy a lemezinkdn két particio talalhatd, betljelenként egy. Ha
atmasoljuk a D: meghajton levd adatainkat a  C: meghajtora, akkor ezzel felszabadithatjuk a
FreeBSD szamara a masodik particiot.

Példa 2. Meglevd particié zsugoritasa

Tegyik fel, hogy a szamitogépiinkben egyetlen 4 GB méretl lemez van, amelyet teljes
egészében a Windows™ valamelyik példanya foglal el. A Windows"™ telepitése soran ezért
minden bizonnyal egyetlen nagy particiot hoztunk Iétre, amely a C: betljelet kapta és a mérete
4 GB. Jelen pillanatban méasfél GB helyet hasznalunk a lemezen, és szeretnénk a FreeBSD
szadmara 2 GB helyet felszabaditani.

A FreeBSD telepitéséhez a kdvetkezok valamelyikét kell tennlink:
1. Mentsiik le a Windows™-0s adatainkat, telepitsiik Gjra a Windows™-t Ugy, hogy egy 2 GB

méretd particiot valasztunk neki a telepitése soran.

2. A particio 6sszezsugoritasara hasznaljuk az eldbb emlitett alkalmazésokat, példaul a
PartitionMagic"-et.

2.3.4. Szedjuk 6ssze a haldzati beallitasainkat

Amennyiben a FreeBSD telepitésének részeként halézatra is szandékozunk csatlakozni (példaul egy
FTP vagy NFS szerverrdl akarunk telepiteni), ismerniink kell a hal6zatra vonatkozé beallitasainkat
is. A telepitd ra fog kérdezni ezekre az informéacidkra, amelyek megadasa utan a FreeBSD a telepités
befejezéséhez csatlakozni tud majd a halozatra.

2.3.4.1. Csatlakozas Ethernet-hal6zaton, kdbel- vagy DSL-modemen keresztil

Ha egy Ethernet-halézathoz, vagy magahoz az internethez csatlakozunk egy DSL- vagy
kabelmodemen keresztil, akkor az alabbi adatokra lesz sziikséglink:

1. IP-cim

2. Az alapértelmezett atjar6 IP-cime

3. A géplnk neve

4. DNS (névfeloldd) szerverek IP-cimei

5

. Halézati maszk
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Ha nem ismerjuk ezeket, érdeklddjink a rendszergazdatdl vagy a szolgaltatonktol. Elképzelhetd az
is, hogy mindezen informéaciokat DHCP segitségével, automatikusan kapjuk meg. Ezt is
mindenképpen jegyezzik fel.

2.3.4.2. Kapcsolodas modemmel

Ha az internet-szolgaltatbnkhoz hagyomanyos modemen keresztil csatlakozunk, akkor is tudjuk
telepiteni a FreeBSD-t interneten keresztil, azonban ez nagyon sokaig tarthat.

Ehhez tudnunk kell:

1. Az internet-szolgaltatonk behivoszamat
2. A soros (COM) port szaméat, amelyen keresztlil a modem kapcsolodik a géptinkh6z

3. Az internet-szolgaltatonktél kapott felhasznaloi nevet és jelszo6t

2.3.5. Olvassuk el FreeBSD hibajegyzékét

Habar a FreeBSD Projekt igyekszik a FreeBSD minden egyes kiadasat a lehetd legmegbizhatébban
felkésziteni, hibak ohatatlanul is maradnak benniik. Nagyon ritka esetekben ezek a hibdk magara a
telepités folyamatéra is kihathatnak. Amint ezeket a problémakat sikerll felderiteni és javitani,
régvest megjelennek a FreeBSD honlapjan talalhaté  hibajegyzékben (angolul). A telepités eldtt ezért
mindig ajanlott atolvasni ezt a dokumentumot, igy megbizonyosodunk réla, hogy semmilyen utélag
felmerult probléma nem akadalyozza munkankat.

Az 0sszes kiadashoz tartoz6 informacid, beleértve az egyes kiadasok hibajegyzékeit is, a FreeBSD
honlapjardl a kiadasokra vonatkozé informaciokat tartalmazé részen érhetd el (angolul).

2.3.6. Szerezzik be a FreeBSD telepitéséhez szukséges allomanyokat
A FreeBSD telepitése az alabbi helyek barmelyikén megtalalhatd allomanyok felhasznalasaval
torténik:
Lokélisan:
¥ CD vagy DVD
¥ Ugyanazon a szamitogépen levé MS-DOS"™ particio
¥ Pendrive (USB-flash-tarold)
¥ SCSI- vagy QIC-szalag

¥ Floppylemezek

Halb6zaton keresztll:

¥ FTP oldalrdl, tGzfalon keresztiil vagy szikség szerint HTTP proxy hasznalataval
¥ NFS szerverrdl

¥ Parhuzamos vagy soros vonali kapcsolaton keresztl

Ha megvasaroltuk a FreeBSD telepitdé CD-jét vagy DVD-jét, akkor mar mindennel rendelkeziink a
telepitéshez. Lépjunk batran tovabb a kdvetkezd szakaszra (  Készitsuink egy rendszerindito lemezt )!
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Ha eddig még nem szereztik volna be a FreeBSD telepitéséhez sziikséges allomanyokat, ugorjunk a
Sajat telepitbeszkoz elkészitése hoz, ahol megtudhatjuk, hogyan készitsik eld a FreeBSD telepitését
az imént felsorolt helyzetekben. A szakasz elolvasasa utan pedig j6jjink vissza ide, majd folytassuk

az olvasést a Készitsiink egy rendszerinditd lemezt  ban.

2.3.7. Készitsuink egy rendszerindité lemezt

A FreeBSD telepitése ugy kezdddik, hogy a szamitégépiinkkel a FreeBSD telepitfjét inditjuk el - ez
viszont nem egy olyan program, amit mas operaciés rendszerben el tudunk inditani. A
szamitogépink altaldban a merevlemeziinkre telepitett operacidés rendszert inditja el, azonban
bedllithaté ugy is, hogy az indulasahoz egy Un. "rendszerindit6" (bootolhatd) floppy lemezt
hasznaljon. Napjaink szamitdgépei azonban a CD-meghajtdban levd CD-krdl vagy USB lemezrdl is el
tudnak indulni.

Ha CD-n vagy DVD-n megvan a FreeBSD telepitdje (akar megvettiik, akar éppen

magunk készitettik) és a szamitogéplink tud CD-rdl vagy DVD-r6l rendszert
' inditani (a BIOS-ban van egy "Boot Order" vagy hozz& hasonlé nevl bedllitas),
akkor kihagyhatjuk ezt a szakaszt. A FreeBSD CD- és DVD image-ek kiirasaval egy
rendszerinditasra alkalmas lemezt kapunk, amirdl minden tovabbi elBkésziilet
nélkll telepithetlink.

Rendszerinditasra alkalmas pendrive-ot az alabbi Iépések mentén tudunk késziteni:

1. Az image allomany letoltése

A pendrive-okhoz készilt image &llomanyok a ISO-IMAGES/ konyvtarbol tolthetdek le,
ftp://ftp.FreeBSD.org/  pub/FreeBSDreleases/ architektira/ 1SO-IMAGESErzid/ FreeBSD-12.0-

RELEASE-architektira-memstick.img néven. Az architektira és verzié helyére a telepitendd
architektarat és verziészamot helyettesitsik be. Ennek megfelelden tehat példaul a
FreeBSD/i386 12.0-RELEASE véltozata a
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/ISO-IMAGES/12.0/FreeBSD-12.0-RELEASE-
i386-memstick.img cimr6l érhetd el.

A pendrive image .img kiterjesztéssel rendelkezik. A 1SO-IMAGES/ konyvtér altalaban tobb
kilonféle allomanyt tartalmaz, ezek kozil kell valasztanunk a FreeBSD telepitendd
valtozatdnak, és sok esetben a telepitéshez rendelkezésre all6 hardver tipusanak
megfelelben.

# A kovetkez8 |épés megkezdése eldtt készitsiink biztonsadgi mentést a
pendrive tartalmardl, mivel minden rajta levd adat torlddni  fog.

2. A pendrive eldkészitése

Az itt talalhaté példaban a rendszerinditashoz és igy a malvelet

n végrehajtadsahoz a /dev/da0 nev( eszkozt fogjuk hasznalni. Ezt ne felejtsiik
el helyettesiteni a rendszertinkdn erre a célra hasznélt eszkbz nevével,
méskulonben kart tehetlink az adatainkban.

35


ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektúra/ISO-IMAGES/verzió/FreeBSD-12.0-RELEASE-architektúra-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/ISO-IMAGES/12.0/FreeBSD-12.0-RELEASE-i386-memstick.img
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/ISO-IMAGES/12.0/FreeBSD-12.0-RELEASE-i386-memstick.img

A kern.geom.debugflags valtozd értékének megfeleld beallitasaval engedélyezzik a
céleszkdzon a Master Boot Record irasat.

# sysctl kern.geom.debugflags=16

3. Az image pendrive-ra irdsa

Az .img kiterjesztésO allomanyt nem egyszerlen a pendrive-ra kell mésolni, ez a lemez
teljes tartalmat magaban foglalja. Ennek megfeleléen nem egyszerlen allomanyokat kell
masolnunk az egyik lemezrdl a masikra. Helyette a dd(1) parancs segitségével irjuk az
image allomany tartalméat kozvetlenil a lemezre.

# dd if=FreeBSD-12.0-RELEASE-i386-memstick.img of=/dev/da0 bs=64k

Rendszerinditasra alkalmas floppy lemezt az alabbi Iépések mentén tudunk késziteni:

1. A rendszerindité lemezek image-einek beszerzése

A FreeBSD 8.0 kiadasatol kezdddden megszinik a floppy lemezek
# tamogatasa. Helyette telepitsink pendrive-rél, amelyrél fentebb
olvashatunk, vagy egyszer(en hasznaljunk CD-t vagy DVD-t.

A rendszerinditd lemezek a telepitbeszkoz floppies/ konyvtaraban talalhatéak, illetve
letdlthetbek az ftp://ftp.FreeBSD.org/  pub/FreeBSDreleases/ architektara/ véltozat-
RELEASH®Oppies/  helyrdl. Az architektira és valtozat helyére természtesen irjuk be a
telepiteni kivant architektirat és verziot. égy példaul a FreeBSD/i386 12.0-RELEASE
rendszerindito lemezei az ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/12.0-
RELEASE/floppies/ cimrdl érhetdek el.

A floppyk image-ei .flp kiterjesztéslek. A floppies/ konyvtar szamos kulonféle image-et
tartalmaz, ezek kozul leginkabb a telepitendd FreeBSD valtozat, valamint emellett olykor
konkrétan a hardver hatarozza meg a hasznalandot. Az esetek tulnyomé részében négy
floppyra lesz szikségink: boot.flp , kernl.flp , kern2.flp és kern3.flp . A lemezek image-eit
illetd legfrissebb informaciokat ugyanazon a konyvtaron belll szerepld README.TXT
allomanyban olvashatjuk (angolul).

Az FTP-hez hasznalt programunkat az image-ek letdltése sordn ne
felejtsiik el binaris (binary) atviteli médban hasznalni. Egyes béngészok

# hajlamosak ugyanis széveges (text vagy ASCII) atviteli médot hasznalni,
ami viszont csak abbodl vehetd észre, hogy nem tudjuk a lemezekrdl
elinditani a rendszert.

2. A floppyk eldkészitése

Mindegyik letdltendd image-hez eld kell késziteni egy-egy hajlékonylemezt. Nagyon fontos,
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hogy ezek a lemezek teljesen hibatlanok legyenek. Err6l a legkbnnyebben gy
gy6z8dhetiink meg, ha a lemezeket magunk formazzuk, és nem bizunk a kulonféle
eldreformazott (preformatted) floppykban. A Windows -ban talalhaté formazo
segédprogram sem arul el nekink semmit a lemezeken talalhaté hibas részekrdl,
egyszerlen csak "rossznak" (bad) jeldli meg és figyelmen kivil hagyja ezeket. Hatarozottan
ajanljuk, hogy amennyiben a telepitésnek ezt a maédjat valasztjuk, mindig hasznaljunk
teljesen Uj floppykat.

Ha megprébaljuk telepiteni a FreeBSD-t, és a telepitdprogram 6sszeomlik,

# lefagy vagy barmilyen furcsasagot mivel, elsGként mindenképpen a
floppykra gyanakodhatunk. llyenkor irjuk ki az image-eket (j lemezekre
és probalkozzunk Ujra a telepitéssel.

. Az image alloméanyok irdsa a floppykra

Az flp kiterjesztésl allomanyok nem a lemezre masolhaté hagyomanyos allomanyok,
hanem a lemezek teljes tartalmanak képei, ezért ezeket egyszerien nem masolhatjuk egyik
lemezrdl a masikra. Az image-ek kodzvetlen lemezreirasahoz ehelyett kifejezetten erre a
célra alkalmas eszkozoket kell hasznalnunk.

Azok szaméra, akik a floppykat MS-DOS"/Windows™ rendszer( szamitogépeken kivanjak
elkésziteni, mellékeltiink egy  fdimage nevil segédprogramot.

Ha a CD-meghajtonk betljele példaul E: és a telepitd CD-n talalhaté image-eket szeretnénk
kiirni vele, akkor ezt a parancsot kell kiadnunk:

E:\> tools \f dimage floppies \boot.flp A:

Ezutdn ismételten adjuk ki az iménti parancsot minden egyes haszndlni kivant flp
allomanyra, azonban eldtte mindig tegyiink be egy Ujabb floppyt, és a rairt image-ek
neveivel folyamatosan cimkézzik fel a lemezeket. A megadott parancsot természetesen
mindig irjuk at a konkrét  .flp allomanyok tényleges elérési Gtvonalainak megfeleléen. Ha
nincs CD-nk, akkor az fdimage programot az FreeBSD FTP oldalan taldlhaté tools
konyvtarbol s letolthetjik.

Amikor a lemezeket egy UNIX" rendszeren készitenénk el (példaul egy masik FreeBSD
rendszeren), akkor a dd(1) parancs is hasznalhat6 az image allomanyok kozvetlen
lemezreirasahoz. FreeBSD alatt igy néz ki a paraméterezése:

# dd if=boot.flp of=/dev/fd0

FreeBSD-n a /dev/fd0 az els® hajlékonylemezes meghajtéra hivatkozik (tehét az A: betljeld
meghajtora). Ennek megfelelden a /dev/fdl jelenti a B: meghajtét és igy tovabb. Mas UNIX"
valtozatok esetleg mas neveket hasznalhatnak a hajlékonylemezes meghajtok
megnevezésére, ezért errbl érdemes ilyenkor tajékozddni az adott rendszerhez tartozé
dokumentaciéban.
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Most mar készen allunk a FreeBSD telepitésére!

2.4. A telepités megkezdése

Alapértelmezés szerint a telepités egészen addig nem fog semmit sem irni a
lemezekre, amig a kovetkezd lGizenet fel nem bukkan:

Last Chance: Are you SURE you want continue the installation?

If you're running this on a disk with data you wish to save then WE
STRONGLY ENCOURAGE YOU TO MAKE PROPER BACKUPS before proceeding!

We can take no responsibility for lost disk contents!

A szbveg forditasa:

# Utolso esély: BIZTOSAN folytatni kivanja a telepitést?

Ha olyan lemezre szeretne telepiteni, amelyen fontos adatok
taladlhatéak, HATCROZOTTAN JAVASOLJUK, hogy a tovabblépés elbtt
KESZ&TSEN RILUK MEGBEZHATI BIZTONS¢GI MgSOLATOT!

Nem vallalunk semmilyen feleldsséget az elveszett adatokeért!

A telepitbbdl tehat a fenti, végsd figyelmeztetés elbtt barmikor ki lehet lépni
anélkil, hogy a merevlemezinkon levd adatokat veszélyeztetnénk. Ha udgy
érezzik, hogy valamit véletlentl rosszul allitottunk volna be a telepités soran,
ekkor még minden komolyabb kar okozasa nélkil kikapcsolhatjuk a
szamitdgéplinket.

2.4.1. A rendszer inditasa

2.4.1.1. Rendszerinditas i3862-on

38

1. Kezdjlunk egy kikapcsolt szamitogéppel.

2. Kapcsoljuk be a szamitégépet. Az indulasa soran latnunk kell egy olyan opcio6t, amivel be

tudunk lépni a rendszer beallitasait tartalmazé menlbe, avagy a BIOS-ba. Ezt tobbnyire a
F2, F10, Del vagy a Alt #+S lenyomasaval érhetjik el. Ezek kdzil hasznaljuk a képernydn
megjelend billentyOket. El6fordulhat, hogy indulaskor a szamitégépiink semmilyen
szdveget, csak egy képet mutat. llyenkor altalaban a Esc billentyd megnyomasara eltnik a
kép és lathatéva valnak a szamunkra fontos lizenetek.

. Miutan beléptiink a mentbe, keressilk meg azt a beallitast, amely a rendszerinditashoz

hasznalt eszkodzt hatarozza meg. Ennek a neve sokszor "Boot Order" (rendszerinditasi
sorrend) vagy valami hozza hasonlé. Itt mindenféle eszkoz felsorolasat talaljuk: Floppy,



CDRQMWirst Hard Disk  (elsd merevlemezes meghajtd) és igy tovabb.

Ha CD-rdl akarjuk a telepitést elinditani, akkor akkor a CDROMSszkozt valasszuk. Ha

barmilyen kétség merilne fel benniink, keressilk meg ezt a bedllitast a szamitdgéphez
és/vagy az alaplaphoz kapott kézikbnyvben.

Igényeink szerint végezzik el a bedllitast, majd mentsuik el és Iépjink ki. Most inditsuk Ujra
a szamitogépet.

4. Ha a Készitsink egy rendszerinditd lemezt ban leirtak szerint rendszerindité pendrive-ot
készitettlink, akkor bekapcsolas elbtt csatlakoztassuk a szamitégéphez.

Ha CD-r0l inditjuk a telepitést, akkor kapcsoljuk be a szamitogépet és az elindulasa utan
igyekezziink minél hamarabb betenni a lemezt a meghajtéba.

A FreeBSD 7.3 és az azt megel6z0 valtozatokban a Keészitsiink egy
rendszerinditd lemezt ban leirtak szerint eldkészitett floppy-rél is el tudjuk
kezdeni a telepitést. Ezek egyike lesz az els6 rendszerinditdé lemez, a
boot.flp . Helyezziikk ezt a lemezt a meghajtdba, és inditsuk el vele a
szamitogépet.

Ha minden probalkozasunk ellenére a szamitégépink a megszokott médon indul és a
meglevd operacios rendszert tolti be, akkor a kovetkezdkkel lehet a gond: .. A lemezeket
nem raktuk be eléggé koran. Hagyjuk benn ezeket és probaljuk meg ismét Ujrainditani a
szamitogépet. .. Nem allitottuk be jol a BIOS-t. Probaljuk meg egészen addig Ujra
végrehajtani az eld6zd Iépést, amig a megfeleld beallitdst el nem talaljuk. .. A BIOS nem
tamogatja a kivalasztott eszk6zrdl torténd rendszerinditast.

5. A FreeBSD megkezdi az indulasat. Ha CD-rdl inditjuk, akkor valami ehhez hasonl6t fogunk
latni (a konkrét verziéra vonatkoz6 adatokat itt most kihagytuk):

Booting from CD-Rom...
645MB medium detected
CD Loader 1.2

Building the boot loader arguments
Looking up /BOOT/LOADER... Found
Relocating the loader and the BTX
Starting the BTX loader

BTX loader 1.00 BTX version is 1.02
Console: internal video/keyboard

BIOS CD is cdO

BIOS drive C: is diskO

BIOS drive D: is diskl

BIOS 639kB/261056kB available memory

FreeBSD/i386 bootstrap loader, Revision 1.1

Loading /boot/defaults/loader.conf
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/boot/kernel/kernel  text =0x64daaldata=0xa4e80+0xa9e4CGyms
=[ Ox4+0x6cac0+0x4+0x88e9d]
\

Amikor floppyrdl inditjuk a rendszert, ehhez hasonléval talalkozhatunk (itt sem
szerepelnek most verzidadatok):

Booting from Floppy...
Uncompressing ... done

BTX loader 1.00 BTX version is 1.01
Console: internal video/keyboard

BIOS drive A: is disk0

BIOS drive C: is diskl

BIOS 639kB/261120kB available memory

FreeBSD/i386 bootstrap loader, Revision 1.1

Loading /boot/defaults/loader.conf
/kernel text =0x277391data=0x3268c+0x332a8 |

Insert disk labelled "Kernel floppy 1" and press any key...

Kovessik a képernydn megjelend utasitast ("Helyezze be a "Kernel floppy 1" cimkéja
lemezt és nyomjon meg egy billentyGtE"), tehat vegyiik ki a boot.flp image-hez tartozé
lemezt és tegylk be helyette a kernl.flp image-hez tartozé lemezt, majd nyomjuk le az
Enter billenty(t. Varjuk meg amig a rendszer megkezdi az indulast az elsd lemezrél, majd

az utasitasoknak megfelelden folyamatosan tegyiik be a soron kdvetkezd lemezeket.

. Miutan elinditottuk a rendszert CD-rél, pendrive-rél vagy floppy-rél, a rendszerinditasi

folyamat be fogja hozni a FreeBSD rendszertolt6jének mendjét:



Welcome to FreeB3D?

. Boot FreeBSD [default]

. Boot FreeB5D with ACPI disabled

. Boot FreeB5D in 3afe Mode

. Boot FreeBSD in =zingle user mode
. Boot FreeBSD with verboze logging
. Ezscape to loader prompt

Reboot

1
2
3
4
5
b
7.

3elect option, [Enter] for default
or [Spacel to pause timer 10

cbra 1. FreeBSD rendszerbetdltd mentje

Varjuk ki a tiz masodperces szlinetet vagy egybdl nyomjuk le az Enter billentydt.

2.4.1.2. Rendszerinditas sparc64-en

A legtobb sparc64 alapu rendszert ugy Aallitottak be, hogy automatikusan lemezrél induljon. A
FreeBSD telepitéséhez azonban halézaton keresztiil vagy CD-rdl kell inditanunk a rendszert, ezért
maodositanunk kell a PROM (az OpenFirmware) beallitasait.

Mindehhez inditsuk Ujra a rendszert és varjuk meg, amig feltlnik a rendszerinditd lzenet. A
konkrét Gizenet nagyban flgg a szamitégép tipusatoél, azonban valami ilyesmi lesz:

Sun Blade 100 (UltraSPARC-Ile), Keyboard Present

Copyright 1998-2001 Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
OpenBoot 4.2, 128 MB memory installed, Serial

Ethernet address 0:3:ba:b:92:d4, Host ID: 830b92d4.

Amikor megprébalja a rendszert elinditani a lemezrél, a PROM parancssoranak bekéréshez
nyomjuk le a billentylzetenaz = L1#+A vagy a Stop#+A billenty(Oket, esetleg a soros konzolon keresztul

kildjunk egy BREAKarancsot (példaul a tip(l) vagy cu(l) man oldalakon szerepld ~# parancs

hasznalataval). Korulbelll igy néz ki:

ok !
ok {0} "

I Ez a fajta parancssor csak az egy processzorral rendelkez® rendszereken jelenik meg.

Ez a fajta parancssor tébbprocesszoros (SMP) rendszereken jelenik meg, ahol a szam az éppen
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aktiv processzor sorszamat jeloli.

Most helyezzikk a CD-t a meghajtdba, és a PROM parancssoraban pedig gépeljik be boot cdrom
parancsot.

2.4.2. Az eszkdzkeresés eredményeinek vizsgalata

A Kképerny6n megjelend utolsé par szaz sor mindig eltarolédik, késdbb tetszblegesen
atvizsgalhatéak.

A puffer tartalmanak atnézéséhez nyomjuk le a Scroll Lock  billenty(t, amivel bekapcsoljuk a
korabban megjelent lzenetek kozti visszalépést. Itt a nyilbillentydk, vagy a PageUpés PageDown
billentylk hasznalhatéak a kiirasok atbongészéséhez. A Scroll Lock ismételt lenyomasaval

kiléphetlink ebbdl a modbal.

Tegyilk most mi is ezt, és nézziik az 6sszes olyan lzenetet, amely a rendszermag induldsa soran
keletkezett. A Példa az eszkozkeresés eredményeire ban lathaté szévegekhez hasonl6akat fogunk
talalni, habar ez a szamitégépben talalhatd konkrét eszkdzoktol fliggden eltérd lehet.

Példa az eszkdzkeresés eredményeire

avail memory =253050880 (247120K bytes)

Preloaded elf kernel  "kernel" at 0xc0817000.

Preloaded mfs_root "/mfsroot" at 0xc0817084.

mdO: Preloaded image </mfsroot> 4423680 bytes at Oxc03ddcd4

md1: Malloc disk

Using $PIRtable, 4 entries at Oxc00fde60

npx0: <math processor> on motherboard

npx0: INT 16 interface

pcib0: <Host to PCI bridge> on motherboard

pciO: <PCI bus> on pcib0

pcibl:<VIA 82C598MVK Apollo MVP3 PCI-PCI (AGP bridge> at device 1.0 on pci0
pcil: <PCl bus> on pcibl

pcil: <Matrox MGA G200 AGP graphics accelerator> at 0.0 irg 11

isab0: <VIA 82C586 PCI-ISA bridge> at device 7.0 on pciO

isa0: <iSA bus> on isab0

atapciO: <VIA 82C586 ATA33 controller> port 0Oxe000-0xe00f at device 7.1 on pci0
ata0: at 0x1f0 irq 14 on atapciO

atal: at 0x170 irg 15 on atapciO

uhciO <VIA 83C572 USB controller> port Oxe400-0xe41f irq 10 at device 7.2 on pci
0

usb0: <VIA 83572 USB controller> on uhciO

usb0: USB revision 1.0

uhubO: VIA UHCI root hub, class 9/0, rev 1.00/1.00, addrl

uhubO: 2 ports with 2 removable, self powered

pciO: <unknown card> (vendor=0x1106, dev=0x304Q at 7.3

dcO: <ADMtek AN985 10/100BaseTX> port 0xe800-0xe8ff mem 0xdb000000-0xeb0003ff ir
g 11 at device 8.0 on pciO

dcO: Ethernet address: 00:04:5a:74:6b:b5

miibus0: <MIl bus> on dc0
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ukphyO: <Generic IEEE 802.3u media interface> on miibusO

ukphyO: 10baseT, 10baseT-FDX, 100baseTX, 100baseTX-FDX, auto
ed0: <NE2000 PCI Ethernet (RealTek 8029> port Oxec00-0xeclfirg 9 at device 10.
0 on pci0

edO address 52:54:05:de:73:1b, type NE2000(16 bit )

isa0: too many dependant configs  (8)

isa0: unexpected small tag 14

ormO0: <Option ROM> at iomem 0xc0000-0xc7fff on isa0

fdcO: <NEC 72065B or clone> at port 0x3f0-0x3f5,0x3f7 irq 6 drg2 on isa0
fdcO: FIFO enabled, 8 bytes threshold

fd0: <1440-KB 3.5 " drive> on fdcO drive O

atkbdcO: <Keyboard controller (i8042)> at port 0x60,0x64 on isa0

atkbdO: <AT Keyboard> flags 0x1 irql on atkbdcO

kbdO at atkbdO

psmO: <PS/2 Mouse> irq 12 on atkbdcO

psmO0: model Generic PS/@ mouse, device ID 0

vga0: <Generic ISA VGA> at port 0x3c0-0x3df iomem 0xa0000-0xbffff on isa0
sc0: <System console> at flags 0x100 on isa0

sc0: VGA <16 virtual consoles, flags=0x300>

sio0 at port 0x3f8-0x3ff irq 4 flags 0x10 on isa0

sio0: type 16550A

siol at port 0x2f8-0x2ff irq 3 on isa0

siol: type 16550A

ppcO: <Parallel port> at port 0x378-0x37f irq 7 on isa0

pppcO: SMC-like chipset (ECP/EPP/PS2/NIBBLE) in COMPATIBLE mode
ppcO: FIFO with 16/16/15 bytes threshold

plip0: <PLIP network interface> on ppbus0

ad0: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at ata0-master UDMA33
acd0: CD-RW <LITE-ON LTR-1210B> at atal-slave PIO4

Mounting root from ufs:/dev/mdOc

/stand/sysinstall running as init on vtyO

Figyelmesen olvassuk at az Uzeneteket, és bizonyosodjuk meg réla, hogy a FreeBSD minden
szamunkra fontos eszkozt felismert. Ha nem latunk egy eszkozt, akkor azt valészinldleg nem talalta
meg. Egy sajat rendszermag létrehozaséaval azonban fel tudunk ismertetni olyan eszkozoket is,
amelyek tdmogatdsa eredetileg nem szerepel a  GENERIC rendszermagban. llyenek példaul a
hangkartyak.

A FreeBSD 6.2 vagy késdbbi valtozataiban az eszkdzok felkutatdsa utan a Az orszag kivalasztasa ban
lathatdéak kovetkeznek. Itt a nyilbillentyOk segitségével valaszthatjuk ki az orszéagot (country),
térséget (region) vagy csoportot (group). Az Enter lenyomésa utan pillanatok alatt beallitodik az
orszagunk. Ha meg akarjuk ismételni az iménti beallitast, pillanatok alatt ki tudunk Iépni a
sysinstall programbdl.
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Plea=se choose a country, region, or group.
Select an item using [SPACE] or [ENTERI].

nited States

United States Minor Outlying Islands
Uruguay

Uzbekistan

Vanuatu

Holy See (Vatican City State)
Uenezuela

Viet Nam

Virgin I=sland=s, British
Virgin Islands, U.3.

Wallis and Futuna

Western Sahara

Yemen

Zambia

[ I oI I o I o o I o A

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 2. Az orszag kivalasztasa

Ha orszagként United States (Egyesult ¢llamok) kerllt beallitasra, akkor a szabvanyos amerikai
billenty(zet-kiosztas allitédik be. A tobbi orszag esetében az alabbi meni jelenik meg. A
kurzormozgaté billentyQk segitségével ekkor keressiik meg ki a szamunkra megfeleld kiosztast, és
az Enter billenty( lenyomasaval valasszuk ki.

The default system console driver for FreeBSD (syscons) defaults
to a standard “American" keyboard map. Users in other countries
Cor with different keyboard preferences) may wish to choose one of
the other keymaps below.

Mote that sysinstall itself only uses the part of the keyboard map
which is required to generate the ANSI character subset, but your
choice of keymap will also be saved for later (fuller) use.

lelgian
Brazil CP850 keymap
Brazil IS0 keuymap (accent keys)
Brazil IS0 keuymap
Bulgarian BDS keymap
Bulgarian Phonetic keuymap
Central European IS0 keymap
Croatian IS0 keymap
Czech IS0 keymap (accent keys)

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 3. A billenty(zet tipusanak kivalasztasa
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Juick start - How to use this menu system

Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glossary of functions

el = == — |

Select [¥ Exit Installl

¢cbra 4. Kilépés a sysinstall programbol

A telepitdprogram foképernydjén valasszuk ki a nyilbillentylkkel az Exit Install ("Kilépés a
telepitésbdl") menlpontot. Erre a kovetkezd Gizenet fog megjelenni:

E User Confirmation Requested
E Are you sure you wish to exit ? The system will reboot
E [ Yes] No

Az Uzenet forditasa:

E Felhasznal6i meger#sités sziikséges

E Valoban ki akar lépni? A rendszer ezt kdvet#en Gjra fog
E indulni

E [ lgen 1 Nem

Ha a ['yes"] vélaszt adjuk és a CD-t az (jrainditaskor is a meghajtéban hagyjuk, akkor a
telepitdprogram még egyszer el fog indulni.

Ha floppyrol inditottuk volna a rendszert, az Ujrainditds eldtt vegylk ki a boot.flp image-et
tartalmazo lemezt.

2.5. A sysinstall bemutatasa

A sysinstall a FreeBSD Projekt altal fejlesztett telepitdprogram. Konzol alapl, menikre és
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képernydkre oszlik, amelyeken a bedllitasokat és a telepitési folyamat iranyitasat tudjuk elvégezni.

A sysinstall menlrendszerét tobb mas billentyl mellett legf6képpen a nyilbillentylkkel, az Enter ,
Tab és a Szo6koz billentylkkel kezelhetjiik. Ezek és az altaluk elvégezhetd feladatok részletes leirasa a
sysinstall hasznalatarol szo6l6 informaciok kozoétt talalhato.

Ennek megtekintéséhez elbszor gydzodjink meg rola, hogy a A "Usage" kivalasztasa a sysinstall

fomenujében  altal illusztralt helyzetnek megfelelden kivalasztottuk a Usage ("Hasznélat")
mendpontot és a ['Select"] ("Kivalaszt") feliratd gombon allunk, majd nyomjuk le az Enter
billenty(t.

Ezt kovetden megjelenik a menlrendszer hasznalatat bemutatd leirds. Miutan végigolvastuk, a
fdbmenibe az Enter billentyl lenyomasaval tudunk visszajutni.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
zelect one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inuoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use L[TAB] to move to Exit.

Quick start - How to use this menu system

Begin a standard installation (recommended)
Begin a gquick installation (for expert=s)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeB3D
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glos=sary of functions

[ e

ol == = = — |

[ Select 1 ¥ Exit Install

cbra 5. A "Usage" kivalasztasa a sysinstall fomentjében

2.5.1. A dokumentaciés meni kivalasztasa

A fomenulben a nyilbillentyGkkel valasszuk a Doc felirat mentpontot és nyomjuk meg az Enter
billenty(t.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu systiem
Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD

Installation instructions, README, etc.

Select keyboard type

ViewsSet various installation options

Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

¢cbra 6. A dokumentaciés menu kivalasztasa

Ezzel megjelenik a dokumentaciés meni.

If you are at all unsure about the configuration of your harduware

or are looking to build a system specifically for FreeBSD, read the
Hardware guide! Mew users should also read the Install document for

a step-by-step tutorial on installing FreeB5D. For general information,
consult the README file.

Exit this menu (returning to previous)

A general description of FreeBSD. BRead this?
Late-breaking, post-release news.

The FreeBSD survival guide for PC harduware.

The FreeBSD Copyright notices.

The release notes for this version of FreeBSD.
Creating shortcuts to sysinstall.

Go to the HTML documentation menu (post-install).

=] T LN Wf L [

OETEE  Cancel

cbra 7. A sysinstall dokumentacids menije
Feltétlenll olvassuk el az itt talalhato leirasokat.

A dokumentumok elolvasaséhoz elBszor valasszunk kozulik a nyilbillentyQkkel, majd nyomjuk
meg az Enter billenty(t. A dokumentum elolvasasa utan az Enter lenyoméasaval tudunk visszatérni a
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dokumentéacios mentbe.

A dokumentéacios meniibdl a fémentbe Ugy tudunk kilépni, ha a nyilbillentylkkel kivalasztjuk az
Exit ("Kilépés") menlpontot és megnyomjuk az Enter billentydt.

2.5.2. A billentyOkiosztds menujének kivalasztasa

A billentyOzetkiosztds megvaltoztatdsahoz vélasszuk ki a nyilbillentyOk segitségével a Keymap
menlpontot a meniibdl és nyomjuk meg az Enter billenty(t. Erre természetesen csak akkor lesz
sziikségunk, ha nem szabvanyos vagy nem angol billenty(zetet hasznalunk.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glossary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

¢hra 8. A sysinstall fomenije

A kilénb6zd billentyOkiosztasoknak megfeleld menltpontok a fel/lle nyilak és a SzAkoz billenty(
segitségével vélaszthatéak ki. A  Szokoz ismételt lenyomasaval tordljik a valasztasunkat. A
befejezéshez valasszuk ki a nyilakkal a  ['OK"] gombot és nyomjuk le az  Enter billenty(t.

A mellékelt képen a lista egy része lathaté csupan. Ha a Tab billentyGvel a ['Cancel'] gombot
valasztjuk, akkor az alapértelmezett billenty(kiosztast kapjuk és visszakertlink a fomenibe.
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The default system console driver for FreeBSD (syscons) defaults
to a standard “American" keyboard map. Users in other countries
Cor with different keyboard preferences) may wish to choose one of
the other keymaps below.

Mote that sysinstall itself only uses the part of the keyboard map
which is required to generate the ANSI character subset, but your
choice of keymap will also be saved for later (fuller) use.

lelgian
Brazil CPB50 keymap
Brazil IS0 keymap (accent keys)
Brazil IS0 keymap
Bulgarian BDS keymap
Bulgarian Phonetic keymap
Central European IS0 keymap
Croatian IS0 keymap
Czech IS0 keymap (accent keys)

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 9. A sysinstall billenty(kiosztast beallit6 menije

2.5.3. A telepités bedllitasai tartalmazé képernyd

Valasszuk az Options ("Beéllitasok") menlpontot, majd nyomjuk le az Enter billentydt.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
zelect one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inuoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use L[TAB] to move to Exit.

(Quick start - How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)
Begin a gquick installation (for expert=s)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeB3D
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glos=sary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

¢cbra 10. A sysinstall fdmentje
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Options Editor

Mame
Browser Exec ~usr~local-bin-links
Media Type <not yet set>
Media Timeout 300
Package Temp svar-tmp
Newfs fArgs -b 16384 -f 2048
o Warnings NO Fixit Console =erial
Yes to All NO Re-scan Devices <{=>
NO Use Defaults [RESET?]
NHO
ftp
susr-bin-ee
high
8.1-RELEASE
s
rowser package links

=e SPACE to select-toggle an option, arrow keys to moue,
? or F1 for more help. When you’re done, type Q to Quit.

FS server talks only on a secure port

cbra 11. A sysinstall bedllitasai

Az itt szerepld alapértelmezett értekek a legtobb felhasznaldé szamara minden tovabbi nélkil
megfelelnek, nem sziikséges a megvaltoztatdsuk. A kiadas neve ("release name") mez0 értéke a
telepitend® verzi6tol fliggden valtozhat.

A kivélasztott mezd rovid leirdsa a képernyd aljan, kékkel kiemelten jelenik meg. A Use Defaults
("Az alapértelmezések hasznalata") beadllitas az alapértelmezésére allitja vissza az dsszes értéket.

Az F1 lenyomaséval elolvashatjuk a kilonb6zd beallitAsokhoz tartoz6 sugot.

A Q billentyQvel visszatérhetlink a fdomenibe.

2.5.4. Egy szabvanyos telepités megkezdése

A Standard ("Szabvanyos") elnevezésd menipont altal felkinalt telepitési modszer ajanlott a
UNIX"-szal vagy a FreeBSD-vel most ismerked8k szamara. A telepités megkezdéséhez a nyilakkal
vélasszuk ki a Standard menipontot, majd nyomjuk meg az Enter billentydt.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu sysiem
E Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD

Installation instructions, README, etc.

Select keyboard type

ViewsSet various installation options

Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

el = == — |

[ Select 1 ¥ Exit Install

¢cbra 12. Egy szabvanyos telepités megkezdése

2.6. Lemeztertlet lefoglalasa

Els6 feladatunk lemezteriletet foglalni a FreeBSD szamara, majd megcimkézni azt, hogy a sysinstall
eld tudja késziteni. Ehhez tisztdban kell lennlink azzal, hogy a FreeBSD milyen formaban is keresi
az adatokat a lemezunkon.

2.6.1. A BIOS meghajtészamozasa

Egy témara kiulondsen tekintettel kell lennink mieldtt telepitenénk és bedllitanank a FreeBSD-t a
rendszertinkon, féleg abban az esetben, ha tobb merevlemezink is van.

Egy BIOS-fliggd operaciés rendszert, példaul MS-DOS" -t vagy Windows'-t futatté PC esetén a BIOS
az operacios rendszer beleegyezésével képes elvonatkoztatni a lemezek megszokott sorrendjétol.
Ennek koszonhetden a felhaszndld nem csak az Un. "primary master" (elsddleges master)
merevlemezes megha;jtotdl tudja elinditani a rendszert. Ez kifejezetten kényelmes megoldas az
olyan felhasznalék szamara, akik az elsbvel teliesen megegyezd masodik mereviemez
megvasarlasaval kialakitottak a rendszerik egyszer( és egyben a legolcsobb biztonsagi mentését,
amire a Ghost vagy XCOPY programokkal tudnak rendszeres masolatokat késziteni. égy, ha az
elsddleges meghajtd tdnkremegy vagy virus tdmadja meg, esetleg az operacios rendszer egy hiba
miatt haszndalhatatlanna teszi, akkor a BIOS-t utasithatjuk a meghajtok logikai cseréjére és ezzel
koénnyen helyre tudjuk allitani. Olyan, mintha a haz felnyitasa nélkil felcseréltiik volna a lemezeket
bekotd kabeleket.

A SCSl-vezérlbkkel szerelt dragabb rendszerek gyakran tartalmaznak olyan BIOS-bdvitéseket,
amelyeken keresztil a SCSl-lemezek ugyanigy tetszblegesen atrendezhetbek, egészen hét
meghajtoig.
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Az ilyen lehetbségek hasznélatdhoz szokott felhasznalokat azonban kdnnyen csaldédas érheti,
amikor a FreeBSD nem az elvarasaiknak megfelelden cselekszik. A FreeBSD ugyanis nem hasznalja
a BIOS-t és nem ismeri a "BIOS logikai meghajtokiosztasat". Ez meghokkentd eredményekre
vezethet, féleg akkor, amikor paramétereiket tekintve a meghajtok fizikailag teljesen megegyeznek
és rdadasul egymas masolatait tartalmazzak.

A FreeBSD telepitése eldtt mindig allitsuk vissza a BIOS-ban a meghajtok eredeti sorrendjét, és a
hasznéalatdhoz hagyjuk is igy ezt a bedllitast. Ha valamiért mégis meg kellene cserélnink a
meghajtokat, akkor ezentul valasszuk a nehezebb utat: nyissuk ki a géphazat és kossik at a
kabeleket, tegyuk at a jumpereket mi magunk.

Vili fogott egy 6reg Winteles szamitogépet, hogy készitsen beldle egy FreeBSD-s rendszert Frédinek.
Vili ehhez beszerel egy SCSI-meghajtét, ami igy nullas SCSI-egység lesz, majd telepiti ra a FreeBSD-t.

Frédi nekilat hasznélni a rendszert, azonban pér nap elteltével tapasztalja, hogy az éregecske SCSI-
meghajté szamos aprobb hibat jelez, és ezért szAl Vilinek.

Néhany nappal késbbb Vili eldonti, ideje pontot tenni az (igy végére, ezért a raktarban levé SCSI-
lemezek koztlil elhoz az eredetivel egy teliesen megegyezbt. Az eldzetes felliletellendrzés
eredményei szerint a meghajté tokéletesen mikodik, ezért Vili beszerelni ezt a meghajtét a négyes
SCSl-egységként, majd lemasolja a nullas meghajtdé tartalmat a négyesre. Miutan beszerelte a
tokéletesen Gizemeld Gj meghaijtét, Vili Ugy hataroz, ideje megkezdeni a hasznalatat, ezért beallitjia a
SCSI BIOS-at, hogy a rendszer a nullds helyett ezentll a négyes egységrdl induljon. A FreeBSD
elindul és mindenki ortil.

Frédi ezutan folytatja megszokott munkajat, majd Vili és Frédi ugy gondoljak, itt az ideje az Gjabb
izgalmaknak - frissitsiink a FreeBSD egy Ujabb valtozatara. Vili ekkor eltavolitia a nullas SCSI-
egységet, mivel mar egyébként is kezdett tonkremenni, és kicseréli egy masik teljesen azonos
lemezes meghajtéra. Vili ezt kovetden Frédi internetrdl letoltott vardzslatos floppyjainak
segitségével feltelepiti a FreeBSD U] verzidjat az Uj nullds SCSl-egységre. A telepités minden gond
nélkdl lezajlik.

Frédi prébalgatja is a FreeBSD Uj valtozatat néhany napig, és szamara ez elegendd bizonyiték
ahhoz, hogy a munkahelyén is haszndlja. Ideje hat &atmasolni a régi munkait, ezért Frédi
csatlakoztatja a (kordbbi FreeBSD valtozat legfrissebb véltozatat tartalmazod) négyes SCSIl-egységet.
Frédin azonban hirtelen aggodalom tor ki, hiszen a négyes SCSI-egységen sehol sem talalja munkaja
féltett eredményeit.

Hova tlntek azok a komisz adatok?

Amikor Vili masolatot készitett az eredeti nullds SCSI-egységrdl a négyes SCSl-egységre, a négyes
egység egy "Uj klon" lett. Amikor a rendszerinditashoz Vili atrendezte a meghajtékat a SCSI BIOS-
ban, azzal csak magat csapta be, ugyanis a FreeBSD tovabbra is a nullas SCSIl-egységrdl indult el' A
BIOS altal kivalasztott meghajtérol az effajta beadllitAsok hatdsara ugyan behozhaté a
rendszerinditd és -bet6ltd programok egy része, de amikor a FreeBSD rendszermagja atveszi a
vezérlést, a BIOS altal meghatarozott sorrendiség figyelmen kivil marad és a FreeBSD visszatér a
meghajtok eredeti rendezéséhez. Tehat ebben az esetben a rendszer tovabbra is az eredeti nullas
SCSl-egységrdl folytatia a mkodést, és Frédi 6sszes adata itt talalhatdé, nem pedig a négyes SCSI-
egységen. A négyes SCSl-egységrdl futd rendszer illuziéja igy mindéssze az emberi elvarasok
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szileménye.

Orommel emlitjuk meg, hogy egyetlen byte-nyi adat sem sériilt meg vagy pusztult el a jelenség
felfedezése soran. A korabbi nullas SCSI-egységet még sikeriilt megmenteni a szemétdombroél és
Frédi 6sszes munkéja visszakerlt (és Vili most mar el tud szamolni nulléig).

Habar a tanmesénkben SCSI-meghajtokrél esett sz, ugyanez fennall az IDE-meghajtdkra is.

2.6.2. Slice-ok létrehozasa az FDisk hasznalataval

Itt még semmilyen valtoztatas nem keril lemezre. Ha agy érezziik, hogy valamit
rosszul csinaltunk és Ujra el akarjuk kezdeni a telepitést, a menlk segitségével
buntetlenl thdvozhatunk a sysinstallbdl és Ujra prébalkozhatunk, vagy az U
billentyd lenyomasaval aktivalhatjuk az Undo ("Visszacsindl") funkciét. Ha
véletlenll dsszezavarodtunk volna és nem taldlunk kilépési lehet6séget, akkor
barmikor ki tudjuk kapcsolni a szamitdgépet.

A sysinstallban a szabvanyos telepités megkezdésekor az aldbbi tizenet jelenik meg:

E Message

Eln the next menu, you will need to set up a DOS-style ("fdisk" )
Epartitioning scheme  for your hard disk. If you simply wish to devote

Eall disk space to FreeBSD  (overwriting anything  else that might be on
Ethe disk (s) selected ) then usethe (Al commando select the default
Epartitioning scheme followed by a (Quit. If you wish to allocate only

Efree space to FreeBSD, move to a partition marked "unused" and use the
E O reate command.

E [ OK ]

E [ Press enter or space |

Az Uzenet forditasa:

E Uzenet

EA most kdvetkez# meniiben dssze kell allitanunk a mereviemeziink
EDOS-szery( "fdiskes" ) particioit. Amennyiben egyszer$en csak at
Eakarjuk adni az dsszes lemezteriiletet a FreeBSD szamara  (ezzel
Efelllirva mindent, ami a kivalasztott lemezeken talalhaté ), akkor
Eaz alapértelmezett particié-kiosztas kivalasztasahoz hasznéljuk az

EAIl (Mind, majd utinaa (Quit (Kilépés) parancsokat. Ha viszont
Ecsak az éppen szabad terilletet szanjuk a FreeBSD-nek, Iépjiunk egy
E'unused" ("lres") feliratu particiora és hasznaljuk a (Qreate

B Létrehozéas) parancsot.

E [ OK ]

m

[ Nyomja le az Enter vagy a Sz6koz billenty$t ]



Az utasitasnak megfeleléen nyomjuk le az Enter billenty(Qt. Ezutan a rendszermag altal az eszkdzok

felkutatasa soran megtalalt 6sszes mereviemezes meghajtot lathatjuk. A A meghajté kivalasztasa az
FDisk szamara egy két IDE-lemezzel rendelkezd rendszert mutat be, amelyeknek nevei rendre ado
ésad2.

Please select the drive, or drives, on which you wish to perform
this operation. If you are atitempting to install a boot partition
on a drive other than the first one or have multiple operating
system=s on your machine, you will have the option to install a boot
manager later. To select a drive, use the arrow keys to move to it
and press [SPACE] or [ENTER]. To de-select it, press it again.

Use [TAB] to get to the buttons and leave this menu.

IHI-EEEE

a adZ

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 13. A meghajt6 kivalasztasa az FDisk szamara
FeltGnhet, hogy itt nem szerepel az  adl. Vajon miért maradt ki?

Képzeljuk el, mi térténne, ha két IDE-csatolds merevlemezink lenne: az egyik az elsd IDE-vezérldn,
a masik pedig a masodik IDE-vezérlbn lenne master. Ha a FreeBSD a megtalalasuk szerint ado és
adl nevekkel szdmozna ezeket, attél még minden remekil mikdédhetne.

Ha azonban beszerelnénk egy harmadik lemezt, példaul egy slave eszkozt kapcsolnank az elsd IDE-
vezeérlore, akkor mar ez lenne a  adl, és ennek megfelelden a korabban adl megnevezésli meghajto
pedig az ad2. Mivel az allomanyrendszerek felkutatasara altalaban az eszkdézneveket (mint amilyen

a adlsla) haszndljak, ezért ilyenkor azt tapasztalhatnank, hogy bizonyos allomanyrendszerek
helytelenill jelennek meg, ezért meg kell valtoztatnunk a FreeBSD ezeket érintd beallitasait.

A probléma megoldaséara a rendszermag bedllithaté Ggy, hogy az IDE-lemezeket a kapcsolédasuk
szerint azonositsa, ne pedig a megtaldlasuk sorrendje szerint. Ezzel a kialakitassal a masodik IDE-
vezérlon talalhatdé master lemez mindig az ad2 eszkdz lesz, tehat még olyankor is, amikor
egyaltalan nincs a rendszeriinkben  ad0 vagy adl eszkoz.

Ez a beadllitas alapértelmezés a FreeBSD rendszermagjaban, és ez magyarazza, hogy az iménti abra
miért csak ad0 és ad2 eszkdzoket mutat. Tehat a képen szerepld szamitégép mind a két IDE-
vezérldjének master csatornajan talalhaté egy-egy IDE-lemez, a slave csatornakon pedig nincs egy
sem.

Itt valasszuk ki azt a lemezt, amelyre a FreeBSD-t telepiteni kivanjuk, majd nyomjuk meg a ['OK"]
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gombot. Erre az ctlagos Fdisk particiok szerkesztés elott  &ltal bemutatott képernydvel elindul az
FDisk.

Az FDisk képernydje harom részre oszthato.

Az elsd részben, amely a képernyd felsd két sorat foglalja 0ssze, lathatjuk az éppen kivalasztott
lemez adatait: a FreeBSD szerinti nevét, a paramétereit és az 6sszméretét.

A masodik részben lathatjuk a lemezen megtalalhat6 slice-okat; hol kezdddnek (Offset) és hol érnek
véget (End); mekkorék (Size); a FreeBSD milyen névvel hivatkozik rajuk (Name); milyen leirds
(Description) és altipus (Subtype) tartozik hozzajuk. A példaban két kicsi Ures slice-ot lathatunk,

ami a PC-k lemezkiosztaséara jellemzd. Ezenkiviil felfedezhetlink egy nagyobb méretl FAT tipusu
slice-ot is, amely az MS-DOS™ / Windows™ vilagban szinte minden bizonnyal a C: betdjelet viseli,
valamint egy kiterjesztett slice-ot is, amely az MS-DOS" / Windows™ szamara tovabbi meghajtokat

is tartalmazhat.

A harmadik részben az FDisk mOkodtetésére hasznalhato parancsok lathatéak.

isk name: ; FDISK Partition Editor
ISK Geometry: 16383 cyls-16 heads-63 sectors = 16514064 sectors (8063MB)

Size(S5T) End Mame PType Desc Subtype Flags

Q 63 b2 =

63 4193217 4193279 ados1
4193280 1008 4194287 -
4194288 12319776 16514063 adosZ

unused (0]
fat 14
unused (1]
extended 15

b
2
b
4

following commands are supported (in upper or lower case):

Use Entire Disk G
Delete Slice 2
Change Type u

zet Drive Geometry C = Create Slice F
Toggle Size Units 5 = Set Bootable |
Undo fAll Changes i = Finish

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

cbra 14. ¢tlagos Fdisk particiok szerkesztés eldtt
A most kdvetkezd teenddink attol fliggenek, hogy miként is akarjuk felosztani a lemeziinket.

Ha az egész lemezt a FreeBSD haszndlatara aldozzuk (és amikor majd megerdsitjik a sysinstall
szdmara a tovabblépést, a lemezen igy minden mas adat torlédni fog), akkor nyomjuk le az A
billenty(t, amely megfelel a  Use Entire Disk (Az egész lemez hasznalata) menltpontnak. A |étezd
slice-ok eltavolitasra keriilnek és helyettik megjelenik egy unused (Ures) jelzésh kis méretl tertlet
(elvégre PC-rdl beszéliink), valamint egy nagyobb slice a FreeBSD szamara. Ha igy jartunk el, akkor
valasszuk ki nyilakkal a frissen |étrejott FreeBSD slice-ot és az S billentyl lenyomasaval jeléljuk be
indithatonak (bootable). A képernyd ekkor a Particionalas az Fdisk "Using Entire Disk" funkciojaval
altal mutatotthoz fog erbsen hasonlitani. A Flags (Bedllitasok) oszlopban lathatjuk az A jelzést,
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amelybdl kiderll, hogy az adott slice  aktiv, tehat réla tud indulni a rendszer.

Ha a FreeBSD szamara egy meglevd slice torlésével szeretnénk helyet csinalni, akkor ehhez
valasszuk ki nyilbillentyGkkel a hasznalni kivant slice-ot és nyomjuk le a D billentyGt. Ezutan
nyomjuk le a C billentyQt is, amire felbukkan a létrehozand6 slice méretét kérdezd ablak. Adjuk

meg a szamunkra megfeleld méretet a szamunkra megfeleld formaban, majd zarjuk le az Enter
lenyoméasaval. Az ablakban szerepld alapértelmezett érték a létrehozhatd lehetd legnagyobb
méret( slice-ot adja meg, ami vagy a legnagyobb 0Osszefliggd Ures terllet, vagy pedig az egész
merevlemez Osszteriilete lehet.

Ha mar korabban készitettiink el6 helyet a FreeBSD-nek (példaul egy PartitionMagic™ vagy egy
hozza hasonlé alkalmazas segitségével), akkor csak elegendd az U slice létrehozasahoz
megnyomnunk a C billenty(t. Ekkor szintén megkérdezésre keriil a létrehozandé slice mérete.

isk name: FDISK Partition Editor
ISK Geometry: 16383 cyls-16 heads-63 sectors = 16514064 =zectors (BO63MB)

Size(ST) End Name FPType Desc  Subtype Flags

¢} 63 62 = &} unused ¢}
63 16514001 16514063 ados1 freebsd 165 CA

following commands are supported (in upper or lower case)l:

Use Entire Disk G
Delete Slice &
Change Type U

zet Drive Geometry C = Create Slice
Toggle Size Units 3 = Set Bootable
Undo All Changes ] Finish

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

¢hra 15. Particionélas az Fdisk "Using Entire Disk" funkciojaval

Amikor befejeztiik, nyomjuk le a Q billenty(t. Ekkor a sysinstall elmenti a beallitott értékeket,
azonban a lemezre ekkor még nem kertlnek ki.

2.6.3. A rendszervalaszto telepitése

Mindezek utan lehetdségiink nyilik telepiteni egy rendszervalasztot (boot manager). cltalaban véve
akkor van sziikségiink a FreeBSD rendszervalasztojanak telepitésére, ha:

¥ Egynél tdbb meghajtonk van, és kdzllik nem az elsd meghaijtéra telepitjiik a FreeBSD-t.

¥ A FreeBSD-t ugyanazon a lemezen mas operacios rendszerek mellé telepitjik, és szeretnénk
valaszthatéva tenni, hogy a szamitdgép inditasakor a FreeBSD vagy a tobbi operaciés rendszer
induljon-e el.

Amennyiben a FreeBSD lesz az egyetlen operaciés rendszer a gépinkon és az elsd mereviemezes
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meghajtora telepitjik, akkor a  Standard (Szabvanyos) rendszervalaszto tokéletesen megteszi. Ha
viszont a FreeBSD inditasahoz egy masik rendszervalasztot szeretnénk hasznalni, valasszuk a None
(Nincs) opciét.

Valasszunk, majd nyomjuk le az  Enter billenty(t!

FreeBSD comes with a boot selector that allows you to easily

select between FreeBSD and any other operating systems on your machine
at boot time. If you have more than one drive and want to boot

from the =second one, the boot =zelector will alszo make it possible

to do so (limitations in the PC BIOS wsually prevent this otherwisel.
If you do not want a boot selector, or wish to replace an existing
one, select “standard". If you would prefer your Master Boot

Record to remain untouched then select “"None".

NOTE: PC-DOS users will almost certainly require “"Mone't

B Install the FreeBSD Boot Manager
Install a standard MBR (no boot manager)
| Leave the Master Boot Record untouched

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 16. A sysinstall rendszervalasztokat tartalmaz6 menije

Az F1 billentyG lenyomasan keresztil elérhetd sugoképernydn olvashatunk az egy mereviemezen
tobb operacios rendszer hasznéalataval kapcsolatos problémakrol.

2.6.4. Slice-ok létrehozasa egy masik meghajton

Ha egynél tébb meghajténk van, a program a rendszervalasztd képernybje utan ismét visszatér a
meghajtok kivalasztasahoz. Amennyiben a FreeBSD-t egy masik meghajtéra is telepiteni
szeretnénk, itt valasszuk ki azt és ismételjik meg vele az imént az FDisk programmal végzett
felosztasi folyamatot.

# Amikor a FreeBSD-t nem az elsd meghajtéra telepitjuk, akkor a FreeBSD
rendszervalaszt6jat mind a két meghajtora telepiteni kell.
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Please select the drive, or drives, on which you wish to perform
this operation. If you are atitempting to install a boot partition
on a drive other than the first one or have multiple operating
system=s on your machine, you will have the option to install a boot
manager later. To select a drive, use the arrow keys to move to it
and press [SPACE] or [ENTER]. To de-select it, press it again.

Use [TAB] to get to the buttons and leave this menu.

IEI*:E]II-EEEE

a adZ

[ Ok 1 Cancel

cbra 17. Kilépés a meghajtovalaszté menibdl

A Tab billentyGvel tudunk valtani a legutoljara kivalasztott meghajtd, a ['OK"] és a ["Cancel"]
gombok kozott.

Az ["OK"] gombra allashoz nyomjuk le egyszer a  Tabot, majd a telepités folytatasahoz nyomjuk le az
Enter billentyQt.

2.6.5. Particiok létrehozésa a Disklabel segitségével

A kovetkezd lépésként létre kell hoznunk particiokat a frissen Iétrehozott slice-okban. Ne felejtsiik
el, hogy minden particié rendelkezik egy a-tél h-ig terjedd betljellel, amelyek kozil a b, c ésd
jelzéslieknek kiilén szerepe van, amire tekintettel kell lenniink.

Bizonyos alkalmazasok kedvelnek egyes particiokiosztasi sémakat, kiulénésen az egynél tdbb
lemezen elhelyezkedd particiékat. Azonban az elsd FreeBSD telepitésiink soran még nem annyira
fontos koncentralnunk a lemezink hatékony felosztasara. Sokkal inkabb fontosabb, hogy eldszor
egyszerlen csak telepitsik a FreeBSD-t és tanuljuk meg a hasznalatat. Amikor mar jobban ismerni
fogjuk az operaciés rendszert, a particibk kiosztasanak megvaltoztatdsahoz mindig Ujra tudjuk
telepiteni a FreeBSD-t.

Ebben a sémdaban négy partici6 szerepel - egy a lapozéallomanynak és harom az
allomanyrendszereknek.

Téablazat 2. Az els® lemez particiéinak kiosztasa
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Particio

¢lloma
nyrends
zer

/

Ivar

lusr

Méret

1GB

RAM
mérete X
2-3

512 MB-
tl 4096
MB-ig

A lemez
tobbi
része
(legalab
b 8 GB)

Leiras

Ez a rendszerinditashoz hasznalt, mas néven a gyokér
allomanyrendszer (root filesystem). Minden tovabbi

allomanyrendszer ehhez csatlakozik valahol. Ennek az
allomanyrendszernek 1 GB méret elfogadhatd, mivel nem fogunk
tllsdgosan sok adatot tarolni rajta, a FreeBSD telepitfje is csak
nagyjabdl 128 MB adatot fog ide tenni. Az igy fennmarado
lemezterilet felhasznalhato dtmeneti adatok tarolaséra, illetve a /
konyvtarban helyet ad a FreeBSD késdbbi valtozatainak
terjeszkedéséhez is.

A rendszer lapozéallomanya a b particion tarolédik. Itt a megfeleld
méret megvalasztisa egyfajta mivészet, azonban minden esetben
hasznosnak bizonyulhat, ha tudjuk, hogy méretnek mindig érdemes
a fizikai avagy kdzponti memoria (RAM) méretének két, esetleg
haromszorosét valasztani. Legyen mindig legalabb 64 MB-nyi
méretd lapozéallomanyunk, és ha 32 MB RAM-nél kevesebb van a
szamitogépinkben, akkor is legalabb 64 MB-ra allitsuk be.

Ha egynél tobb lemeziink van, mindegyikre rakhatunk
lapozéallomanyt, ezzel a FreeBSD mindegyikdjuket fel tudja
hasznalni lapozasra, amivel pedig gyakorlatilag felgyorsitja a
folyamatot. llyenkor szamoljunk Ugy, hogy el6szér meghatarozzuk a
teljes lapozoallomany méretét (példaul 128 MB), majd ezt elosztjuk a
rendelkezéstinkre allo lemezek szamaval (példaul kettd). Ebbdl
kiszamithat6 az egyes lemezeken elhelyezendd lapozoéallomany
mérete, ami most a példank szerint 64 MB lesz.

A /var konyvtéar foglalja magaban az allandé véaltozo
napléallomanyokat, valamint a tébbi, adminisztraciéhoz hasznalt
allomanyt. Ezek tébbsége a FreeBSD mindennapos mikddése
kdzben folyamatosan ir6dnak vagy olvasédnak. Ha ezeket az
allomanyokat egy kulon allomanyrendszerre rakjuk, akkor ezzel
segitink a FreeBSD-nek optimalizalni az ilyen allomanyok elérését
anélkil, hogy ez hatassal lenne a tébbi, mas hozzaférési
gyakorisaggal bir6 allomanyra.

Az Osszes tobbi allomany tobbnyire a  /usr koényvtarban és annak
alkonyvtaraiban helyezkedik el.

Az imént megadott értékeket csak példaként adtuk meg és csak a tapasztalt
felhasznalék szamara ajanljuk. A tobbi felhasznalonak inkabb a particiok
automatikus kiosztasat javasoljuk a FreeBSD particioszerkesztdjében talalhato Auto
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Ha
kel

Defaults opci6 hasznélataval.

a FreeBSD-t egynél tobb lemezre telepitjiik, akkor a korabban megadott tobbi slice-ban is létre
| hoznunk particiokat. Ezt legegyszerQbben ugy tehetjik meg, ha minden lemezen |étrehozunk

két particiot: egyet a lapozoéallomanynak, egyet pedig az allomanyrendszernek.

Tablazat 3. Tobb lemez particidinak kiosztasa

Partici6  c¢lloma Méret Leiras

A

nyrends
zer

- Lasda  Ahogy mar korabban is emlitettik, szét tudjuk osztani a
leirast lapozodalloméanyt a lemezek kozo6tt. Habaraz  a particio szabad, a
hagyomanyok mégis azt diktaljak, hogy a lapozashoz hasznalt
terlilet maradjon a b particién.

/disk n Alemez A lemez fennmaradd része egyetlen nagy particioval fedhet6 le. Ez
tobbi az e particio helyett lehetne minden tovabbi nélkil az a particio,
része azonban a hagyomanyok szerintaz a particiénak a rendszer gyokér

allomanyrendszerét (/) kell tartalmaznia. Nekiink ugyan nem kellene
ezt a megszokast kdvetnliink, azonban a sysinstall viszont igy tesz,
ezért ezzel a valasztassal csak magunkkal teszlink jot. Az
allomanyrendszer barhova csatlakoztathat6 - ebben a példaban a
lemezeket rendre a /diskn konyvtarakhoz csatoltuk, aholaz n az
adott lemez sorszama. De itt természetesen mas rendszert is
kdvethetunk.

particiok elrendezésének kigondoldsa utdn most mar létre is hozathatjuk ezeket a sysinstall

segitségével. Ekkor a kbvetkezd Uzenetet fogjuk latni:

T

Message

ENow, you need to create BSD partitions inside of the fdisk

Epartition (s) just created. If you have a reasonable amount of disk
Espace (1GMB or morg and don't have any special requirements, simply
Euse the (A)uto command to allocate space automatically. If you have
Emore specific needs or justdon'  tcare for the layout chosen by
E(A uto, press F1 for more information on manual layout.

[ OK ]
[ Press enter or space ]

m >

Az lizenet forditasa;
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E Uzenet

Most létre kell hoznunk az fdiskkel nemrég elkészitett particiokban a
BSD-s particidkat. Ha van hozzéa elegend# helyink (1G vagy tbbb) és
nincs semmilyen kilénleges elvarasunk, akkor egyszer$en csak osszuk
fel automatikusan az (A uto paranccsal. Amennyiben azonban ennél



tObbre lenne szukségink, vagy csak nincs sziksegink az (A uto altal
felkinalt sémara, az F1 lenyomasara b#vebb informaciokat is kaphatunk
a kézi kiosztas lehet#ségeir#l.

[ OK ]
[ Nyomja le az Enter vagy a Sz6kdz billenty$t ]

T T

Nyomjuk le a Enter billenty(t a FreeBSD particiészerkesztjének, avagy a Disklabel elinditasahoz.

A A sysinstall Disklabel particioszerkesztbje = mutatja a Disklabel elsd elindulasakor megjelend képet.
A képernyd harom részre tagolhato.

A fels® par sorban a jelenleg hasznalt lemez nevét lathatjuk, valamint azt a slice-ot, ami az altalunk
létrehozott particidkat tartalmazza (itt a Disklabel a Partition name megnevezéssel hivatkozik a
slice-ra). A képernydn tovabba lathatjuk a slice-ban levd szabad helyet is, vagyis azt a helyet, amely
ugyan a slice-hoz tartozik, viszont még nem rendeltiink hozza particiot.

A képerny® kozepén talalhatdak az eddig mar létrehozott particiok, az altaluk tartalmazott
allomanyrendszerek, azok mérete és az allomanyrendszerek létrehozdséra vonatkoz6 kilonbdzo
beallitasok.

A képernyd als6 harmadaban a Disklabel programban hasznalhaté billentydk felsorolasa szerepel.
FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: ad@s1 Free: 16514001 blocks (8063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

following commands are valid here (upper or lower

Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i} = Finish 5 Toggle SoftUpdates Custom Newfs
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

cbra 18. A sysinstall Disklabel particioszerkesztdje

A Disklabel képes magatol particiokat késziteni a nekik megfeleld alapértelmezett méretekkel. A
particiok automatikus méretét egy belsd particibméretezd algoritmus szamitja ki a lemez
O0sszmérete alapjan. Probaljuk most mi is ezt ki, és nyomjuk le az A billentyat. Ekkor a A sysinstall
Disklabel particioszerkesztdje, alapértelmezett értékekkel szerint illusztraltaknak megfeleld
képernydt tapasztalhatunk. A hasznalt lemez méretétdl figgben az alapértelmezett értékek
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megfelelbek lesznek vagy sem. Ez igazabdl nem szamit, hiszen nem kell feltétlenll elfogadnunk az
alapértelmezetten megallapitott értékeket.

Az alapértelmezett particionalasi sémaban a  /tmp konyvtar nem a / kbnyvtar része
| lesz, hanem sajat particiot kapott. Ezzel igyekszunk elkerllni, hogy a | particio
atmenetileg tarolt allomanyokkal teljen be.

FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 0 blocks (OMB)
Mount Size Neufs Part Mount Size Neufs

422MB UF52 Y
3Z21MB SWAP

710MB UF52+3 Y
377MB UF52+3 Y
bZ23ZMB UF3Z+5 ¥

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

¢cbra 19. A sysinstall Disklabel particioszerkesztdje, alapértelmezett értékekkel

Ha nem az alapértelmezett particibkat szeretnénk hasznalni, és le akarjuk valtani ezeket a sajat
magunk &ltal megadottakra, akkor a nyilbillentyOkkel valasszuk ki az elsd particiot és a torléséhez
nyomjuk meg a D billenty(t. Hasonl6an jarjunk el az 8sszes tdbbi javasolt particio torléséhez.

Az elsd (a, vagyis a / konyvtarként, azaz a gyOkérként csatolt) particid elkészitéséhez eldszor

gy6zddjink arrol, hogy a felsd sorban a megfeleld slice van kivalasztva, majd nyomjuk meg a C
billenty(t. Ekkor az Uj partici6 méretét kérdezd parbeszédablak jelenik meg (lasd: Szabad hely a
gyOkérparticion ). Itt a méret a lemez blokkjainak szamaban adhaté meg, amit viszont Mmel lezarva

megabyte-ban, Gvel gigabyte-ban vagy Gvel cilinderben is kifejezhetlnk.
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FreeBSD Disklabel Editor

Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

Please specify the partition size in blocks or append a trailing G for
gigabyte=s, M for megabytes, or C for cylinders.
16514001 blocks (BO63MB) are free.

115514-3-31
[ Ok 1 Cancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

¢cbra 20. Szabad hely a gyokérparticion

Az alapértelmezés szerint felkinalt méret az egész slice-ot lefoglal6é particiét hoz létre. Amennyiben

a korabbi példaban targyalt particioméreteket kivanjuk hasznalni, akkor a Backspace billenty(
hasznélataval toroljik ki az igy megadott értéket, és helyette gépeljik be, hogy 512Mahogy ez a

segitségével is lathaté. A bevitelt zarjuk a  ['OK"] gomb
lenyomaséval.

FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B0O63MB)

Size Neufs Part

Please specify the partition size in blocks or append a trailing G for
gigabytes, M for megabytes., or C for cylinders.
16514001 blocks (BO63MB) are free.

lElEH

OETEE  Cancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Mewfs Opts ] = Finish 35 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neuwfs
Delete+Merge

F1 or ? to get more help, arrow keys to select.

cbra 21. A gyoOkérparticié méretének szerkesztése
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Miutdn meghataroztuk a partici6 méretét, a telepitd megkérdezi, hogy a létrehozando particiéban

allomanyrendszer vagy lapozéallomany foglaljon-e helyet. Ennek a parbeszédablakjat a A
gyOkérparticio tipusanak kivalasztasa mutatja. Mivel az elsd particionk allomanyrendszert fog
tartalmazni, ezért mindenképpen az FS paramétert valasszuk ki, majd nyomjuk meg az Enter
billenty(t.

FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B0O63MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

If you want to use this partition for swap space, select Swap.
If you want to put a filesystem on it, choose F5.

A file system

3 A swap partition.

ONTEE  Ccancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts ] = Finish 35 = Toggle SoftUpdates
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults

Custom MNewufs
Delete+Merge

2
R

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

cbra 22. A gyokérparticio tipusanak kivalasztasa

Végezetill, mivel egy allomanyrendszert hoztunk Iétre, meg kell mondanunk a Disklabelnek, hova
csatlakoztassa. A hozza tartoz6 parbeszédablak a A gyokér csatlakozasi pontjanak megadasa n
lathat6. A gyokeér allomanyrendszer csatlakozasi pontja a /, ezért itt csak annyit adjunk meg, hogy

és zarjuk az Enter billenty( lenyomasaval.
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FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

Please specify a mount point for the partition

&

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

¢cbra 23. A gyokeér csatlakozasi pontjanak megadésa

A képernydn lathato lista ezutdn az Ujonnan létrehozott particionak megfeleléen frissil. A tébbi
particiora ugyanigy meg kell ismételniink ezt a malveletsort. Arra azonban figyeljink, hogy a
lapozasra hasznalt particiot Iétrehozasanal a szerkesztd nem fogja megkérdezni a csatlakozasi
pontot, hiszen az ilyen tipusu particiokat sosem csatlakoztatjuk. A lusr, vagyis az utolso particio
készitése soran a slice fennmarad6 részének lefoglalasdhoz mar nyugodtan meghagyhatjuk a
felajanlott értéket.

A FreeBSD particiészerkesztjének utolsé képernydje a A Disklabel particidoszerkesztd n hasonléhoz,
habar az altalunk valasztott értékek minden bizonnyal eltérnek. A mivelet befejezéséhez nyomjuk
le a Q billenty(t.

65



FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 0 blocks (OMB)
Mount Size Neufs Part Mount Size Neufs

512MB UF52 Y
512MB SWAP

£56MB UF52+3 Y
b67v83MB UF3Z+5 ¥

following commands are valid here (upper or lower case)d:

Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 3 = Toggle SoftUpdates Custom Mewfs
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

cbra 24. A Disklabel particiészerkesztd

2.7. A telepitendd O0sszetevok kivalasztasa

2.7.1. A terjesztések tipusanak kivalasztasa

A telepitendd terjesztések tipusa nagyban fligg attél, hogy a rendszeriinket mire szandékozzuk
majd hasznalni és mennyi szabad hely all rendelkezésiinkre. Az elére megadott bedllitasok a lehetd
legkisebb konfiguracio telepitésétdl egészen a komplett rendszer telepitéséig terjednek. A UNIX"
és/vagy FreeBSD vildgaban még az () felhasznaldk szamara szinte tokéletesen megfeleldnek
bizonyulhat az egyik ilyen eldkészitett beallitds kivalasztasa. A terjesztések kivalogatasa pedig
altalaban a tapasztaltabb felhasznalék szamara lehet hasznos.

Az F1 billentyGvel tébbet is megtudhatunk a terjesztések kiilénb6zd tipusairdl és benniik talalhato
Osszetevokrdl. Miutan befejeztik a stgo attanulmanyozasat, nyomjuk le az Enter billenty(t, és ezzel
visszatériink a terjesztések kivalasztasat tartalmazé meniibe.

Ha grafikus fellletet szeretnénk hasznalni, akkor az X szerver beallitasat az alapértelmezett
munkakornyezet beallitasat a FreeBSD telepitése utan kell megtenni. Az X szerver bedllitasarol
részletesebben a Az X Window System ban olvashatunk.

Ha egy sajat rendszermag épitését is fontolgatjuk, akkor olyan terjesztést valasszuk, amiben a
forraskod (kernel source) is megtalalhaté. A sajat rendszermag épitésének hatterérdl és mikéntjérdl
lasd a A FreeBSD rendszermag testreszabasa et.

Ertelemszerlen a legsokoldalibb rendszer az, amiben minden megtaldlaté. égy aztan, ha a
lemeziink is megengedi, a nyilak és az  Enter hasznalataval valasszuk a All (Minden) opciét, ahogy
azt az A terjesztések kivalasztasa is mutatja. Ha viszont Ugy érezzik, hogy ehhez nem eléggé nagy a
lemezink, akkor valasszuk az igényeinkhez jobban illeszkedd tipust. Sokat azonban ne (ljink a
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tokéletes megoldas kittlésén, hiszen ezek a terjesztések még a telepités befejezése utan is
hozzdadhat6ak a rendszerinkhoz.

As a convenience, we provide several “cammed"” distribution sets.

These =elect what we consider to be the most reasonable defaults for the
type of system in question. If you would prefer to pick and choose the
list of distributions yourself, simply select “"Custom”. You can also
pick a cammed distribution set and then fine-tune it with the Custom item.

Choo=ze an item by pressing [SPACE] or [ENTER]. When finished, choose the
Exit item or move to the OK button with [TAB].

Exit this menu (returning to previous)

All system sources and binaries

Reset =selected distribution list to nothing
Full sources, binaries and doc but no games
Full binaries and doc, kernel szourcesz only
Average user — binaries and doc only

The smallest configuration pos=sible

Specify your own distribution =et

(==t S - e

OETEE  Cancel

cbra 25. A terjesztések kivalasztasa

2.7.2. A PortgyQjtemény telepitése

Miutan kivalasztottuk a nekink megfeleld terjesztést, a telepitdprogram felajanlja a FreeBSD
PortgyQjteményének (Ports Collection) telepitésének lehetdségét. A portok gyljteménye a
szoftverek telepitésének egyszer( és kényelmes maodja. A PortgyQjtemény 6nmaga nem tartalmazza

a szoftverek leforditasahoz sziikséges forraskddot, hanem helyette csupan azokat az allomanyokat,
amelyek a kilonb6zd kilsds programok letdltéséhez, forditasdahoz és telepitéséhez kellenek. A
Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok ben megtalalhatjuk, miként is kell hasznalni ezt a
gyQjteményt.

A telepitprogram nem fogja ellendrizni a kibontdsadhoz sziikséges helyet, ezért csak abban az

esetben valasszuk ezt a lehetdséget, ha mindenképpen elfér a merevlemeziinkén. A FreeBSD
jelenlegi, 12.0 valtozataban a PortgyQjtemény nagyjabol 3 GB helyet foglal el a lemezen. A FreeBSD
frissebb verzidiban nyugodtan feltételezhetlink ennél valamivel nagyobb értéket is.

User Confirmation Requested
Would you like to install the FreeBSD ports collection?

m [T

EThis will give you ready access to over 20 000 ported software packages,

Eat a cost of around 417 MB of disk space when “clean” and possibly much
Emore than that if a lot of the distribution tarballs are loaded

E unless you have the extra CDs from a FreeBSD CD/DVD distribution
Eavailable and can mount it on /cdrom, in which casethis is far less

Eof a problem ).
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EThe Ports Collection is a very valuable resource and well worth having
Eon your /usr partition, so it is advisable to say Yes to this option.

EFor more information on the Ports Collection & the latest ports,
Evisit:
E http://www.FreeBSD.org/ports

E [ Yes] No

Az Uzenet forditasa:

A

Felhasznal6i meger#sités szikséges
Szeretné telepiteni a FreeBSD portjainak gy$jteményét?

m™ [Ty

EEzen keresztill kbzel 20 000 portolt szoftvercsomaghoz tudunk
Ekonnyedén hozzéaférni, amelyek "tiszta" allapotukban nagyjabol
E417 MB lemezteriiletiinkbe keriilnek, ami a kés#bbiekben
Evaldszin$leg majd névekedni fog, ahogy letoltjiik a killonboz#
Eszoftverekhez tartozé allomanyokat  (hacsak nincs meg a FreeBSD
Evalamelyik CD- vagy DVD alapl terjesztésének az 6sszes lemeze,
Eamelyeket a /cdrom koényvtarba csatlakoztatva el tudjuk ezeket érni,
Emert ekkor kevesebb gondunk lesz vele ).

EA Portgy$jtemény egy nagyon értékes er#forras, amelynek megéri helyet

Eszentelni a /usr particiénkon, ezért javasoljuk, hogy vélassza az
E'lgen” opci6t. A Portgy$jteményr#l és annak legljabb portjairdl a
Ehttp://www.FreeBSD.org/ports oldalon olvashat részletesebben.

E [ lgen ] Nem

PortgyQjtemény telepitéséhez a ['yes"] gombot, ennek kihagyasahoz pedig a
valasszuk ki a nyilakkal, majd az

terjesztések menuje fog Ujra megjelenni.
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As a convenience, we provide several "canned" distribution sets.

Theze =zelect what we conzider to be the most reaszonable defaults for the
type of system in question. If you would prefer to pick and choose the
list of distributions yourself, simply select “Custom". You can also
pick a cammed distribution set and then fine-tune it with the Custom item.

Choose an item by pressing [SPACE] or L[ENTER]. When finished, choose the
Exit item or move to the OK button with [TABI.

Exit this menu (returning to previous)

All system sources and binaries

Reset selected distribution list to nothing
[X1 Full =ources, binaries and doc but no games
[X1 Full binaries and doc, kernel sources only
[X1 fAverage user — binaries and doc only
[ 1] The smallest configuration possible
> 2> Specify your own distribution set

[ Ok 1 Cancel

cbra 26. A terjesztések telepitésének megerdsitése

Ha elégedettek vagyunk a bedllitasokkal, valasszuk ki a nyilakkal az Exit menipontot, gy6zddjink
meg rola, hogy a ['OK"] gombon allunk, majd nyomjuk le az Enter billentyQt a folytatashoz.

2.8. A telepités eszkbzének kivalasztasa

Ha CD-rél vagy DVD-rdl telepitiink, akkor a kdvetkezd képernydn a nyilbillentylkkel valasszuk ki a
Install from a CDROM or DVD (Telepités CD-rdl vagy DVD-rél) meniipontot. Ugyeljiink a ['OK"] gomb
kivalasztasara is, majd a telepités megkezdéséhez nyomjuk meg az Enter billenydt.

A telepités masfajta mddszereinek alkalmazasahoz valasszuk ki a menipontok kozil a nekiink
megfelelbt és kdvessiik a megjelend utasitasokat.

Az F1 billentyQ lenyomasara megjelenik az adott telepitbeszkdzhoz tartozé sugo. Innen az Enter
lenyomasa utan térhetiink vissza a meniihoz.
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FreeBSD can be installed from a variety of different installation
media, ranging from floppies to an Internet FTIP server. If you’'re
installing FreeBSD from a supported CD-DUD drive then this is generally
the best media to use if you have no overriding reason for using other
media.

Install from a FreeBSD CD-DUD

Install from an FIP =server

Install from an FTP server through a firewall
Install from an FTP server through a http proxy
Install from a DOS partition

Install over NF3

Install from an existing filesystem

Install from a floppy disk set

Install from a USB drive

Go to the Options screen

20000 =3 o LN Wb L[

[ Ok 1 Cancel

cbra 27. A telepitési eszkodz kivalasztasa

elepités FTP szerverrdl

Harom FTP-s telepitési mod kozul valaszthatunk: aktiv, passziv vagy HTTP proxyn
keresztul.

Aktiv FTP: Install from an FTP server (Telepités FTP szerverrdl)

Ezzel a bedllitdssal az 0sszes FTP-n keresztlli atvitel "aktiv' médban torténik.
Ez thzfalak esetén nem mikodik, de gyakran alkalmazhaté olyan régebbi FTP
szerverek esetén, amelyek nem ismerik az passziv adatatvitelt. Ha (az
alapértelmezett) passziv modban megakadna a kapcsolat, prébaljunk meg
helyette az aktivat.

Passziv FTP: Install from an FTP server through a firewall (Telepités thzfalon
keresztll FTP szerverrol)

Ezzel a beallitassal a sysinstall programot az FTP mivelet végrehajtasakor a
"passziv" mod hasznalatara utasitjuk. égy at tudunk menni olyan t0zfalakon is,
amelyek nem engedik a véletlenszerl TCP portokon érkezd kapcsolatokat.

FTP HTTP proxyn keresztil: Install from an FTP server through a http proxy
(Telepités HTTP proxyn keresztiil FTP szerverrdl)

Ezzel a beadllitassal megmondhatjuk a sysinstall programnak, hogy (egy
bongész6htz hasonléan) a HTTP protokollon keresztiil hasznalja az FTP
maveletek elvégzéséhez hasznalt proxyt. Ennek a proxynak lesz a feladata az
atadott kérések leforditasa és elkildése az FTP szervernek. Ennek kdszdnhetben
at tudunk menni olyan tOzfalakon is, amelyek egyéltalan nem engednek
semmilyen FTP mQveletet, azonban tartozik hozzajuk egy HTTP proxy. llyenkor
az FTP szerver bedllitasai mellett meg kell adnunk ezt a HTTP proxyt is.
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Az FTP szervert proxyn keresztil altalaban ugy érjik el, hogy a felhasznaldi név
részeként egy "@" jellel elvalasztva megadjuk a ténylegesen elérni kivant szerver
nevét. A proxy szerver ezutan "helyettesiti" a valodi szervert. Példaul tegyiik fel,
hogy a ftp.FreeBSD.org szerverrdl akarunk telepiteni az 1234 porton varakozé
ize.minta.com proxy hasznalataval.

Ehhez Iépjink be a beallitasokat tartalmaz6 menibe, allitsuk az FTP kapcsolathoz
hasznalt felhasznaléi nevet az ftp@ftp.FreeBSD.org értékre, majd jelszonak adjuk
meg az e-mail cimlnket. Telepitési eszkozként adjuk meg az FTP-t (vagy a passziv
FTP-t, amennyiben a proxy ismeri) és a ftp://ize.minta.com:1234/  pub/FreeBSD
cimet.

Mivel az ftp.FreeBSD.org cimrdl szarmazé /pub/FreeBSD konyvtar a ize.minta.com
szerveren keresztll érhetd el szdmunkra, ezért Iényegében arrol a géprdl fogunk
telepiteni (amely pedig a telepitd kéréseire elhozza a ftp.FreeBSD.org szervertdl az
allomanyokat).

2.9. A telepités véglegesitése

Ezutan ha o6hajtjuk, megkezdhetjik a telepitést. Ez egyben az utols6 lehetbségink a telepités
megszakitasara és merevlemeziinket érintd valtoztatasok érvénytelenitésére.

User Confirmation Requested
Last Chance! Are you SURE you want to continue the installation?

T TP

Elf you 're running this on a disk with data you wish to save then WE
ESTRONGLY ENCOURAGE YOU TO MAKE PROPER BACKUPS before proceeding!

EWe can take no responsibility for lost disk contents!

E [Yes] No

Az lzenet forditasa:

Felhaszndl6i meger#sités szikséges
Utolso esély: BIZTOSAN folytatni kivanja a telepitést?

[T» TP

EHa olyan lemezre szeretne telepiteni, amelyen fontos adatok
Etalalhatoak, HATCROZOTTAN JAVASOLJUK, hogy a tovabblépés el#tt
EKESZETSEN RILUK MEGB&ZHATT BIZTONSGGI MGSOLATOT!

ENem véllalunk semmilyen felel#sséget az elvesztett adatokért!

E [ lgen ] Nem

A tovabblépéshez valasszuk a ["yes"] gombot és nyomjuk meg az  Enter billenty(t.
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ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD

A telepités idbtartama a kivalasztott terjesztéstdl, a telepitésre hasznalt eszkdztdl és szamitégépink
sebességétdl fligg. A folyamat eldrehaladasardl Gizenetek sorozata tajékoztat minket.

A telepités befejezése utan a kdvetkezd lizenet jelenik meg:

E Message
Congratulations! You now have FreeBSD installed on your system.

We will now move on to the final configuration questions.
For any option you do not wish to configure, simply select No.

If you wish to re-enter this utility after the system is up, you may
do so by typing: /usr/shin/sysinstall.

E [ OK]

E [ Press enter or space ]

A szoveg forditésa:

E Uzenet
Gratulalunk, sikeresen telepitette a FreeBSD rendszert a szamitogépére!

Most ratériink az utolsé néhany kérdésre. A "Nem"valasztasaval
egyszer$en atugorhatjuk mindazt, amit nem szeretnénk beallitani. Ezt a
segédprogramot a rendszer Gjboli elinditasa utan a "lusr/shin/sysinstall"
parancs begépelésével tudjuk elérni.

E [ OK]

m

[ Nyomja le az Enter vagy a Sz6koz billenty$t ]

Az Enter billentyQ lenyomasaval megkezdhetjik a telepités utani beallitasokat.

A ['no"] gomb kivalasztasaval és az Enter lenyomasaval megszakithatjuk a telepitést, igy a
rendszeriinkbn semmilyen valtoztatas nem torténik. llyenkor a kdvetkezd tizenet jelenik meg:

E Message

Installation ~ complete with some errors. You may wish to scroll
through the debugging messages on VTY1 with the scroll-lock feature.
You can also choose "No" at the next prompt and go back into the
installation menus to retry whichever operations have failed.

E [ OK]
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Az lzenet forditasa:

E Uzenet

A telepités soran hiba tértént. A Scroll Lock hasznéalataval érdemes
atnézni a VTY1 terminal megjelen# lizeneteket. A kdvetkez# ablakban a
"Nem"véalasztasaval vissza tudunk menni a telepit#meniih6z és
megprébalkozhatunk ismét a sikertelen m$veletek végrehajtasaval.

E [ OK]

Ez az Gzenet azért jelent meg, mert semmit sem sikeriilt telepiteni. Innen az Enter megnyomasaval
térhetiink vissza a fdmentbe, majd onnan tudunk kilépni a telepitdbal.

2.10. A telepités utan

A sikeres telepitést kilonféle beallitasok kovetik. Kozillik az Gj FreeBSD rendszer inditasa el6tt
barmelyik megismételhetd a bedllitasok opcidéit tartalmazé meni Ujbdli hasznalataval, vagy pedig a
telepités utan a sysinstall — parancs kiadasaval, majd a Configure (BeallitAsok) menupont
kivalasztasaval.

2.10.1. A halbzati eszkdzok beallitasa

A kovetkezd képernyd méar nem jelenik meg, ha az FTP szerveren keresztili telepitéshez kordbban
mar beallitottuk a PPP kapcsolatot. Ez a kordabbiakban emlitettek szerint allithaté be.

Ha tobbet szeretnénk megtudni a helyi halézatokrél (LAN), vagy a FreeBSD-t atjaroként, illetve

Utvalasztoként kivanjuk beallitani, olvassuk el az Egyéb halado halozati ttmak c¢cimQ fejezetet.

User Confirmation Requested
Would you like to configure any Ethernet or PPP network devices?

m M

m

[ Yes] No

Forditasa:

Felhasznaloi meger#sités sziikséges
Szeretnénk bedllitani valamilyen Ethernet- vagy PPP hél6zati eszkdzt?

T [T

m

[ lgen ] Nem

A hélozati eszkdzeink beallitasahoz valasszuk a ['yes"] gombot, majd nyomjuk meg az  Enter
billentyQt. Ellenkezd esetben a ['no"] gombbal mehetlink tovabb.
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If you are using PPP over a serial device, as opposed to a direct
ethernet comnection, then you may first need to dial your Internet
Service Provider using the ppp utility we provide for that purpose.
If you're using SLIP over a serial deuvice then the expectation is
that you have a HARDWIRED commection.

You can also install over a parallel port using a special "laplink"
cable to another machine rumming FreeBSD.

ouell HNE1000-2000; 3C503: NEZ000-compatible PCMCIA
Parallel Port IP (PLIP) peer connection

[ Ok 1 Cancel

cbra 28. Az Ethernet-eszkoz kivalasztasa

A bedllitand6 csatol6 kivalasztasahoz hasznaljuk a nyilbillentylket és utdna nyomjuk meg az Enter
billentyt.

E User Confirmation Requested

E Do you want to try IPv6 configuration of the interface?

E Yes [ No ]
Fordités:

E Felhasznaloi meger#sités szikséges

E Megprébalkozik az IPv6 beallitasaval a csatolon?

E Igen [ Nem]

A példankban szerepld helyi hal6zatban az aktualis internetes protokoll (IPv4) egyeldre megfeleld,
ezért valasszuk a ['no"] gombot és nyomjuk meg az  Enter billentydt.

Amennyiben RA-szerveren keresztil egy mar Iétezd IPv6 haldézathoz csatlakozunk, akkor valasszuk
a ['yes"] gombot és nyomjuk meg az Enter billenty(t. Ezt kovetben az RA-szerverek felderitése
kezdddik meg, ami néhany masodpercig eltarthat.

User Confirmation Requested
Do you want to try DHCP configuration of the interface?

T [T
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E Yes [ No ]

Az Uzenet forditasa:

E Felhasznalbi meger#sités sziukséges
E Megprébalkozik a DHCP hasznélataval a csatolon?
E Igen [ Nem]

Ha nincs szikségink a DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, azaz a Dinamikus
alloméaskonfiguraciés protokoll) hasznalatara, akkor a ['no"] gomb kivalasztdsaval majd az  Enter
lenyomasaval tovabbléphetink.

A ["yes"] gomb kivalasztasara elindul a dhclient nev( program, és amennyiben sikerrel jar, magatol
kitolti a halozati beallitasokra vonatkozé adatokat. Ennek részleteit a A halézat automatikus
beallitasa (DHCP) ben talalhatjuk meg.

Az alabbi halozati beallitd képernyd mutatja a helyi halézat atjarojaként hasznalni kivant Ethernet-
eszkoz konfiguraciojat.

Network Configuration
Host: Domain:

k6—2.example .com example .com

IPu4 Gateway: Mame server:

] 208.163.10.2

Configuration for Interface edd
IPuvd Address: Netmask:

192.168.0.1 ] £2595.255.255.0 ]

Extra options to ifconfig (usuwally emptyl:

[OK1] | CANCEL

cbra 29. Az ed0 hal6zati beallitasa

A Tab billentyQvel tudunk navigalni az adatlap mezdi kozott és kitolteni ezeket a megfeleld
informéaciokkal:

Host (Szamitdgépnév)

A szamitdgépunk teljes neve, amely a példaban most  k6-2.example.com
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Domain (Tartomany)

Annak a tartomanynak a neve, amelyben a szamitégépink a talalhatdé. Ez itt konkrétan a
example.com

IPv4 Gateway (IPv4-atjaro)

A helyben nem elérhetd célok megkdzelitésére hasznalt gép IP-cime. Ezt a mez6t mindenképpen
toltsiik ki akkor, ha a szamitégépiink valamilyen hal6zatba van kétve. Azonban hagyjuk tresen ,
ha a szamitogép a haldzat atjardja az internet felé. Az IPv4 atjarét mas néven "default gateway"-

nek (alapértelmezett atjarénak) vagy "default route"-nak (alapértelmezett Utvonalnak) is
nevezik.

Name server (Névszerver)

A helyi DNS (névfeloldd) szervertink IP-cime. Ha nem talélhat6 ilyen a helyi hal6zatunkon, akkor
az internet-szolgaltat6 DNS szerverének cimét (a példabaneza  208.163.10.2) adjuk meg.

IPv4 address (IPv4-cim)

A csatol6 IP-cime, amely az abrana 192.168.0.1.

Netmask (Hal6zati maszk)

A helyi halézatban hasznalt cimtartomany a 192.168.0.0 - 192.168.0.255, amihez a 255.255.255.0
halozati maszk tartozik.

Extra options to ifconfig (Az ifconfig tovabbi bedllitasai)

Az ifconfig parancs adott csatoléra vonatkozé egyéb bedllitasai. Jelen esetiinkben itt semmi sem
szerepel.

Miutan végeztiink, a Tab billenty( lenyomasaval valasszuk ki a ['OK"] gombot és nyomjuk le az
Enter billentydt.

E User Confirmation Requested
E Would you like to bring the edO interface up right now?
= [ Yes] No
A fordités:
E Felhasznaloi meger#sités sziikséges
E Aktivalja most az ed0 csatol6t?

[ lgen ] Nem

A ['yes"] gomb kivalasztasaval, majd az  Enter lenyomasaval csatlakoztatjuk a szamitégépet a
hal6zathoz, ami ezutan hasznalhatéva valik. Ez azonban a telepités szamara nem jelent tllsdgosan
sokat, hiszen ettdl fliggetlenlil a szamitdogépet egyébként is Ujra kell majd inditanunk.
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2.10.2. Az atjaro beallitasa

E User Confirmation Requested
E Do you want this machine to function as a network gateway?
E [ Yes] No
A forditas:
E Felhasznaloi meger#sités szikséges
E  Ezt aszamitogépet haldzati atjaroként is hasznalni akarja?
E [ lgen 1 Nem

Ha a szamitégépet a helyi hal6zat atjar6jaként hasznalni akarjuk gépek kozti csomagok
tovabbitasara, akkor vélasszuk a ['yes"] gombot és nyomjuk meg hozza az Enter bhillentylt. Ha
viszont ez a gép csupan a halézat egy tagja, akkor vélasszuk a  ['no"] gombot és a folytatdshoz
nyomjuk meg az Enter billentyQt.

2.10.3. A halézati szolgéltatasok beallitasa

E User Confirmation Requested
Do you want to configure inetd and the network services that it provides?

E Yes [ No ]
Fordités:
E Felhaszndl6i meger#sités szikséges

Beallitja az inetd démont és az altala felkinalt haldzati szolgaltatasokat?

E Igen [ Nem]

Ha itt a ['no"] gombot valasztjuk, akkor ezzel kikapcsoljuk a killénb6zd szolgaltatasokat, példaul a
telnetd démont. Ez azt jelenti, hogy a tavoli felhasznalék nem lesznek képesek a telnet program
hasznalataval belépni erre a szamitégépre. A helyi felhasznaldék viszont tovabbra is képesek
lesznek tavoli szamitbgépeket elérni a telnet segitségével.

Az Jetclinetd.conf atirasaval azonban ezek a szolgaltatasok késbbb természetesen
engedélyezhetbek. A cttekintés foglalkozik a téma részleteivel.

A ['yes"] gomb vélasztasaval mar a telepités soran beallithatjuk a szolgaltatasokat. Ekkor egy
tovabbi parbeszédablak is felbukkan:

E User Confirmation Requested
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The Internet Super Server  (inetd ) allows a number of simple Internet
services to be enabled, including finger, ftp and telnetd. Enabling

these services may increase risk of security problems by increasing

the exposure of your system.

With this  in mind, do you wishto enable inetd?

E [ Yes] No
Forditasa:
E Felhasznal6i meger#sités sziikséges
A f# internetes kiszolgald (azinetd ) szamos egyszer$ internetes

szolgaltatas, tbbbek kdzt a finger, ftp és telnet elérését teszi
lehet#vé. Ezen szolgaltatasok engedélyezése azonban a felmertil#
biztonsagi problémak kockazatat, mivel ezzel rendszertinket jobban
kitesszuk tamadasoknak.

Mindezek tudataban hasznalni kivanja az inetd démont?

E [ lgen ] Nem

A folytatashoz valasszuk a ["yes"] gombot.

E User Confirmation Requested

inetd (8) relies on its configuration file, /etc/inetd.conf, to determine
which of its Internet services will be available. The default FreeBSD
inetd.conf (5) leaves all services disabled by default, so they must be
specifically enabled in the configuration file before they will

function , even once inetd (8) is enabled. Note that services for
IPv6 must be separately enabled from IPv4 services.

Select [ Yes] now to invoke an editor on /etc/inetd.conf, or [No] to
use the current settings.

E [ Yes] No
Forditas:
E Felhasznal6i meger#sités sziikséges

Az inetd (8) démonnak az elérhet# internetes szolgaltatasok
megallapitdsahoz sziiksége van a beallitasait tartalmaz6

/etc/inetd.conf allomanyra. A FreeBSD-hez tartoz6 inetd.conf (5)
allomany alapértelmezés szerint az 6sszes szolgaltatast letiltja,

ezért a m$kodéséhez minden egyes szolgéltatast kilon kell engedélyezni
az emlitett allomanyban, még abban az esetben is, ha az inetd (8)
démont korabban mar engedélyeztiik. Az IPv6 szolgaltatasok az IPv4
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szolgaltatasoktol kulon engedélyezend#ek.

Az [ Igen ] valasztasaval behivjuk az /etc/inetd.conf szerkesztését,
mig a [ Nem] valasztasaval pedig az imént felvazolt beallitdsokat
fogadjuk el.

E [ lgen ] Nem

A ['yes"] gomb kivalasztasaval lehetdségiink nyilik szolgaltatasokat engedélyezni a sorok elején
talalhato # jel torlésével.

“[ (escape) menu zearch prompt delete line p preu li g preu page
0 ascii code =zearch undelete line “n next li “u next page
end of file begin of line delete word “b back 1 char
top of text end of line restore word “f forward 1 char
command delete char j undelete char "z next word

FreeBSD: srcretcsinetd.conf,u 1.73.10.2.4.1 2010-06-14 02:09:06 kensmith Exp
Internet server configuration database

t Define =both= IPu4 and IPub entries for dwual-stack support.
To disable a service, comment it out by prefixing the line with "#’.

To enable a service, remove the "#' at the beginning of the line.

stream tcp nowait root susrslibexecsfipd ftpd -1
stream tcpb nowait root susrslibexecsfipd ftpd -1
stream tcp nowait root susr-sshin-ssshd zshd -1 -4
stream tcpb nowait root susr-sshin-ssshd zshd -1 -6
stream tcp nowait root susr-libexec-telnetd telnetd
stream tcpb nowait root susr-libexec-telnetd telnetd
stream tcp nowait root susr-s1ibexec-rshd rzhd
stream tcpb nowait root susr-s1ibexec-rshd rzhd
stream tcp nowait root susr-slibexecsrlogind rlogind

u stream tcpb nowait root susr-slibexecsrlogind rlogind

file "setcsinetd.conf”, 118 lines

¢bra 30. Az inetd.conf mddositasa

Miutan felvettik az 06sszes hasznalni kivant szolgaltatast, az Esc billentyG lenyoméasaval
eléhozhatjuk azt a menut, ahol elmenthetjik a modositasainkat és kiléphetink.

2.10.4. Az SSH-n keresztili bejelentkezés engedélyezése

E User Confirmation Requested

E Would you like to enable SSH login?

E Yes [ No ]
Forditas:

E Felhasznaloi meger#sités szukséges

E Engedélyezi az SSH-n keresztili bejelentkezést?

E Igen [ Nem ]



A ['yes"] gomb kivalasztdsa engedélyezi az OpenSSH-hoz tartozé sshd(8) démont, aminek
segitségével a szamitdgépinkre biztonsagosan be tudunk jelentkezni tavolrol. Az OpenSSH
részleteirdl lasd a OpenSSHt.

2.10.5. Anonim FTP

User Confirmation Requested
Do you want to have anonymous FTP access to this machine?

T [T

T

Yes [ No ]

Forditas:

Felhasznal6i meger#sités szikséges
Hozzaférhet# legyen ez a szamitdgép anonim FTP hasznalatan keresztil?

m m»

T

Igen [ Nem]

2.10.5.1. Az anonim FTP tiltasa

Az alapértelmezett ['no"] gomb kivalasztasaval és az Enter billentyl lenyomasaval a jelszéval védett
FTP hozzéaféréssel rendelkezd felhasznaldk tovabbra is elérhetik a szamitogépiinket.

2.10.5.2. Az anonim FTP engedélyezése

Ha ezt valasztjuk, akkor anonim FTP kapcsolaton keresztiil barki hozzaférhet a szamitégépiinkhoz.
Ebben az esetben azonban alaposan meg kell fontolnunk néhény biztonsagi kovetkezményt. A
bedllitassal jaré kockazatokrdl az  Biztonsag ben olvashatunk tébbet.

Az anonim FTP bekapcsolasahoz a nyilbillentyOkkel valasszuk ki a ['yes"] feliratt gombot és
nyomjuk meg az Enter billenty(t. Ekkor egy tovabbi parbeszédablak is megjelenik:

m

User Confirmation Requested

EAnonymous FTP permits un-authenticated users to connect to the system
EFTP server, if FTP service is enabled. Anonymous users are

Erestricted to a specific subset of the file system, and the default

Econfiguration provides a drop-box incoming directory to which uploads

Eare permitted. You must separately enable both inetd (8), and enable
Eitpd (8) in inetd.conf (5) for FTP services to be available. If you

Edid not do so earlier, you will have the opportunity to enable inetd (8)
Eagain later.

Elf you want the server to be read-only you should leave the upload
Edirectory option empty and add the -r command-line option to ftpd  (8)
Bn inetd.conf (5)

EDo you wish to continue configuring anonymous FTP?
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E [ Yes ] No

Az lUizenet forditasa:

E Felhasznaldi meger#sités szikséges

EAz anonim FTP hasznélataval a rendszer FTP szolgaltatasahoz
Ehitelesitetlen felhasznalok is hozzaférhetnek, amennyiben az aktiv. A
Enévtelen felhasznalok az allomanyrendszernek csak egy részét érhetik
Eel, valamint az alapbeallitasok szerint a feltdltést egy kiilén erre

Ea célra fenntartott konyvtarba végezhetik el. Az FTP szolgaltatas
Ehasznélatat kilén engedélyezniink kell az inetd (8) démon részeér#l és
Eaz inetd.conf (5) allomanyban talalhaté ftpd  (8) démon aktivalasaval.
EHa eddig még nem tettilk volna meg, akkor az inetd  (8) hasznalatat
Ekés#bb még Gjra engedélyezhetjik.

EHa csak letdltést kivanunk engedni, akkor hagyjuk a feltdltési
Ekonyvtarra vonatkoz6 paramétert iiresen és az inetd.conf (5)
Eallomanyban az ftpd (8) parancssorahoz adjuk hozza az -r kapcsolot.

EFolytatja az anonim FTP beallitasat?

E [ lgen ] Nem

Az Uzenet értesit minket arrdl, hogy az anonim FTP kapcsolatok engedélyezéséhez az FTP
szolgaltatast az /etc/inetd.conf &llomanyban is be kell majd kapcsolni, lasd A haldzati szolgaltatasok
beallitasa . Valasszuk a ['yes"] gombot és a folytatdshoz nyomjuk meg az  Enter billenty(t. Ekkor a
kdvetkezd képernyd jon eld:
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fnmonymous FTP Configuration
Comment :

fimonymous FTP Admin ]

Path Configuration
FTF Root Directory:

~var-fip

Upload Subdirectory:

incoming ]

OK | CANCEL |

¢bra 31. Az anonim FTP alapbeallitdsai
A bedllitasok kitdltése soran a  Tab billentyQvel mozoghatunk az adatmezdk k6zott:

UID (felhasznéloi azonosito)

A névtelen FTP felhasznélokhoz tarsitott felhaszndloi azonositd. A feltoltdtt allomany
tulajdonosa ez az azonosito lesz.

Group (csoport)

A névtelen FTP felhasznaldk csoportja.

Comment (megjegyzés)

Ez a szOveg szerepel a felhasznalonél az /etc/passwd allomanyban.

FTP Root Directory (az FTP gyokere)

Itt taldlhat6ak az anonim FTP-n keresztil elérhetd allomanyok.

Upload Subdirectory (feltoltési kdnyvtar)

A névtelen FTP felhasznaldk altal feltdltott allomanyok ide kerilnek.

Az FTP gyokere alapbdl a /var konyvtar lesz. Ha a becsilt FTP-forgalom lebonyolitasahoz itt nem
rendelkeziink elegendd hellyel, akkor az /usr kodnyvtarban talalhaté Jusr/ftp  alkdnyvtar is
bedllithaté az FTP gyokerének.

Ha elfogadhaténak talaljuk az értékeket, nyomjuk le az Enter billenty(t a folytatashoz.
E User Confirmation Requested
E Create a welcome message file for anonymous FTRisers?
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E [ Yes] No

Fordités:
E Felhaszndl6i meger#sités szilkséges
E Létre kivan hozni egy készont# Uzenetet tartalmazoé allomanyt
E az anonim FTP felhasznalok szaméra?

m

[ lgen ] Nem

A ['yes"] vélasztasaval és az Enter megnyomasaval az lUzenet szerkesztéséhez egy szovegszerkesztd
fog elindulni.

“[ (escape) menu "y search prompt "k delete line p prev line “'g preuv page
0 ascii code ¥ =search *1 undelete line “n next line “u next page
u end of file a begin of line “w delete word “b back char "z next word

.y
.S
.S

t begin of file "e end of line r restore word *f forward char
c command “d delete char J undelete char ESC-Enter: exit

Your welcome message here.

file "svar/ftpretcsftpmotd”, 1 lines, read only

¢cbra 32. Az FTP kdszontd lGizenetének szerkesztése

Ez az ee szbvegszerkesztd. Az lizenet atirasahoz hasznaljuk a megadott utasitasokat, de akar késébb
is modosithatjuk ezt a kedvenc szovegszerkesztdnkkel. Ehhez a modositand6 allomany neve és
helye a szerkesztd képernydjének aljan olvashato.

A kilépéshez az Esc lenyomasara felbukkand menlben alapbdl az a) leave editor (kilépés a
szerkeszt6bdl) menipont érhetd el, ezért itt az Enter lenyomasaval léphetliink tovabb. Az Enter
ismételt lenyomasaval elmenthetjik a médositasainkat.

2.10.6. A halozati allomanyrendszer beallitasa

A halozati allomanyrendszer (Network File System, NFS) allomanyok kozzétételét teszi lehetbvé
hal6zaton keresztlil. Hasznalata soran egy szamitégép beallithaté szervernek, kliensnek vagy akar
mindkettdnek. Ezzel kapcsolatban a A halozati allomanyrendszer (NFS)  ajanlott elolvasasra.
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2.10.6.1. Az NFS szerver

E User Confirmation Requested
EDo you want to configure this machine as an NFS server?
E Yes [ No ]
A forditasa:
E Felhasznaloi meger#sités szlikséges
E Be akarja allitani NFS szervernek ezt a szamitogépet?
E Igen [ Nem]
Ha nincs sziikségiink a hal6zati allomanyrendszer szerver részére, akkor valasszuk a ['no"] gombot

és nyomjuk le az Enter billentydt.

Amennyiben a ['yes"] gombot valasztjuk, egy tzenet fogja kdzolni veliink, hogy létre kell hoznunk

az exports allomanyt.

E Message

Operating as an NFS server means that you must first configure an
/etc/exports file to indicate which hosts are allowed certain kinds of
access to your local filesystems.

Press [ Enter] now to invoke an editor on /etc/exports

E [ OK]

Az lzenet forditasa:

E Uzenet

Az NFS szerver m$kodtetéséhez el#szor az /etc/exports allomany
Osszeallitasan keresztil meg kell adnunk, hogy milyen gépek milyen
tipusu hozzéaféréssel rendelkezzenek a helyi allomanyrendszereinken.
Az [ Enter] lenyoméasara megkezd#dik az /etc/exports allomany

szerkesztése.
E [ OK]

Az Enter billentyd lenyomasaval tovabbléphetiink. Ekkor az exports &lloméany létrehozasara és

szerkesztésére egy szovegszerkesztd indul el.
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“[ (escape) menu “y search prompt delete line p prev li g prev page
o ascii code x search undelete line “n next 1li  “uv next page
u end of file a begin of line delete word “b back 1 char
t begin of file “e end of line restore word °f forward 1 char

“d delete char j undelete char "z next word

el
el
el

HThe following examples export ~usr to 3 machines named after ducks,

- usr- src and susr-ports read-only to machines named after trouble makers
it-home and all directories under it to machines named after dead rock stars
and, ~a to a network of privileged machines allowed to write on it as root.
- usr huey louwie dewie

- usr-src susr-obj —-ro calvin hobbes

-home -alldirs Jjanice jimmy frank

- a —maproot=0 -network 10.0.1.0 -mask £55.255.248.0

You should replace these lines with your actual exported filesystems.
t Hote that BSD’s export syntax is "host-centric’ vs. Sun’s 'FS—centric’ one.

file "setcrexports”, 12 lines

¢cbra 33. Az exports szerkesztése

A exportalni kivant allomanyrendszerek felsorolasahoz hasznaljuk képernydn a megadott
utasitasokat, vagy tegyik meg ezt késbbb az altalunk valasztott szovegszerkesztd segitségével.
llyenkor ne felejtsiik el megjegyezni az allomany képernyd aljan lathaté nevét és helyét.

Amikor végeztink, az  Esc billentyOvel felhozhaté meniiben alapbdl az a) leave editor (kilépés a
szovegszerkesztohol) mentpont aktiv, ezért itt a folytatAshoz egyszerlen nyomjuk le az Enter
billentyt.

2.10.6.2. Az NFS kliens

Az NFS kliens beallitasaval NFS szerverekhez tudunk hozzaférni.

E User Confirmation Requested
EDo you want to configure this machine as an NFS client?
E Yes [ No ]
Forditas:
E Felhasznaloi meger#sités sziikséges
E Bedllitia NFS kliensnek ezt a szamitogépet?
E Igen [ Nem]
A nyilbillentylOkkel igényeinknek megfelelden valasszuk a ['yes"] vagy ['no"] gombokat és utana

nyomjuk meg az Enter billentyQt.
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2.10.7. A rendszerkonzol beallitasai

Szamos bedllitds kapcsolddik a rendszerben taldlhat6 konzolok testreszabasahoz.

E User Confirmation Requested
E  Would you like to customize your system console settings?
E [ Yes ] No
Forditas:
E Felhasznaloi meger#sités sziukséges
E Testreszabja a rendszerkonzol beallitasait?
E [ lgen ] Nem

A bedllitasok megtekintéséhez és megvaltoztatasdhoz valasszuk a ['yes"] gombot és nyomjuk le az
Enter billenty(t.

The default system console driver for FreeBSD (sy=scon=z) has a
number of configuration options which may be =et according to
your preference.

When you are done setting configuration optionz, =elect Cancel.

Exit thi=s menu (returning to previous)
Choose an alternate screen font
Chooze an alternate keyboard map

Set the rate at which keys repeat
Chooze an alternate screenmap

Chooze console terminal type

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 34. A rendszerkonzol beéllitasai

A képerny6kiméld beallitasa egy gyakori opcid. A nyilak hasznalataval alljunk a Saver mendipontra,
majd nyomjuk le az  Enter billenty(t.
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By default, the console driver will not attempt to do anything

special with your screen when it's idle. If you expect to leave your
monitor switched on and idle for long periods of time then you should
probably enable one of these screen savers to prevent phosphor burn-in.

Simply blank the screen

"BSD Daemon" animated screen saver (text)
Fade out effect screen saver

"Green" power saving mode (if supported by monitor)
"BSD Daemon" animated screen saver (graphics)
Rain drops screen saver

Draw a FreeBSD “snake" on your screen

A "twinkling stars" effect

A “stars warping" effect

Dragon screensaver (graphics)

3et the =creen =aver timeout interval

1
2
3
| Fire
5
6
?
8
9
W
D
T

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 35. A képernydkiméld beéllitasai

A nyilakkal valasszuk ki a hasznalni kivant képernydkimélot és nyomjuk meg hozza az Enter
billenty(t. Ekkor a rendszerkonzol beéllitasait tartalmazd ment jelenik meg ismét.

Az aktivizalodas ideje alapbeallitas szerint 300 masodperc. Ennek megvaltoztatasahoz valasszuk
ismét a Saver menipontot. A képernydkiméld beallitasait tartalmazé meniben a nyilbillentylkkel
valasszuk a Timeout (lddkorlat) mentpontot és nyomjuk meg az Enter billentyGt. Ekkor egy
parbeszédablak jelenik meg:
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By default, the console driver will not attempt to do anything

special with your screen when it's idle. If you expect to leave your
monitor switched on and idle for long periods of time then you should
probably enable one of these screen savers to prevent phosphor burn-in.

Simply blank the screen
"BSD Daemon' animated screen saver (text)

Enter time-out period in seconds for screen saver

l3ﬂﬂ

A "stars warping” effect
Dragon screensaver (graphics)
imeoutPSet the screen saver timeout interval

1
2
3
4
5
b
7
8
9
W
D

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 36. A képernydkimélohoz tartoz6 idokorlat beallitasa

Miutan megvaltoztattuk az értéket, a rendszerkonzol beallitdsahoz a ['OK"] gomb kivalasztasaval,
majd az Enter billenty( lenyomaséaval térhetiink vissza.

The default system console driver for FreeBSD (syscons) has a
number of configuration options which may be set according to
your preference.

When you are done setting configuration options, =select Cancel.

Exit this menu (returning to previous)

Choose an alternate screen font
Choose an alternate keyboard map
Set the rate at which keys repeat
Configure the screen saver

Choose an alternate screenmap
Choose console terminal type

ONTEE  Cancel

cbra 37. Kilépés a rendszerkonzol beallitd menijébdl

A Exit (Kilépés) valasztasaval és az Enter lenyomasaval folytathatjuk tovabb a telepités utélagos
beallitasait.
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2.10.8. Az idozona beallitasa

Ha kivalasztjuk szamitogépliink szamara a megfeleld iddzonat, akkor lehetdvé tessziik, hogy
magatél elvégezze a helyi idéhdz kapcsolddd Osszes sziikséges korrekcidt és helyesen kezelje az
id6zénakhoz kapcsol6do tobbi funkciot.

A példaban az Egyeslult ¢llamok keleti iddzonajaban elhelyezkedd szamitdgépet lathatunk. A mi
bedllitdsaink természetesen a sajat foldrajzi helyzetlinktdl fliggenek.

E User Confirmation Requested
E Would you like to set this machine 's time zone now?
E [Yes] No
Forditas:
E Felhasznaldi meger#sités szikséges
E Beadllitia most a szamitogép id#zonajat?
E [ lgen ] Nem

A ['yes"] gomb és az Enter billenty( segitségével kivalaszthatjuk az id6z6na beallitasat.

User Confirmation Requested
Els this machine 's CMOS clock set to UTC? If it is set to local time
Eor you don' t know, please choose NO here!

m

E Yes [ No ]

Forditas:

Felhaszndal6i meger#sités sziikséges
A szamitbgép 6raja az egységes vilagid#htz  (UTQ van bedllitva? Ha a
helyi id#h6z vagy nem tudjuk, akkor itt vadlasszuk a NEM gombot!

T [T [T

m

Igen [ Nem]

A szamitogéplink drajanak beadllitasanak megfelelden valasszuk a ['yes"] vagy ['no"] gombot, és

nyomjuk meg az Enter billentydt.
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Select a region

Africa
fintarctica
Arctic Ocean
Asia

Atlantic Ocean
Australia
Europe

Indian Ocean
Pacific Ocean

=0 00 =] O L0 b O

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 38. A térség kivélasztasa

A nyilakkal kivalaszthatdé a megfeleld térség, amit aztan az Enter billentyQvel tudunk lezarni.

Select a country

Panama

Paraguay

Feru

Puerto Rico

Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia

Saint Vincent and the Grenadines
3t. Pierre and Miquelon
Suriname

Trinidad and Tobago
Turks and Caicos Islands
Uruguay

Uenezuela

Virgin Islands (British)
Virgin I=slands (U.5.)

3
3
3
3
3
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4

OETEE  Cancel

¢cbra 39. Az orszag kivalasztasa

A megfeleld orszag a nyilbillentylkkel, valamint az Enter billentyQvel valaszthato ki.
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which observes the same time as your locality.

Select a zone

b b b b ek ek ek L0 OO =0 LA W L0 DI

Eastern Time

Eastern Time -
Eastern Time -
Eastern Time -
Eastern Time -
Eastern Time -
Eastern Time -
Eastern Time -
Central Time

Central Time -
Central Time -
Central Time -
Central Time -
Central Time -
Mountain Time

Michigan — most locations
Kentucky - Louwisville area
Kentucky - Wayne County

Indiana
Indiana
Indiana
Indiana

Indiana
Indiana

— most locations

— Crawford County

— Starke County

— Switzerland County

— Daviess, Dubois, Knox, Martin, Perry & Pula
— Pike County

Michigan - Dickinson, Gogebic, Iron & Menominee Count
Morth Dakota - Oliver County
Morth Dakota - Morton County (except Mandan area)l

Mountain Time — south Idaho & east Oregon

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 40. Az iddzo6na kivélasztasa

A neklink megfeleld id6z6na a nyilakkal valaszthatd meg, amit ezutan az

jovahagyni.

T TP

m

Confirmation
Does the abbreviation

Az Uzenet forditasa:

T [T

T

'EDT' look reasonable?

[ Yes] No

Meger#sités
Ezek szerint az

'EDT' elfogadhat6?

[ lgen ] Nem

Erbsitsik meg, hogy az iddzéna helyes-e. Ha rendbenlevdnek latszik, nyomjuk meg az
billenty(t a folytatashoz.

2.10.9. Linux binarisok hasznalata

m m»

Enter billentyQvel tudunk

Enter

Ez a rész csak a FreeBSD 7.X telepitésére vonatkozik, FreeBSD 8. X esetén ez a
képernyd nem jelenik meg.

User Confirmation Requested
enable Linux binary compatibility?

Would you like to
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E [ Yes] No

A forditas:
E Felhasznaloi meger#sités szikséges
E Engedélyezi a Linux binarisok futtatasat?
E [ lgen ] Nem

A ['yes"] gomb kivalasztasaval és az Enter lenyomasaval megengedjik, hogy a Linuxra készlt
szoftvereket futtassunk FreeBSD-n. A telepitd ennek biztositasahoz még tovabbi csomagokat is fel
fog rakni.

Ha FTP-n keresztil telepitiink, akkor a szamitdégépnek csatlakoznia kell az internetre. Ilyenkor
el6fordulhat, hogy az FTP szerveren nem talalhatéak meg a Linux” kompatibilitdssal kapcsolatos
csomagok. Ezeket azonban késdbb is telepithetjik.

2.10.10. Az egér beallitasai

Ezen bedllitas hasznalataval egy haromgombos egérrel lehetdségink adodik a konzol és a
felhasznaldi programok kozoétt kivagni és bemasolni szévegeket. Kétgombos egér hasznalata esetén
nézzik meg a moused(8) man oldalan, miként tudjuk emulalni a haromgombos mikddést. A
kovetkezd példa egy nem USB-s (tehat PS/2-es vagy soros portra csatlakozd) egér bedllitasat
illusztralja:

E User Confirmation Requested
E Does this system have a PS/2, serial, or bus mouse?
E [ Yes] No
Fordités:
E Felhasznaloi meger#sités szlikséges
E Csatlakozik a rendszeréhez PS/2-es, soros vagy buszos egér?
E [ lgen 1 Nem

A PS/2, soros vagy buszos egér hasznalatahoz valasszuk a ['yes"] gombot, illetve az USB-s egérhez
pedig a ['no"] gombot, majd nyomjuk meg az  Enter billentyQt.
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You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Test and run the mouse daemon

Select mouse port

Set additional flags

Disable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

cbra 41. Az egér altal hasznélt protokoll tipusédnak beallitasa

A nyilbillentyOk hasznalataval keressuk ki a Type (Tipus) menipontot és nyomjuk le az Enter
billentyt.

If your mouse is attached to the P5-2 mouse port or the bus mouse port,
you should always choose “Auto", regardless of the model and the brand

of the mouse. nll other protocol types are for serial mice and should
not be used with the P5-2 port mouse or the bus mouse. If you have

a serial mouse and are not sure about its protocol, you should also try
“Auto”. It may not work for the serial mouse if the mouse does not
support the PnP standard. But, it won't hurt. Many Z-button serial mice
are compatible with "Microsoft"” or "MouseMan'. 3-button serial mice

may be compatible with “MouseSystems" or “"MouseMan™. If the serial

mouse has a wheel, it may be compatible with “IntelliMouse".

Bus mouse, PS/Z style mouse or PnP serial mouse

ALPS GlidePoint pad (serial)

Hitachi tablet (=eriall

Microsoft IntelliMouse (=seriall
Logitech protocol (old models) (=serial)
Microsoft protocol (serial)

ONTEE  Cancel

cbra 42. Az egér protokolljanak beallitasa

A példaban hasznalt egér tipusa PS/2, ezért itt a alapértelmezés szerint felkinalt Auto megfeleld. A
protokoll megvaltoztatasahoz a nyilakkal valasszunk ki egy mésikat. Ezutan gondoskodjunk rola,
hogy az ['OK"] gombot valasztottuk ki és a kilépéshez nyomjuk meg az Enter billentydt.

93



You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Test and run the mouse daemon

Select mouse protocol type

Set additional flags

Disable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 43. Az egér portjanak beallitasa

A nyilbillentylkkel valasszuk ki a Port menipontot és nyomjuk meg az  Enter billentydt.

The built-in pointing device of laptop-notebook computers is usually
a PS/2 style device.

PS/Z2 style mouse (~sdeu-psm0O)

Serial mouse on COM1 (- deu-cuad@])
Serial mouse on COMZ (~deu-cuadl)
Serial mouse on COM3 (~deu-scuadZ)
Serial mouse on COM4 (-deu-cuad3d)
Logitech, ATI or MS bus mouse (sdeu-/msed)

OETEE  Cancel

cbra 44. Az egér portjanak kivalasztasa

Mivel a példaban szerepld rendszerhez egy PS/2 egér csatlakozik, ezért az alapértelmezett PS/2
menipont megfeleldnek tlnik. A port megvaltoztatdsahoz hasznéljuk a nyilakat, majd nyomjuk le
az Enter billentyQt.
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You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Select mouse protocol type

Select mouse port

Set additional flags

Di=zable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 45. Az egérdémon engedélyezése

Befejezésil a egérhez tartozé démon aktivalasahoz és kiprobalasahoz valasszuk ki a nyilakkal az
Enable (Engedélyezés) menlpontot.

You can cut and paste text in the text console by ruming the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you've enabled the mouse daemon, you can specify “~sdeurssysmouse”
as your 1
protocol Mow move the mouse and see if it works.

menul . (Mote that buttons don’t have any effect for now.)

I= the mouse cursor mouving?

[ Yes 1 No

H Disable Disable the mouse daemon

cbra 46. Az egérdémon kiprébalasa

Probaljuk mozgatni a képernybn megjelend egérkurzort, és ellendrizzik, hogy a kurzor a
mozdulatainknak megfelelden reagéal-e. Ha mindent rendben talalunk, akkor valasszuk a ['yes"]
gombot és nyomjuk le az Enter billenty(t. Ellenkezd esetben az egeret nem jol allitottuk be -
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valasszuk a ["'no"] gombot és kisérletezziink tovabb mas bedllitasokkal.

Az utélagos beallitasok folytatdsdhoz valasszuk eldszor az Exit (Kilépés) menupontot, majd
nyomjuk meg az Enter billentyQt.

2.10.11. Csomagok telepitése

A csomagok eldre leforditott binarisokat tartalmaznak, és hasznalatukkal igen kényelmesen tudunk
szoftvereket telepiteni.

Szemléltetés céljabol most bemutatjuk az egyik ilyen csomag telepitését. Természetesen igény
szerint mas csomagokat is hozzavehetiink. A telepités utan a sysinstall  parancs hasznalhat6
tovabbi csomagok telepitésére.

m

User Confirmation Requested

EThe FreeBSD package collection is a collection of hundreds of
Eready-to-run applications, from text editors to games to WEB servers
Eand more. Would you like to browse the collection now?

E [ Yes] No

Az lizenet forditasa:

E Felhasznaldi meger#sités szikséges

EA FreeBSD csomaggy$jteménye tobbezernyi azonnal hasznalhat6
Ealkalmazast tartalmaz, a szévegszerkeszt#kt#l a jatékokon keresztiil a
EWEBszervereken at szinte mindent. ¢t kivanja lapozni most ezt a
Egy$jteményt?

E [ lgen ] Nem

A ['yes'"] kivalasztdsa és az Enter lenyomasa utan a csomagvalaszto képernyd kdvetkezik:
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To mark a package, move to it and pressz SPACE. If the package i=s
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURN. MNOTE: The All cateqgory selection creates a very large
submenu?! If you =elect it, please be patient while it comes up.

fill available packages in all categories.

Ports 1o help disabled users.

Ports 1o support the AfterStep window manager.
Ported =software for fArab countries.

Utilities for archiving and wnarchiving data.
Applications related to astronomy.

Audio utilities - most require a supported sound card.
Utilities for measuring system performance.
Software related to biology.

Computer Aided Design utilities.

Ported software for the Chinese market.
Communications utilities.

nnnn‘n‘nnnnnng

LOK ]| Install

¢cbra 47. A csomagok kategdriajanak kivalasztasa

Ekkor csak az adott telepitdeszkdzon elérhetd csomagok fognak megjelenni.

Az 0sszes csomagot az All (Mind) mentpont kivalasztasaval lathatjuk, vagy leszdkithetjik ezt egy
adott kategoriara is. ¢lljunk a kivalasztott kategériahoz tartoz6 meniipontra és nyomjuk meg az
Enter billentydt.

Ezutan egy meni fogja felsorolni az adott kategdrian bellil telepithetd csomagokat:
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All available packages in all categories.

L-usr~portis-ftp
[ usr~poris gra
L usr-porisuww
L usr~-portis-net
[ usr~poris gra
[ usr~-poris-con

P -
T T T S T |

U"U"U"U"U"IU"U"U"U"U"DJ

ash-2.05a L-usr~-poris-she

L usr~poris-x11
L-usr~poris-mis
L-usr~-ports-mai
L usr~-portis-net
[ usr~poris-sys

-
[T T |

Added bash—£.05%a to selection list

¢cbra 48. Csomag kivalasztasa

A példaban a bash parancsértelmezdt valasztottuk ki. Valogassunk kedviinkre a csomagok kozott,
és alljunk a telepiteni kivantakra, majd a Sz6koz billentyd lenyoméasaval jeloljuk be ezeket. Minden
egyes csomag rovid leirasa a képernyd bal als6 sarkaban olvashaté.

A Tab billenty( segitségével mozoghatunk az utoljara kivalasztott csomag, az ['OK"] és ["Cancel"]
gombok kozott.

Miutan bejel6ltiik az Osszes telepitésre szant csomagot, a csomagvalasztd mentibe Ugy tudunk

visszatérni, haa Tab billentyQvel atvaltunk az  ['OK"] gombra és nyomjuk meg az  Enter billenty(t.
Ezeken fellil a bal és jobb nyilak hasznalhat6ak az ['OK"] és ['Cancel'] gombok kozti valtasra.
Ugyanezzel a mobdszerrel vélaszthaté ki az ['OK"] gomb is, ami utdn az Enter billentyG

megnyomasaval visszajutunk a csomagvalaszté menibe.
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To mark a package, move to it and pressz SPACE. If the package i=s
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURN. MNOTE: The All cateqgory selection creates a very large
submenu?! If you =elect it, please be patient while it comes up.

fill available packages in all categories.

Ports 1o help disabled users.

Ports 1o support the AfterStep window manager.
Ported =software for fArab countries.

Utilities for archiving and wnarchiving data.
Applications related to astronomy.

Audio utilities - most require a supported sound card.
Utilities for measuring system performance.
Software related to biology.

Computer Aided Design utilities.

Ported software for the Chinese market.
Communications utilities.

nnnn‘n‘nnnnnng

0K [Installl

¢cbra 49. Csomagok telepitése

A nyilakkal és a Tab billentyQvel valasszuk ki az  ["Install'] (Telepités) gombot és nyomjuk meg az
Enter billenty(t. Ekkor meg kell erdsitentink a csomagok telepitését:

These are the packages you've selected for extraction.

If you're sure of these choices, select OK.
If not, select Cancel to go back to the package selection menu.

l azh-2.05a8[ -usr-ports. shells bash]

ONTEE  Cancel

The GMU Bourne Again Shell

cbra 50. Csomagok telepitésének megerdsitése

Az ['OK"] kivalasztasa majd az Enter billentyd lenyomasa inditja el a csomagok telepitését. A
telepités befejezéséig kulonbdzd lGzenetek fognak megjelenni. Figyeljink az ilyenkor felbukkané
hibalizenetekre!
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A beadllitasok véglegesitése a csomagok telepitése utan folytatdodik. Amennyiben egyetlen csomagot
sem valasztottunk és szeretnénk tovabblépni, akkor is az ["Install"] (Telepités) gombot valasszuk.

2.10.12. Felhasznalok és csoportok felvétele

A telepités soran legalabb egy felhasznal6t érdemes hozzdadnunk a rendszerhez, mivel a rendszer
hasznalatdhoz igy nem kell root felhasznaloként bejelentkezni. cltalanossagban véve ahhoz
egyébként is kicsi a gyOkérparticio, hogy root felhasznaloként (rendszeradminisztratorként)
futtassunk rajta programokat, és gyorsan be is telik. A nagyobb veszélyt azonban itt olvashatjuk:

T

User Confirmation Requested

EWould you like to add any initial user accounts to the system? Adding

Eat least one account  for yourself at this stage is suggested since
Eworking as the "root" user is dangerous (it is easy to do things which
Eadversely affect the entire system ).

E [ Yes] No

E Felhasznalbdi meger#sités sziikséges

ESzeretnénk mosta rendszerbe felvenni felhasznal6i fiokokat? Ebben a
Elépésben legalabb egy felhasznalé felvétele javasolt, hiszen "root"

Efelhasznéloként veszélyes dolgozni  (mivel igy kénnyen tehetiink olyan
Edolgokat, amelyek karos hatassal lehetnek rendszeriinkre ).

E [ lgen ] Nem

Ezért valasszuk a ['yes'"] gombot és az Enter billentyQ lenyoméaséaval lépjlunk tovabb a felhasznélok
felvételéhez.
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The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Exit this menu (returning to previous)

X
Add a new user to the system.
G Add a new user group to the system.

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 51. Felhasznalok kivalasztasa

A nyilbillentyOkkel valasszuk ki a User (Felhasznaldé) menipontot és nyomjuk meg az Enter
billentyt.
Uzer and Group Management
Add a new user
Login ID: uID: Group:
rpratt ] 1001 ] ]
Password : Confirm Password:
e
Full name: Member groups:
Randy Pratt ] wheel
Home directory: Login shell:
home rpratt ] <usr~local-bin-bash
E!El CANCEL |

cbra 52. A felhasznal6 adatainak megadasa

Amikor a Tab billentyQvel 1épkediink a kitoltend® mezdk kdzott, a képernyd also részén az alabbi
leirdsok magyarazzak az egyes mezdk tartalmat:
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Login ID (Bejelentkezési azonosito)

Az (j felhaszndlo bejelentkezési neve (kotelezd).

UID (Felhasznal6i azonosito)

A felhasznalé szamszer( azonositoja (automatikusan létrejon, ha tUresen hagyjuk).

Group (Csoport)

A felhasznal6 bejelentkezési csoportjanak neve (automatikusan létrejon, ha Uresen hagyjuk).

Password (Jelsz6)

A felhasznalé jelszava (6vatosan banjunk ezzel a mezdvel!)

Full name (Teljes név)

A felhaszndlo teljes neve (megjegyzés).

Member groups (Tovabbi csoportok)

A felhasznalé ezen csoportoknak is tagja (tehét rendelkezik az engedélyeikkel).

Home directory (Felhasznal6i konyvtar)

A felhasznal6 sajat konyvtara (ha Uresen hagyjuk, az alapértelmezés szerint toltédik ki).

Login shell (Parancsértelmezdl)

A felhasznélo altal hasznélt parancsértelmezd (ha uresen hagyjuk, az alapértelmezés szerint
toltddik, mint példaul  /bin/sh).

Az abran a bejelentkezés utdn hasznalt parancsértelmezot a /bin/sh  parancsértelmezdrdl a
/usr/local/bin/bash  parancsértelmezére valtoztattuk, igy most a korabban telepitett bash
parancsértelmez6t fogjuk hasznalni. Itt ne is prébaljunk nem létez6 parancsértelmezot
kivalasztani, hiszen ekkor nem tudunk majd bejelentkezni. A BSD vilagban egyébként a C shell a
leggyakrabban hasznalt, amelyet a /bin/tcsh megadaséaval valaszthatjuk ki.

Az abran szerepld felhasznélot ezenkivil még a  wheel csoportba is felvettiik, aminek kdszénhetden
képes lesz a rendszeriinkben a root felhaszndloi jogaival rendelkezd rendszeradminisztratorra
valni.

Amikor mindent megfelel6nek talalunk, nyomjunk az ['OK"] gombra és ekkor ismét a felhasznaldk
és csoportok karbantartaséat tartalmazé menu jelenik meg:

102



The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Add a new user to the system.
Add a new user group to the system.

l Exit this menu (returning to previous)

[ Ok 1 Cancel

cbra 53. Kilépés a felhasznalok és csoportok mentijébd

Csoportokat is létre tudunk hozni, amennyiben erre sziikségiink lenne. Ez a rész a telepités

befejezése utan tovabbra is elérhetd a sysinstall parancs segitségével.

Amikor befejeztik a felhasznalok hozzdadasat, a nyilakkal valasszuk ki az
menlpontot és a telepités folytatdsdhoz nyomjuk meg az Enter billentyQt.

2.10.13. A root felhasznal6 jelszavanak megadasa

Message
Now you mustset the system manager's password.
This is the password you' |l use to log in as "root"

T Ty [Tp

m

[ OK]

T

[ Press enter or space ]

Forditasa:

T

Uzenet
EMost meg kell adnia a rendszergazda jelszavat. Ezt a jelsz6t
Ekella "root" felhasznal6 bejelentkezésekor hasznalni.

m

[ OK]

m

[ Nyomija le az Enter vagy a Sz6koz billenty$t ]

Exit

(Kilépés)
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A root felhasznal6 jelszavanak beallitasahoz nyomjuk meg az Enter billentydt.

A jelszét kétszer kell megadnunk. Felesleges megemliteni, hogy gondoskodjunk arrél az esetrdl is,
ha véletlenUl elfelejtenénk ezt a jelsz6t. Megemlitjik, hogy az itt begépelt jelszdé nem lesz lathato és
a betlk helyett sem jelennek meg csillagok.

New password:
Retype new password :

A jelsz0 sikeres megadasa utan a telepités folytatodik.

2.10.14. Kilépés a telepitdbdl

Ha be szeretnénk még dllitani egyéb halozati szolgaltatast vagy valamilyen mas konfiguracios
Iépést kivanunk még elvégezni, ezen a ponton megtehetjik vagy a telepités utan a sysinstall
parancs kiadasaval.

E User Confirmation Requested
EVisit the general configuration menu for achanceto set any last
Eoptions?
E Yes [ No ]
Forditas:
E Felhasznal6i meger#sités sziikséges
EVégignézi még utoljara a beallitasokat arra az esetre, ha véletleniil

Ekihagytunk volna valamit?

E Igen [ Nem]

Ha a nyilakkal a ['no"] gombot valasztjuk, majd megnyomjuk rajta az Enter billentydt, akkor
visszatérink a telepitd fomendijébe.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu sysiem
E Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type
ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system
Load default install configuration
Glossary of functions

el = == — |

Select [¥ Exit Installl

¢cbra 54. Kilépés a telepitdbdl
Valasszuk ki a nyilbillentyQkkel a  ['X Exit Install"]  (Kilépés a telepitdbdl) gombot és nyomjuk meg

az Enter billentyGt. Ezutan meg kell erdsitentink kilépési szandékunkat:

E User Confirmation Requested
EAre you sure you wishto  exit ? The system will reboot.

E [ Yes] No
Fordités:
E Felhasznal6i meger#sités sziikséges
E Valoban ki akar lépni? A rendszer ezt kdvet#en Gjra fog
E indulni!
E [ lgen 1 Nem

Vélasszuk a ["'yes"] gombot. Ha CD-meghajtérdl inditottuk a telepitést, akkor a kovetkezd lizenet fog
figyelmeztetni minket a lemez kivételére:

Message
Be sure to remove the media from the drive.

[T [T

[ OK]
[ Press enter or space |

m m»
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Forditas:

Uzenet
Ne felejtstik el kivenni a CD-lemezt a meghajtobdl.

T [T

[ OK]
[ Nyomjunk Entert vagy sz6kozt |

m m»

A CD-meghajté egészen az Ujrainditas megkezdéséig zarolt lesz, ezért csak ekkor tudjuk (gyorsan)
kivenni a meghajtébdl a lemezt. Nyomjuk meg az ['OK"] gombot az Ujrainditdshoz.

A rendszer Gjraindul, legylnk résen és figyeljik a megjelend hibalizeneteket, errél bdvebben lasd a
A FreeBSD indulasa ban.

2.10.15. Tovabbi halézati szolgalatasok beallitasa

A hal6zati szolgaltatasok terén csekély tapasztalattal rendelkezd kezdd felhasznalok szamara ijesztd

lehet ezek beallitasa. A haldzatok és tobbek kozt az internet kezelése napjaink modern operacios
rendszereink, igy a FreeBSD-nek is az egyik fontos terililete. Ezért nagyon hasznos ismerniink
valamennyire a FreeBSD Aaltal felkinalt halézati lehetdségeket. A telepités kbzben ezért a
felhasznaldnak tisztaban kell lennie a rendelkezésére all6 szolgaltatasokkal.

A hal6zati szolgaltatasok olyan programok, amelyek a hal6zat minden részérdl fogadnak adatokat.
Mindent el kell kévetnink annak érdekében, hogy ezek a programok ne tehessenek semmilyen
"kart". Sajnos a programozok sem tokéletesek, és az idok soran mar eldfordult parszor, hogy a
hal6zati szolgéaltatdsokban maradtak hibak, amelyek kihasznaldsaval a tdAmadodk rossz dolgokat
tudtak csinalni. Ezért fontos, hogy csak is azokat a szolgaltatasokat engedélyezziik, amelyekre
ténylegesen sziikséglink van. Ha nem tudjuk elddnteni, akkor az a legjobb, ha egészen addig egyiket
sem engedélyezziik, amig valdban sziikséglink nem lesz rajuk. A sysinstall Ujbdli elinditasaval vagy
az /etc/rc.conf megfeleld beallitdsdval mindig tudunk Uj szolgéltatdsokat aktivalni.

A Networking (Hal6zatok) menipont kivalasztasa utan valami ilyesmit lathatunk:

106



You may have already configured one network device (and the other
various hostname-sgateway-name server parameters) in the process
of installing FreeBSD. This menu allows you to configure other
aspects of your system's network configuration.

Exit this menu (returning to previous)
[ 1

Configure additional network interfaces

This machine wants to run the auto-mounter service
Set flags to AMD service (if enabled)

This machine wishes to allow anonymous FTFP.

This machine will route packets between interfaces
This machine wants to run the inet daemon

This machine wants to run a Mail Transfer Agent
This machine will be an NFS client

This machine will be an NFS server

Select a clock-—synchronization server

RBun authentication server for clients with PC-NFS.

>

P P e e e e pe e
e b b b bl bl bl b b

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 55. A halozati beallitAsok mentijének felsd szintje

Ezek kozil a Interfaces (Csatoldk), vagyis az elsd mentpontrdl korabban mar sz6 esett a A hal6zati
eszkozok beéllitasa ban, ezért ez most nyugodtan kihagyhato.

Az AMD menlpont kivalasztasaval engedélyezzilk a BSD automatikus csatlakoztatasokért felelds
segédeszkozét (AMD, az AutoMounter Daemon). Ezt altalaban az NFS protokollal (lasd lentebb)
egyltt szokas hasznalni a tavoli allomanyrendszerek automatikus csatlakoztatdsahoz. Itt nincs
szikség semmilyen kulénleges bedllitasra.

A kovetkezd sorban az AMD Flags (Az AMD beallitasai) mentpont szerepel. Kivalasztasa utan az
AMD beadllitadsait bekérd ablak fog felbukkani. Ez mar szamos alapértelmezett bedllitast tartalmaz:

-a l.amd_mnt -l syslog /host /etc/amd.map /net /etc/amd.map

A -a kapcsoloval adjuk meg a csatlakozasi pontok alapértelmezett helyét, amely ebben az esetben

az /.amd_mnt . A -l kapcsoloval adjuk meg az alapértelmezett  log (naplo) allomanyt, habara syslogd
hasznalata soran az 6sszes napl6zasi tevékenység a rendszer naplézé démonjan fut majd keresztil.

A /host konyvtarba fognak csatlakozni a tavoli gépek exportalt allomanyrendszerei, mig a /net
konyvtarba a kilonbdzd IP-cimekrdl exportalt allomanyrendszerek kertilnek csatlakoztatasra. Az
/etc/amd.map &llomany tartalmazza az AMD exportjainak alapértelmezett bedllitasait.

Az Anon FTP menlponton keresztil engedélyezhetjik az anonim FTP kapcsolatokat. A menipont
kivalasztasaval szamitégéplinket egy anonim FTP szerverré tehetjik, azonban legylnk tekintettel a

bedllitAshoz tartoz6 biztonsagi veszélyekre! A kivalasztasakor egy ablak tdjékoztat minket a
bedllitas részleteirdl és felmertld biztonsagi kockazatokrol.

A Gateway (¢tjar6) menipont hasznalataval a kordbbiakban targyaltak szerint allithatjuk be
szamitogépiinket haldzati atjarénak. Ugyanekkor a Gateway menlben nyilik lehetdségik

107



kikapcsolni ezt a beallitast, amennyiben a telepitési folyamat korabbi lépései soran véletlendl
engedélyeztiik volna.

Az Inetd menipont segitségével bedllithatjuk, vagy akar teljesen ki is kapcsolhatjuk a korabban
targyalt inetd(8) démont.

A Mail (Levelezés) menipontban bedllithatiuk a rendszer alapértelmezett MTA avagy
levéltovabbito ligynokét (Mail Transfer Agent). Ennek hatasara a kovetkezd meni jelenik meg:

You can choose which Mail Transfer Agent (MTA) you wish to install and run.
Selecting Sendmail local disables sendmail’s network socket for

incoming mail, but =still enables sendmail for local and outbound mail.

The Postfix option will install the Postfix MTA from the ports

collection. The Exim option will install the Exim MTA from the ports
collection. To return to the previous menu, select Exit.

Sendmai 1| se sendmail

Use sendmail, but do not listen on the network
Use the Postfix MTA

Use the Exim MTA

Do not install an MTA

Exit this menu (returning to previous)

b o = e

OETEE  Cancel

cbra 56. Az alapértelmezett MTA kivalasztasa

Itt vélaszhatunk, hogy a kilonb6z6 levélkildd rendszerek kozil melyiket telepitsiik
alapértelmezettként. Egy ilyen alkalmazéas Iényegében nem tobb, mint egy levélkildésre hasznalt
szerver, amely tovabbitja a rendszerben vagy az interneten talalhaté felhasznalok szamara a
leveleket.

A Sendmail valasztasaval a FreeBSD alapbdl felkinalt megoldasat, a népszerli sendmail szervert
telepithetjuk. A Sendmail local (Helyi Sendmail) menlpont kivalasztasaval szintén a sendmail lesz a
telepitend® levélkuldd szerver, azonban nem lesz képes az internetrdl érkezd leveleket fogadni. Az

itt felsorolt tobbi beallitas, tehata  Postfix és Exim, a Sendmail beallitasahoz hasonldéan zajlik. Mind
a kettd elektronikus levelek kézbesitésére hasznalhatd, azonban bizonyos felhasznaldék a sendmalil
helyett inkabb ezek valamelyikét hasznaljak.

Valamelyik vagy éppen semelyik levéltovabbitd szerver kivalasztasa utan az NFS client (NFS kliens)
bedllitasara vonatkozé menu jelentkezik.

Az NFS client bedllitasaval a rendszeriink NFS szerverekkel lesz képes kapcsolatba Iépni. Egy ilyen
NFS szerver az NFS protokoll segitségével a halézaton keresztil elérhetbvé tesz
allomanyrendszereket. Ha gépunk figgetlen, akkor nem fontos kivalasztanunk ezt a mentpontot. A
rendszernek késdbb tovabbi bedllitasokra is sziksége lehet, amelyekrfl az A halozati
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allomanyrendszer (NFS) ban olvashatunk részletesebben.

Az NFS server (NFS szerver) menupont kivalasztasaval hozzajarulunk, hogy rendszeriink NFS
szerverként Uzemeljen. Ehhez meg kell adnunk az RPC, vagyis a tavoli eljarashivasok
kiszolgalasanak elinditdsahoz sziikséges adatokat is. Az RPC hasznélataval a kiilonb6z6 kiszolgalok
€s programok kozott tudjuk vezérelni a kapcsolatot.

A sorban az Ntpdate beallitAsa kovetkezik, ahol az id@szinkronizaciéhoz kapcsol6dd opcidkat
talaljuk. Kivalasztasakor az abran szerepléh6z hasonlé meni fog megjelenni:

There are a number of time synchronization servers available
for public use around the Internet. FPlea=se =select one reasonably
close to you to have your system time synchromized accordingly.

select a site not on this list
pool .ntp.org

azia.pool ntp.org

europe.pool .ntp.org
oceania.pool .ntp.org
north-america.pool ntp.org
tick.nap.com.ar
time.sinectis.com.ar
tock.nap.com.ar

au.pool .ntp.org
augean.eleceng.adelaide.edu.au
ntp.adelaide.edu.aun

:D:D:D:D:D:DZDH:DEDE

[ Ok 1 Cancel

¢bra 57. Az Ntpdate beallitdsa

Ebbdl a menlibdl valasszuk ki a hozzank legkdzelebb levd szevert. Egy kozeli szerver megadasaval
az iddszinkronizacio sokkalta pontosabba valik, mivel a tdlink tavolabbi szerverek kapcsolatanak
késleltetése nagyobb lehet.

A kovetkezd beallitas az PCNFSD. Ennek kivalasztasa soran a PortgyQjteménybdl telepitésre kerll a
net/pcnfsd csomag. Ez Iényegében egy hasznos segédprogram, amellyel olyan operacids rendszerek
szamara tudunk hitelesitést szolgdltatni az NFS haszndlata soran, amelyek maguktél erre nem
képesek, mint példaul a Microsoft” MS-DOS™ rendszere.

A tobbi bedllitas megtekintéséhez egy kicsit lejjebb kell haladnunk a listaban:
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You may have already configured one network device (and the other
various hostname-sgateway-name server parameters) in the process
of installing FreeBSD. This menu allows you to configure other
aspects of your system's network configuration.

This machine wants to run a Mail Transfer Agent
This machine will be an NFS client
This machine will be an NFS =erver
Select a clock-—synchronization server
un authentication server for clients with PC-NFS.

- - -
e o o bl

RPC port mapping daemon (formerly portmapper)
NFS status monitoring daemon

NFS file locking daemon

Select routing daemon (default: routed)

This machine wants to run the rwho daemon
This machine wants to run the ssh daemon
Allow RFC1323 and RFC1644 TICP extensions?

el hd hd hd hd hd b

o

I
el e N e R

[ Ok 1 Cancel

¢cbra 58. A halozati beallitdsok meniijének alsé szintje

Az rpchind(8) és rpc.statd(8), valamint az rpc.lockd(8) segédprogramok mind a tavoli
eljarashivasokhoz (Remote Procedure Call, RPC) hasznalhatéak. Az  rpcbind segédprogram az NFS
szerverei és kliensei kdzott felligyeli a kapcsolatot, ezért a hasznalata az NFS szerverek és kliensek
makddéséhez elengedhetetlen. Az allapot figyeléséhez az rpc.statd démon felveszi a kapcsolatot a
tobbi gépen futé rpc.statd démonokkal. A jelentett allapotok &altaldban a /var/db/statd.status
allomanyban talalhatoak. Itt a kovetkezdként felsorolt elem az rpc.lockd , amelynek kivalasztasaval
allomanyzarolasi szolgaltatasokat érhetiink el. Ezt tobbnyire az rpc.statd démonnal egyditt
alkalmazzak a zarolasokat kérd gépek és a kérések gyakorisaganak nyilvantartasara. Mig ezekkel a
bedllitasokkal gyonyorden nyomon lehet kdvetni a mikddést, az NFS szerverek és kliensek
megfeleld mikodéséhez nem kotelezd a hasznalatuk.

Ahogy haladunk tovabb a listaban, a kdvetkezd elem a Routed, vagyis az Utvalasztasért felelds
démon lesz. A routed(8) segédprogram a halozati Gtvalaszté tablazatokat tartja karban, felderiti az
elérhetd Utvalasztokat és kérésre barmelyik hozza fizikailag csatlakozé gép szamara atadja az altala
nyilvantartott Gtvalasztasi adatokat. Ezt leginkabb a helyi halézat atjarojaként makodo
szamitdgépek hasznaljak. Kivalasztasakor egy ablak fog rakérdezni a segédprogram helyére. Az itt
alapbdl felkinalt érték altalaban megfeleld, ezért nyugtazhatjuk az Enter billentyd lenyomasaval.
Ezt kovetden egy masik menl jelenik meg, ahol a routed bedllitasait adhatjuk meg. Itt
alapértelmezés szerinta -q kapcsolo6 szerepel.

A kovetkez6 sor az Rwhod bedllitasé, aminek kivalasztasaval el tudjuk indittatni az rwhod(8)
démont a rendszer elinditdsa soran. Az rwhod segédprogram a rendszeriizeneteket a hél6zaton
idokozonként szétkildi vagy "figyeld" (consumer) médban 6sszegydjti ezeket. Ennek pontosabb
részleteit az ruptime(l) ésrwho(1) man oldalakon talalhatjuk meg.

Az sshd(8) démoné az utolsé elbtti beallitas. Ez az OpenSSH biztonsagos shell szervere, melyet a
szabvanyos telnet és FTP szerverek helyett ajanlanak. Az sshd szerver tehat két gép kozti
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biztonsagos, titkositott kapcsolatok létrehozaséra hasznalhatd.

A lista végén a TCP Extensions (TCP kiterjesztések) menlpontot talalhatjuk. Segitségével a TCPRFC
1323 és RFC 1644 dokumentumokban leirt kiterjesztéseinek hasznalatat engedélyezhetjik. Ezzel
egyes gépek esetén felgyorsulhat a kapcsolat, azonban mas esetekben pedig eldob6dhat. Ez
szerverek hasznalatanal nem ajanlott, viszont fliggetlen gépeknél kifizetddd lehet.

Most, miutan beallitottuk a halézati szolgaltatasokat, lépjlink vissza a lista elején talalhato X Exit
(Kilépés) menilpontra és folytassuk a bedllitast a kdvetkezd opcidval, vagy egyszer(ien az X Exit
kétszeri kivalasztasaval, majd a ['X Exit Install']  (Kilépés a telepit6bdl) gomb lenyomasaval 1épjink

ki a sysinstall programbdl.

2.10.16. A FreeBSD indulasa

2.10.16.1. A FreeBSD/i386 indulasa

Ha minden remekilt ment, a képerny6n lentrdl felfelé gorduld Uizeneteket fogunk latni, majd a
rendszer varni fog t6link egy bejelentkezési nevet. A kiirt Uizeneteket kozott a Scroll Lock
lenyomasa utan a PgUpés PgDnbillentylk hasznalataval tudunk lapozni. A Scroll Lock ismételt
lenyomasaval visszatériink a bejelentkezéshez.

Nem minden esetben lesz lathaté az Osszes lzenet (a puffer végessége miatt), de miutan
bejelentkeztiink, ezeket a dmesgparancs kiadasaval is megnézhetjik.

Bejelentkezni a telepitéskor megadott felhasznaldi névl/jelszé parossal tudunk (a példaban ez most
rpratt ). Lehetbleg ne jelentkezziink be root felhasznaloként!

A rendszer inditasakor jellemzden el&fordulé Uzenetek (a verziéra vonatkoz6 adatokat kihagytuk):

Copyright (c¢) 1992-2002 The FreeBSD Project.
Copyright (c) 1979, 1980, 1983, 1986, 1988, 1989, 1991, 1992, 1993, 1994
E The Regents of the University of California. All rights reserved.

Timecounter "i8254" frequency 1193182 Hz

CPU: AMD-K@m) 3D processor (300.68-MHz 586-class CPU
E Origin = "AuthenticAMD" Id =0x580 Stepping =0

E Features=0x8001bf<FPU,VME,DE,PSE,TSC,MSR,MCE,CX8,MMX>
E AMDFeatures=0x80000800<SYSCALL,3DNow!>

real memory =268435456 (262144K bhytes)

config> di sn0

config> di IncO

config> di le0

config> di ie0

config> di fe0

config> di csO

config> di bt0

config> di aicO

config> di aha0

config> di advO

config> g
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avail memory =256311296 (250304K bytes)

Preloaded elf kernel  "kernel" at 0xc0491000.

Preloaded userconfig_script  "/boot/kernel.conf’  at Oxc049109c.
mdO: Malloc disk

Using $PIRtable, 4 entries at 0xc00fde60

npx0: <math processor> on motherboard

npx0: INT 16 interface

pcib0: <Host to PCI bridge> on motherboard

pciO: <PCI bus> on pcib0

pcibl: <VIA 82C598MVP(Apollo MVP3 PCI-PCI (AG bridge> at device 1.0 on pciO
pcil: <PCIl bus> on pcibl

pcil: <Matrox MGA G200 AGP graphics accelerator> at 0.0 irg 11

isab0: <VIA 82C586 PCI-ISA bridge> at device 7.0 on pci0

isa0: <ISA bus> on isab0

atapciO: <VIA 82C586 ATA33 controller> port Oxe000-0xe00f at device 7.1 on pciO
ata0: at 0x1f0 irq 14 on atapciO

atal: at 0x170 irq 15 on atapciO

uhciO: <VIA 83C572 USB controller> port 0xe400-Oxe41f irqg 10 at device 7.2 on pciO
usb0: <VIA 83C572 USB controller> on uhciO

usb0: USB revision 1.0

uhubO: VIA UHCI root hub, class 9/0, rev 1.00/1.00, addr 1

uhubO: 2 ports with 2 removable, self powered

chipl: <VIA 82C586B ACPI interface> at device 7.3 on pci0

ed0: <NE2000 PCI Ethernet (RealTek 8029> port 0xe800-0xe81f irq 9 at
device 10.0 on pciO

edO: address 52:54:05:de:73:1b, type NE2000(16 bit )

isa0: too many dependant configs  (8)

isa0: unexpected small tag 14

fdcO: <NEC 72065B or clone> at port 0x3f0-0x3f5,0x3f7 irq 6 drg 2 on isa0
fdcO: FIFO enabled, 8 bytes threshold

fd0: <1440-KB 3.5 " drive> on fdcO drive 0

atkbdcO: <keyboard controller (i8042)> at port 0x60-0x64 on isa0

atkbdO: <AT Keyboard> flags 0x1 irg 1 on atkbdcO

kbdO at atkbdO

psmO: <PS/2 Mouse> irq 12 on atkbdcO

psmO: model Generic PS/2 mouse, device ID 0

vgaO: <Generic ISA VGA> at port 0x3c0-0x3df iomem 0xa0000-0xbffff on isa0
sc0: <System console> at flags 0x1 on isa0

sc0: VGA <16 virtual consoles, flags=0x300>

sio0 at port 0x3f8-0x3ff irq 4 flags 0x10 on isa0

sio0: type 16550A

siol at port Ox2f8-0x2ff irq 3 on isa0

siol: type 16550A

ppcO: <Parallel port> at port 0x378-0x37f irq 7 on isa0

ppc0: SMC-like chipset (ECP/EPP/PS2/NIBBLE) in COMPATIBLE mode
ppcO: FIFO with 16/16/15 bytes threshold

ppbus0: IEEE1284 device found /NIBBLE

Probing for PnP devices on ppbusO:

plip0: <PLIP network interface> on ppbus0

Ipt0: <Printer> on ppbus0

IptO: Interrupt-driven port
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ppi0: <Parallel /0> on ppbus0

ad0: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at ata0-master using UDMA33
ad2: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at atal-master using UDMA33
acd0: CDROM <DELTA OTC-H101/ST3 F/W by OIPD> at ata0O-slave using PIO4
Mounting root from ufs:/dev/adOsla

swapon: adding /dev/ad0s1b as swap device

Automatic boot in progress...

/dev/adOsla: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS

/dev/adOsla: clean, 48752 free (552 frags, 6025 blocks, 0.9% fragmentation)
/dev/ad0s1f: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS

/dev/ad0s1f: clean, 128997 free (21 frags, 16122 blocks, 0.0% fragmentation)
/dev/adOslg: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS

/dev/ad0sl1g: clean, 3036299 free (43175 frags, 374073 blocks, 1.3% fragmentation)
/dev/adOs1le: filesystem CLEAN; SKIPPING CHECKS

/dev/adOsle: clean, 128193 free (17 frags, 16022 blocks, 0.0% fragmentation)
Doing initial network setup: hostname.

ed0: flags=8843<UP,BROADCAST,RUNNING,SIMPLEX,MULTICAST> mtu 1500
E  inet 192.168.0.1 netmask Oxffffff00 broadcast 192.168.0.255

E inet6 fe80::5054::5ff::fede:731b%ed0 prefixlen 64 tentative scopeid 0x1

E  ether 52:54:05:de:73:1b

l00: flags=8049<UP,LOOPBACK,RUNNING,MULTICAST> mtu 16384

E  inet6 fe80::1%Il00 prefixlen 64 scopeid 0x8

E inet6 ::1 prefixlen 128

E inet 127.0.0.1 netmask 0xff000000

Additional routing options: IP gateway=YES TCP keepalive=YES
routing daemons:.

additional daemons: syslogd.

Doing additional network setup:.

Starting final network daemons: creating ssh RSA host key

Generating public/private rsal key pair.

Your identification has been saved in /etc/ssh/ssh_host_key.

Your public key has been saved in /etc/ssh/ssh_host_key.pub.

The key fingerprint is:

€d:76:89:16:69:0e:d0:6e:f8:66:d0:07:26:3c:7e:2d root@k6-2.example.com
Ecreating ssh DSA host key

Generating public/private dsa key pair.

Your identification has been saved in /etc/ssh/ssh_host_dsa_key.

Your public key has been saved in /etc/ssh/ssh_host_dsa_key.pub.
The key fingerprint is:

f9:al:a9:47:c4:ad:f9:8d:52:b8:b8:ff:8c:ad:2d:e6 root@k6-2.example.com.
setting ELF Idconfig path: /usr/lib /usr/lib/compat /usr/X11R6/lib
lusr/local/lib

a.out Idconfig path: /usr/lib/aout /usr/lib/compat/aout /usr/X11R6/lib/aout
starting standard daemons: inetd cron sshd usbd sendmail.

Initial rc.i386 initialization:.

rc.i386 configuring syscons: blank_time screensaver moused.
Additional ABI support: linux.

Local package initialization:.

Additional TCP options:.

FreeBSD/i386 (k6-2.example.com) (ttyvO)
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login: rpratt
Password:

Az RSA és DSA kulcsok generalasa a lassabb gépeken sokag is eltarthat, habar ez mindig csak a friss
telepitések utani elsé inditaskor térténik meg. A rendszer késGbbi indulasai ettdl mar gyorsabbak
lesznek.

Ha X szervert is beallitottunk és valasztottunk hozza egy alapértelmezett munkakérnyezetet, akkor
ezt a parancssorbol a startx kiadasaval elindithatjuk el.

2.10.17. A FreeBSD leallitasa

Fontos, hogy mindig szabalyosan allitsuk le az operaciés rendszert, ne kapcsoljuk ki csak ugy
egyszerlien a szamitégépiinket! A ledllitashoz eldszor a su parancs kiadasaval, majd itt a  root
jelszavanak megadasaval vegylk fel az ehhez sziikséges rendszeradminisztratori jogosultsdgokat.

Ez viszont csak abban az esetben fog mikddni, ha a felhasznalénk tagja a wheel csoportnak. Minden
mas esetben egyszerlen jelentkezziink be root felhasznaléként és hasznédljuk a shutdown -h now
parancsot.

The operating system has halted.
Please press any key to reboot.

A fenti Uzenet jelzi, hogy a leallité parancs kiadasa utan mar kikapcsolhatjuk a szamitégépet, vagy
ha ehelyett egy billentylt nyomunk le, akkor a gép Ujraindul.

A Ctrl #+Alt #+Del billentylkombinacié hasznalataval is Ujra tudjuk inditani a rendszert, azonban ez
normal makoédés kézben nem ajanlott.

2.11. Hibakeresés

A most kovetkezd szakaszban azokra a telepités soran felmerild problémakra prébalunk meg
megoldasokat adni, amelyeket eddig méar sokan jeleztek nekink. Ezek mellett szerepel néhény
kérdés és valasz is a FreeBSD és az MS-DOS" vagy Windows™ kdz6s hasznalatarol.

2.11.1. Mit tegyunk ha valami nem muakodik

A PC architekttra kulonféle korlatozasai miatt szinte lehetetlen 100%-ban megbizhatévéa tenni az
eszkozok felderitését, azonban ennek hibaja kapcsan néhany dolgot még tenni tudunk.

Ellendrizzik a Hardware Notes (Hardverjegyzék) cim0 dokumentumban, hogy az adott hardvert a
FreeBSD val6ban ismeri.

Amennyiben a hardvereszkoziinket a rendszer ismeri, azonban még mindig jelentkeznek fagyasok
vagy egyéb gondok, késziteniink kell egy crosssref:kernelconfig[kernelconfig,sajat rendszermag]ot.
Ezzel olyan eszkbtzok tamogatasat is beépithetjik a rendszermagba, amelyek eredetileg nem
szerepelnek a GENERIC rendszermagban. A telepitéshez készitett rendszerinditd lemezeken
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taldlhato rendszermag a legtobb eszkozt a gyari IRQ, 10-cim és DMA csatorna beallitdsaik mentén
probalja felkutatni. Ha viszont a hardveriinket atallitottuk, ennek megfelelden médositanunk kell a
rendszermag beallitasait és Gjra kell forditanunk, hogy a FreeBSD tudja, hol is keresse az eszkozt.

Olyan is adodhat, hogy egy nem létezd eszkdz keresése egy utana keresend® masik, jelenlevd eszkdz
felkutatasat akadalyozza meg. llyenkor az itk6z6 meghajtdkat le kell tiltani.

Egyes  problémédk  elkertlhetdek vagy  csillapithatbak a  kildnb6zd
hardverosszetevok, kiléntsen az alaplapi firmware frissitésével. Az alaplap
firmware-jére sokszor csak BIOS-ként hivatkoznak, és a legtébb alaplap- vagy
szamitdgépgyartd honlapjan talalhatjuk meg ezeket, valamint a rajuk vonatkozé

utasitasokat.

A legtobb gyartdé azonban erfsen tiltakozik az alaplapi BIOS-frissitések ellen, és
csak indokolt esetekben, példaul kritikus javitasoknal javasoljak. A frissités
kimenetele lehet rossz is, aminek kdvetkezménye a BIOS tart6s karosodasa.

2.11.2. Az MS-DOS" és Windows™ allomanyrendszereinek hasznalata

A FreeBSD jelenleg nem tamogatia a Double Space? alkalmazassal tdmoritett
allomanyrendszereket, ezért a FreeBSD csak Ugy tud az adataihoz hozzaférni, ha eldtte kitdmoritjuk
ezeket. Ezt a Start menld Programs (Programok) > System Tools (Rendszereszktzok) menijében
taldlhatd Compression Agent (Lemeztémorités) elinditasaval tehetjik meg.

A FreeBSD tamogatjia az MS-DOS™ alapu (gyakran csak FAT tipusinak nevezett)
allomanyrendszereket. A mount_msdosfs(8) parancs segitségével az ilyen rendszerek kénnyedén
becsatlakoztathatok a méar létezd konyvtarszerkezetbe, amivel igy el tudjuk érni a tartalmat. A
mount_msdosfs(8) programot altalaban nem kozvetlendl hivjuk meg, hanem az letc/fstab vagy a
mount(8) segédprogram megfeleld paraméterezésével.

Az /etc/fstab allomanyban altaldban igy néz ki egy ilyen sor:

/dev/adOsN /dos msdosfs rw 00

A mdvelet végrehajtasdéhoz a /dos konyvtarnak mar léteznie kell. Az letc/fstab
. pontos formatumaval kapcsolatban a  fstab(5) man oldalt olvassuk el.

Az MS-DOS™ dllomanyrendszerek esetébena  mount(8) parancsot tobbnyire igy adjuk ki:

# mount -t msdosfs /dev/ad0s1 /mnt

helyezkedik el. A mi helyzetlink ettdl eltérd lehet, ezért ehhez vizsgaljuk meg a dmesgés mount
parancsok kimeneteit. Segitségikkel elegendd informaciot tudunk Osszeszedni a géplnkon
talalhato particiok kiosztasarol.
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Eldfordulhat, hogy a FreeBSD a tObbi operaciés rendszertdl eltérd modon
szadmozza a slice-okat (vagyis az MS-DOS"™ particidkat). Konkrétan: a kiterjesztett
MS-DOS" particidk altaldban nagyobb sorszamot kapnak, mint az els6dleges MS-
DOS" particiok. Az fdisk(8) segédprogram segithet megallapitani, hogy mely slice-
ok tartoznak a FreeBSD-hez és melyek mas operaciés rendszerekhez.

A mount_ntfs(8) parancs hasznalataval az NTFS particiok hasonl6 modon csatlakoztathat6ak.

2.11.3. Kérdések és valaszok

2.11.3.1. A rendszerem teljesen leall amikor az inditds soran eszkdzoket probal megtalalni,
vagy furcsan viselkedik a telepités soran, esetleg a floppy meghajtét nem is keresi.

A FreeBSD az i386, amd64 és ia64 platformokon az inditas kdézben az eszkozok felderitésében
erbsen épitkeznek a rendszeren elérhetd ACPI szolgéltatasra. Sajnos még mindig vannak hibak az
ACPI meghajtdban, az alaplapokban és a BIOS-okban. A rendszerbettltd harmadik fokozataban
viszont az hint.acpi.0.disabled = megadasaval kikapcsolhaté az ACPI hasznélata:

Eset hint.acpi.0.disabled ='1"

Ez a bedllitas a rendszer minden egyes inditasakor torlddik, ezért a hint.acpi.0.disabled="1"
bejegyzést fel kell vennink a  /boot/loader.conf allomanyba. A rendszerbetoltd mikodésérdl
részletesebben a cttekintés ban olvashatunk.

2.11.3.2. A FreeBSD telepitése utan eldszor inditom el a merevlemezrdl a rendszert, a
rendszermag bet6ltddik és nekilat felkutatni a hardvereszkdzoket, azonban megall a
kovetkezd Uzenettel:

Ez egy régoéta fenndll6 probléma olyan rendszerek esetén, ahol a rendszerinditdshoz hasznalt
lemez nem az elsd. A BIOS a FreeBSD-tdl eltérd sorszamozast hasznal, és az altala alkalmazott
megfeleltetések megfejtése nehézkes.

Amikor a rendszer inditdsara hasznalt lemez nem az elsé lemez a rendszeriinkben, segitenink kell
a FreeBSD-nek a megtalalasaban. Két gyakori helyzet alakulhat ki, és mind a kettben el kell
arulnunk a FreeBSD-nek, hogy hol talalhaté a rendszer inditAsahoz hasznalhaté gyokeér
allomanyrendszer. Ezt a lemez BIOS-ban nyilvantartott sorszamanak, tipusanak és a neki megfeleld
FreeBSD szerinti lemezszadm megadéasaval tehetjuk meg.

Az elsd szituicidban két IDE-lemeziink van, mind a kettdt masterként allitottuk be a hozzajuk
tartoz6 IDE-buszokon, és a kdzllik a masodikrél akarjuk inditani a FreeBSD-t. A BIOS ezeket 0. és 1.
lemezként latja, mikdzben a FreeBSD pedig adO ésad2 eszkbzként.

A FreeBSD 1. BIOS-szamozasu lemezen van, amelynek a tipusa ad és a FreeBSD szerinti a 2
sorszamot viseli. Ezért ezt kell hasznélnunk:

El:ad(2,a)kernel
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Ha az els6dleges buszon van egy slave meghajtonk, akkor mindez nem szikséges (és valdszinlleg
rossz is).

A masodik szituaciéban egy SCSI-lemezrél akarjuk inditani a rendszert, mikézben egy vagy t6bb
IDE-lemez is talalhaté a gépunkben. Ebben az esetben a FreeBSD szerinti sorszam kisebb lesz, mint
a BIOS szerinti. Ha tehéat a két IDE-lemezlink mellett van még egy SCSl-lemez is, akkor annak a BIOS
szerinti sorszama 2, a tipusa daés a FreeBSD szerinti sorszama pedig 0. Ennek megfelelden a

E2:da(0,a) kernel

sorral tudjuk eléarulni a FreeBSD-nek, hogy a BIOS szerint 2. lemezrél akarjuk inditani, amely a
rendszerben taldlhaté elsd SCSI-lemeznek felel meg. Ha csak egy IDE-lemeziink van, akkor a sort
kezdjik az 1: beirasaval.

Miutan megtalaltuk a megfeleld értékeket, a hozza tartozd sort egy szovegszerkesztd segitségével
tegyuk kozvetlentl a /boot.config allomanyba. A FreeBSD ezen alloméany tartalmét fogja alapbdl
felhasznalni a boot: bekérésénél, hacsak masképpen nem utasitjuk.

2.11.3.3. A telepités utan eldsz6r prébalom meg elinditani a mereviemezrdl a FreeBSD-t,
azonban a rendszervalasztd mindig csak F? opciokat kinal fel, és a rendszer inditasa sem
halad tovabb.

A FreeBSD telepitése soran rosszul adtunk meg a particioszerkesztében a merevlemezhez tartozé
geometriat. Menjink vissza a particiészerkeszthoz és adjuk meg Ujra a merevlemezink helyes
geometrigjat. Ennek hasznalatahoz pedig a FreeBSD-t is Ujra kell telepitentink.

Ha egyaltalan képtelenek vagyunk megallapitani a merevlemezhez tartoz6 geometriat, akkor
probaljuk meg ezt: a lemez elején hozzunk létre egy kis méretd DOS particiot és rakjuk utdna a
FreeBSD-t. Amikor a telepitdprogram észreveszi a DOS particiét, megprébalia magéatdl
kikdvetkeztetni beldle a helyes geometriat, ami altalaban makodik is.

Ez a tanacs ugyan mar nem érvényes, de alljon itt felvilagositasként:

Ha teliesen egy FreeBSD alapu szerver vagy munkaallomas kialakitasara szanjuk a
szamitogépiinket, és nem torédiink a DOS-szal, Linuxszal és a t6bbi operacios rendszerrel torténd
(jovdbeli) kompatibilitassal, hasznalhatjuk akar az egész lemezt is (a particioszerkesztdben ez az A
opcid). Ezzel egy olyan nem szabvanyos beallitast engedélyeziink, amivel a FreeBSD elfoglalja a
lemezt annak legelsd szektoratdl a legutolsé szektoraig. llyenkor ugyan el tudunk tekinteni a
geometriaval kapcsolatos beallitasoktél, azonban igy a FreeBSD-n kivil semmilyen mas operacios
rendszert nem tudunk majd futtatni a gépen.

2.11.3.4. Arendszer megtalallaa  ed(4) hal6zati kartyamat, azonban folyamatosan hibat ad
idétullépésre hivatkozva.

Az emlitett kartya valdszinlleg a  /boot/device.hints allomanyban beallitottaktél eltérd IRQ-t
hasznal. A ed(4) meghajté alapértelmezés szerint nem haszndl "szoftveres" bedllitdsokat (amiket
DOS-ban az EZSETUP hasznédlataval adunk meg), viszont engedélyezhetjik, ha a kéartyanal
megadjuk az -I beallitast.
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Hardveresen ezt a kartyan levd jumperek segitségével allithatjuk be (ehhez valtoztassuk meg a
rendszermag bedllitasait is, amennyiben szikséges), vagy a -l kapcsolon keresztil a
hint.ed.0.irg="-I" megadasaval utasithatjuk a rendszermagot az IRQ szoftveres beallitasara.

Masik lehetdség, amikor a kartyank a 9-es IRQ-t hasznalja, amelyet altaldban megosztanak a 2-es
IRQ-val, ami gyakori problémak forrasa (kilondsen abban az esetben, amikor a VGA kartya a 2-es
IRQ-t hasznalja!) lehet. Lehetdleg ne hasznaljuk a 2-es és 9-es IRQ-kat.

2.11.3.5. Amikor a sysinstall programot egy X11 terminélban futtatom, a sarga szin( betlket
viszonylag nehéz olvasni a vilagosszirke hattérrel. Esetleg lehet valahogy névelni a
kontrasztotszinek kontraszt az alkalmazas hasznalatakor?

Ha az X11 telepitése utan a sysinstall altal valasztott szinekkel nem olvashaté a szdéveg xterm(1)
vagy rxvi(1l) terminalokban, akkor vegyik fel a kdvetkez® sort a felhasznal6i kényvtarunkban levd
Xdefaults konfiguracios allomanyunkba: XTerm*color7:#c0c0c0. Ezzel majd egy so6tétebb szirke
héatteret kapunk.

2.12. Telepitési utmutato haladoknak

Ebben a szakaszban megtudhatjuk, hogyan telepitsiik a FreeBSD-t specidlis esetekben.

2.12.1. A FreeBSD telepitése billentyGzet vagy monitor nélkul

A telepités ezen fajtajat "fej nélkili telepitésnek" (headless install) hivjak, mivel a gép, amire a
FreeBSD-t telepiteni akarjuk, nem rendelkezik monitorral vagy éppen még VGA kimenettel sem.
Felmeriilhet a kérdés: hogyan lehetséges mindez? A soros vonali konzol hasznalataval! A soros
konzol segitségével lényegében egy masik szamitbgép monitorjat és billentylzetét hasznaljuk.
Ennek megvalositdsdhoz elsbként kdvessiik a rendszerinditd pendrive készitésének Készitslink egy
rendszerindito lemezt ban leirt Iépéseit, vagy toltsiik le a megfeleld ISO image-et a telepitéshez, lasd
Telepitd CD készitése.

A kovetkezd lépésekkel tehetjiik képessé a soros konzolon keresztiili rendszerinditasra: (CD-lemez
hasznélata esetén az elsd |épésre nincs sziikség)

1. A rendszerindité pendrive atéllitasa soros konzolra

Ha a korabban eldkészitett pendrive-val most csak egyszerlen elinditanank a FreeBSD-t,
akkor a megszokott telepitési modban indulna el. Mi viszont azt akarjuk, hogy a
telepitéshez a FreeBSD a soros konzolon keresztiil induljon el. Ehhez csatlakoztassuk az
eszkozt a szamitogéphez, valaminta mount(8) paranccsal FreeBSD rendszerlinkh6z pedig a
hozzatartoz6 allomanyrendszert.

# mount /dev/daOa /mnt

A konkrét eszkdznevet és csatlakozasi pontot modositsuk a sajat
kornyezetiinknek megfelelden.
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Most, miutan mar fizikailag és logikailag is csatlakoztattuk a pendrive-ot, be kell allitanunk

a soros konzol hasznalatara rendszerinditas kozben. Ehhez egy loader.conf nevd allomanyt
kell elhelyeznink a pendrive a&llomanyrendszerén a soros konzolra (mint
rendszerkonzolra) vonatkozo bedllitassal:

# echo 'console="comconsole" >> /mnt//boot/loader.conf

Miutan a pendrive-on sikeresen elvégeztiik a sziikkséges beallitast, valasszuk le a umount(8)
parancs kiadasaval:

# umount /mnt

Most mar levalaszthatjuk a pendrive-ot, és ugorjunk kézvetlenil a harmadik Iépésre.
. A null-modem kébel csatlakoztatdsa

Ossze kell kotniink a két szamitogépet egy  null-modem kabel lel. Nincs mas teenddnk, mit
0sszekapcsolni a két gép soros portjait.  Itt a szokdsos soros kabel nem mkddik , konkrétan
null-modem kabelre van sziikség, mivel benne néhany vezetéket mashogy kotottek be.

. A telepitd CD beéllitasa soros konzolra

Ha a telepitésre szant 1SO image-b6l készitett lemezzel (lasd Telepitd CD készitése) a
FreeBSD normal mddban indul el. A soros konzol hasznalatahoz viszont kibontani,
maédositani és Ujrageneralni kell az adott image-et mieldtt lemezre irnank.

A korabban, példdul a FreeBSD-8.1-RELEASE-i386-discl.iso néven letdltétt image-bdl a
tar(1) segédprogrammal tudjuk kinyerni a benne tarolt 6sszes allomanyt:

# mkdir /a/hasznalt/iso/helye
# tar -C /a/hasznalt/iso/helye -pxvf FreeBSD-8.1-RELEASE-i386-discl.iso

Ezt kdvetden moédositanunk kell a telepitblemezt a soros konzol haszndlatara. Ehhez egy
loader.conf allomanyt kell hozzdadnunk a kibontott ISO image tartalméhoz. Ebben allitjuk
be a soros konzolt rendszerkonzolnak:

# echo ‘console="comconsole™ >> /a/hasznalt/iso/helye/boot/loader.conf

Ezutan készitsink egy Uj ISO image-et a moddositott tartalom alapjan. Ehhez a
sysutils/cdrtools port részeként elérhetd mkisofs(8) segédprogramot hasznaljuk:

# mkisofs -v -b boot/cdboot -no-emul-boot -r -J -V "soroskonzolos" -0
soroskonzolos-FreeBSD-8.1-RELEASE-i386-discl.iso /a/hasznalt/iso/helye

Most mar van egy megfelelden 6sszedllitott ISO image-link, amelyet CD-lemezre tudunk
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irni a kedvenc CD-ir6 alkalmazasunkkal.
4. Atelepités inditasa

Most mar ideje elkezdeni a telepitést. Tegylk a  boot.fl[p image-et tartalmazé lemezt a fej
nélkil telepitendd gép meghajtdjaba és kapcsoljuk be.

5. Kapcsolddas a fej nélkuli gépre

Ezutan a cu(l) parancs felhasznalasaval kapcsolodjunk ra a gépre:
# cu -l /dev/cuau0
Ezt FreeBSD 7.X esetén igy kell hasznélnunk:

# cu -l /dev/cuadO

Ezzel készen is vagyunk! Innentdl a cu altal megnyitott kapcsolaton keresztil tudjuk vezérelni a fej
nélkili szamitégépet. Hamarosan bet6lti a rendszermagot, majd megkérdezi a hasznalt terminal
tipusat. Itt valasszuk ki a szines FreeBSD konzolt (FreeBSD color console) és folytassuk a telepitést a
megszokott modon.

2.13. Sajat telepitdbeszkoz elkészitése

Az ismétlések elkeriilése végett a tovabbiakban a "FreeBSD lemez" a
megvasarolhatdé vagy a magunk altal készitett FreeBSD CD-re vagy DVD-re
vonatkozik.

Adddhatnak olyan esetek, amikor létre kell hoznunk a FreeBSD telepitésére hasznalt sajat
eszkdziinket és/vagy forrdsunkat. Ez lehet egy tetszbleges fizikai eszkdz, példaul szalag, vagy
barmilyen olyan forras, ahonnan a sysinstall képes allomanyokat elérni, példaul egy FTP oldal vagy
egy MS-DOS" particio.

Példaul:

¥ Egy FreeBSD lemeziink van és tébb hal6zaton kapcsol6dd szamitdégépiink. Késziteni akarunk
egy helyi FTP oldalt a FreeBSD lemez felhasznalasaval, és igy a hal6zaton levd gépre az internet
helyett innen telepitjik a rendszert.

¥ Van egy FreeBSD lemeziink, azonban a FreeBSD-nek nem sikerilt felismernie a CD/DVD-
meghajténkat, viszont az MS-DOS"/Windows -nak igen. Felmasoljuk a FreeBSD telepitéséhez
hasznélt allomanyokat ugyanazon a szamitdgépen talalhatd egyik DOS particiéra, majd a
FreeBSD-t ezekkel telepitjuk.

¥ A gépben, amelyre telepiteni akarunk, nincs CD/DVD-meghajtdé vagy haldézati kértya, viszont
"Laplink stilusd" soros vagy parhuzamos kabellel hozza tudunk kapcsol6dni egy olyan
szamitogéprdl, amelyben viszont van.
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¥ Késziteni akarunk a FreeBSD telepitésére hasznéalhatd szalagot.

2.13.1. Telepitd CD készitése

A FreeBSD Projekt minden kiadas részeként architektaranként elérhetdvé tesz legalabb két CD
image-et ("ISO image-et"). Ha rendelkeziink CD-iréval, ezeket az image-eket fel-, illetve ki tudjuk irni
("égetni") CD-re, és a FreeBSD telepitésére tudjuk haszndlni. Tehat ha van a kezlink tgyében CD-ir6
és olcson jutunk nagyobb sebesség( interneteléréshez, akkor a FreeBSD telepitésének ez a
legkbnnyebb maodja.

1. A megfeleld ISO image-ek letdltése

Az egyes kiadasok ISO image-ei letdlthetbek a  ftp:/ftip.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ISO-
IMAGES-architektUra/valtozat cimrdl vagy annak legkbzelebbi tlkrozésérdl. Az
architektara ésvéltozat részeket igényeinknek megfeleléen helyettesitsik.

Az emlitett kbnyvtar altalaban a kdvetkezd lemezek image-eit tartalmazza:

Tablazat 4. FreeBSD 7.X és 8X ISO image-ek nevei és jelentései

¢llomanynév Tartalom
FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ezzel a CD image-dzsel tudjuk a FreeBSD CD-
bootonly.iso meghajtordl inditasaval elkezdeni a

telepitést. Fontos tudnunk azonban, hogy ez
az image nem tartalmazza a FreeBSD
telepitéséhez szilkséges komponenseket. Ezt
a rendszer inditasa utan haldzaton keresztul
(példaul egy FTP szerver segitségével)
tudjuk megtenni.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ez a DVD image minden, az alap FreeBSD

dvdl.iso.gz rendszer telepitéséhez sziikséges
komponenst tartalmaz, binaris csomagokkal
és dokumentacioéval egyltt. Ezenkivil még
"éld" rendszert is tudunk inditani vele,
kdzvetlendl a lemezrdl.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektdra- Ez az image egy USB pendrive-ra irhat6, és

memestick.img minden olyan szamitégépen hasznalhato,
amely képes ilyen eszkdzrdl elindulni.
Tamogatja az "éld" modot is, amellyel
rendszeriinket allithatjuk helyre. Ez az
image nem érhetd el FreeBSD 7.3 vagy
korabbi rendszerek esetén.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ez az image tartalmazza az alap FreeBSD

discl.iso operacios rendszert és a hozza tartozo
dokumentaciot, de semmilyen mas tovabbi
csomagot nem.
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¢llomanynév Tartalom

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ezen az image-en binaris csomagok
disc2.iso taladlhatoak. llyen a FreeBSD 8.0 és az utana
kovetkezd valtozatoknal mar nincs.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ez egy masik image, amelyen szintén binaris

disc3.iso csomagok talalhatéak. llyen a FreeBSD 8.0
€s az utadna kovetkez6 véaltozatoknal mar
nincs.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- A FreeBSD dokumentécidja.

docs.iso

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektlra- Ez az image a rendszerhelyreéllitashoz

livefs.iso hasznalt "éld" inditasi moédot tamogatja,
telepitést alapvetden nem lehet vele
végezni.

A FreeBSD 7.3 és a FreeBSD 8.1 el6tti 7.X, illetve 8. X kiadasok egy ettdl
eltérd elnevezési sémat kovetnek: a hozzajuk tartozé ISO image-ek
neveiben nem szerepel a FreeBSD-elbtag.

Le kell tolteniink az elsd lemez vagy (ha elérhetd) a  bootonly lemez ISO image-einek egyikét.
A kettdt egyszerre viszont ne toltsuk le, mivel a discl image tartalmaz mindent, ami a
bootonly image-en megtalalhato.

Akkor hasznaljuk a bootonly jelzésGi image-et, ha szélessavl interneteléréssel
rendelkezlink. Segitségével el tudjuk kezdeni a FreeBSD telepitését, és sziikség szerint a
port/csomagrendszer (lasd Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok ) hasznalataval
csomagokat tudunk letdlteni és telepiteni.

A DVD image-ét (dvdl) akkor érdemes haszndlni, ha a FreeBSD adott kiadasanak telepitése
mellett igényt tartunk valamennyi csomagra is.

A tovabbi lemezek image-ei is hasznosak lehetnek, de nem feltétlentl kellenek a
telepitéshez, féleg abban az esetben, amikor gyors interneteléréssel rendelkeziink.

2. A CD-k irdsa

Ezutan lemezekre kell irnunk a letdltott image-eket. Amennyiben ezt egy masik FreeBSD
rendszeren végezzilk, ennek részleteirl a  Lézeres taroldeszkozok (CD-k) létrehozasa és
hasznalata szamol be (kiléndsen a burncd és acdrecord leirasa).

Ha masik platformon végezziik ezt a maveletet, akkor az adott platformon felkinalt CD-ir6
szoftverekkel kell dolgoznunk. Az image-ek szabvanyos ISO formatumuak, amelyet szinte
az 0sszes CD-ir6 alkalmazas ismer.

Ha kivancsiak vagyunk egy sajat FreeBSD kiadas elkészitésére, olvassuk el a
kiadasok szervezéseérdl szolo cikket (angolul)
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2.13.2. Helyi FTP oldal létrehozéasa FreeBSD lemezzel

A FreeBSD lemezeken az FTP oldalakéhoz hasonld elrendezést talalunk. Ez megkonnyiti a
hél6zatunkban taldlhaté szamitdgépekhez a FreeBSD telepitésére hasznalhatd helyi FTP oldal
létrehozasat.

1. Az FTP oldalnak otthont adé FreeBSD szamitogépen tegyik a CD-t a meghajtdba, majd
csatlakoztassuk a /cdrom kdnyvtarba.

# mount /cdrom

2. Hozzunk létre egy anonim FTP hozzaférést az /etc/passwd allomanyban. A vipw(8)
segitségével tehét illesszik be a kdvetkezd sort az  /etc/passwd allomanyba:

ftp:*:99:99::0:0:FTP:/cdrom:/nonexistent

3. Gondoskodjuk réla, hogy az FTP szolgaltatas engedélyezve legyen az /etclinetd.conf
allomanyban.

Most mar barki, aki képes csatlakozni ehhez a szamitégéphez, a telepités tipusanak ki tudja
valasztani az FTP-t. Az FTP oldalak menijében valassza az "Other" (Egyéb) pontot, majd adja meg
az ftp://gépnév  cimet.

Ha az FTP-n csatlakozd kliensek rendszerinditashoz hasznalt eszkbze (&ltaldban a
floppy) verzidja nem egyezik meg tokéletesen a helyi FTP oldalon taldlhatdval,
akkor a sysinstall nem engedi a telepitést. Ha a valtozatok nem hasonloak és ezt
feltl akarjuk biralni, akkor be kell 1épniink az Options (Beéllitasok) menibe, ahol
at kell allitanunk a terjesztés nevét (distribution name) any (barmelyik)-re.

A fenti megkozelités kizarolag csak egy tOzfallal védett helyi hal6zaton javasolt.
FTP szolgaltatds létrehozasa az interneten (és nem a helyi hal6zatunkban) levd
szamitogépek szamara kiulonb6z6 tamadasoknak és egyéb kellemetlenségeknek
teszi ki a szamitdgépiinket. Hatarozottan javasoljuk, hogy ebben az esetben
kiléndsen tgyeljink a biztonsagra.

2.13.3. Telepitdfloppyk Iétrehozasa

Ha floppylemezrdl kellene telepiteniink (amit viszont semmiképpen sem ajanlanank) egy nem
tamogatott hardvereszkdz miatt, vagy mert egyszer(ien szeretjilk a dolgok nehezebbik oldalat
megfogni, akkor ehhez el6szor eld kell készitenlink par lemezt.

Legalabb annyi 1,44 MB-os lemezre van szikségink, mint amennyire raférnek a base
(alapterjesztés) konyvtarban talalhaté allomanyok. Ha DOS-ban hozzuk létre ezeket a lemezeket,

akkor a hasznalatukhoz meg kell formézni ezeket az MS-DOS” FORMAfarancsaval. Windows"
hasznédlata esetén az Windows Explorerben (Intézdben) tudjuk megformazni a lemezeket

123


https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=vipw&sektion=8&format=html
ftp://gépnév

(kattintsunk a jobb gombbal az  A: meghajtéra, majd valasszuk a "Format" (Formazas) menlpontot).

Ne bizzunk a gyarilag formazott ("pre-formatted” jelzésl) lemezekben! Menjink biztosra és
formazzuk meg mi magunk is lemezeket. A felhasznal6inktél régebben szamtalan olyan panasz
érkezett, amely a helytelentil megformazott lemezhdl fakadt, ezért erre most kiemelten felhivjuk a

figyelmet.

A formazas abban az esetben sem hizonyul rossz 6tletnek, ha egy masik FreeBSD gépen gyartjuk le
a lemezeket, habar nem kell mindegyik lemezre DOS allomanyrendszert tennink. Helyette a
bsdlabel és newfs parancsok hasznélatdval UFS allomanyrendszert is tehetiink rgjuk, ahogy (1,44
MB méretll lemezek esetén) ezt az aldbbi parancsok mutatjak:

# fdformat -f 1440 fd0.1440
# bsdlabel -w fd0.1440 floppy3
# newfs -t 2 -u 18 -1 1 -1 65536 /dev/fd0

Ezutan a tdbbi allomanyrendszerhez hasonléan a lemezeket tudjuk csatlakoztatni és irni.

Miutan megformaztuk a lemezeket, rajuk kell mésolnunk az &llomanyokat. A terjesztésekhez
tartoz6 &llomanyokat adott méretd darabokra szeleteltik, igy kényelmesen raférnek egy
hagyomanyos 1,44 MB méretQ floppyra. Menjiink végig az dsszes floppyn és mindegyikre pakoljuk

fel a lehetd legtbbb allomanyt egészen addig, amig igy az 0sszes szikséges terjesztést dssze nem
szedtik. A floppykon minden terjesztés kerlljon egy hozza tartoz6 alkdnyvtarba, példaul:
a:\base\base.aa, a:\base\base.ab és igy tovabb.

Az els6 lemezre ra kell masolnunk a  base.inf nevd &lloményt is, mivel ennek
# beolvasasaval lesz képes kitalalni a telepitd, hogy a terjesztések Osszeszedése és

Osszeflizése soran mennyi darabot keressen.

Ahogy elérkeziink a telepitdeszkoz kivalasztasahoz a telepités folyamataban, ott valasszuk a Floppy
menipontot, majd utdna kévesstik a felbukkané tzeneteket.

2.13.4. Telepités MS-DOS" particiorol

Amikor egy MS-DOS" particiorél akarunk telepiteni, elBkészités gyanant masoljuk a

terjesztésekhez tartozé allomanyokat a particiéra egy freebsd konyvtarba. Ez lesz példaul a
c:\freebsd . Ebben a konyvtarban igyekezzik minél jobban megtartani a CD vagy az FTP oldal
konyvtarszerkezetét, ezért erre a CD-rol torténd atmasolasra a DOS Xcopy parancsat javasoljuk.

Példaul igy tudjuk eldkésziteni a FreeBSD legegyszerlbb valtozatanak telepitését:

C:\> md c: \f reebsd
C:\> xcopy e: \bin c:\f reebsd\bin\ /s
C:\> xcopy e: \manpages c:\f reebsd\manpages$ /s

A fentiekben feltételeztik, hogy ehhez a  C: meghajtén elég szabad helylink van, valamint az E:
meghajton érjik el a CD-t.
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Ha nincs CD-meghajtonk, az ftp.FreeBSD.org cimrdl letblthetjik a terjesztésket. Minden egyes
terjesztés kuloén koényvtarban talalhatd, tehat példaul a base (alap) terjesztés az 12.0/base/
kdnyvtarban talalhato.

Mindegyik telepitendd terjesztést (ami még elfér) masoljuk at az MS-DOS" particid c:\freebsd
konyvtaraba - a telepitéshez egyébként egyedil a  BINterjesztés sziikséges.

2.13.5. Telepitdszalag Iétrehozasa

Valészinlleg a szalagos modszer a legegyszeribb, egyfajta él6 FTP-s vagy CD-s telepités. A
telepitbprogram arra szamit, hogy a szalagon az allomanyok egymas utan helyezkednek el. Tehat
miutan beszereztik a neklnk kelld terjesztésekhez tartozd dsszes allomanyt, egyszerien vegyik fel
ezeket a szalagra:

# cd /freebsd/distdir
# tar cvf /dev/rwtO distl ... dist2

Mieldtt telepitenénk, ellendrizziik, hogy legyen elég helyiink valamelyik (a telepités soran majd
kivalaszthatd atmeneti) konyvtarban ahhoz, hogy az itt létrehozott szalag teljes tartalma elférjen
benne. Mivel a szalagok csak szekvencidlisan érhetbek el, ezért ennél a mddszernél j6 sok
ideiglenes tarhelyre lesz szikségunk.

A telepités megkezdése utan a szalagnak mar azeldtt a meghajtéban kell lennie,
| hogy rendszerindit6 floppyrdl elinditanank a rendszert, maskilénben nem talélja
meg.

2.13.6. Mieldtt halozatrdl telepitenénk

Haromféle haldzati telepitési mod létezik: Ethernet (szabvanyos Ethernet-vezérldvel), soros port
(PPP) vagy parhuzamos port (PLIP (laplink kabel)).

Valoszinlleg az Ethernet-csatlakozd valasztasaval érjik el a leggyorsabb hal6zati telepitést. A
FreeBSD ismeri a legtobb PC-s Ethernet kartyat. Az ismert kartydk (és a hozzajuk tartozo
bedllitdsok) a FreeBSD egyes kiadasanak hardverjegyzékében (Hardware Notes) talalhatbak meg.
Amennyiben egy tdmogatott PCMCIA Ethernet kartyat hasznalunk, mindig a laptop bekapcsolasa
elott helyezzilk be! A FreeBSD telepités kbdzben sajnos nem tamogatjia a PCMCIA kartydk
menetkdzbeni behelyezését.

Ezenkivil még ismernink kell a halézaton kapott IP-ciminket, az altala hasznalt cimosztaly
halozati maszkjat, a gépiink nevét. Ha PPP kapcsolaton keresztil telepitiink és nincs statikus IP-
cimink, akkor minden bizonnyal az internet-szolgaltatonktdl kaptunk egyet dinamikusan. A
konkrét halézati beallitdsokat a halézatunk rendszergazdajatol is érdemes megkérdezni. Ha a
hal6zaton levd tobbi gépre névvel és nem IP-cimmel hivatkozunk, akkor sziikségiink lesz még egy
név(feloldd) szerverre és az internet eléréséhez egy atjaro6 cimére is (ha PPP-t hasznalunk, ez a
szolgaltatonk IP-cime lesz). Ha FTP-rdl HTTP proxy haszndlataval telepitiink, akkor a proxy cime is
kelleni fog. Ha magunktél nem vagyunk képesek ezekre a kérdésekre valaszolni, akkor az ilyen
tipusu telepités megkezdése eldtt tényleg segitséget kell kérniink egy rendszergazdatdl vagy az
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internet-szolgaltatonktol.

Ha modemet hasznalunk, akkor a PPP szinte biztosan megfelel nekiink. Gondoskodjunk réla, hogy
mar a telepités korai szakaszaban rendelkezéstinkre all az internet-szolgaltatonkkal kapcsolatosan
minden hasznos informacio.

Ha PAP vagy CHAP hasznalataval kapcsolodunk a szolgaltatbnkhoz (masképp szoélva Windows™ -

ban igy tudunk szkriptek nélkil csatlakozni), minddéssze a dial parancsot kell kiadnunk a ppp
parancssoraban. Minden mas esetben tudnunk kell a modemunk sajat "AT parancsaival" tarcsazni

az internet-szolgaltatbnkat, hiszen ehhez a PPP tarcsdaz6 csak egy nagyon kezdetleges
terminalemul&ciot nyujt. Ezzel kapcsolatban olvassuk el a kézikonyv és a GYIK idevago részeit. Ha
gondjaink akadnanak, a napl6zas a  set log local E parancs kiadasaval atiranyithaté kozvetlenl

a képernydre.

Ha kotott moédon tudunk csatlakozni egy masik (2.0-R vagy késobbi verziéju) FreeBSD géphez, akkor
megprobalkozhatunk a parhuzamos "laplink" kabellel. A parhuzamos porton keresztli adatatvitel
sebessége a soros vonalénal jéval nagyobb (egészen 50 kbyte/mp), ezért vele a telepités is gyorsabb.

2.13.6.1. Mieldtt NFS-rdl telepitenénk

A telepités NFS-en keresztll szinte magatol értetddik. Egyszerlen csak masoljuk a FreeBSD
terjesztéseihez tartozé allomanyokat az NFS szerverre és allitsuk be ra az NFS telepitdeszkozt.

Ha a szerver csak '"privilegizalt portokat" ismer (ami altaldban alapértelmezett a Sun
munkaallomasoknal), a telepités megkezdése el6tt az  Options (Bedllitdsok) menlben be kell &llitani
az NFS Securg(Biztonsadgos NFS) opcidt.

s~ s A 7

hasznos lehet beallitaniaz NFS Slow(Lassu NFS) opciot is.

Az NFS-en keresztili telepités mikodéséhez a szervernek tamogatnia kell az alkdnyvtarak
csatlakoztatasat is, tehat példaul ha a FreeBSD 12.0 terjesztéstink a  ziggy:/usr/archive/stuff/FreeBSD
kdnyvtarban talalhatd, akkor  ziggy nevl gépnek lehetdvé kell tennie a  /usr/archive/stuff/FreeBSD
konyvtar kozvetlen csatlakoztatasat is, nem csak a  /usr vagy /usr/archive/stuff konyvtarakét.

A FreeBSD /etc/exports &llomanydban ezt az -alldirs beéllitdssal vezérelhetjuk. Mas NFS
szervereken esetleg mas megszokasokat kell kévetnink. Amennyiben a szervertol permission
denied (hozzaférés megtagadva) Uzeneteket kapjuk, valészind, hogy ezt nem Aallitottuk be
megfeleléen.
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Chapter 3. A UNIX alapjai

3.1. cttekintés

Ez a fejezet a FreeBSD operacids rendszer alapvetd funkciéit és parancsait mutatja be. Az itt

targyalasra kerild anyag nagy része érvényes barmelyik mas UNIX"-szer(i operacios rendszer

esetén is. Ezért, ha mar ismerjik az emlitésre kerlld ismereteket, minden tovabbi gond nélkil

atugorhatjuk ezt a fejezetet. Azonban ha még teljesen ismeretlen szamunkra a FreeBSD, minden
bizonnyal ez lesz az, amit alaposan at kell majd olvasnunk.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ az Un. "virtualis konzolok" hasznalatat FreeBSD alatt;

¥ hogyan m0kodnek egyltt a UNIX" allomanyokra vonatkoz6 engedélyei a FreeBSD sajat
kiegészitéseivel,

¥ egy FreeBSD allomanyrendszer alapértelmezett kialakitasat;

¥ a FreeBSD lemezszervezését;

¥ hogyan csatlakoztassunk és valasszunk le allomanyrendszereket;
¥ mik azok a folyamatok, démonok és jelzések;

¥ mik azok a parancsértelmezdk, és miként tudjuk megvaltoztatni az alapértelmezett
bejelentkezési kdrnyezetiinket;

¥ hogyan hasznaljuk az alapvetd szovegszerkesztdket;
¥ mik az eszkdzok és az eszkozleirok;
¥ FreeBSD alatt milyen binaris formatumokat hasznalhatunk;

¥ sziikség esetén hogyan olvassuk el a megfeleld man oldalakat.

3.2. Virtualis konzolok és terminalok

A FreeBSD szamos modon hasznalhaté. Ezek koziul az egyik az, ha parancsokat gépeliink be a
szdveges termindlon. égy érhetd el egyszerlen a UNIX" operaciés rendszer rugalmassaganak és

erejének jelentds része. Ebben a szakaszban megtudhatjuk, mik azok a "terminalok" és "konzolok"
és miként tudjuk ezeket FreeBSD alatt hasznalni.

3.2.1. A konzol

Ha nem Allitottuk volna be, hogy a FreeBSD indulasa soran automatikusan induljon el a grafikus
felllet is, akkor a rendszer egy bejelentkezd képerny6t fog mutatni kdzvetlenil a rendszerinditas
befejezbdése utan. Ekkor valami ilyesmit kell majd latnunk:

Additional ABI support:.
Local package initialization:.
Additional TCP options:.
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Fri Sep 20 13:01:06 EEST 2002
FreeBSD/i386 (pc3.example.org) (ttyv0 )

login:

Egyes rendszereken ugyan némileg eltérhetnek az tizenetek, de hasonlét kell lathunk. Minket most
az utolso két sor érdekel. Az utolsé elbtti sorban ez olvashaté:

FreeBSD/i386 (pc3.example.org) (ttyv0)

Ez a sor arrél értesit minket, hogy a rendszeriink éppen most indult el: egy "FreeBSD" konzolt
latunk, amely egy Intel” x86 architektaraju processzoron fut . A gépunk neve (mivel minden
UNIX"-0s gép rendelkezik egy névvel) pc3.example.org, és ennek a rendszerkonzoljat latjuk most
éppen - a ttyv0 terminalt.

Végezetil az utolsé sor mindig:

login:

Ez az a rész, ahova a FreeBSD-be torténd bejelentkezéshez meg kell adnunk a "felhasznaloi
nevinket" (user name). A kdvetkezd szakaszban errdl olvashatunk.

3.2.2. Bejelentkezés a FreeBSD-be

A FreeBSD egy tobbfelhasznalds, tobbfeladatos rendszer. égy hivjak hivatalosan azokat a
rendszereket, amelyeket tébben tudnak hasznalni és egyetlen szamitdogépen egyszerre rengeteg
programot képesek futtatni.

Minden tbbbfelhasznalés rendszernek valamilyen médon meg kell tudnia kildnbéztetnie egy
"felhasznaldjat" a tobbitdl. A FreeBSD-ben (és minden mas UNIX"-szer{ operacios rendszerben) ezt
ugy érik el, hogy a programok futtatasa el6tt minden felhasznélonak "be kell jelentkeznie" a
rendszerbe. Minden felhasznald rendelkezik egy egyedi névvel (ez a "felhasznél6i név") és ehhez
egy titkos kulcssal (ez a "jelsz6"). A FreeBSD a programok futtatdsahoz ezt a kett6t fogja elkérni a
felhasznal6tol.

Egyb6l miutan a FreeBSD elindult és befejezte a rendszerinditdshoz hasznélt szkriptjeinek
lefuttatasat , ez a kijelzés (vagy mas néven "prompt") fog megjelenni és kér egy érvényes
felhaszndldi nevet:

login:

A példa kedvéért most tegyuk fel, hogy a felhasznal6i neviink pgj. Az iménti prompthoz irjuk be,
hogy pgj és nyomjuk le az Enter billentyQt. Ezt kdvetden meg kell jelennie egy méasik promptnak is,
amely egy "jelsz6t" (password) kér:
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login: pgj
Password:

Most pedig gépeljik be pgj jelszavat és nyomjunk utana egy  Enter billentyQt. Vigyazzunk, hogy a
jelsz6t nem latjuk a beirds sordn! Emiatt most ne aggodjunk. Ezzel kapcsolatban elegendd csak
annyit tudni, hogy mindez biztonsagi megfontolasokbdl torténik.

Amennyiben j6l adtuk meg a jelszavunkat, sikeresen bejelentkezliink a FreeBSD rendszerébe és
készen allunk az 6sszes elérhetd parancs kiprobalasara.

Bejelentkezés utan a MOTD (message of the day) vagy mas néven "a nap Uzenete" jelenik meg,
amelyet a parancssor kovet (egy #, $ vagy % jel). Innen tudhatjuk meg, hogy sikerult
bejelentkeznink.

3.2.3. Tobb konzol hasznalata

A UNIX" parancsokat egy konzolon is szépen ki tudjuk adni, de a FreeBSD egyszerre ugyebar tobb
programot is tud futtatni. A parancsok megadasahoz viszont egyetlen konzol hasznalata elég nagy
pazarlas lenne, hiszen egy olyan operacios rendszer mint a FreeBSD, tucatnyi programot képes
futtatni egy iddben. Ebben az esetben jelenthetnek szamunkra segitséget a "virtualis konzolok".

A FreeBSD bedllithatd Ugy, hogy sok-sok kilonféle virtualis konzolt ajanljon fel szamunkra. A
virtudlis konzolok kozott a billentylzeten a megfeleld gombok lenyomasaval tudunk valtani.

Mindegyik konzolnak megvan a sajat kimeneti csatorndja, és a virtualis konzolok kozti valtas
folyaman a FreeBSD gondoskodik a billenty(zetrdl érkezd bemenet, valamint a monitorra iranyitott

kimenet megfeleld kezelésérdl.

A konzolok kozti véaltasra a FreeBSD kilon billentyGkombinaciékat tart fenn . A FreeBSD-ben a
kilonbdzd virtualis konzolok kozti valtasra az Alt #+F1, Alt #+tF2 billentylket, az  Alt #41F8
billentyGkombinaciéval bezarélag hasznalhatjuk.

A konzolok kozti valtogatas soran a FreeBSD Ugyel a képernyd tartalmanak elmentésére és
visszadllitasara. Ennek eredményeképpen "Ugy latszik", mintha tdbb "virtudlis" képernydn és
billentyGzeten adnank parancsokat a FreeBSD-nek.

3.2.4. Az /etc/ttys allomany

A FreeBSD alapértelmezés szerint nyolc virtualis konzollal indul. Ez azonban nem egy eldre
rogzitett érték, hiszen kénnyedén testreszabhatjuk Ugy a telepitett rendszeriinket, hogy tébb vagy
esetleg kevesebb virtudlis konzollal induljon el. A virtualis konzolok szadma és azok pontos
bedllitAsa az /etc/ttys allomanyon keresztiil adhaté meg.

A FreeBSD virtualis konzoljait tehat az letc/ttys allomany megfeleld moédositasaval tudjuk
behangolni. Itt minden egyes olyan sor, amely nem megjegyzés (vagyis azok a sorok, amelyek nem

a # karakterrel kezdddnek), tartalmazza az egyes terminalok vagy virtudlis konzolok beallitasait. Az
allomany a FreeBSD telepitésében szerepld, alapértelmezett valtozata kilenc virtudlis konzol

konfiguracidjat tartalmazza, amelyek kdzll nyolc aktiv. Ezek a ttyv résszel kezdddd sorok:
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# name getty type status comments

#

ttyvO "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
# Virtual terminals

ttyvl "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv2 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv3 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv4 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyvs  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv6 “/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv7 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure

ttyv8 "/usr/X11R6/bin/xdm -nodaemon" xterm off secure

Az allomanyban talalhaté oszlopok kimeritd magyarazatat, illetve a virtuadlis konzolok
bedllitAsahoz hasznélhaté kapcsolokat a  ttys(5) man oldalon olvashatjuk.

3.2.5. Az egyfelhasznalos méd konzolja

Az "egyfelhasznalds mod" részletes leirdsa a  Egyfelhasznaldés mod ban talalhaté. Fontos tudni, hogy
amikor a FreeBSD-t egyfelhasznalés modban futtatjuk, csupan egyetlen konzolunk van, és a
virtualis konzolok nem érhetdek el. Egyébként az egyfelhasznalés méd erre vonatkozo bedllitasai is
megtalalhatéak az /etc/ttys allomanyban. Ehhez keressiik meg a console kezdetl sort:

# name getty type status comments

#

# Ha a konzolt "insecure" (nem biztonsagos) tipusunak valasztjuk meg,

# akkor a hasznélatahoz az egyfelhasznal6s méd aktivilasa eldtt a rendszer
# kérni fogja a rendszeradminisztratori jelszot.

console none unknown off secure

A console felett lathatd megjegyzés jelzi, hogy at tudjuk irni ebben a sorban a
secure (biztonsagos) érték( paramétert insecure (nem biztonsagos) értékire.
llyenkor, hogy ha a FreeBSD egyfelhasznaldos médban indul, kérni fogja a root
felhasznalé (a rendszeradminisztrator) jelszavat.

Vigyazzunk, amikor ezt az értéket insecure-ra allituk! Ha ugyanis véletlenil
elfeledkeznénk a root jelszavarodl, akkor azzal az egyfelhasznalés mod hasznalata
is veszélybe kertlhet. Habar ettdl flggetlendl is lehetséges, azokra szamara mégis
nehéz helyzetnek bizonyulhat, akik nem mozognak elég otthonosan a FreeBSD
rendszerinditasi folyamatanak és a hozzakapcsolédoé programok ismeretében.

3.2.6. A videomaod valtasa konzolban

A FreeBSD konzol alapértelmezett videomodja atéllithatdé 1024x768-ra, 1280x1024-re, vagy
barmilyen olyan méas méretre, amit a videokartyank és monitorunk képes megjeleniteni. Az eltérd
videomédok hasznalatahoz elBszor Ujra kell forditanunk a rendszermagunkat az aldbbi két
beéllitds hozzaadaséaval:
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options VESA
options SC_PIXEL_MODE

Miutan a rendszermagot sikeresen CUjraforditottuk a fenti beallitasokkal, a vidcontrol(1)
segédprogrammal tudjuk megallapitani, hogy a hardvertink milyen videomédokat enged hasznalni.
Az 0sszes tamogatott videomédot a kbvetkezdképpen tudjuk lekérdezni:

# vidcontrol -i mode

A parancs eredményeképpen tehat megkapjuk a hardvertink altal ismert videomoédokat. Ezek kozul
tudjuk kivalasztani valamelyikdjiuket és root felhasznaloként a vidcontrol(1) segitségével bedllitani:

# vidcontrol MODE_279

Ha az () videomdd megfelel szamunkra, akkor ezt a bedllitast az /etc/rc.conf allomanyon keresztil
véglegesithetjik is:

allscreens_flags="MODE_279"

3.3. Engedelyek

A FreeBSD, mivel a BSD UNIX" egyik kdzvetlen leszarmazottja, szamos UNIX"-o0s alapotletre épdl.
Ezek kozil az elsd és talan a leginkabb kihangsulyozott, hogy a FreeBSD egy tobbfelhasznalos
operacios rendszer. Egy olyan rendszer, amely egyszerre tobb, egymastdl flggetlen feladattal
foglalkozé felhasznal6t képes kiszolgalni. A rendszer felelds a hardveres eszkdzok, a kulonféle
periféridk, a memoria és a processzor idejének minden egyes felhasznal6 szamara szabdlyos és
partatlan megosztasaért és a feléjuk iranyulo kérések szervezéséért.

Mivel a rendszer t6bb felhasznalét is képes tamogatni, az altala kezelt eréforrasok rendelkeznek
engedélyek egy adott halmazaval, amelyek eldontik, ki tudja ezeket olvasni, irni és végrehajtani. Az
engedélyek haromszor harom bit formajaban jelennek meg, amelyek kozil az elsd bitcsoport az
allomany tulajdonosara, a masodik az allomany csoportjara, végul az utolsé pedig a mindenki
masra vonatkozo6 engedélyeket tarolja.

Erték Engedély Konyvtarlistaban

0 Nem olvashatd, nem irhato,
nem hajthat6 végre

1 Nem olvashat6, nem irhato, ==X
végrehajthat6
2 Nem olvashatd, irhatd, nem -W-

hajthat6 végre
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Erték Engedély Konyvtarlistaban

3 Nem olvashato, irhatd, -WX
végrehajthat6
4 Olvashat6, nem irhatd, nem r--

hajthat6 végre

5 Olvashaté, nem irhatd, r-x
végrehajthato

6 Olvashaté, irhatd, nem hajthato rw-
végre

7 Olvashat¢, irhato, végrehajthatd ~ 'wX

A Is(1) -I kapcsoldjanak segitségével megnézhetjik a konyvtarak tartalmanak részletes listajat,
amiben megjelennek az allomanyok tulajdonosaira, csoportjara és a mindenki masra vonatkozo
engedélyek is. Példaul ezt lathatjuk, ha kiadjuk az Is -l parancsot egy tetszbleges konyvtarban:

%lIs -l

total 530

-rW-r--r-- 1root wheel 512 Sep 5 12:31 egyik
-rW-r--r-- 1 root wheel 512 Sep 5 12:31 masik
-rW-r--r-- 1 root wheel 7680 Sep 5 12:31 e-mail.txt

A példabeli Is -l parancs kimenetének elsd oszlopa igy bomlik fel:

~W-I--r--

Az elsd (bal szélsd) karakter mondja meg, hogy ez egy hagyomanyos allomany, koényvtar, specidlis
karakteres eszkdz, socket vagy barmilyen mas kuilénleges pszeudoallomany. Ebben az esetben a
jelzi, hogy egy hagyomanyos allomanyrél van szé. A kdvetkez6 harom karakter, ami ebben a
példaban az rw-, adja meg az allomany tulajdonosanak engedélyeit. Az ezutan kdvetkezd harom
karakter, az r-- mutatja az allomany csoportjanak engedélyeit. Az utols6 harom karakter, vagyis itt

az r-- adja meg a tobbiek engedélyeit. A kotdjel arra utal, hogy az adott engedélyl tevékenység nem
engedélyezett. Tehat ennél az éallomanynal az engedélyek a kovetkezbek: a tulajdonosa tudja
olvasni és irni, a csoportja csak olvasni tudja, ugyanigy barki mas. A fenti tablazatnak megfelelden

az allomany engedélyének kodja 644 lesz, ahol az egyes szamjegyek jelentik az allomany
engedélyeinek harom elemét.

Ez mind szép és jo, de vajon a rendszer milyen médon kezeli az alloméanyok engedélyeit? A FreeBSD
a legtobb hardveres eszkozt allomanynak tekinti, amelyeket a programok meg tudnak nyitni,
tudnak réluk olvasni és adatokat tudnak kiirni rajuk pontosan ugy, mint barmilyen mas allomany
esetén. Ezeket a specidlis allomanyokat a /dev kdnyvtarban talaljuk.

,,,,,,

engedélyekkel. Azonban a konyvtarak végrehajtasat engedélyezd bit némileg mas jelentéssel bir,
mint az allomanyok esetén. Amikor ugyanis egy konyvtarat végrehajthatonak jeléliink meg, az arra
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fog utalni, hogy bele tudunk lépni, vagyis hogy ki tudjuk ra adni a "kdnyvtarvaltas" (cd, change
directory) parancséat. Ez tovabba arra is utal, hogy az ismert nevi allomanyokhoz hozza tudunk
férni (természetesen az egyes allomanyok engedélyeinek megfelelden).

A konyvtarak tartalmat ennek megfelelden viszont csak Ugy lathatjuk, ha olvasasi engedéllyel
rendelkezlink a konyvtarra, mig egy altalunk ismert allomany torléséhez a tartalmazoé kényvtarhoz
kell irési ésvégrehajtasi engedélyekkel rendelkeznlnk.

Ezeken kivil még léteznek tovabbi engedélyek is, de ezeket csak olyan kilénleges esetekben
hasznéljak, mint példaul a felhasznalévalté programok (setuid program) vagy a ragadds
konyvtarak (sticky directory) létrehozasa. Az allomanyok engedélyeinek behatobb megismeréséhez
és bedllitasahoz mindenképpen nézzik &ta chmod(1) man oldalt.

3.3.1. Szimbolikus engedélyek

A szimbolikus engedélyek (gyakran csak szimbolikus kifejezések) az allomanyok és konyvtarak
engedélyeinek megadasa soran a szamok helyett karaktereket hasznalnak. A szimbolikus
kifejezések (ki) (hogyan) (milyen engedélyt) alaktak, ahol az alabbi értékek adhatéak meg:

Elem Bet Jelentése

(ki) u tulajdonos

(ki) g csoport tulajdonos

(ki) ) egyéb

(ki) a mindenki (a "vilag")
(hogyan) + engedély megadasa
(hogyan) - engedély visszavonasa
(hogyan) = engedély explicit beallitasa
(milyen engedély) r olvasas

(milyen engedély) w iras

(milyen engedély) X végrehajtas

(milyen engedély) t ragados (sticky bit)
(milyen engedély) s UID vagy GID éllitasa

Ezek az értékek a chmod(1l) paranccsal az eddigiekhez hasonlé moédon hasznalhatéak, csak itt
betlket kell megadnunk. Példaul az alabbi paranccsal akadalyozhatjuk meg, hogy a tulajdonosan
kivil barki hozzaférhessen az  ¢LLOM¢NY nev( allomanyhoz:

% chmodgo= ¢cLLOM¢NY

Amennyiben egy allomannyal kapcsolatban tébb valtoztatast is el kivanunk végezni, 6ssze tudjuk
ezeket flzni egy vesszdkkel elhatarolt felsorolasban:
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% chmodgo-w,a+x GLLOM¢NY

3.3.2. A FreeBSD allomanyijelzoi

A korabban targyalt engedélyek mellett még a FreeBSD ismeri az un. "allomanyjelz6k" (file flags)
bedllitdsat is. Ezek a jelzdbitek egy tovabbi biztonsagi és iranyitési szintet nydjtanak az allomanyok
felett, viszont a konyvtarakra nem vonatkoznak.

Ezek az allomanyjelzdk az allomanyok felett tovabbi vezérlést adnak a kezlinkbe, aminek révén
gondoskodhatunk réla, hogy akar még a  root felhasznald (a rendszer adminisztratora) se legyen
képes alloméanyokat eltavolitani vagy moédositani.

Az allomanyjelzdok értékei egy egyszerl fellleten keresztil, a chflags(1) segédprogrammal
valtoztathatébak meg. Példaul a kovetkezd paranccsal Aallithatjuk a rendszer tordlhetetlen
(undeletable) jelzését az allomanyl &allomanyon:

# chflags sunlink allomanyl

A tordlhetetlen jelzés eltavolitasahoz egyszerlien csak irjuk be az el6zd parancsot Ugy, hogy a
"sunlink" paraméter elejére még beszlrunk egy "no" szévegrészt. égy:

# chflags nosunlink allomanyl1

Az allomanyokra éppen érvényes jelzéseket az Is(1) parancs -lo kapcsolojanak segitségével
jelenithetjik meg:

# Is -lo filel

Ennek megfelelden az eredménynek valahogy igy kellene kinéznie:

-rw-r--r-- 1 trhodes trhodes sunink 0 Mar 1 05:54 allomanyl

Sok jelzés csak a root felhasznalén keresztiil vehetd fel vagy tavolithatd el. Mas esetekben viszont
az allomany tulajdonosa allithatja ezeket. A rendszergazdaknak javasoljuk, hogy ezzel kapcsolatban
a chflags(l) éschflags(2) man oldalakat tanulmanyozzak at.

3.3.3. A setuid, setgid és sticky engedélyek

A kordbban emlitett engedélyeken kivil létezik még tovabbi harom, amelyekkel minden
rendszergazdanak illik tisztaban lennie. Ezek név szerint a setuid , setgid és sticky tipusu
engedélyek.

Ezek a bedllitasok bizonyos UNIX" maveletek esetén nagyon fontosak, mivel az atlagos
felhasznalék szaméra é&ltalaban el nem érhetd funkciok hasznalatat tamogatjdk. A megértésiikhoz
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elsdként a felhasznélok valodi és effektiv azonositéja kozti kilonbségeket kell tisztaznunk.

A valddi azonosito tulajdonképpen az a felhasznal6i azonositd, amellyel a programot inditjuk el

vagy futas el6tt birtokoljuk. A program futdsa kézben azonban az effektiv felhasznal6i azonositéval

fut. Példaul a passwd(l) segédprogram a jelszavat megvaltoztatni kivano felhasznalé valodi
azonositéjaval indul, mikozben a jelszavakat tarolé adatbazis elérésékor mar a root felhasznald
effektiv azonositéjaval fut. Ezaltal a privilégiumokkal nem rendelkezd felhasznaldk is meg tudjak
anélkil valtoztatni a jelszavaikat, hogy a Permission Denied hibalizenettel talalkoznanak.

A mount(8) nosuid bedllitasaval azonban az ilyen tipust binarisok minden
kilondsebb jel nélkil cs6dot fognak mondani. Mellesleg a mount(8) man oldala
szerint ez az opcid6 nem is teliesen megbizhatd, mivel nosuid wrapperek
segitségével meg lehet kerilni.

Ahogy azt az aldbbi példa is szemlélteti, a setuid engedélyt a tébbi elé egy négyes (4) beszurasaval
tudjuk beallitani:

# chmod 4755 suidexample.sh

A suidexample.sh allomany engedélyei ezt kbvetéen mar igy fognak megjelenni:

-rwsr-xr-x 1 trhodes trhodes 63 Aug 29 06:36 suidexample.sh

Most méar jél lathatd, hogy az allomany tulajdonosdhoz tartozé engedélyek kozoétt a
végrehajthatésagot szabdalyoz6 bit lecserél6dott egy s bitre. Ennek koszbnhetden a  passwd
parancshoz hasonlé mddon kibdvitett engedélyekkel leszlink képesek futtatni programokat.

Két terminal megnyitasaval mindezt valos iddben is megvizsgalhatjuk. Az egyiken inditsuk el
normal felhasznaléként a passwd programot. Mikézben a program varakozik az 0j jelszé
megadasara, a masik terminalon kérdezzik le a programhoz tartoz6 felhasznaléi informéaciokat.

Tehat az egyik terminalon a kdvetkez6t latjuk:

% passwd
Changing local password for trhodes
Old Password:

Ekozben pedig a masikon:

# ps aux | grep passwd
trhodes 5232 0.0 0.2 3420 1608 0 R+ 2:10AM 0:00.00 grep passwd
root 5211 0.0 0.2 3620 1724 2 |+ 2:09AM 0:00.01 passwd

A passwdparancsot egyszerd felhasznaldéként adtunk ki, azonban j6l lathatd, hogy valdjaban a root
felhasznald azonositojaval fut.
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A setgid a setuid engedélyhez hasonléan mikodik, egyedil annyiban tér el, hogy a csoportra
vonatkoz6 beallitdsokat modositja. Amikor egy alkalmazast vagy segédprogramot ilyen engedéllyel
futtatunk, akkor az adott programot birtokldé csoport engedélyeit kapjuk meg.

ogy tudjuk &llomanyokon beéllitani a setgid tipusu engedélyt, ha az iménti példdhoz hasonl6an a
chmocdparancs hivasakor még egy kettest (2) irunk az engedélyek elé:

# chmod 2755 sgidexample.sh

Az igy bedllitott engedélyek az eldbbihéz hasonl6 médon szemlélhetdek meg, azonban ebben az
esetben a csoporthoz tartozé engedélyeknél jelenik meg az s bit:

-rwxr-sr-x 1 trhodes trhodes 44 Aug 31 01:49 sgidexample.sh

Az eldbb targyalt példakkal kapcsolatban fontos megemliteniink, hogy habéar a
szkriptek is végrehajthaté allomanyok, nem fognak a valdditol eltérd effektiv

felhaszndléi azonositoval futni. Ennek oka abban keresendd, hogy a parancssori
szkriptek nem hivhatjdk a  setuid(2) rendszerhivast.

Ez a két specialis engedély (a setuid és asetgid ) a programhoz tartozé engedélyek kiterjesztésével
csokkentheti rendszeriink biztonsagat. Ezzel szemben viszont a harmadik bemutatand6 speciélis
engedély rendszeriink védelmének erdsitésére szolgal: ez az an. sticky bit.

Ha a sticky tipusu engedélyt konyvtarra adjuk meg, akkor a benne levd allomanyok torlését
kizarolag azok tulajdonosainak engedi. Ezzel az engedéllyel lényegében a /tmp  kdnyvtarhoz
hasonlé nyilvanos, barki altal elérhetd kdnyvtarakban akadalyozhatjuk meg az allomanyok idegen
felnasznaldk éltali torlését. Az engedély bedllitAsahoz egy egyest (1) kell a tobbi elé fiznunk, mint
példaul:

# chmod 1777 /tmp
Most mar az Is parancs segitségével lathatjuk ennek a hatasat:

#ls -al /| grep tmp
drwxrwxrwt 10 root wheel 512 Aug 31 01:49 tmp

A sticky bit a beallitAsok végén felbukkand t révén azonosithato be.

3.4. A kdnyvtarak elrendezése

A FreeBSD konyvtarszerkezetének ismerete alapvetd jelentdségl a rendszer egészének megértése
szempontjabol. Ezen belll is a legfontosabb a gyokérkdnyvtar, a "/". Ez az elsd kdnyvtar, amelyet a
rendszer a rendszerinditds sordn csatlakoztat és a tobbfelhasznalés mod elbkészitéséhez
elegendhetlentl szlkséges alaprendszert tartalmazza. A gyokérkonyvtar emellett csatlakozasi
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pontokat szolgaltat a tobbfelhasznalés mikodésre valtds soran csatlakoztatandd tovabbi
allomanyrendszerek szamara.

A csatlakozasi pont egy olyan konyvtar, ahova a szuld allomanyrendszeren (ami gyakran maga a
gyokér-allomanyrendszer) belll tovabbi allomanyrendszereket tudunk beoltani. Errél bdvebben a

A lemezek szervezése ban olvashatunk. A szabvanyos csatlakozasi pontok: lusr, Ivar, tmp, /mnt és
/cdrom . Ezekre a konyvtarakra altalaban az  /etc/fstab allomanyban taldlunk hivatkozasokat. Az
letc/fstab allomany a rendszer szdmara a kilonb6z6 allomanyrendszerek és a hozzajuk tartozé
csatlakozasi pontok tablazatat tartalmazza. Az letc/fstab  allomanyban szerepld legtébb
allomanyrendszer a rendszerinditas soran automatikusan csatlakoztatasra keril az rc(8) szkriptbdl,
hacsak nem tartalmazzdk a noauto beallitast. Ennek részleteit a Az fstab allomany ban talalhatjuk
meg.

Az é&lloményrendszerek hierarchidjanak teljes leirasat a hier(7) man oldalon olvashatjuk. Mi
egyeldre most megelégsziink a leggyakrabban megjelend konyvtarak roévid attekintésével.

Koényvtar Mi talalhaté itt
/ Az allomanyrendszer gytkere.
/bin/ Az egy- és tobbfelhasznalés kdrnyezetekben is

egyarant alapvetd felhasznaléi segédprogramok.

/boot/ Az operacios rendszer inditasa sordn hasznalt
programok és konfiguracios allomanyok.

/boot/defaults/ A rendszerinditas alapértelmezett konfiguracios
allomanyai. Lasd loader.conf(5)

/dev/ Eszkozleirok, lasd intro(4) .
letc/ Rendszerkonfiguracios allomanyok és szkriptek.
/etc/defaults/ Az alapértelmezett rendszerkonfiguraciés

allomanyok, lasd rc(8).

letc/mail/ A sendmail(8) programhoz hasonlé levélkildd
rendszerek konfiguracids allomanyai.

/etc/namedb/ A namegrogram konfiguracios allomanyai, lasd
named(8) .
letc/periodic/ A cron(8) éltal naponta, hetente és havonta

lefuttatando szkriptek, lasd  periodic(8) .

letc/ppp/ A ppp program konfiguraciés allomanyai, lasd
pPP(8) .

/mnt/ Egy ures konyvtar, amelyet a rendszergazdak
altalaban ideiglenes csatlakozasi pontként
hasznalnak.

/proc/ A fut6é programokat tartalmazé

allomanyrendszer, lasd procfs(5) , illetve
mount_procfs(8) .
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Konyvtar Mi talalhaté itt

Irescue/ Statikusan linkelt programok vészhelyzet
esetére, lasd rescue(8).

root/ A root felhaszndl6 kényvtara.

/sbin/ Az egy- és tobbfelhasznélés kornyezetekben
fontos rendszerprogramok és
rendszerfelligyeleti eszkdzok.

ftmp/ ¢ctmeneti allomanyok. A /tmp kdnyvtar tartalma
altaldban NEM marad meg az Gjrainditas utén.
Erre a célra gyakran memoridban létrehozott
allomanyrendszert szoktak csatlakoztatni a tmp
kdnyvtarba. Ez utébbitaz rc.conf(5) tmpmfs-re
vonatkoz0 valtozéinak beallitasaval lehet
automatikussa tenni (vagy a /etc/fstab megfeleld
modositasaval, lasd mdmfs(8) ).

lusr/ A felhasznal6i programok és alkalmazasok
tébbsége.
lusr/bin/ ¢ltalanos segédprogramok, programozasi

eszkdzok és alkalmazasok.

{usr/include/ Szabvanyos C include-allomanyok.
lusr/lib/ Flggvénykdnyvtarak.

lusr/libdata/ Egyéb hasznos adatallomanyok.
lusr/libexec/ (Més programok altal hasznalt)

Rendszerdémonok és rendszereszkdzok.

lusr/local/ A helyi rendszeren telepitett programok,
fuggvénykonyvtarak stb. A FreeBSD
portrendszere is ezt hasznalja alapértelmezés
szerint. A /usr/local konyvtaron belila hier(7)
man oldalon talalhaté /usr kdnyvtar altalanos
felépitése hasznalatos. Ez aldl kivételt képez a
man alkonyvtar, amely kdzvetlentl a  /usr/local
alatt talalhatd, nem pedig a /usr/local/share
kdnyvtéron belll, valamint a portok
dokumentacioja a share/doc/port kodnyvtarban

talalhato.

{usr/obj/ A Jusr/src kdnyvtarfaban talalhat6 forrasok
forditasa soran keletkezd architektirafliggd
objektumok.

lusr/ports/ A FreeBSD PortgyQjtemény (valaszthato).

lusr/shin/ (A felhasznalék altal hasznalt)

Rendszerdémonok és rendszereszkdzok.
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Konyvtar Mi talalhaté itt

lusr/shared/ Architekturafliggd alloményok.
lusr/src/ BSD és/vagy helyi forrasok.
Jusr/’X11R6/ Az X11R6 rendszer programijai,

fuggvénykonyvtérai stb. (valaszthatd)

Ivar/ Kilonféle napld, atmeneti, ideiglenes és
pufferben tarolt allomanyok. A memaoridban
létrehozott allomanyrendszereket is olykor a
Ivar konyvtarban talaljuk. Ezt az  rc.conf(5)
allomanyban talalhaté varmfs-valtozok
bedllitasaval tehetjiik automatikussa (vagy a
letc/fstab megfeleld modositasaval, lasd

mdmfs(8) ).
Ivar/log/ Mindenféle rendszernaplok.
Ivar/mail/ A felhasznélok postafiokjait tarold allomanyok.
Ivarl/spool/ A nyomtatdk és a levelezés puffereléséhez

hasznalt kdnyvtarak.

Ivaritmp/ ¢ctmeneti llomanyok. Az itt talalhatéd
allomanyok altalaban megmaradnak a
kodvetkezd rendszerinditas alkalméval is, hacsak
a /var nem egy memoriadban létezd
allomanyrendszer.

Ivarlyp A NIS éallomanyai.

3.5. A lemezek szervezése

Az é&lloméanynév a legkisebb szervezési egység, amin keresztil a FreeBSD képes megtalalni az
allomanyokat. Az allomanyok neveiben a kis- és nagybet(t megkilonboztetjik, tehat a readme.txt
és a README.TXT elnevezés két kulonb6zé allomanyra utal. A FreeBSD nem az allomanyok
kiterjesztése (ami a konkrét példankban a .txt volt) alapjan donti el, hogy az adott allomany vajon
program, dokumentum vagy valamilyen mas fajtaju adat.

Az é&llomanyok konyvtarakban tarolédnak. Egy konyvtar lehet akar Ures (nincs benne egyetlen

allomany sem), vagy tobbszaz allomanyt is tartalmazhat. Egy konyvtar raadasul tovabbi
konyvtarakat is tarolhat, és igy az egymasban elhelyezkedd kdnyvtarak segitségével konyvtarak egy
hierarchigjat tudjuk felépiteni. Ezzel sokkalta konnyebben szervezhetdvé valnak az adataink.

Az allomanyokat és konyvtarakat agy tudjuk elérni, ha megadjuk az allomany vagy a konyvtart
tarold konyvtar nevét, amit egy perjel, a | kovet, valamint igy 0sszeflizve az eléréshez sziikséges
tovabbi konyvtarak felsorolasa. Tehat, ha van egy ize nev( konyvtarunk, amelyben talalhaté egy
mize konyvtar, amelyen belll pedig egy readme.txt , akkor ennek az allomanynak a teljes neve,
vagy masképpen szolva az elérési Utja ize/mize/readme.txt lesz.

A konyvtarak és az allomanyok egy allomanyrendszerben tarolddnak. Minden allomanyrendszer
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pontosan egy konyvtarat tartalmaz a legfelsd szintjén, amelyet az adott allomanyrendszer
gyokérkonyvtaranak nevezink. Ez a gyokérkényvtar tartalmazhat aztan tovabbi kdnyvtarakat.

Eddig még valészinlleg minden nagyon hasonlé a mas operacios rendszerekben tapasztalhatd
fogalmakhoz. Azonban addnak kilonbségek: példaul az MS-DOS™ a \ jellel vélasztja el az
allomanyok és konyvtarak neveit, mikézben a Mac OS™ erre a . jelet hasznalja.

A FreeBSD az elérési utakban sem betlkkel, sem pedig semmilyen mas névvel nem jeldli meg a
meghajtokat. Tehat a FreeBSD-ben nem irhatjuk, hogy a  c:/ize/mize/readme.txt

Helyette az egyik &llomanyrendszert kijeldlik gyokér-allomanyrendszernek . A gyokér-
allomanyrendszer gyokérkonyvtarara hivatkoznak késébb [ koényvtarként. Ezutdn minden mas
allomanyrendszert a gyokér-allomanyrendszerhez csatlakoztatunk . Ennek értelmében nem szamit,
hogy mennyi lemeziink is van a FreeBSD rendszeriinkben, hiszen minden kdnyvtar egyazon lemez
részeként jelenik meg.

Tegyik fel, hogy van harom allomanyrendszerink, hivjuk ezeket Anak, B-nek és Gnek. Minden
allomanyrendszer rendelkezik egy gyokérkonyvtarral, amely két tovabbi konyvtarat tartalmaz: Al
-et és A2t (és ennek megfelelden a tobbi Bl-et és B2t, valamint C1és C2t).

Nevezzik At a gyokér-allomanyrendszernek. Ha a konyvtar tartalménak megjelenitéséhez most
kiadnank az Is parancsot, két alkonyvtarat latnank, az =~ Alet és A2t. A létrejott kdnyvtarfa valahogy
igy nézne ki:

Egy allomanyrendszert csak egy masik allomanyrendszer valamelyik kodnyvtaraba tudunk
csatlakoztatni. Ezért most tételezziik fel, hogy a B allomanyrendszert az Al koOnyvtarba
csatlakoztatjuk. Ezutan a B gyokérkdnyvtara atveszi a Al helyét az allomanyrendszerben, és ennek
megfeleléen megjelennek a Bkonyvtarai is:
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A Blvagy B2 konyvtarakban talalhaté allomanyok barmelyike innentdl kezdve a /A1/B1, illetve a
/A1/B2 elérési utakon érhetbek el. Az Al kdnyvtarban taldlhaté allomanyok erre az idGre rejtve
maradnak. Akkor fognak Ujra felbukkanni, ha a B allomanyrendszert levélasztuk az A

allomanyrendszerrdl.

Ha a Ballomanyrendszert az A2konyvtarba csatlakoztatnank, az iménti 4bra nagyjabdl igy nézne ki:

és ennek megfelelden az elbbb targyalt elérési utak  /A2/B1 és/A2/B2 lennének.

Az éallomanyrendszerek egymashoz is csatlakoztathatéak. A példat ennek megfelelden agy is
folytathatjuk, hogy a C allomanyrendszert csatlakoztatjuk B allomanyrendszerben talalhato Bl
konyvtarhoz. Ennek eredménye a kdvetkezd elrendezés lesz:
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Vagy a C éallomanyrendszer az Al konyvtaron keresztll csatlakoztathaté akar kodzvetlenil az A
allomanyrendszerhez is:

Az MS-DOS" operacios rendszert ismerbk szamara ez hasonlé lehet a join  parancshoz (habar
teliesen nem egyezik meg vele).

cltaldban azonban ezzel nem kell t6rédniink, hiszen tdbbnyire csak a FreeBSD telepitése soran
hozunk létre allomanyrendszereket és valasztjuk meg a csatlakozasi pontjukat. A kés6bbiekben ez
legfeljebb akkor kertl eld ismét, amikor Ujabb lemezeket adunk hozza a rendszerhez.

Teljességgel megengedhetd, hogy elhagyjuk a t6bbit és csak egyetlen O6ridsi gyokér-
allomanyrendszert hasznaljunk. Ennek viszont megvannak a maga hatranyai és az egyetlen eldnye.

Tobb allomanyrendszer hasznalatanak eldnyei
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¥ A kilonb6zd allomanyrendszereknek kilonb6zo csatlakoztatasi bedllitasai  (mount options)

lehetnek. Példaul, ha kellden elbvigyazatosak akarunk lenni, a gy®kér-allomanyrendszer
frasvédett modon is csatlakoztathaté, aminek kdszonhetben lehetetlenné valik a rendszer
szadmara fontos é&lloményok véletlen torlése vagy felllirasa. Ha elkilonitjik a felhasznaldk

szamara irhaté éallomanyrendszereket (példaul a /home  konyvtarakat) a tobbi
allomanyrendszertdl, lehetdvé valik szamunkra, hogy nosuid beallitassal csatlakoztassuk ezeket.
Ez a beallitAs megakadalyozza, hogy ezekben a suid/guid bitekkel rendelkezd végrehajthato

allomanyok hasznalhatoak legyenek, ezaltal ndveli a rendszer biztonsagossagat.

¥ A FreeBSD az allomanyrendszer hasznalatatél fliiggden magatol hataroz a benne talalhato
allomanyok optimalis kiosztasat illetden. égy tehat a gyakorta médositott, kisebb allomanyokat
tartalmazé allomanyrendszerek esetén teljesen mas technikakat alkalmaz, mint példaul a
nagyobb, kevésbé valtozé A&llomanyok esetén. Azonban egyetlen &llomanyrendszer
hasznélataval ez a gyorsitasi médszer odavész.

¥ Noha a FreeBSD allomanyrendszerei nagyon jél tirik a hirtelen aramkimaradasokat, egy donto
ponton bekdvetkezd varatlan ledllas mégis kart okozhat a szerkezetikben. Ha azonban t6bb
allomanyrendszerre osztjuk a tarolando adatainkat, sokkal val6szinGbbé vélik, hogy egy ilyen
eset utan a rendszerunk talpra tud allni, és sziikség esetén nekink is kénnyebb lesz a biztonsagi
mentéseinkbdl helyreallitani a sértilt allomanyokat.

Egyetlen allomanyrendszer hasznélatanak eldonyei

¥ Az allomanyrendszerek mérete rogzitett. Miutan a FreeBSD telepitése soran létrehoztunk egy
adott méretl allomanyrendszert, eldfordulhat, hogy késdbb szikségink lesz a méretének
novelésére. llyenkor nehezen keriilhetjuk el az ilyenkor szokasos teenddket: biztonsagi mentés
készitése, az Uj méretnek megfeleld allomanyrendszer létrehozasa, majd ezutan a lementett
adataink visszaallitasa.

A FreeBSD-ben azonban megtalalhaté a  growfs(8) parancs, amelynek

# segitségével az allomanyrendszerek mérete hasznalat kézben novelhetd, és
ezzel megszOnik a méretre vonatkoz6 korlatozas.

Az allomanyrendszerek particiokban tarolédnak. A FreeBSD UNIX"-0s eredete miatt azonban ez a
kifejezés nem a hétkdznapi "particio" jelentését takarja (mint példaul egy MS-DOS" particid).
Minden particiot egy betl azonosit  a-tol h-ig. Mindegyik particié csak egyetlen allomanyrendszert
tartalmazhat, aminek révén az allomanyrendszereket vagy az allomanyrendszerek hierarchiajaban
taladlhato csatlakozasi pontjukkal vagy pedig az ezeket tartalmazé particio betljével azonosithatjuk.

A FreeBSD ezeken felll kulén lemezterllen tarolja a lapozoéallomany t (swap space).

A

lapozoallomanyt hasznélja a FreeBSD  virtualis meméria  (virtual memory) megvaldsitasahoz. Ennek

koszdnhetben a szamitdgép képes ugy viselkedni, mintha joval tobb memariaval rendelkezne, mint
val6jdban. égy, amikor a FreeBSD kifogy a memoridbdl, egyszerlen kirakja a memadriabol a
lapozoallomanyba az éppen nem hasznalt adatokat, majd amikor ismét sziiksége lesz rajuk,
visszatolti ezeket (és ilyenkor megint kirak valami mast).

Némely particibhoz kétddnek bizonyos megszokasok.
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Particio Megszokas

a cltaldban ez tartalmazza a gyokér-
allomanyrendszert.

b cltalaban ez tartalmazza a lapozoéallomanyt.

c Mérete altaldban a tartalmazo slice méretével
egyezik meg. Ennek kdszbnhetben a
segédprogramok (példaul egy hibas szektorokat
keresd program) a c particion keresztil képesek
akar az egész slice-szal dolgozni. Normalis
esetben ezen a particion nem hozunk létre
allomanyrendszert.

d A d partici6hoz egykoron kapcsolédott
kiilénleges jelentés, azonban mostanra ez mar
megsznt, és a d egy teljesen atlagos particionak
tekinthetd.

Minden allomanyrendszert tartalmaz6 particiot a FreeBSD egy un. slice-ban térol. A FreeBSD
szamara a slice elnevezés utal mindarra, amit &ltaldban particibnak neveznek, és ismét
megemlitjik, mindez a UNIX"-os eredet miatt. A slice-okat 1-t8l 4-ig sorszamozzak.

A slice-ok sorszama 1-t6l indulva az eszktzok neve utan egy s betlvel elvalasztva kdvetkezik. égy
tehat a "da0 s1" jelentése az elso slice lesz az elsd6 SCSI-meghajtén. Lemezenként négy fizikai slice
hozhato létre, de ezeken belll tetszbleges tipusu logikai slice-ok helyezhetbek el. Ezen tovabbi slice-

ok sorszamozasa 5-t6l kezdddik, igy ennek megfelelden a "ad0  s5" lesz az els6 IDE-lemezen talalhat6
elsd kiterjesztett slice. Ezeket az eszkdzoket foglaljak el a kiilénb6zd allomanyrendszerek.

A slice-ok, a "veszélyesen dedikalt" (Dangerously Dedicated) fizikai meghajtok, és minden mas
olyan meghajtd, amely particiokat tartalmaz, a-tél h-ig jel6lddnek. Ez a betll az eszk6z neve utan
kovetkezik, igy ennek megfeleléen a "da0 a" lesz az els6 "da" meghajtdé "a", vagyis a "veszélyesen
dedikalt" particioja. Az "ad1s3 e"lesz a masodik IDE-lemezmeghajton a harmadik slice-ban szerepld
otodik particio.

Végezetll, a rendszerben minden lemezt azonositunk. A lemez neve a tipusara utalé koddal
kezdddik, amely utan aztan egy sorszam jelzi, hogy melyik lemezrdl is van sz6. Azonban eltéréen a
slice-okétél, a lemezek sorszamozasa 0-t6l indul. Az altalanosan elterjedt kodolasok a Lemezes
eszkozok kodjal ban talalhat6ak.

Amikor hivatkozunk egy particiora, a FreeBSD elvérja télink, hogy nevezzilk meg az adott particiot
tartalmazé slice-ot és lemezt is. Emiatt egy particiora mindig Ugy hivatkozunk, hogy eldszor
megadjuk a tartalmazoé lemez nevét, ettdl  s-sel elvalasztva a tartalmazé slice sorszamat, majd ezt a
particio betljelével zarjuk. Erre példakat a Példak lemezek, slice-ok és particiok neveire ban
lathatunk.

Az érhetBség kedvéért a Egy lemez kialakitasanak sablonja  bemutatja egy lemez kiosztasanak
fogalmi sablonjat.

A FreeBSD telepitéséhez eldszor be kell allitani a lemezen talalhat6 slice-okat, majd létrehozni
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benne a FreeBSD-hez hasznalni kivant particiokat, kialakitani rajtuk az &llomanyrendszereket
(vagy a lapozoéallomanyt) és eldonteni, melyik allomanyrendszert kivanjuk csatlakoztatni.

Tablazat 5. Lemezes eszkdzok kadjai

Kéd Jelentés

ad ATAPI (IDE) lemez

da kdzvetlen hozzéaférésl SCSI lemez
acd ATAPI| (IDE) CDROM

cd SCSI CDROM

fd Floppylemez

Példa 3. Példak lemezek, slice-ok és particiék neveire

Név Jelentés

adOsla Az elsd IDE lemezen ( adQ) levd elsd slice (s1)
elsd particioja ( a).

dalsze A masodik SCSl-lemzen ( dal) levé masodik
slice (s2) 6todik particidja ( e).

Példa 4. Egy lemez kialakitasanak sablonja

Az abran a rendszerhez csatlakoztatott elsd IDE-lemez lathatd a FreeBSD szemszdgébdl.
Tegyuk fel, hogy ez a lemez 4 GB méretl és két, egyenként 2 GB meéretl slice-ot (avagy MS-

DOS" particiot) tartalmaz. Az elsd slice egy MS-DOS™ formatumu lemezt foglal magaban, a C:

meghajtot, illetve a masodik slice egy telepitett FreeBSD-t tartalmaz. Ebben a példaban a
FreeBSD harom adatot és egy lapozoallomanyt tarol6 particiéval rendelkezik.

A harom partici6 mindegyikén talalhatunk egy-egy allomanyrendszert. Az a particio lesz a
gyokér-allomanyrendszer, az e lesz arendszeriinkben a /var és azf pedig a /usr kényvtar.
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250 GB Hard Disk: ada0
Slice 1, Windows NTFS, BOGB: ada0s1

Slice 2, FreeBSD, 170GB: ada0s2

FreeBSD partition a, ada0Os2a
mounted as /

FreeBSD partition b, ada0Os2b
swap

FreeBSD partition d, ada0s2d
mounted as /var

FreeBSD partition e, adaOs2e
mounted as /tmp

FreeBSD partition £, ada0Os2f
mounted as /fusr

3.6. cllomanyrendszerek csatlakoztatasa es
levalasztasa

Az allomanyrendszereket legkénnyebben egy-egy faként tudjuk magunk elbtt elképzelni, amelyek a
[ kényvtarbél nének ki. A /dev, /usr és mellettik szerepld, hozzajuk hasonld 6sszes tdbbi kbnyvtar
csupan egy-egy ag, amelyeknek sajat agaik is lehetnek, mint példaul a lusr/local és igy tovabb.

Kilonféle okai vannak annak, hogy egyes kdnyvtarakat kiilonallé allomanyrendszereken tarolunk.

A /var konyvtar tartalmazza a log/, spool/ konyvtarakat és kilonféle atmeneti allomanyokat,
azonban az ilyen allomanyok kénnyen megszaporodhatnak és megtolthetik az allomanyrendszert.
Mivel a gyokér-allomanyrendszert nem tanacsos elarasztani mindenféle allomannyal, ezért
gyakran a hasznunkra valhat, haa /var kdnyvtarat levalasztjuk a / kényvtarbal.

A masik gyakori ok, ami az imént emlitett fa egyes againak kilénb6zd allomanyrendszereken
torténd tarolasat indokolja, hogy ezek gyakran mas fizikai vagy virtualis lemezeken, példaul a
rendszerhez csatlakoztatott Halozati allomanyrendszer eken vagy éppen CD-meghajtokon
talalhat6ak.
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3.6.1. Az fstab allomany

A rendszerinditas folyamata sordn az /etc/fstab allomanyban felsorolt allomanyrendszerek
maguktdl keriilnek csatlakoztatasra (kivéve amikor a noauto bedllitassal szerepelnek).

Az /etc/fstab allomanyban talalhat6 sorok az aldbbi szerkezetlek:

eszkoz /csatlakozasi-pont tipus  bedllithsok  mentésigyak  ellszdm

eszkoz

A Az eszkozok elnevezésel ban leirtak szerint megnevezett (Iétezd) eszkoz.

csatlakozasi-pont

Egy (Iétez8) kdnyvtér, ahova az allomanyrendszer csatlakozik.

tipus
Az allomanyrendszer mount(8) parancs szerint ismert tipusa. A FreeBSD alapértelmezett
allomanyrendszere az ufs.

bedllitasok

Az irhat6-olvashatd allomanyrendszerek esetén rw, az irdsvédettek esetén pedig ro, amelyet
igény szerint tovabbi bedllitasok kovethetnek. A rendszerinditds soran automatikusan nem
csatlakoztatandd allomanyrendszerek esetén gyakran alkalmazott bedllitas itt még a noauto.
Egyéb lehetbségeket a mount(8) man oldalon lathatunk.

mentésigyak

Ezt &ltaldban a dump(8) parancs hasznélja a menteni szikséges &llomanyrendszerek
megallapitasdhoz. Amennyiben hidnyzik ez a mezd, az automatikusan a nulla értéket jeldli.

ellszam

Megadja, hogy mely allomanyrendszereket kell ellendrizni. A nullas pass értékkel rendelkezd

allomanyrendszerek nem kertilnek ellen6rzésre. A gyokér-allomanyrendszer (melyet minden

mas elott kell ellendrizni)  passnoértéke egy, mig az 6sszes tobbi allomanyrendszer  passnoértéke
altalaban egytdl kilonbdzd. Ha egynél tébb allomanyrendszer is ugyanazt a passnoértéket kapta,
akkor az fsck(8) a lehetdségei szerint megprobalja ezeket egyszerre ellendrizni.

Az /etcl/fstab felépitésérdl és a benne hasznalhato bedllitasokrél bdvebben a fstab(5) man oldalon
olvashatunk.

3.6.2. A mountparancs

Az allomanyrendszerek tényleges csatlakoztatasara avagy "mountolasara’ a mount(8) parancs
hasznalhaté.

Legegyszerlbb formaja:

# mount eszkoz csatlakozasi-pont
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Ahogy a mount(8) man oldalan is olvashatjuk, itt rengeteg opci¢ is megadhatd, de ezek kozul a
leggyakoribbak:

Csatlakoztatasi opciok
-a
Csatlakoztatia az /etc/fstab allomanyban felsorolt dsszes allomanyrendszert, kivéve azokat,

amelyek a "noauto" bedllitast tartalmazzak, vagy kizartuk a -t kapcsoloval, esetleg korabban
mar csatlakoztattuk.

-d
A tényleges csatlakoztatas elvégzése nélkll végrehajt minden mast. Ez az opcio leginkabb -v
opcioval egyiitt hasznalhaté annak megallapitasara, hogy a mount(8) val6jaban mit is akar
csinalni.

Egy nem tiszta allomanyrendszer csatlakoztatasanak kényszeritése (veszélyes!) vagy egy
korabban mar csatlakoztatott allomanyrendszer irhaté allapotanak felfliggesztése.

Az allomanyrendszer irasvédett csatlakoztatasa. Megegyezik a -0 opcional megadhatd ro (vagy a
FreeBSD 5.2-nél régebbi verzidja esetén a rdonly ) bedllitas hasznalataval.

-t tipus
Az adott allomanyrendszert az adott tipusnak megfeleléen csatlakoztatja, vagy az -a hasznalata
esetén csak az adott tipusu allomanyrendszereket.

Az "ufs" az allomanyrendszerek alapértelmezett tipusa.

Frissiti az allomanyrendszerre vonatkoz6 csatlakoztatasi beallitasokat.

Részletesebb kijelzés.

-W

Az allomanyrendszer csatlakoztatasa irasra és olvasasra.
Az -0 opci6 utan vesszdvel elvalasztott beallitasokat adhatunk meg, tébbek kdzt az alabbiakat:

noexec

Az éallomanyrendszeren talalhaté allomanyok végrehajtasanak tiltdsa. Ez egy nagyon hasznos
biztonsagi beallitas.

nosuid

Az allomanyrendszeren nem hasznalhatdak a felhasznal6- (setuid) vagy csoportvaltasra (setgid)
vonatkoz6 engedélyek. Nagyon hasznos biztonsagi beallitas.
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3.6.3. Az umountparancs

Az umount(8) parancs paraméterként egy csatlakozasi pontot, egy eszkdznevet vagy a -a, illetve az
-A opcidkat varja.

A levalasztas kényszeritéséhez mindegyik alakban szerepelhet az -f opcio, valamint a részletesebb
kijelzést a -v opciéval kapcsolhatjuk be. Azonban szeretnénk mindenkit figyelmeztetni, hogy a -f
hasznalata alapvetden nem ajanlott. Az erbszakkal levalasztott allomanyrendszerek
Osszeomlaszthatjak a szamitogépet vagy kart okozhatnak az allomanyrendszereken talalhato
adatokban.

Az -a és -A opcidk hasznalatosak az 0Osszes csatlakoztatott allomanyrendszer levalasztasara,
amelyek tipusait a -t opcié megadasa utan sorolhatjuk fel. Fontos kulénbség azonban, hogy az -A
opcio a gyokér allomanyrendszert nem prébalja meg levalasztani.

3.7. Folyamatok

A FreeBSD egy tobbfeladatos operacios rendszer. Ez azt jelenti, hogy képes latszélag egyszerre tébb
programot is futtatni. Az igy egyszerre futé programokat egyenként folyamat oknak (process)
nevezzik. Minden kiadott parancsunk elindit legaldbb egy ilyen folyamatot, és a rendszeriink
mozgasban tartdsahoz bizonyos rendszerszint( folyamatok allandéan futnak a hattérben.

Minden folyamatot egy  folyamatazonosité nak (process ID vagy PID) nevezett szam azonosit
egyértelmlen, és az allomanyokhoz hasonléan, minden folyamatnak van tulajdonosa és csoportja

is. A tulajdonos és a csoport ismeretében allapitia meg a rendszer, hogy az adott folyamat a
korabban emlitett engedélyek szerint milyen allomanyokhoz és eszkdztkhdz férhet hozza.
Ezenkivil a legtébb folyamatnak van még egy szll6folyamata is. A szuléfolyamat az a folyamat,
amely az adott folyamatot elinditotta. Példaul amikor parancsokat adunk egy parancsértelmezdén
keresztil, akkor maga a parancsértelmezd is egy ilyen folyamat lesz ugyanugy, ahogy a benne
kiadott parancsok altal elinditott programok. Ennek megfelelden az igy Iétrehozott 6sszes folyamat
szUl6je maga a parancsértelmezd folyamata lesz. Az emlitettek aldl egyik kivétel az init(8) neva
specialis folyamat. Az init lesz a rendszerben mindig az elsd folyamat, ezért a PID-je is mindig 1. Az
init programot a FreeBSD indulasakor a rendszermag fogja automatikusan elinditani.

A rendszerben futé programok vizsgalatdhoz két, killéndsen hasznos parancsot talalhatunk: ezek a
ps(1l) és a top(l). A ps parancs hasznalatos a pillanatnyilag futé programok statikus listajanak
megjelenitésére. Ebben olvashatjuk a futé programok azonositéit, mennyi memériat hasznalnak
éppen, milyen paranccsal inditottdk ezeket sth. A top parancs mutatja az 6sszes aktivan futd
programot, majd néhany masodpercenként automatikusan frissiti ezt a listat, aminek révén
folyamatosan lathatjuk, miként viselkednek a futé programok.

A ps alapértelmezés szerint csupan az altalunk futtatott programokat mutatja. Példaul:

% ps

EPID TT STAT TIME COMMAND

E 298 pO0 Ss 0:01.10 tcsh

E7078 p0 S  2:40.88 xemacs mdoc.xsl (xemacs-21.1.14)

37393 pO I  0:03.11 xemacs freebsd.dsl (xemacs-21.1.14)
48630 pO S  2:50.89 /usr/local/lib/netscape-linux/navigator-linux-4.77.bi
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48730 pO IW 0:00.00 (dns helper ) (navigator-linux- )
72210 pO R+ 0:00.00 ps

E 390 pl Is 0:01.14 tcsh

E7059 p2 Is+ 1:36.18 /usr/local/bin/mutt -y

E6688 p3 IWs 0:00.00 tcsh

10735 p4 IWs 0:00.00 tcsh

20256 p5 IWs 0:00.00 tcsh

E 262 vO IWs 0:00.00 -tcsh (tcsh)

E 270 vO IW+ 0:00.00 /bin/sh /usr/X11R6/bin/startx -- -bpp 16
E 280 vO IW+ 0:00.00 xinit /home/nik/.xinitrc -- -bpp 16
E 284 vO IW  0:00.00 /bin/sh /home/nik/.xinitrc

E285 v0 S  0:38.45 /ust/X11R6/bin/sawfish

Ahogy az a fenti példaban is latszik, a ps(l) kimenete oszlopokra tagolhat6. Ezek kozil a  PID
tartalmazza a kordbban mar ismertetett folyamatazonositokat. Az azonositdék 1-t8l indulva egészen
99999-ig sorszamozodhatnak, illetve ha kifutnank beldlik, akkor a szamozas kezdddik elolrdl
(azonban a hasznalatban levd azonositok sosem keriilnek Gjra kiosztasra). A TToszlopban lathatjuk
azt a termindlt, amelyen az adott program éppen fut, de ezt pillanatnyilag akar nyugodtan
figyelmen kivul is hagyhatjuk. A STAToszlopban a program allapotat kapjuk meg, de szintén
atugorhaté. A TIMEa program processzoron eltdltott idejét mutatja - ez altalaban nem arra utal,

hogy mennyi ideje fut maga a program, hiszen a legtdbb program sok iddt tolt tétlentl, miel6tt
egyaltalan sziiksége lenne processzora. Végezetil a COMMADBEZIopban olvashatjuk azt a parancsot,
amellyel a programot elinditottak.

A ps(1) szamos kilonféle beallitast ismer az altala megjelenitett informaciék megvalasztasahoz. Az
egyik ilyen leghasznosabb bedllitAs az  auxwwaz a segitségével az 6sszes futd programot lathatjuk,
nem csak a sajatjainkat; az u megadasaval lathatéva valik a folyamat tulajdonosanak a felhasznaloi
neve, valamint a memoriahaszndlata is; az =~ x megmutatja a démon (avagy hattér)folyamatok adatait
is és a wwhatasara pedig a ps(1l) az dsszes folyamathoz a teljes parancssort kiirja, még akkor is, ha
nem férne ki a képernyore.

A top(1) kimenete is hasonlé. Ha elinditjuk, altalaban ezt lathatjuk:

% top

last pid: 72257 ; load averages: 0.13, 0.09, 0.03 up 0+13:38:33 22:39:10
47 processes: 1 running, 46 sleeping

CPU states: 12.6% user, 0.0% nice, 7.8% system, 0.0% interrupt, 79.7% idle
Mem: 36M Active, 5256K Inact, 13M Wired, 6312K Cache, 15M Buf, 408K Free
Swap: 256M Total, 38M Used, 217M Free, 15% Inuse

E PID USERNAME PRI NICE SIZE RESSTATE TIME WCPU CPU COMMAND
72257 nik 28 0 1960K 1044K RUN 0:00 14.86% 1.42% top
E7078 nik 2 0 15280K 10960K select 2:54 0.88% 0.88% xemacs-21.1.14

E 281 nik 2 018636K 7112K select  5:36 0.73% 0.73% XF86_SVGA
E 296 nik 2 0 3240K 1644K select  0:12 0.05% 0.05% xterm

48630 nik 2 029816K 9148K select 3:18 0.00% 0.00% navigator-linu
E 175 root 2 0 924K 252K select 1:41 0.00% 0.00% syslogd

E7059 nik 2 0 7260K 4644K poll  1:38 0.00% 0.00% mutt
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A kimenet két részre oszthatd. A fejlécben (vagyis az elsd 6t sorban) lathatd az utoljara futtatott
program azonositéja (PID), a rendszer atlagos terhelése (load average, amellyel mérjuk, hogy a
rendszeriink mennyire lefoglalt), a rendszer inditasa 6ta eltelt idd (up mint uptime) és a jelenlegi
id6. A fejlécben még megtalalhatjuk azt is, mennyi program fut (esetiinkben ez most 47), mennyi
memoriat és lapozoallomanyt hasznalnak, és mennyi id6t tolt a rendszer a processzor kilénbdzd
allapotaiban.

A fejléc alatt a ps(l) kimenetéhez hasonlé moédon oszlopokba rendezve talalhatuk meg a
folyamatok adatait: az azonositéikat, a tulajdonosaik nevét, a felhasznalt processzoridét, a futtatott
parancsot. A top(l) alapértelmezés szerint mutatja a futé programok altal hasznalt memoria
mennyiségét is: ez tovabbi két oszlopra oszlik, ahol az egyikben a teljes memdariafoglalast (SIZE), a
masikban pedig a jelen pillanatban aktivan hasznalt memoriat (RES) lathatjuk. A példaban lathato
is, hogy a getenv(3) (navigator-linu) alkalmazasnak majdnem 30 MB-nyi memoriara van sziiksége,
de ebbdl aktivan csak 9 MB-ot hasznal.

A top(1l) a kijelzést minden masodik masodpercben magatdl frissiti, de ez az s kapcsoloval éllithato.

3.8. Démonok, jelzések és a futd programok leallitasa

Amikor elinditunk egy szdvegszerkesztdt, nem sok gondunk akad az iranyitasaval, kdnnyen
utasithatjuk az allomanyok betoltésére és igy tovabb. Mindezt azért tehetjlk meg, mert a
szovegszerkesztd erre lehetdséget biztosit €s mivel a szovegszerkesztd egy  terminél hoz kapcsolddik.
Egyes programok azonban nem Ugy lettek kialakitva, hogy allanddéan a felhasznal6é utasitasaira
tamaszkodjanak, ezért az elsd adandd alkalommal lekapcsolédnak a termindlrdl. Példaul egy
webszerver egész nap csak webes kéréseket valaszol meg, és altalaban semmi szilksége nincs a
felhasznaldk utasitasaira. A szerverek kozott leveleket kozvetitd programok is ugyanezen osztalyba
tartoznak.

Ezeket a programokat démononoknak hivjuk. A démonok a goérég mitolégiaban jelentek meg: sem a
j6t, sem pedig a gonoszt nem képviselték, egyszer( apré szellemecskék voltak, akik az emberiség
javét szolgaltak, pontosan Ugy, ahogy ma teszik azt a kulonféle web- és levelezd szerverek. Ezért is
abrazoltak sokaig a BSD kabalafigurajat is egy tornacipds, vasvillas vidam démonként.

A démonként futé programok nevéhez a hagyomanyok szerint hozza szoktak fazni a "d" betlt. A

BIND a Berkeley Internet Name Domain (névfeloldd) szolgaltatasa, azonban a hozza tartozé
program neve named az Apache webszerver programjat httpd -nek nevezik, a sornyomtato
kezeléséeért felelds démon pedig az Ipd és igy tovabb. Ez csupan egy hagyomany, megszokas, nem
pedig egy kdbe vésett szabaly: példaul a Sendmail levelezd démonanak neve sendmail és nem pedig
maild.

Néha azért sziikségiink lehet arra, hogy felvegyik valahogy a kapcsolatot a démonként futd
programokkal is. Ennek egyik lehetséges médjaa  jelzések (signal) killdése (de alapvetden barmilyen
fut6 programnak kildhetiink). Tobb kilonféle jelzés kildhetd - egyeseknek kozilik
megkllonboztetett jelentése van, masokat magukat az alkalmazasok értelmeznek, amelyrdl a
dokumentaciéjukban t4jékozodhatunk. A kill(1) vagy kill(2) paranccsal més tulajdonaban levé futd
programoknak nem tudunk jelzéseket kildeni, ami al6l egyeduili kivétel a root felhasznald.
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Bizonyos esetekben a FreeBSD maga is kild néha jelzéseket. Amikor egy alkalmazast rosszul
programoznak le és megprébal egy szamara tiltott memoriateriilethez hozzaférni, a FreeBSD kiild

neki egy Segmentation Violation (SIGSEGVszegmentalasi hiba) jelzést. Ha egy alkalmazas az
alarm(3) rendszerhivason keresztiil kér egy adott id6 utani bekdvetkezd értesitést, akkor kap errdl

egy Alarm ( SIGALRNelzést és igy tovabb.

A folyamatok leallitdsara két jelzés hasznalhat6: a SIGTERNbefejeztetés) és a SIGKILL (ledllitas). A
SIGTERM folyamatok ledllitasanak illedelmes madja, mivel ekkor a futé program képes elkapni ezta
jelzést és észrevenni, hogy le akarjuk allitani. llyenkor a ledllitas el6tt lehetdsége van szabalyosan
lezarni a napléit és altalanossagban véve befejezni mindent, amit éppen csinal. Eléfordulhat
azonban, hogy a folyamatok figyelmen kivil hagyjak a SIGTERNeIzést, ha példaul éppen egy
félbeszakithatatlan feladat kozepén tartanak.

A SIGKILLjelzést azonban egyetlen futé program sem hagyhatja figyelmen kivil. Ez lenne a "Nem
érdekel, mivel foglalkozol, azonnal hagyd abba!" jelzés. Amikor SIGKILL jelzést kuldink egy
folyamatnak, a FreeBSD ledllitja a folyamatot ott és ahol tart .

Tovabbi hasznalhat6 jelzések: SIGHUPRSIGUSR#&s SIGUSRZ Ezek altalanos célu jelzések, amelyeket az
alkalmazasok eltérd moédokon kezelnek.

Tegyik fel, hogy megvaltoztattuk a webszerveriink beallitasait tartalmazo allomanyt - valamilyen

maédon szeretnénk tudatni a szerverrel, hogy olvassa be Ujra a bedllitasait. Ezt megtehetjik Ugy,

hogy leallitjuk és Ujrainditiuk a  httpd démont, de ezzel kiesést okozhatunk a szerver mikodésében,
amit viszont nem engedhetiink meg. A legtébb démont Ugy készitették el, hogy a SIGHURelzés
hatdsara olvassa be Ujra a bedllitasait tartalmaz6 allomanyt. égy a httpd ledllitasa és Gjrainditasa
helyett egyszerlen elegendd egy SIGHURelzés kiildése. Mivel azonban ez nem szabvanyositott, a
kilonb6zd démonok ezt a jelzést tobbféleképpen is értelmezhetik. Ezért a hasznalata eldtt ennek
mindenképpen jarjunk utana a kérdéses démon dokumentécidjaban.

A jelzéseket a kill(1) paranccsal tudjuk elkildeni, ahogy ezt a kbvetkezd példaban is lathatjuk.

Procedure: Jelzés kildése egy futd programnak

Ebben a példaban megmutatjuk, hogyan lehet jelzést kildeni az inetd(8) démonnak. Az inetd a
bedllitdsait az /etc/inetd.conf allomanyban tarolja, és az inetd a SIGHURelzés hatdséra képes
Ujraolvasni ezt.

1. Keressilk meg annak a folyamatnak az azonositojat, amelynek a jelzést kivanjuk kildeni.
Ezt a ps(1) és a grep(1l) hasznalataval tehetjik meg. A grep(l) parancs segitségével mas
parancsok kimenetében tudunk megkeresni egy A&ltalunk megadott szdveget. Ezt a
parancsot atlagos felhasznaldként futtatjuk, azonban az inetd(8) démont a root birtokolja,
ezért az ps(1l) hasznalata soran meg kell adnunk az  ax kapcsolokat is.

% ps -ax | grep inetd
E 198 ?2? IWs 0:00.00 inetd -wW

Innen kiderdl, hogy az inetd(8) azonositdja 198. El6fordulhat, hogy az eredményben maga
agrep inetd parancs is megjelenik. Ez a ps(1) listazasi modszere miatt kdvetkezhet be.
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2. A jelzés elkildésére hasznaljuk a  kill(1) parancsot. Mivel az inetd(8) démont a root
felhasznald futtatja, ehhez eldszér a  su(1l) parancs kiadasaval nekiink is  root felhasznaléva
(rendszeradminisztratorrd) kell valnunk.

% su
Password:
# /bin/kill -s HUP 198

Ahogy az a legtbbb UNIX" esetén elfogadott, a sikeres végrehajtas esetén a kill(1) sem
valaszol semmit. Amikor viszont nem egy sajat programunknak akarunk jelzést kildeni,
akkor a kill: ~ PID: Operation not permitted (a mOvelet nem engedélyezett) hibalizenetet

latunk. Ha véletlenul elgépeltiik volna a futé program azonositdjat, akkor a kiildendd jelzés
nem a megfeleld folyamatnal fog kikétni (ami nem éppen j6), vagy ha szerencsénk van,
akkor a jelzést egy éppen hasznalaton kivili azonositéra kildtik. Az utdbbi esetben a
kovetkezd lathatjuk:  kill:  PID: No such process (nincs ilyen folyamat).

Miért /bin/kill  ?

A legtébb parancsértelmezd beépitetten tartalmazza a sajat kill
parancsat, tehat ilyenkor kézvetlenlil maga a parancsértelmezd kuldi a
jelzést, nem pedig a /bin/kill programon keresztil. Ez gyakran a javunkra
valhat, azonban a kildhetd jelzések megadasa parancsértelmezénként
eltérhet. égy, ahelyett, hogy egyenként ismernink kellene mindegyiket,
sokkal egyszerQbb kozvetleniil a  /bin/kill E parancsot hasznalni.

A tobbi jelzés kiildése is nagyon hasonlé mddon torténik, hiszen elegendd csupan a TERMagy a KILL
behelyettesitése a parancs megfeleld helyére.

A rendszertinkben évatosan banjunk a futé programok leallitgatasaval, és legyink
kilonds tekintettel az 1-es azonositéval rendelkezd, specidlis feladattal bird init(8)
folyamatra. A /bin/kill -s KILL 1 parancs kiadasaval ugyanis gyorsan le tudjuk

# allitani a rendszerlnket. Mieldtt egy kill(1) parancsot lezarnank az  Enter
billentyQGvel, mindig gy6zd&djink meg réla, hogy valéban tényleg a jé
paramétereket adtuk meg.

3.9. Parancsértelmezok

A FreeBSD-ben hétkdéznapi munkank legnagyobb részét a parancsértelmezdknek (shell) nevezett
parancssoros fellleten tudjuk elvégezni. A parancsértelmezd f6 feladata a beérkez6 parancsok
elfogadésa és végrehajtatasa. Sok parancsértelmezd ezenfelll rendelkezik beépitett funkciokkal is,
amelyek olyan hétkéznapi feladatokban igyekeznek segiteni, mint példaul az allomanyok kezelése

és tdmeges elérése regularis kifejezések hasznalataval, a parancssor szerkesztése, parancsok
makrézasa és a kornyezeti valtozék hasznalata. A FreeBSD alapbdl tartalmaz néhény
parancsértelmezot, ilyen példaul az  sh, a Bourne Shell, és a tcsh, a tovabbfejlesztett C-shell. Sok mas
parancsértelmezd, mint példaul a  zsh ésbashis elérhetd a FreeBSD PortgyQjteményébal.

De melyik parancsértelmezdt is valasszuk? Ez igazabdl izlés kérdése. Ha inkabb C programozok
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vagyunk, akkor valoszinGleg egy olyan C-szer( shelllel tudunk kényelmesen dolgozni, amilyen
példaul a tcsh. Ha viszont egy linuxos rendszert hasznaltunk korabban vagy éppen még soha nem
hasznaltunk volna a UNIX" parancssorat, érdemes a bashsel megprébalkoznunk. A lényeg az, hogy
minden parancsértelmezfnek vannak olyan egyedi jellemezdi, amiért haszndlatbak vagy éppen
nem hasznalatéak a munkankban, ezért magunknak kell kivalasztani a nekiink megfelel6t.

A shellek egyik legéltalanosabb jellemzdje az allomanyok neveinek kiegészitése. Miutan begépeljik

egy parancs vagy allomanynév elsé néhany karakterét, a Tab billenty( lenyomasaval megkérhetjik
a parancsértelmez6t, hogy magatol egészitse ki ("talalja ki) a fennmaradd részt. Nézzik erre egy
példat. Tegyutk fel, hogy van két allomanyunk, izemize és ize.mize, és szeretnénk letordlni az
ize.mize nevit. Ehhez a kdvetkezot kell begépelniink:  rm iz[Tab].[Tab]

Erre a parancsértelmezd a kdvetkezd parancsot irja ki: rm ize[SIPOL¢S].mize .

A [SIPOL¢S] itt a konzol sipjara vonatkozik, amellyel jelzi, hogy nem tudta teljesen kiegésziteni az

allomany nevét, mivel egynél tobb is megfelel a megadott alaknak. Az izemize és az ize.mize is
egyarant az iz eldtaggal kezdddik, azonban ebbdl a parancsértelmezd csak az ize eldtagot tudta
kikdvetkeztetni. Ha most begépeliink még egy . karaktert és Ujra megnyomjuk a Tab billentydt, a

parancsértelmezd ezuttal képes lesz az allomany teljes nevét megallapitani.

A parancsértelmezdok masik altalanos jellemzdje a kornyezeti valtozok hasznélata. A kdrnyezeti
valtozok lényegében a parancsértelmezd kornyezetéhez tarolt név-érték parok. Ezt a kdrnyezetet
latia minden olyan program, amit a parancsértelmezobdl meghivunk, és ezért tartalmazni is
szokott sok ilyen bedllitast. Eme a leggyakoribb kérnyezeti valtozok felsorolasa és rovid leirdsa:

Valtozo Leiras

USER A bejelentkezett felhasznalé neve.

PATH Vesszdvel elvalasztott konyvtarak, ahol a
parancsértelmezd a végrehajthaté allomanyokat
keresi.

DISPLAY Az aktudlisan hasznalt X11 megjelenitd haldzati
neve, amennyiben létezik ilyen.

SHELL A hasznélt parancsértelmezd.

TERM A felhasznalo altal hasznalt terminal tipusa.
Ebbdl a termindl képességeit lehet
megéallapitani.

TERMCAP A terminalok adatbazisabdl szarmazo,

kilénbozd terminélfunkcidkhoz tartozo
helyettesitd (escape) kodok.

OSTYPE Az operéacios rendszer tipusa, példaul FreeBSD.
MACHTYPE A rendszer alatt futé gép architekturaja.
EDITOR A felhasznal6 altal hasznalt szvegszerkesztd.
PAGER A felhasznalo altal lapozasra hasznalt program.
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Valtozo Leiras

MANPATH Vesszdvel elvalasztott konyvtarak, ahol a
parancsértelmezd a man oldalakat keresi.

A kornyezeti valtozok beallitdsa parancsértelmezdnként valamennyire eltér. Példaul egy C stilusu
parancsértelmezd, mint példaul a tcsh vagy a csh, a setenv paranccsal allita a kornyezeti
valtozokat. A Bourne-féle parancsértelmezdk, mint példaul az sh vagy a bash, az export parancsot
hasznéljak a kornyezeti valtozok bedllitasara. Példaul a csh vagy a tcsh haszndlata soran a
kdvetkezdképpen tudjuk be- vagy atéllitani az EDITOROrnyezeti valtozo értékét  /usr/local/bin/emacs
-re:

% setenv EDITOR /usr/local/bin/emacs

Ugyanez a Bourne-féle parancsértelmezdkben:

%export EDITOR/usr/local/binfemacs”

A legtébb parancsértelmezdben a neviik eldtt szerepeltetett $ jel segitségével kérhetjik a kdrnyezeti
valtozok értékének behelyettesitését a parancssorba. Ennek megfelelden az echo $TERMparancs
kiiratia a TERMAaltoz6 aktudlis értékét, mivel ebbe a parancsértelmezé mar az echomeghivasa elbtt
behelyettesitia TERMrtékét.

A parancsértelmezok szamos specialis karaktert, Un. metakaraktert az adatok kilénleges
reprezentaciojaként kezelnek. Koztik a leggyakrabban hasznalt a *, amely tetszdleges szamu
karaktert helyettesit egy allomany nevében. Az ilyen metakarakterek segitségével tudunk egyszerre

tobb allomanyt is megnevezni. Példaul ha begépeljik az echo * parancsot, akkor majdnem
ugyanazt kapjuk eredményul, mintha az Is parancsot adtuk volna ki, hiszen a parancsértelmezd
ilyenkor veszi az 6sszes * metakarakterre illeszkedd allomanyt, és a kiiratasukhoz pedig rendre
behelyettesiti ezeket a parancssorba az  echoparamétereként.

Ha nem szeretnénk, hogy a parancsértelmezd értelmezze a specidlis karaktereket, akkor egy
"backslash" (visszaper) ( \) karaktert eléjik téve mindezt megakadalyozhatjuk. Az echo $TERM
parancs ugyebar kiiratia a terminalra vonatkoz4 kornyezeti valtozé beallitdsat, azonban a echo
\$TERMaltozatlanul kiirjaa $TERMz6veget.

3.9.1. A parancsértelmezdnk megvaltoztatasa

A parancsértelmezdnk legegyszerlbben a  chsh parancs hasznédlataval valtoztathaté meg. A chsh
kiadasa utan elinditja az EDITOROrnyezeti valtozonak megfeleld szovegszerkesztdt, ha nem lenne
ilyen, akkor alapértelmezés szerint a  vi hivddik meg. Az igy megnyitott allomanyban valtoztassuk
meg kedvink szerint a "Shell: " kezdet( sort.

A chsh parancsnak megadhatjuk az  -s opciot is, amin keresztll szévegszerkesztd hasznalata nélkul
be tudjuk allitani a parancsértelmezdt. Példaul ha a parancsértelmezdnket a bashre akarjuk
lecserélni, akkor ezt irjuk be:
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% chsh -s /usr/local/bin/bash

A hasznalni kivant parancsértelmezdnek szerepelnie kell az /etc/shells
allomanyban. Ha a kivalasztott parancsértelmezdt a PortgyQjtemény bdl
telepitettiik fel, akkor az mar minden bizonnyal bekerilt oda. Ha viszont sajat
magunk raktuk volna fel, akkor ide is fel kell vennuink.

Példaul ha a basht manudlisan telepitettik és masoltuk a {usr/local/bin
kdnyvtarba, akkor igy kell eljarnunk:

# echo "/usr/local/bin/bash" >> /etc/shells

Majd prébalkozzunk Gjraa  chsh paranccsal.

3.10. Szbvegszerkesztok

A FreeBSD beallitdsanak nagy része szoveges allomanyok szerkesztésével torténik. Emiatt sosem art
legaldbb egy szovegszerkeszt6t ismernink. A FreeBSD alaprendszerében, valamint a
PortgyQjteményben is talalhatunk néhéanyat beldlik.

A legegyszerlbben megtanulhaté és legkénnyedebb szovegszerkesztbt ee-nek, avagy "easy
editornak" hivjak. Az ee inditdsahoz irjuk be az ee allomanynév parancsot, ahol az allomanynév lesz
a szerkesztendd allomany neve. égy példaul az  /etc/rc.conf alloméany szerkesztéséhez gépeljik be az
ee /etc/rc.conf  parancsot. Miutan elindult az ~ ee, az 6sszes szerkesztéshez hasznalhaté parancsa
megjelenik a képernyd felsd részében. Itt a "kalap” (") karakter a Ctrl billentyQ lenyomasara utal,
igy tehat a "e jeldlés a Ctrl #+e billentyGkombinaciot jelenti. Ha ki akarunk lIépni az ee-bdl, nyomjuk

le az Esc billenty(t, majd a feloukkand meniibdl valasszuk a szerkesztd elhagyasat (leave editor). Ha

az allomanyt moédositottuk, kilépés eldtt még a szovegszerkesztd rakérdez, hogy mentse-e a
valtoztatésainkat.

A FreeBSD nagyobb tudasu szévegszerkesztdket, mint példaul a vi-t, is tartalmaz az alaprendszer
részeként, mikdzben a tobbi, mint példaul az Emacs vagy a vim a PortgyQjtemény részeként
(editors/lemacs és editors/vim ) érhetd el. Ezek a szerkesztbk sokkal tobb lehetGséget és er6t
képviselnek, amiért cserébe viszont valamivel nehezebb megtanulni a hasznalatukat. Ha viszont
rengeteg szoveget akarunk majd szerkeszteni, akkor egy vim vagy Emacs hasznalatanak
megismerésével sok idét megspoérolhatunk.

Szamos alkalmazas, amely allomanyokat akar médositani vagy szdveges bemenetre van sziksége,
automatikusan szévegszerkesztot nyit meg. Ezt az EDITORkOrnyezeti valtozé beallitdsaval tudjuk
meghatarozni. Err6l részletesebben a  parancsértelmezoknél olvashatunk.

3.11. EszkodzOk és eszkdzleirdok

Az eszkoz elnevezést leginkabb a rendszerben folyd, hardverrel kapcsolatos tevékenységek kapcsan
haszndljak lemezekre, nyomtatokra, grafikus kértyakra és billentylzetekre. A FreeBSD induldsa
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soran tObbnyire azt lathatjuk, hogy milyen eszkdzoket sikerllt felismernie. Ezeket a
rendszerinditaskor megjelend lizeneteketa  /var/run/dmesg.boot allomanyban nézhetjik meg Ujra.

Példaul az acd0 az elsd IDE CD-meghajtét, mig a kbdO a billentylzetet képviseli.

A UNIX" operaciés rendszerben a legtobb eszkozt a /dev konyvtarban talalhat6, eszkozleiroknak
(device node) nevezett specialis allomanyokon keresztil érhetjik el.

3.11.1. EszkoOzleirdk |étrehozasa

Amikor egy Ujfajta eszkdzt adunk hozza a rendszerhez vagy csak annak egy Uj példanyat, mindig
létre kell hoznunk hozzéa egy U] eszkozleirot.

3.11.1.1. DEVFfDEVice File System, Eszkdz-allomanyrendszer)

Az eszkozoket tartalmazd allomanyrendszer, avagy DEVFSad hozzaférést a rendszermag altal

ismert eszkdzok neveihez a globalis allomanyrendszer nevein keresztil. égy ahelyett, hogy

magunknak kellene létrehoznunk és médositanunk az eszkozleirokat, a DEVF@rre a célra fenntart

egy kiloén allomanyrendszert.

A devfs(5) man oldalon olvashatunk bdvebben errdl.

3.12. Binaris formatumok

Annak megértéséhez, hogy a FreeBSD miért az elf(5) formatumot haszndlja, eldszor is tisztaban kell
lenniink a UNIX" tipusu rendszerekben haszndlt végrehajthaté allomanyok harom "uralkodd"
formatumaval:

¥ a.out(b)

A leg0Bsibb és egyben a "klasszikus" UNIX"-0s targykddformatum. Egy tdmor és rovidke fejlécet
hasznal, aminek az elején a formatum leirasara szolgalé "blvos szam" talalhaté (errdl bdvebben
lasd a.out(5)). Harom betoltétt szegmenst tartalmaz: .text, .data és .bss, valamint egy
szimbolumokat és karakterlancokat tarol6 tablat.

¥ COFF

Az SVR3 targykodformatuma. A fejléc itt mar tartalmaz egy table nevl szegmenst is, tehat a
.text, .data és .bss szegmensekhez hasonléan ebbdl is tdbbet tud tarolni.

¥ elf(5)

A COFF utan kovetkezd formatum, amelyben tébb szegmens is megtalalhaté, valamint létezik 32
bites és 64 bites valtozatban is. Egyetlen hatranya van: az ELF tervezése soran
rendszerarchitektiranként csupan egyetlen ABI-t (binaris alkalmazéi fellletet) feltételeztek. Ez
azonban meglehetdsen helytelen, mivel még a kereskedelmi SYSV vildgaban (ahol mar legalabb
harom ABI talalhat6: SVR4, Solaris és SCO) sem allja meg a helyét.

A FreeBSD ezt a problémat a megbélyegzés (branding) segitségével probalja megoldani, aminek
révén el tudunk latni egy ismert ELF allomanyt a futtatasahoz megfeleld ABI-ra vonatkoz6
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informéaciokkal. Errdl részletesebbena  brandelf(1) oldalan tajékozodhatunk.

A FreeBSD a "klasszikusok" taborabol indult, ezért kezdetben az a.out(5) formatumot hasznalta,
mivel ez a technoldgia a BSD kiadasok szamos generaciojaban megmérettetett és bevalt, egészen a
3.X &g elindulaséig. Habar mar joval eldtte lehetett forditani és futtatni nativ ELF binérisokat (és
rendszermagokat) a FreeBSD rendszereken, a FreeBSD kezdetben &dzkodott valtani az
alapértelmezés szerinti ELF formatumra. De vajon miért? Nos, amikor a Linux-tabor megtette a
maga fajdalmas valtasat az ELF-re, az nem annyira azért volt, hogy megszabaduljanak az a.out
végrehajthaté forméatumtol, hanem mert a rugalmatlan, ugrétablakon alapulé oszottkdnyvtéar-
kezelési mechanizmusaik nagyon megnehezitették a gyartok és fejlesztdok szaméara az osztott
flggvénykodnyvtarak létrehozasat. Mivel az ELF formatumhoz rendelkezésre all6 eszkdzok
megoldast kindltak az osztott konyvtarak gondjaira, és mivel altalanosan elfogadtak "a jovébe
vezetd utként", a FreeBSD is felvéallalta az atalldssal kapcsolatos koltségeket és végrehajtotta azt. A
FreeBSD az osztott kdnyvtarakat leginkdbb a Sun SunOS? rendszeréhez hasonl6an kezeli, ami egy
nagyon kénnyen hasznalhaté megoldas.

De miért van ilyen sok kiilénb6zd formatum?

A kddos és sotét multban egyszerQbb hardverek voltak. Ezek az egyszer( hardverek egyszerQ, kicsi
rendszereket tamogattak. Az a.out tokéletesen megfeleld volt egy ilyen egyszer( rendszer (egy PDP-
11) binarisainak tarolasara. Ahogy az emberek nekilattak attltetni errdl az egyszerd rendszerrdl a
UNIX"-ot mas rendszerekre, az  a.out formatumot tovabbra is megtartottak, mivel a UNIX" kezdeti,
Motorola 68k-ra, VAXenre készitett &tirataihoz is elegendd volt.

Ezutan néhany éles elméji hardvermérndk kitalalta, ha r4 tudnédk kényszeriteni a programokat
egy-két Ugyetlen triikkre, akkor a terveken meg tudnanak spérolni néhany logikai kaput és ezzel a
processzor is gyorsabban tudna futni. Mikdzben az a.out formatumot ilyen hardverre (amit
manapsag RISC-nek hivnak) is szerették volna &thozni, kiderllt, hogy ebben az esetben szinte
hasznéalhatatlan. Ezért az a.out formatum altal felkinaltnal nagyobb teljesitmény elérése érdekében
nekilattak szamos mas formatumot is kidolgozni. Ekkor jéttek Iétre a COFF, ECOFF és mas hasonlé
formatumok, amelyek eldbb-utébb korlatokba tkdztek, még mielbtt a torténelem megallapodott
volna az ELF forméatumnal.

Raadasul a programok méretei egyre inkabb kezdtek ndni, mikdzben a lemezek (valamint a fizikai
memoria) tovabbra is viszonylag kicsik maradtak, ezért megsziletett az osztott kbnyvtar otlete, és a
virtualis memariat kezeld alrendszer is sokat finomodott. Mivel ezek a kiilonbdzd fejlesztések az
a.out formatumra éplltek, annak hasznélatésdga a beletomott mddositasok szaméval egyitt
romlott. Emellett az emberek még szerettek volna betolteni kilonféle dolgokat futasi id6ben
dinamikusan, vagy éppen a memoéria és a lapozéallomany megsporolasahoz kipucolni a
programijaik egyes részeit az inicializalo koédrészletek lefutasa utan. A programozasi nyelvek is
fejlodtek, és az emberek a foprogram futasa eldtt is akartak kodot futtatni. Az a.out formatum
rengeteg apro foltozason esett keresztil, amelyek egy ideig még tudtak is tartani magukat. Azonban
egy idd utan mar az a.out formatum egyre novekvd teljesitménycstkkenés nélkil mar nem volt
képes allni a sarat. Habar az ELF megsziintette a fennall6 problémak jelentds részét, egyduttal
megnehezitette egy alapvetden mikddd rendszer levaltasat. Ezért az ELF formatumnak meg kellett
varnia azt a pillanatot, amikorra az a.out hasznalata mar kényelmetlenné valt.

Azonban ahogy mult az idd, az eszkdzokbdl, amelyekbdl a FreeBSD a forditasahoz sziikséges
eszkdzoket szarmaztatta (kilondsen az assembler és a betoltd),létrejott két parhuzamos fejlesztési
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fa. A FreeBSD-fa kiegészlilt az osztott konyvtarak tamogatasaval és hibékat javitott, mikézben a
GNU-fa alkotéi, akik eredetileg készitették ezeket a programokat, Ujrairtak az eszkozeiket és a
keresztforditdshoz egyszerlbb tamogatast készitettek, cserélhetévé tették a kilénb6zo
formatumokat és igy tovabb. Sokan akartak FreeBSD-re keresztforditani, azonban nem volt
szerencseéjuk, mert a FreeBSD régebbi forrasait az as és Id mar nem emésztette meg. Az Uj GNU
eszkoztar (a binutils) viszont ismeri mar a keresztforditast, az ELF formatumot, az osztott
konyvtarakat, a C++ kiterjesztéseit stb. |Id6kézben egyre tobb gyarté ELF formatumud binarisokat
adott ki, és j6 érzés volt ezeket FreeBSD-n is futtatni.

Az ELF sokkal kifejezGbb az a.out formatumnal, és joval tobb bdvitési lehetdséget enged az
alaprendszerben. Az ELF formatumhoz tartozé eszkbzoket jobban karbantartjdk és tamogatja a
keresztforditast, ami viszont sokaknak fontos. Az ELF talan némileg lassabb, mint az a.out, azonban
ez nehezen mérhetd le. Szamos részletben eltérnek ugyan, példaul hogyan képeznek le lapokat,
hogyan kezelik az inicializal6 kodot stb., de ezek egyike sem igazan fontos. Iddvel az a.out
tamogatasa ki fog kerlilni a GENERIC rendszermaghol, és végil majd teljesen eltavolitasra kertil,
ahogy a régi a.out formatumu programok szépen lassan kifutnak.

3.13. Bdvebben olvashatunkE

3.13.1. Man oldalak

A FreeBSD legatfogébb dokumentacidja a benne taldlhaté man oldalak dsszessége. A rendszerben
talalhatd szinte majdnem mindegyik programhoz létezik egy rovid hasznalati Gtmutatd, amely
bemutatja az adott program alapvetd mikodését és a kiloénb6zd beallitasait. Ezek a leirasok a man
parancs segitségével jelenithetbek meg. A marparancs hasznalata egyszerQ:

% man parancs

ahol a parancs a megismerni kivant parancsra utal. Példaul ha az Is parancsrol szeretnénk tébbet
megtudni, irjuk be:

% manls

Az elérhetd hasznalati Utmutatokat a kdvetkezd szamozott szakaszokra osztottak:

1. Felhasznaloi parancsok

Rendszerhivasok és hibakddok

A C fliggvénykonyvtar fuggvényei
Eszkdzmeghajtok

¢lloméanyformatumok

Jatékok és egyéb szorakoztatd alkalmazasok

Egyéb informaciok

© N o o » w DN

Rendszerkarbantartasi és -m0kodtetési parancsok
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9. Rendszermagfejlesztdk szamara

Bizonyos esetekben ugyanaz a téma az Utmutatok tobb szakaszaban is elérhetd. Példaul létezik
chmodfelhasznaléi parancs és a chmod() rendszerhivas. llyenkor a manparancsnak meg tudjuk adni
pontosan, melyik szakaszra is vagyunk kivancsiak:

% man 1chmod

Ennek hatdsara a chmodfelhasznal6i parancshoz tartozé oldal jelenik meg. érott formaban a
hasznalati Utmutatok kilénbdzd szakaszaira hagyomanyosan a név utan zarojelbe tett szammal
hivatkoznak, igy a chmod(1) a chmodelhasznal6i parancs és a chmod(2) arendszerhivas.

Ez a modszer remekil makodik abban az esetben, amikor ismerjilk a parancs nevét, azonban mit
tegylink akkor, ha nem is emléksziink a nevére? A manparancs a -k segitségével paraméterezhetd
ugy is, hogy a parancsok leirasai kozoétt keressen valamilyen kulcssz6 mentén:

% man-k mail

Ezzel a paranccsal megkapjuk azon parancsok listdjat, amelyek leirasaban szerepel a "mail"
kulcsszo. Ez egyébként mikddésében teljesen megegyezik a  apropos paranccsal.

Szoval szeretnénk megtudni, hogy a  /usr/bin konyvtarban levd parancsok pontosan mit is
csinalnak? Ehhez irjuk be:

% cd /usr/bin
% man-f *

vagy

% cd /usr/bin
% whatis *

ami ugyanezt teszi.

3.13.2. A GNU info allomanyok

A FreeBSD-ben megtaldlhaté a Szabad Szoftver Alapitvany (Free Software Foundation, FSF) altal
készitett szamos alkalmazas. Ezek a programok a szokvanyos man oldalakon kivil még altaldban
tartalmaznak egy info nak nevezett, sokkal részletesebb hipertext alapu leirast is, amelyeket az info
paranccsal, vagy ha van fenn emacs, akkor annak az info médjaban tudjuk megjeleniteni.

Az info(1) parancs hasznalatahoz ennyit kell beirnunk:

% info
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Itt a h lenyoméasaval kapunk egy révid bemutatkozast. A parancsok révid listajat a ? billentyG hozza

eld.
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Chapter 4. Alkalmazasok telepitese:
csomagok és portok

4.1. cttekintés

A FreeBSD rendszereszkzok gazdag gyQjteményével érkezik az alaprendszer részeként. Azonban a
kilsd alkalmazasok telepitéséhez rengeteg teenddt kell elvégezniink. A feladat elvégzésére ezért a
FreeBSD két, egymast kiegészitd technoldgiat kinal fel: a FreeBSD Portgydjteményt (telepités
forraskodbdl) és a csomagokat (telepités eldre elkészitett binaris csomagokbdl). Mind a két
modszerrel fel tudjuk telepiteni a kedvenc alkalmazasunk legujabb verzidjat lokdlisan vagy
egyenesen a haldzatrdl.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ hogyan telepitsunk kilso fejlesztésa binaris szoftvercsomagokat;

¥ hogyan forditsunk le a forrasukbol kiils6 fejlesztést szoftvereket a Portgy(jtemény segitségével;
¥ hogyan tavolitsunk el korabban mar telepitett csomagokat és portokat;

¥ hogyan biraljuk felll a PortgyQjtemény altal hasznalt alapértelmezett értékeket;

¥ hogyan keressuk meg a megfeleld szoftvercsomagokat;

¥ hogyan frissitstk a telepitett alkalmazéasokat.

4.2. Az alkalmazasok telepitésének dsszefoglalasa

Ha korabban mar hasznaltunk UNIX" rendszereket, valoszinlleg ismerjik a kiilsé alkalmazasok
telepitésének jellemezd menetét:

1. Toltsuk le a szoftvert, amelyet vagy forraskéd vagy pedig binaris formatumban érhetlink
el.

2. Bontsuk ki az alkalmazas letoltott valtozatat (ez altalaban a compress(1), gzip(1l) vagy a
bzip2(1) altal témoritett tar allomany).

3. Keressik meg a dokumentéci6t (t6bbnyire az INSTALL vagy a README alloményban
talalhatd, vagy a doc/ alkdnyvtarban) és olvassuk el benne, hogyan tudjuk telepiteni a
szoftvert.

4, Ha a szoftver forrasat toltéttik le, forditsuk le. Elképzelhetd, hogy ennek soran
szerkesztenlnk kell a Makefile &lloméanyt vagy lefuttatnunk a  configure szkriptet, illetve
mas lépéseket is el kell végeznlnk.

5. Probaljuk a ki szoftvert, majd telepitstik.

Ez annak a forgatokdnyve, amikor minden hiba nélkiil lezajlik. Megeshet azonban, ha olyan
szoftvert telepitiink, amelyet nem kifejezetten a FreeBSD-hez terveztek, akkor javitanunk kell a
forraskddban a szoftver megfeleld mikodéséhez.
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Ha sikerll mOkodésre birni, folytathatjuk FreeBSD-n a szoftver telepitését a "megszokott” médon.
Habar a FreeBSD erre a célra két lehetdséget is felkinal, amivel rengeteg erdfeszitéstdl megkimélhet
minket: ezek a csomagok és a portok. Az irds pillanataban kozel 36000 kiilsd alkalmazas érhetd el
ilyen formaban.

Egy adott alkalmazas esetén a hozza tartozd FreeBSD-s csomag mindossze egyetlen letdltendd
allomanyt takar. A csomag tartalmazza az alkalmazas telepitéséhez szilkséges dsszes parancs eldre
leforditott valtoztatat, ugyanigy magat a dokumentaciét is. A letoltdétt csomagokat a FreeBSD
csomagkezeld parancsaival vehetjik hasznélatba: ezek a pkg_add(1), pkg_delete(1), pkg_info(1) és
igy tovabb. Az (] alkalmazasok telepitése ennek kdszonhetden egyetlen paranccsal elvégezhetd.

Egy alkalmazas FreeBSD-s portja mogott Iényegében allomanyok gydjteménye all, amelyek abban
segitenek, hogy automatikusan tudjunk telepiteni a forraskod felhasznalasaval.

Ne felejtsiik el, hogy normalis esetben szamos lépcs6t végig kell jarnunk egy program sajatkezi
leforditdsahoz (letoltés, kitémorités, javitgatas, forditas, telepités). A portot alkotd allomanyok

tartalmazzak az 06sszes olyan szikséges informaciét, amelyek atengedik ezt a feladatot a
rendszernek. Kiadunk néhany egyszerl parancsot és az alkalmazas magatol letoltddik,
kitomoritddik, médositja a forraskadjat, lefordul és telepdil.

Valéjdban a portrendszer hasznalhatd olyan csomagok létrehozaséra is, amelyeket késdbb a pkg_add
és tobbi hozza hasonld, hamarosan részletesebben is bemutatandé csomagkezeld paranccsal is
kezelni tudunk.

A csomagok és a portok egyarant képesek fliggdségeket kezelni. Tegyuk fel, hogy egy olyan
alkalmazast akarunk telepiteni, amely egy adott fliggvénykonyvtar meglététdl fligg a rendszeren.

Az alkalmazas és a konyvtar is elérhetd FreeBSD portként és csomagként. Akar a pkg_addparancsot,
akar a portrendszert hasznaljuk az alkalmazas hozzaadasara, mind a kettd észre fogja venni, hogy

a szilkséges konyvtart még nem telepitettik, ezért eldszor azt fogja automatikusan telepiteni.

Tudvan, hogy a két emlitett megoldas szinte teljesen egyenértékd, felmerilhet a kérdés: a FreeBSD
mégis miért rendelkezik mindkettdvel? A csomagoknak és a portoknak is megvannak a maguk
elbnyei, és hogy a kettd kozil melyiket hasznaljuk, csak az egyéni izléstinkdn mulik.

A csomagok hasznalatanak elényei

¥ Egy csomag altaldban kisebb, mint az alkalmazas forraskodjat tartalmazé tomoritett tar
allomany.
¥ A csomagokat nem kell forditani. Nagyobb alkalmazasok, mint példaul a Mozilla, KDE vagy

GNOME esetén ez kulcsfontossagu lehet, féleg abban az esetben, ha a rendszeriink ehhez nem
eléggé gyors.

¥ A csomagok hasznalata nem varja el tdliink, hogy behatdbban ismerjiik, miként is kell FreeBSD-
n szoftvereket leforditani.

A portok hasznalatanak elényei

¥ A csomagokat altalanos esetben igen évatos bedllitasokkal készitik el, hiszen a lehetd legtébb
rendszeren muikodoképesnek kell lennitik. Ha viszont portbdl telepitiink, nyugodtan
hangolhatjuk Ugy a beallitdsokat, hogy (példaul) a Pentium™ 4 vagy az Athlon processzoroknak
kedvezd kédot hozzanak létre.
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¥ Bizonyos alkalmazasok forditas idején allitand6 beallitasokkal rendelkeznek arrél, hogy mire
lesznek képesek és mire nem. Példaul az Apache beépitett konfiguracidés opcidk széles
kelléktaraval rendelkezik. Amikor viszont portbél hozzuk létre, nem kell elfogadnunk ezek
alapértelmezett értékeit, hanem a sajat igényeinknek megfelelden atéllithatjuk ezeket.

Egyes esetekben tobb kilonféle beallitAst tikroz0 csomag is létezhet ugyanahhoz az
alkalmazashoz. Példaul a Ghostscript elérhetd  ghostscript és ghostscript-nox11 csomagként is
attol figgden, hogy telepitettiik-e az X11 szervert. Ez természetesen egy meglehetdsen durva
kijdtszasa a csomagrendszernek, és gyorsan lehetetlenné is valik a hasznalata, ha az adott
alkalmazas egy-két forditasi idej0 beallitasnal tobbel rendelkezik.

¥ Néhany szoftver licencelése tiltja a binaris terjesztést. Ezért ezek a szoftverek kizardlag csak
forraskod formajaban tovabbithatoak.

¥ Néhanyan nem biznak meg a binaris verziokban. Ha latjuk a forraskodot is, akkor (elméletben)
at tudjuk nézni, és mi magunk is megkereshetjiik a benne lappangé hibakat.

¥ Ha vannak sajat javitasaink, csak a forraskod birtokaban tudjuk ezeket felhasznalni.

¥ Sokan szeretik, ha egyszerlien csak "ott van" a szoftverek forraskddja. Ha éppen unatkoznak,
beléjuk tudnak nézni, ttleteket és kddot tudnak beldlik meriteni (persze csak akkor, ha ezt a
licenc megengedi), vagy tovabb tudjak ezeket fejleszteni, orvosolni tudjak a hibaikat stb.

A portok frissitésérdl a FreeBSD ports levelezési lista és a FreeBSD ports bugs levelezési lista
valamelyikérdl szerezhetlink naprakész informaciokat.

Mieldtt barmelyik alkalmazast is telepitenénk, érdemes meglatogatnunk az
http://vuxml.freebsd.org oldalt, ahol a hozza tartoz6 ismert biztonsagi
problémakrél olvashatunk.

11
Telepithetjik a ports-mgmt/portaudit  programot is, amely automatikusan ellendrzi

a telepitett alkalmazasok ismert sebezhetfségeit. Ez az ellendrzés egyébként
megejthetd minden port leforditasa elbtt is. Ezalatt a portaudit -F -a  parancs
kiadasaval ellendrizhetjiik utdlag a telepitett csomagokat.

A fejezet fennmaradod részében megmutatjuk, hogyan hasznaljuk FreeBSD-ben a csomagokat és
portokat kilsd alkalmazasok telepitésére és karbantartdséra.

4.3. A szamunkra sziikseges alkalmazasok felkutatasa

Mieldtt telepitenénk barmilyen alkalmazést, tudnunk kell, hogyan is nevezik.

A FreeBSD-hez elérhetd alkalmazéasok listdja folyamatosan novekszik. Szerencsére szamos modja
van annak, hogy utanajarjunk a keresett szoftvernek:

¥ A FreeBSD honlapjan taladlhatunk egy rendszeresen frissild listit az 0Osszes elérhetd
alkalmazéasrol, a hitp://www.FreeBSD.org/ports/  cimen. Itt a portok kilonb6zd kategodriakba
sorolva taldlhatbak meg, ahol név szerint megkereshetjik az alkalmazast (amennyiben
ismerjuk), vagy végigbongészhetjik az adott kategoriaban elérhetd alkalmazasokat is.

¥ Dan Langlille a http://www.FreshPorts.org/  cimen karbantartja a FreshPorts nevi oldalt. Ezen az
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oldalon folyamatosan nyomon lehet kovetni a PortgyQjteményben megtalalhaté alkalmazasok
valtozasait, lehetdvé téve, hogy egy vagy tbbb portot is "figyeljink", vagy e-mailt kuldjink a
frissitésukrol.

¥ Amennyiben nem ismerjik a keresett alkalmazds nevét, probaljuk meg felkutatni a
FreshMeaten ( http://www.freshmeat.net/ ) vagy hozza hasonl6 oldalakon, majd nézzilk meg a
FreeBSD honlapjan, hogy az adott alkalmazast portoltak-e mar a rendszerre.

sz s

whereis(1) parancsot. Egyszerlen csak adjuk ki a  whereis név parancsot, ahol a név a
telepitend® program neve. Ha sikerilt megtalalni, részletes informéaciot kapunk arrdl, hogy hol
talalhatd, valahogy igy:

# whereis |sof
Isof: /usr/ports/sysutils/Isof

A fenti példaban megtudhatjuk, hogy az Isof parancs a /usr/ports/sysutils/lsof  konyvtarban
talalhaté.

¥ Vagy egy egyszerl echo(1l) paranccsal is megkereshetjik a portfaban a portokat. Mint példaul:

# echo /usr/ports/*/*Isof*
/usr/ports/sysutils/Isof

Ez a mddszer a /usr/ports/distfiles  kdnyvtarba letoltétt 0sszes illeszkedd allomanyt is kilistazza.

¥ Egy masik lehetbség egy adott port megtaldlasara, ha a Portgyljtemény beépitett keresési
mechanizmusét hasznaljuk. Ennek hasznélatahoz a lusr/ports  konyvtarban kell lenndnk.
Miutan beléptink ide, futtassuk le a  make search name=programnéparancsot, ahol a programnév
a keresendd program neve. Példaul, haaz Isof programot keressik:

# cd /usr/ports

# make search hame=lsof

Port: Isof-4.56.4

Path: /usr/ports/sysutils/Isof

Info: Lists information about open files (similar to fstat (2)
Maint: obrien@FreeBSD.org

Index: sysutils

B-deps:

R-deps:

A keresés eredményében leginkabb a "Path:" kezdet( sorra kell odafigyelnliink, mivel ez arulja

el, hol is talalhatjuk meg a portot. Az itt szerepld tdbbi informaci6 nem szikséges a port
telepitéséhez, ezért azokkal itt most nem foglalkozunk.

Mélyebb keresésekhez hasznalhatjuk a make search key=sz6veg parancsot is, ahol a szbveg a
keresendd szoOveg(részlet) lesz. Ezt a rendszer keresni fogja a portok neveiben,
megjegyzésekben, leirdsokban és fliggdségekben. Amikor nem ismerjik a keresett program
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nevét, ez olyan portok keresésére alkalmas, amelyek egy adott ttméahoz kapcsolédnak.

A fenti esetek mindegyikében a keresés nem kilénbozteti meg a kis- és nagybetlket. Tehat az
"LSOF" keresése ugyanazt az eredményt adja, mint az "Isof" esetén.

4.4. A csomagrendszer hasznalata

FreeBSD alatt tobb kilonbdzd médon tudunk csomagokat hasznélni:

¥ A sysinstall hasznalatan keresztil a futé rendszeren tudjuk megnézni a telepitett csomagokat,
tudunk vele csomagokat telepiteni vagy torolni. Ezzel részletesebben a Csomagok telepitése
foglalkozik.

¥ A szakasz tovabbi részében ismertetett egyéb parancssoros csomagkezelé segédprogramok.

4.4.1. Csomagok telepitése

A pkg_add(1l) segédprogram segitségével telepithetiink FreeBSD-hez készilt szoftvercsomagokat
lokdlisan vagy a halézaton levd egyik szerveren megtalalhaté allomanyokbdl:

Példa 5. Csomagok letdltése manudlisan és telepitése lokalisan

# ftp -a ftp2.FreeBSD.org

Connected to ftp2.FreeBSD.org.

220 ftp2.FreeBSD.org FTP server (Version 6.00LS) ready.
331 Guest login ok, send your email address as password.

230-

230- This machine is in Vienna, VA, USA, hosted by Verio.
230- Questions? E-mail freebsd@vienna.verio.net.

230-

230-

230 Guest login ok, access restrictions apply.

Remote systemtype is UNIX.

Using binary mode to transfer files.

ftp> cd /pub/FreeBSD/ports/packages/sysutils/

250 CWIxommanduccessful.

ftp> get Isof-4.56.4.tgz

local : Isof-4.56.4.tgz remote: Isof-4.56.4.tgz

200 PORTcommandaduccessful.

150 Opening BINARY mode data connectionfor 'lsof-4.56.4.tgz' (92375 bytes).
100% I************************************************** | 92375 0000 ETA
226 Transfer complete.

92375 bytes received in 5.60 seconds (16.11 KB/s)

ftp> exit

# pkg_add Isof-4.56.4.tgz

Ha nincsenek egyaltalan helyben csomagjaink (példaul egy FreeBSD CD-készletben), akkor a
legjobban ugy jarunk, ha hasznaljuk a  pkg add(1l) -r kapcsolojat. Ennek hatasara a segédprogram
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onmagatol meghatarozza a szikséges allomanyformatumot és verziot, majd FTP-n keresztil letolti
és telepiti a csomagot.

# pkg_add -r Isof

Az iménti példaban a program mindenféle tovabbi beavatkozas nélkul letdlti a megfeleld csomagot

és felteszi. Ha a kozponti helyett egy masik szervert szeretnénk hasznalni, felll kell biralnunk az
alapértelmezett bedllitasokat és igényeinknek megfelelden be kell allitanunk a PACKAGESITE
kdrnyezeti valtozé értékét. A pkg add(l) a fetch(3) programot hasznalja az allomanyok letoltésére,

amely pedig szamos egyéb kornyezeti valtozot is figyel, mint példaul az FTP_PASSIVE_MOaE
FTP_PROX¥ az FTP_PASSWORDtlzfal mogott vagyunk, ezek kdzil néhanyat biztosan be kell majd
allitanunk, vagy FTP/HTTP proxyt kell hasznalnunk. A fetch(3) man oldalan megtaléljuk ezen
valtozok teljes felsorolasat. Figyeljik meg, hogy az Isof-4.56.4 helyett csak Isof -ot adtunk meg.
Amikor ugyanis kérjik a csomag letoltését is, nem szabad verziészamot megadnunk. A pkg_add(1)
mindig az alkalmazas legfrissebb verzigjat fogja letéltetni.

Ha a FreeBSD-CURRENT vagy FreeBSD-STABLE verzidkat hasznaljuk, a pkg_add(1)
mindig az alkalmazas elérhetd legfrissebb verzidjat fogja letdlteni. Ha azonban
valamelyik -RELEASE verzi6t hasznaljuk, a csomagnak az adott kiadashoz készult
verzidjat fogja leszedni. Ezt a mOkddési modot a PACKAGESIV&Itozo felllirdsaval
viszont meg tudjuk valtoztatni. Példaul ha a FreeBSD 5.4-RELEASE valtozataval
dolgozunk, a pkg_add(l) alapértelmezés szerint a ftp:/ftp.freebsd.org/ pub/
FreeBSDports/ 1386/ packages-5.4-release/ Latest/ cimrdl fogja letdlteni a
csomagokat. Ha mi viszont a FreeBSD 5-STABLE csomagok letdltését akarjuk elérni,
allitsuk az PACKAGESI&Eekét a ftp://ftp.freebsd.org/ pub/FreeBSDi386/ packages-
5-stable/ Latest/ cimre.

A csomagok gz és .thz formatumokban kerllnek  terjesztésre. Ezek az
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/packages/  cimen, vagy pedig a FreeBSD CD-ken talalhatéak
meg. A 4 CD-bdl allo készlet (illetve a PowerPak stb.) minden CD-jén taldlhatunk csomagokat a
packages/ konyvtarban. A csomagokat tarolo kdonyvtér struktdargja hasonlé a usr/ports  kdnyvtarban
kialakitott konyvtarfahoz. Minden katego6rianak sajat konyvtara van, és minden csomag
megtalalhaté az All (6sszes) kategoridban.

A csomagrendszer konyvtarszerkezete tehat megegyezik a portok szétosztasaval, ezaltal igy
képesek egymassal 6sszedolgozni a teljes csomag/port rendszer megformalasaban.

4.4.2. A csomagok kezelése

A pkg_info(1) egy olyan segédprogram, amellyel késziteni lehet egy listat a telepitett csomagokrol,
és emellett még mas egyéb informacidkat tudhatunk meg réluk.

# pkg_info
cvsup-16.1 A general network file distribution system optimized for CV
docbook-1.2 Meta-port for the different versions of the DocBook DTD
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A pkg version(1l) osszefoglalja az 6sszes telepitett csomag verziojat. Ezenkivil 6ssze is hasonlitja a
csomagok verzidjat a portfaban talalhat6 aktualis verzidkéval.

# pkg_version
cvsup =
docbook =

A masodik oszlopban lathat6 jelek utalnak a telepitett verzié a helyi portfaban taldlhaté verziééhoz
viszonyitott korara.

Jel Jelentés

= A telepitett csomag verzidja megegyzik a helyi
portfaban talalhato verziojaval.

< A telepitett verzi6 a portfaban levonél régebbi.

> A telepitett verzi6 Ujabb, mint a portfaban
talalhatd. (A helyi portfa valészinlleg nem lett
frissitve.)

? A telepitett csomag nem talalhaté a portok

kdzott. (Ez akkor térténhet meg, amikor példaul
egy portot eltavolitottak a PortgyQjteménybdl
vagy atnevezték.)

* A csomagnak tbbb verzioja is jelen van.

! A telepitett csomag szerepel az indexben, de a
pkg_version valamiért nem volt képes
0sszehasonlitani a verzidszamat az indexben
levd bejegyzéssel.

4.4.3. Csomagok torlése

Egy kordbban mar telepitett csomag eltavolitasdhoz hasznaljuk a pkg delete(1) segédprogramot.

# pkg_delete xchat-1.7.1

A pkg delete(l) hasznalatanal szikség van a csomag telies nevének és verzibszamanak
megadasara. A fenti parancs tehat nem muakddik, ha csak az xchat-et adjuk meg az xchat-1.7.1
helyett. A telepitett csomag verziojat azonban kodnnyedén kitalalhatjuk a pkg_version(1)
alkalmazasaval. Esetleg egyszerlen dzsokerkaraktereket is hasznalhatunk:

# pkg_delete xchat\*

Ebben az esetben az 6sszes xchat-tel kezdddd csomagot letorli.
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4.4.4. Egyebek

A csomagokra vonatkozé 0Osszes informacié a Ivar/db/pkg konyvtarban talalhaté. Az egyes
csomagok leirasa és hozzajuk telepitett allomanyok listaja az ezen a kdnyvtaron belil elhelyezkedd
allomanyokban tarolodik.

4.5. A Portgyljtemény hasznalata

A most kovetkezd szakaszokban megismerhetjik azokat az alapvetd utasitasokat, amelyekkel a
Portgyljteményen keresztll tudunk programokat telepiteni és eltavolitani. Az ehhez hasznalhaté
maketargetek és kornyezeti valtozok részletesebb leirasata  ports(7) man oldalan lelhetjiik meg.

4.5.1. A PortgyQjtemeény beszerzése

Mieldtt barmelyik portot is tudnank telepiteni, elsGként magat a Portgyldjteményt Kkell
megszereznink - ez lényegében a /usr/ports konyvtarban megtaldlhat6 Makefile allomanyok,
javitasok és leirdsok gyQjteménye.

A FreeBSD telepitése kdzben a sysinstall rAkérdez a Portgyljtemény telepitésére is. Ha erre nemet
valaszoltunk volna, a portok gyGjteményét az alabbi moédokon szerezhetjik be:

Procedure: A CVSup hasznalataval

A CVSup protokoll hasznalataval viszonylag gyorsan el tudjuk érni és naprakészen tudjuk
tartani a PortgyQjtemény egy példanyat. A CVSup hasznalatat alaposabban a A CVSup
hasznalata cima fuggelékben ismerhetjik meg.

A FreeBSD 6.2 valtozatatél kezdve az alaprendszerben a CVSup protokollt a
csup valdsitia meg. A FreeBSD korabbi valtozatanak hasznaléi ezt a
programot a net/csup porton vagy csomagon keresztil tudjak telepiteni.

Gondoskodjunk réla, hogy a /usr/ports Ures legyen a csup elsd futtatasa elbtt! Ha mas forrasbol
raktuk ide a PortgyQjteményt, a csup nem fogja lenyesegetni az az6ta eltavolitott javitasokat.

1. Futtassuk a csup programot:

# csup -L 2 -h cvsup.FreeBSD.org /usr/shared/examples/cvsup/ports-supfile

Itt irjuk at a cvsup.FreeBSD.org cimét a hozzank legktdzelebb levd CVSup szerver cimére. Az
0sszes elérhetd tukorszerver cimét a  CVSup tukrozések (CVSup oldalak) cimQ részben
olvashatjuk.

Ha példaul el akarjuk kertlni a CVSup szerver megadasat a
parancssorban, akkor mindenképpen a  ports-supfile allomanybdl érdemes

késziteni egy sajat verziot.

a. Ebben az esetben root felhasznaloként masoljuk a
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/usr/shared/examples/cvsup/ports-supfile allomanyt egy Uj helyre,
példaul a /root kényvtarba vagy a sajat felhasznaléi kényvtarunkba.

b. Szerkesszik at a ports-supfile allomanyt.

c. érjuk 4 a CHANGE_THIS.FreeBSD.org értéket a hozzank legkdzelebb
taldlhatd CVSup szerverére. A CVSup tukrozések (CVSup oldalak) cimi
részben megtaléljuk az 6sszes ilyen tiikorszervert.

d. Es most inditsuk el a csup parancsot az alabbi médon:

# csup -L 2 /root/ports-supfile

2. A csup(l) parancs kés@bbi futdsa soran mar letolti €s érvényesiti az észlelt valtoztatdsokat a
sajat PortgyQjteménylinkben, de a telepitett portokat nem fogja Gjraforditani.

Procedure: A Portsnap hasznalataval

A Portsnap egy masik moédszert képvisel a PortgyQjtemény terjesztésére, a lehetdségeinek
részletesebb megismeréséhez tekintsiik at A Portsnap hasznalata cim( szakaszt.

1. Toltsik le a PortgyQjtemény tomdritett pillanatképét a Ivar/db/portsnap  kbnyvtarba. Ha
akarjuk, ezutan a lépés utan mar lekapcsolddhatunk az internetrdl.

# portsnap fetch

2. Ha még csak elBszor futtatjuk a Portsnapet, bontsuk ki az imént letdltott &llapotot a
/usr/ports koényvtarba:

# portsnap extract

Ha viszont mar korabban is létezett a  /usr/ports konyvtarunk és most csak frissitjik, akkor
helyette ezt a parancsot adjuk ki:

# portsnap update

Procedure: A sysinstall hasznalataval

Ebben az esetben a sysinstall nevil programmal telepitjuk a PortgyQjteményt valamilyen
telepitdeszkozrdl. llyenkor azonban a kiadads datumanak megfeleld, valdszinlleg régebbi
valtozat keriil fel. Ha rendelkeziink internet-hozzaféréssel, akkor inkabb az eldbb targyalt
maédszerek valamelyikét alkalmazzuk.

1. root felhasznaldként adjuk kia sysinstall parancsot, ahogy itt is lathatjuk:
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# sysinstall

2. Menjink le és alljunk meg a Configure (BeallitAsok) menlpontnal, és nyomjunk Enter
billentyt.

3. Menjink le és keressilk meg a Distributions (Terjesztések) meniiponot, majd nyomjuk meg
az Enter billentyqQt.

Menjink le, valasszuk kia ports elemet a Szoktz megnyomasaval.
Menjunk fel az Exit (Kilépés) ponthoz, nyomjuk meg az  Enter billentydt.
Vélasszuk ki a telepitéshez hasznalni kivant eszkdzt, mint példaul CD, FTP stb.

Menjunk fel az Exit (Kilépés) menlipontig, majd nyomjuk meg az Enter billentyQt.

© N o o »

Végezetll lépjlnk ki a sysinstall programbdl, aminhez nyomjuk meg az X billenty(t.

4.5.2. Portok telepitése

A "vaz" fogalma az elsd, amit a Portgydjteménnyel kapcsolatban tisztazni kell. Diohéjban
Osszefoglalva, egy port vaza azon allomanyok legszikebb halmaza, amelyek elaruljak a FreeBSD
szamara, hogyan forditsuk le hibamentesen és hogyan telepitsik az adott programot. Ehhez
minden port vazaban megtalalhato:

¥ Egy Makefile nevl &llomany. Ez tartalmazza azokat a kiulénb6zd utasitdsokat, amelyek
megmondjadk, hogyan kell leforditani és hova kell telepiteni a rendszeriinkben az adott
alkalmazast.

¥ Egy distinfo nev( &llomany. Ebben taldlhaté informéacié a port leforditasahoz szikséges
allomanyok letoltésérdl, valamint a letoltétt allomanyok ellendrzéséhez sziikséges (az md5(1) és
sha256(1) programokkal szamolt) ellendrzddsszegek.

¥ Egy files alkdnyvtar. Itt talalhatjuk meg azokat a javitdsokat, amelyek alkalmazasaval le tudjuk
forditani a programot FreeBSD-n is. Ezek a javitasok tbbbnyire bizonyos allomanyok
maédositasaira vonatkoz6 apré allomanyok formajaban jelennek meg. Természetiiknél fogva
szoveges formatumuak, és altalaban olyanok szerepelnek benniik, hogy "Toréld a 10. sort" vagy
"Valtoztasd meg a 26. sort erre: E". Ezeket a javitasokat eredetileg patcheknek (foltoknak)
nevezik, vagy masképp diffeknek (eltéréseknek) is, mivel a diff(1) program segitségével hozzak
ezeket létre.

Ez a kdnyvtar tartalmazhat tovabbi allomanyokat is portok elkészitéséhez.

¥ Egy pkg-descr nevi allomany. Ez a program részletesebb, gyakran tobbsoros bemutatasa.

¥ Egy pkg-plist nevd allomany. Itt talaljuk meg a port altal telepitendd dsszes allomanyt. Ez egyben
kozli a portrendszerrel is, hogy az eltavolitas soran mely allomanyokat kell majd térolnie.

Egyes portokban szerepelhetnek még egyéb allomanyok is, mint példaul a pkg-message. Ezeket az
allomanyokat a portrendszer kilonleges helyzetek kezelésére tartogatja. Ha még tdbbet kivanunk
megtudni ezekrdl az allomanyokrél, vagy magukrol a portokrél altalanossagban, lapozzuk fel a
FreeBSD porterek kézikdnyv ét.
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A port ugyan tartalmazza a forraskod leforditasdhoz szikséges utasitasokat, de konkrétan a
forraskodot nem. Ezt egy CD-r8l vagy az internetrdl tudjuk megszerezni. A forraskéd altalaban a

szerzdje altal kedvelt formaban jelenik meg: ez gyakran egy gzip-pel tdmdritett tar allomany, de

lehet tobmoritve massal is, vagy éppen lehet tdmdritetlen. A program forraskodjat, legyen
akarmilyen formaban is, nevezik "distfile"-nak (terjesztési allomanynak). A FreeBSD portok

telepitésének két modszerét tarjuk fel a kdvetkezdkben.

| A portok telepitéséhez root felhasznéloként kell bejelentkezniink.

Mieldtt telepitenénk barmelyik portot is, ajanlott frissiteni a Portgy(jteménytinket
és ellenbrizniink az adott portot a http://vuxml.freebsd.org cimen talalhato
biztonsagi adatbazisban.

Az Ujonnan telepitendd alkalmazasok biztonsagi sebezhetbségeinek ellendrzését
automatikussa is tehetjik a portaudit hasznalataval. Ez a segédeszkdz is a
PortgyQjteményben talalhaté ( ports-mgmt/portaudit ). Erdemes minden port
telepitése elbtt letdlteniink a legfrissebb sebezhetdségi adatbazist a portaudit -F
parancs kiadasaval. Mellesleg az adatbazis rendszeres frissitése és ez a biztonsagi
felllvizsgéalat a naponként elvégzendd biztonsagi ellendrzések kozt is megjelenik.
Ezekrdl részletesebben a portaudit(l) ésperiodic(8) man oldalakon olvashatunk.

A PortgyQjtemény feltételezi, hogy mikddd internet-hozzaféréssel rendelkeziink. Amennyiben ez
nem igy lenne, a terjesztési allomanyokat, forraskodokat sajat magunknak kell bemasolnunk a
lusr/ports/distfiles  kdnyvtarba.

A kezdéshez Iépjiink be a telepitendd port kdnyvtaraba:
# cd /usr/ports/sysutils/Isof

Miutan beléptiink az  Isof kdnyvtaraba, lathatjuk a port vazat. A kdvetkezd |épés a forditas, avagy a
port "buildelése" (elkészitése). Ezt egy szimpla makeparancs kiadasaval kezdeményezhetjik. Miutan
megtettik, valami ilyesmit kell tapasztalnunk:

# make

>>|sof_4.57D.freebsd.tar.gz doesn 't seem to exist in /usr/ports/distfiles/.
>> Attempting to fetch from ftp://Isof.itap.purdue.edu/pub/tools/unix/Isof/.
===> Extracting for Isof-4.57

[ide jon a kitbmorités kimenete]

>> Checksum OK for Isof_4.57D.freebsd.tar.gz.
===> Patching for Isof-4.57

===> Applying FreeBSD patches for Isof-4.57
===> Configuring for Isof-4.57

[ide jon a configure szkript kimenete]
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===> Building for Isof-4.57
[ide jon a forditas kimenete]

#

A forditas befejeztével visszakapjunk a parancssort. A soron kovetkezd Iépés a port telepitése lesz.
Ehhez minddssze egyetlen széval kell kiegészitenlink a  makeparancs meghivasat: ez a sz6 pedig az
install  (telepit) lesz.

# make install
===> |nstalling for lIsof-4.57

[ a telepités kimenete kimarad]

===> Generating temporary packing list

===> Compressing manual pages for Isof-4.57

===> Registering installation for Isof-4.57

==>SECURITY NOTE:
This port has installed the following binaries which execute with
increased privileges.

Fomm o

Miutan ismét visszakaptuk a parancssort, mar futtatni is tudjuk a frissen telepitett
alkalmazéasunkat. Mivel az  Isof programnak tovabb jogosultsagokra is sziiksége van, egy errdl sz6l6
biztonsagi figyelmeztetést is lathatunk. A portok Iétrehozasa és telepitése soran érdemes figyelniink
az ehhez hasonlo figyelmeztetésekre.

A telepités befejeztével nem art tdrolniink a forditdshoz felhasznalt alkdnyvtarat (work) is. Ezzel
nemcsak a draga lemezteriletet spéroljuk meg, hanem megeldzzik a port késdbbi frissitése soran
felmerlild esetleges problémakat is.

# make clean
===>Cleaning for Isof-4.57
#

Az eljarasbél két Iépést meg is tudunk takaritani, ha egyszerlen csak a make
install clean  parancsot adjuk ki az el6bb harom Iépésben tagolt makemake install
€s make clean parancsok helyett.

Bizonyos parancsértelmez6k a PATHkOrnyezeti valtozéban felsorolt konyvtarakban
taldlhato parancsokat gyorsitétarban taroljak, ezzel felgyorsitva a hozzajuk tartozé
végrehajthaté allomanyok keresését. Ha tOrténetesen ilyen parancsértelmezot
hasznalnank, az Uj portok telepitése utan sziikségiink lehet a rehash parancs
kiadasara, mivel enélkil nem tudjuk elérni a frissen telepitett parancsokat. Ezt a
parancsot példaul a tcsh és a hozzad hasonld parancsértelmezdkben talalhatjuk
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meg, az sh és rokonainal pedig a hash -r ennek a megfeleldje. A pontos

e

meg.

Némely kilsé DVD termék, mint példaul a FreeBSD Malltol megrendelhetd FreeBSD Toolkit,
tartalmazhatnak terjesztési allomanyokat. Ezek remekll hasznalhatéak a PortgyQjteménnyel.
Ehhez csatlakoztatnunk kell a DVD-t a  /cdrom konyvtarba. Ettdl eltérd csatlakozasi pontok
hasznéalata esetén ne felejtsiik el atéllitani a CD_MOUNTR/@Bf0z6t sem a makeszamara. Ekkor a
forditashoz sziikséges allomanyokat Ugy fogja kezelni a rendszer, mintha a merevlemeziinkén
lennének.

Vigyazzunk arra, hogy néhany portot nem lehet CD-n terjeszteni. Ez részben azért
lehet, mert a sziikséges allomanyok letdltéséhez, illetve Ujboli terjesztéséhez ki kell
tolteni valamilyen regisztraciés nyomtatvanyt, vagy pedig egyéb okok miatt. Tehat

ha olyan portot akarunk telepiteni, ami nincs rajta a CD-n, mindenképpen

rendelkeznlink kell internetkapcsolattal.

A portrendszer a  fetch(l) segédprogramot hasznalja az allomanyok letdltésére, amely
figyelembevesz kulonféle kdrnyezeti valtozokat, ilyenek tobbek kozt az FTP_PASSIVE_MODOP_PROXY
€s az FTP_PASSWORa tlzfal mogott vagyunk, szikségink lehet ezek némelyikének helyes
bedllitasara, vagy FTP/HTTP proxyt kell hasznalnunk. A fetch(3) man oldala tartalmazza ezen
valtozok teljes listajat.

A make fetch azon felhasznalok szamara nyujt segitséget, akik nem csatlakoznak minden esetben a
hal6zatra. Egyszerlen csak futtassuk le a konyvtarszerkezet legtetejérdl ( lusr/ports ) ezt a parancsot
és a szlkséges allomanyok letéltddnek nekiink. A parancs mikddik az alsébb szinteken is, példaul a
{usr/ports/net kdnyvtarban. Azonban legylnk tekintettel arra, hogy ha egy port fligg méas portoktdl

vagy fliggvénykonyvtaraktol, ez a parancs nem fogja letdlteni a hozzajuk tartozé allomanyokat.
llyenkor a fetch helyett hasznaljuk a fetch-recursive targetet.

Ha a makeparancsot egy fels6bb szinten futtatjuk, akkor ezzel létre tudjuk hozni az
0sszes vagy csak kategorianként az 6sszes portot, hasonléan az el6bb emlitett make
fetch modszerhez. Ez azonban veszélyes, mivel egyes portok kizarjak masok
hasznalatat. Emellett eléfordulhat az is, hogy bizonyos portok ugyanazon a néven
telepitenek tébb, tartalmukban kilénb6z6 allomanyt.

Nagyon ritkan adddhat, hogy a felhasznalénak nem a MASTER_SIT@E&al mutatott helyekrdl kell
beszereznie a sziikséges allomanyokat (innen toltddnek ugyanis le). A MASTER_SITbgallitast az
alabbi paranccsal biralhatjuk felil:

# cd /usr/ports/kdényvtar
# make MASTER_SITE_OVERRIDE=\
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/distfiles/ fetch

Ebben a példdban a MASTER_SITE®Ekét a ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/distfiles/ cimre
valtoztattuk meg.
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A portok némelyike lehetdvé teszi (esetleg meg is kdveteli), hogy engedélyezziik
vagy letiltsuk a készlld program bizonyos elemeit hatékonysagi, biztonsagi vagy
egyéb testreszabasi iranyelvek mentén. llyen tébbek kozt a www/mozilla , a
security/gpgme  és a mail/sylpheed-claws . Ha elérhetdek ilyen bedllitasi
lehetBségek, arrdl a rendszer egy lizenetben tajékoztat minket.

4.5.2.1. Az alapértelmezett konyvtarak feltlbiralasa

Néha hasznos (vagy kotelezd) lehet eltérd munka- és célkonyvtarak alkalmazasa. A WRKDIRPREREX
a PREFIXaltozokkal ezek alapértelmezéseit tudjuk megvaltoztatni. Példaul a

# make WRKDIRPREFIX=/usr/home/example/ports install

parancs a portot a /usr/home/example/ports  kdnyvtarban fogja leforditani és az eredményét a
l/usr/local konyvtarba telepiti. A

# make PREFIX=/usr/home/example/local install

parancs hatdsara a port a /usr/ports konyvtarban késziil el és a /usr’lhome/example/local kényvtarba
telepdl.

Természetesen a

# make WRKDIRPREFIX=../ports PREFIX=../local install

parancs 6tvozi az elbbbi kettdt (amelyet most tulsdgosan is hosszu lenne kiirni, de vélhetden
sejthetd belble az alapdtlet).

Lehetdség van ezen valtozokat a sajat kdrnyezetlinkben is beallitani. Ha erre lenne sziikségiink,
nézzink utana az ezzel kapcsolatos teenddnek a parancsértelmezénk man oldalan.

4.5.2.2. Az imake hasznalatarol

Bizonyos portok az (X Window System részeként megjelend) imake segédprogramra tdmaszkodnak,
ahol viszont nem midkddik a  PREFIXatallitAsa és mindenképpen a /usr/X11R6 konyvtarba akar
telepiteni. Ehhez hasonl6éan egyes Perl portok figyelmen kivil hagyjak a PREFIXvéltoz6t és
kdzvetlenll a Perl fajaba keriilnek. Az ilyen portok esetén nagyon nehéz vagy szinte lehetetlen
betartatnia PREFDhasznélatét.

4.5.2.3. A portok Ujrakonfiguraldsa

Egyes portok leforditasa eldtt megjelenik egy ncurses alapd men, ahol ki tudunk valasztani
bizonyos forditasi bedllitasokat. Gyakran eldfordul, hogy a port leforditasa utan a felhasznaldk
szeretnék Ujra eldhozni ezt a menit és megadni vagy kivenni bizonyos beallitdsokat. Erre tébb méd
is kinalkozik. Egyik ilyen lehetdség az, ha beléplnk a port kdnyvtaraba és kiadjuk a make config
parancsot, amivel Iényegében ismét elbcsaljuk a bedllitasokat dsszefoglalé menit. Masik ilyen
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lehetdség a make showconfig alkalmazdsa, amivel a porthoz tartoz6 6sszes bedllitast tudjuk
egyszerre megjeleniteni. Ezek mellett még hasznéalhat6é a make rmconfig parancs is, amivel torolni
tudjuk az 6sszes eddigi beallitast és igy Ujrakezdhetjik a port konfiguraciojat. Ezek és a tobbi ilyen
opcid a ports(7) man oldalon kerll bévebb kifejtésre.

4.5.3. A portok eltavolitasa

Most mar tudjuk, miként lehet portokat telepiteni, azonban valdszinlleg még az is érdekelhet
minket, hogy miként kell ezeket eltavolitani abban az esetben, ha példaul késdbb meggondolnank
magunkat velik kapcsolatban. A korabban telepitett példaportot fogjuk eltavolitani (a
figyelmetlenek kedvéért megemlitjik, hogy ez az Isof volt). A portok eltavolitasa teljesen egybevag
a csomagokéval (errdl a csomagokrol szolo részben beszéltlink), mivel ekkor is hasznalhatjuk a
pkg_delete(1) parancsot:

# pkg_delete Isof-4.57

4.5.4. A portok frissitése

Eldszor is a pkg version(1l) parancs felhasznalasaval listazzuk ki azokat a portokat, amik felett mar
eljart az idd és a PortgyQjteményben talalhaté belblik Ujabb verzio:

# pkg_version -v

4.5.4.1. A /usr/ports/lUPDATING  &llomany

Miutan frissitettik a PortgyQjteménylinket, de még mieldtt megprobalnank akarmelyik portot is
frissiteni, érdemes egy pillantast vetniink a lusr/ports/lUPDATING allomanyra. Itt megtalalhatéak
azok a probléméak és a hozzajuk tartoz6 lépések, amelyekkel a felhasznaldknak a portok frissitése
sordn szembe Kkell néznilk, beleértve az &allomanyformatumok, a konfiguraciés allomanyok
helyének megvaltozasat vagy egyéb olyan modositdsokat, amik a kordbbi verzidkkal
0sszeférhetetlenséget sziilhetnek.

Amennyiben az UPDATING &llomany tartalma ellentmondana az itt olvasottakkal, mindig az
UPDATING élloményban leirtak az iranyadoak.

4.5.4.2. Portok frissitése a portupgrade hasznalataval

A portupgrade nevi segédprogramot a portok egyszer(bb frissitésére talaltak ki, és a ports-
mgmt/portupgrade  portban talalhatdé meg. A make install clean  paranccsal barmelyik mas porthoz
hasonldan telepithetjik:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portupgrade
# make install clean

A pkgdb -F paranccsal féstltessik at a telepitett portok listajat, és javitsuk az altala jelentett
ellentmondéasokat. Erdemes rendszeresen elvégezni ezt, lehetdleg minden frissités el6t.
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Miutan kiadtuk a portupgrade -a parancsot, a portupgrade nekilat frissiteni az 6sszes elavult portot
a rendszeriinkben. Ha minden egyes frissitést kilon meg szeretnénk erdsiteni, hasznaljuk a -i
kapcsol6t is.

# portupgrade -ai

Ha nem akarjuk az Osszes portot frissiteni, csupan egy bizonyos alkalmazasét, hasznaljuk a
portupgrade pkgname paraméterezést. A -R kapcsol6 megadasaval a portupgrade eldszor frissiti az
adott alkalmazas fliggdségeit.

# portupgrade -R firefox

Ha a mdvelet soran csomagokat kivanunk hasznalni portok helyett, adjuk meg a -P kapcsolot.
Ennek révén a portupgrade megkeresi a csomagokat a PKG_PATKdrnyezeti valtozoban felsorolt
konyvtarakban vagy ha itt nem taldlja, letolti ezeket egy tavoli szerverrdl. Amennyiben a
csomagokat sem helyben, sem pedig a tavoli szerveren nem taldlja, a portupgrade helyettiik
portokat fog hasznalni. llyenkor a portok hasznélatat a -PP kapcsol6 bedllitasaval lehet elkertilni:

# portupgrade -PP gnome2

Csak a terjesztési allomanyok (vagy a -P esetén csomagok) letdltéséhez hasznaljuk a -F kapcsolét.
Mindezekrdl részletesebben a portupgrade(1) man oldalon olvashatunk.

4.5.4.3. Portok frissitése a Portmanager hasznalataval

A Portmanager egy masik hasznos segédprogram a portok konnyG frissitéséhez. A ports-
mgmt/portmanager porton keresztil érhetd el:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portmanager
# make install clean

Hasznalataval az 6sszes telepitett port egyetlen paranccsal frissithet6:

# portmanager -u

Ha a Portmanager minden egyes lépését kilén meg kivanjuk erdsiteni, akkor a -ui kapcsoldkat se
felejtsik el megadni. A Portmanager emellett Uj portok telepitésére is hasznalhaté. Eltérden a make
install clean  parancsban megszokottaktol, a kivalasztott port 6sszes fliggdségét még a forditas és a
telepités eldtt fogja frissiteni.

# portmanager x11/gnome2

Ha barmilyen gondot tapasztalndnk a kivalasztott port fligg6ségeit illetben, a Portmanagert
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felkérhetjik az 0sszes fliggdség helyes sorrendben torténd UGjraforditasara. Amikor befejezte, a
problémas portot is Ujra létrehozza.

# portmanager graphics/gimp -f

Bdvebb informaciokért lasd  portmanager(l) .

4.5.4.4. Portok frissitése a Portmaster hasznalataval

A Portmaster szintén a portok frissitésére alkalmas segédprogram. A Portmaster esetében a
hangsuly az "alaprendszerben" is megtalalhatd eszkdzok hasznalatan van (tehat nem fiigg
semmilyen mas porttél) és a /var/db/pkg/ konyvtarban talalhaté informacidk alapjan donti el, hogy
milyen portokat kell frissitenie. A ports-mgmt/portmaster  portbol érhetd el:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portmaster
# make install clean

A Portmaster a portokat az alabbi négy kategoria valamelyikébe sorolja be:

¥ Gyokeér (root) portok (nem fliggenek semmitdl, semmi sem fiigg tolik)
¥ Torzs (trunk) portok (nem fliggenek semmitdl, de masok fiiggenek tolik)
¥ ¢g (branch) portok (vannak fiigg8ségeik és masok is fiiggenek tdlik)

¥ Levél (leaf) portok (vannak fliggdségeik, de semmi sem fiigg tdliik)

A kovetkezd paranccsal le tudjuk kérni az 6sszes telepitett portot és az -L kapcsoloval frissitéseket

keresni hozzajuk:

# portmaster -L

===>>>Root ports (No dependencies, not depended on)
:::>>>ispe||-3.2.06_18

===>>>screen-4.0.3

E ===>>>New version available: screen-4.0.3_1
===>>cpflow-0.21_1

===>>3/ root ports

===>>>Branch ports (Have dependencies, are depended on)
===>>>gpache-2.2.3

E ===>>>New version available: apache-2.2.8
===>>3 eaf ports (Have dependencies, not depended on)

===>>>automake-1.9.6_2
===>>>pash-3.1.17

E ===>>>\ew version available: bash-3.2.33
===>>>32 leaf ports

===>>>] 37 total installed ports
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E ===>>383 have new versions available

Az Osszes telepitett port egyetlen egyszerl paranccsal frissithetd:

# portmaster -a

A Portmaster alapértelmezés szerint minden egyes torlendd kordbbi portrél
biztonsagi masolatot készit. Amikor az Uj valtozat telepitése sikeresen lezajlott,
akkor a Portmaster ezt a masolatot megsemmisiti. A -b paraméterrel azonban
megkérhetjik, hogy ne torblje le a biztonsadgi mentést. Az -i megadaséaval a
Portmaster interaktiv. médban indul el, és minden port frissitése el6tt a
felhasznalé megerdsitését fogja kérni.

Amennyiben valamilyen hiba 1ép fel a frissités folyaman, az -f opci6 megadasaval kérhetjik az
0sszes port frissitését és Ujraforditasat is:

# portmaster -af

A Portmaster hasznalataval (j portokat is fel tudunk telepiteni a rendszerre (gy, hogy azok
fligglségeit is igyekszik frissiteni a leforditasuk elbtt:

# portmaster shells/bash

A tovabbi részleteket a portmaster(8) man oldalon talaljuk.

4.5.5. A portok tarigénye

A PortgyQjtemény iddvel egyre tobb helyet fog elfoglaini a merevlemezinkdn. Miutan sikeresen
létrehoztunk és telepitettlink egy szoftvert a hozza tartoz6 portbdl, érdemes mindig eltakaritanunk

magunk utan a work konyvtarban menet kdzben keletkezett atmeneti allomanyokat a make clean
parancs haszndalataval. Az egész Portgyljteményt egyetlen mozdulattal ezzel a paranccsal tudjuk
végigsepregetni:

# portsclean -C

Az id0 eldrehaladtaval a distfiles konyvtarban is rengeteg régi forras tud felhalmazodni. Ezeket
eltavolithatjuk kézzel, vagy az alabbi parancs segitségével torolhetjik az 6sszes olyan terjesztési
allomanyt, amelyekre mar egyetlen port sem hivatkozik:

# portsclean -D

Vagy torélhetjik az 6sszes olyan terjesztési allomanyt, amelyre egyetlen pillanatnyilag feltelepitett
port sem hivatkozik a rendszerinkben:
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# portsclean -DD

| A portsclean segédprogram a portupgrade programcsomag része.

Ne felejtsiik el eltavolitani azokat a portokat, amikre mar nincs sziikségunk a tovabbiakban. Ebben
a feladatban egy j6l hasznalhaté segédeszkoz lehet a segitségiinkre, a  ports-mgmt/pkg_cutleaves
port.

4.6. Telepités utani teenddk

Az (j alkalmazas feltelepitése utan minden bizonnyal szeretnénk elolvasni a hozza tarsitott
dokumentaciot, az egyedi beallitdsainknak megfelelden mddositani a konfiguraciés allomanyokat,
engedélyezni a rendszerinditas soran torténd automatikus inditasat (ha démonrél lenne szé) és igy
tovabb.

Az egyes alkalmazasok bedllitasdahoz elvégzendd |épések nyilvanvaléan egyedenként eltérdek.
Azonban tudunk szolgélni néhany altalanos tanaccsal valaszként az ilyenkor felmertlé "Na és

akkor most mi legyen?" kérdésre:

¥ Kérdezzik meg a pkg_info(1) programtdl, milyen allomanyok és hova kerlltek fel a telepités
soran. Példaul, ha a SzuperCsomag 1.0.0-at raktunk fel, akkor a

# pkg_info -L SzuperCsomag-1.0.0 | less

parancs kilistazza az dsszes allomanyt, amit a csomagbdl felraktunk. Ezek kozul leginkabb a
man/ kdnyvtarban levdekre figyeljink, mivel ezek lesznek az alkalmazas man oldalai. Ehhez
hasonléan az etc/ konyvtarban a konfiguraciés allomanyok és a doc/ kdnyvtarban pedig a
nagyobb |élegzetvétell dokumentaciok foglalnak helyet.

Ha nem emléksziink pontosan r4, hogy az alkalmazéasok melyik verziéjat is telepitettik, a
# pkg_info | grep -i SzuperCsomag

alaku parancs megkeresi az 6sszes olyan csomagot, aminek a nevében szerepel a SzuperCsomag
szdvegrészlet. A fenti példaban természetesen igény szerint valtoztassuk meg a SzuperCsomag
szdveget a tényleges csomag nevére.

¥ Ahogy sikeriilt megtalalnunk az alkalmazéshoz tartoz6 man oldalakat, lapozzuk fel ezeket a
man(1l) segitségével. Ugyanigy nézzik at a mellékelt minta konfiguracids allomanyokat és az
Osszes elérhetd dokumentaciot.

¥ Ha az alkalmazasnak van sajat honlapja, kutassunk ott is informéaciok utan, olvassuk el a
gyakran ismételt kérdéseket és igy tovabb. Ha nem tudnank pontosan a honlap cimét, a

# pkg_info SzuperCsomag-1.0.0
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kimenetébdl kénnyen eldkerithetd. Itt egy WWWezdetl sort kell keresniink (mar amennyiben
létezik), amit az alkalmazas honlapjanak cime kell kdvessen.

¥ A rendszerrel egyutt inditandd portok (ilyenek tébbek kdzt az internetes szolgaltatasok),
altaldban a /usr/localletc/rc.d konyvtarba rakjak a sajat inditoszkriptjiiket. Erdemes leellendrizni
ezt a szkriptet és az igényeinknek megfelelden maédositani, atnevezni. A Szolgéltatasok inditasa
cim@ szakaszban ezt részleteiben is megismerhetjik.

4.7. Teendd a sérult portokkal

Ha véletlentl raakadnank egy olyan portra, ami nem m0kodik megfelelden, nagyjabdl a
kovetkezdket tudjuk tenni:

1. Deritstik ki a Hibajelentések adatbazisa bdl, hogy készlil-e mar javitas az adott porthoz. Ha igen,
akkor annak befejezése utan mar képesek lesziink hasznalni.

2. Kérjuk meg a port karbantartojat, hogy segitsen. A karbantart6 elérhetdségének felderitéséhez
gépeljik be a make maintainer parancsot, vagy keressik meg a Makefile &lloméanyban a
karbantartd e-mail cimét. Ne felejtsiik el neki megemliteni a levélben a port nevét és verziojat
(vagyis mindenképpen Kkildjik el a $FreeBSD: sort a Makefile &lloméanybdl) és a parancs
kiadasatol a hiba felbukkanasaig tarté kimenetet.

Némely portokat nem egyedulallo személyek tartanak karban, hanem egy
levelezési lista . A legtébbjuk neve, ha nem is mindé, nagyjabdl ilyen alaku:
freebsd-listanév@FreeBSD.org . Egy ilyen jellegh kérdés megfogalmazésa soran
ezt is vegyuk figyelembe!

Kifejezetten a ports@FreeBSD.org karbantartoval rendelkezd portoknak nincs
rendes gazdaja. A hozzajuk kapcsolédo javitdsok és mindenféle segitség, otlet
errdl a levelezési listarol érkeznek. llyen esetekben szamitunk az 6nkéntes

segitokre!

Ha nem kapunk semmilyen valaszt, a hiba bejelentésére hasznéalhatjuk a send-pr(1) programot
is (errl bdvebben lasd a FreeBSD-s hibajelentések irdsa cimQ cikket).

3. Javitsuk meg mi magunk! A porterek kézikonyve részletesen taglalja a "portok" belso felépitését,
igy onnan elindulva akar magunktol is meg tudunk javitani egy esetlegesen sérilt portot, vagy
be is kildhetjik a sajatunkat!

4. Toltsuk le a porthoz tartozé csomagot a hozzank legkdzelebb levdé FTP oldalrél. A "kdzponti”
csomaggydjtemény az ftp.FreeBSD.org cimen, a packages nev( konyvtarban  talalhatd, de
mieldtt ide fordulnank, nézziikk meg a hozzank legkdzelebb levd tukorszervert  is! Ha egy
csomagot igy telepitiink, akkor t6bb eséllyel fog mikodni és raadasul még joval gyorsabb is. A
csomag telepitésére hasznéljuk a pkg_add(l) programot.
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Chapter 5. Az X Window System

5.1. cttekintés

A FreeBSD az X1l-en keresztll nyljt a felhasznalék szamara hatékony grafikus felhasznaléi
fellletet. Az X11 az X Window System szabadon elérhetd valtozata, melyet az Xorg és az XFree862
egyarant implemental (valamint mas egyéb programcsomagok is, amelyeket itt viszont nem
targyalunk). A FreeBSD verzi6i a FreeBSD 5.2.1-RELEASE kiadassal bezardlag a The XFree862
Project, Inc. altal kiadott X11 szervert, az XFree862-ot tartalmazzak alapértelmezés szerint. A
FreeBSD 5.3-RELEASE kiadastél kezdve az X11 alapértelmezett és hivatalos véltozata az Xorg,
melyet az X.Org alapitvany a FreeBSD-éhez nagyon hasonld licenc alatt fejleszt. A FreeBSD-hez
kereskedelmi X szerverek is elérhetdek.

Ebben a fejezetben az X11 telepitését és bedllitasat jarjuk végig, mikdzben a hangsulyt az Xorg 7.7
kiadasara helyezzik. Az XFree862 (vagyis a FreeBSD olyan régebbi véltozata, ahol az XFree862 az
alapértelmezett X11 rendszer) vagy az Xorg korabbi kiadasainak beallitdsaval kapcsolatban mindig
talalhatunk informaciokat a FreeBSD kézikényv http://docs.FreeBSD.org/doc/ cimen talalhaté
archivalt valtozataiban.

Az X11 altal tamogatott megjelenitdkrdl bdvebben az Xorg honlapjan olvashatunk.
A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ az X Window System kiilonb6zd alkotéelemeit, és hogy ezek miként mikoédnek egyiitt;
¥ hogyan telepitsik és allitsuk be az X11-et;

¥ hogyan telepitsiik és hasznaljuk a kilonféle ablakkezeldket;

¥ hogyan hasznaljunk TrueType" betltipusokat az X11-ben;

¥ hogyan allitsuk be rendszertinkén a grafikus bejelentkezést (XDM).
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

¥ kils6 programok telepitésének ismerete ( Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok ).

5.2. Az X attekintése

Az X hasznalata elsdre megdobbentd lehet azok szamara, akik olyan mas grafikus kérnyezetekben
jaratosak, mint példaul a Microsoft” Windows™ vagy a Mac OS".

Mig az X minden komponensének részleteit és azok kapcsolatat nem szikséges megérteni a
hasznalatukhoz, néhany alapvetd ismeret vellik kapcsolatban el8segiti kiaknazni az X erbsségeit.

5.2.1. Miért X?

Az X ugyan nem az elsd UNIX"-ra irddott ablakoz6 rendszer, de fajtajat tekintve a legnépszeribb.
Az X eredeti fejlesztdcsapata az X eldtt egy masik ablakoz6 rendszeren dolgozott, aminek a neve
"W" (mint "Window", azaz ablak) volt. Az X pedig az arab abécében pontosan ezt a bet(t koveti.
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Az X-et hivhatjuk "X"-nek, "X Window System"-nek, és még sok mas néven. El6fordulhat azonban,
hogy az "X Windows" elnevezés sértd lehet egyes emberek szamara. Errdl tobbet a X(7) man oldalon
tudhatunk meg tobbet.

5.2.2. Az X kliens-szerver modellje

Az X-et mar az elejétdl kezdve halézatkbzpontinak tervezték, és ezért az un. "kliens-szerver"
modellt hasznélja.

Az X modelljében az "X szerver" egy olyan szamitogépen fut, amelyhez billentylzetet, monitort és
egeret csatlakoztattunk. A szerver feladatai kozott talaljuk a megjelenités iranyitasat az egérrél és a
billentylzetrdl, valamint a tdbbi bemeneti és kimeneti eszkdzrél érkez6 adatok feldolgozasat és igy
tovabb (példaul a digitélis tablak is hasznalhatéak beviteli eszkdzként, illetve egy projektor is lehet
megjelenitd). Mindegyik X alkalmazés (mint példaul az XTerm vagy a getenv(3)) egy kliens. A kliens
Uzeneteket kiuld a szervernek, példaul "Kérlek, rajzolj egy ablakot ezekre a koordinatakra", és a
szerver pedig olyan Uzeneteket kiild, mint példaul "A felhasznal6 az OK gombra kattintott".

Az otthoni vagy a kisebb irodai kbrnyezetben az X szerver és az X kliensek altalaban ugyanazon a
szamitogépen futnak. Emellett azonban nagyon is lehetséges, hogy az X szerver egy kevésbé erfs
gépen fusson, mikbzben az X alkalmazasok (a kliensek) az irodat kiszolgal6 erbsebb és dragabb
gépen fussanak. Egy ilyen konfiguraciéban az X Kkliensei és szerverei kozti kommunikacié a
halozaton keresztill zajlik.

Jegyezziik meg, hogy az X szerver az a szamitégép, ahol a monitor és a billenty(zet talalhato, az X
kliensek pedig azok a programok, amelyek az ablakokat jelenitik meg.

A protokollban semmi sem varja el, hogy a kliens és a szerver ugyanazon az operaciés rendszeren
vagy éppen ugyanolyan tipusu szamitdgépen fusson. Ezért akar Microsoft” Windows-on vagy
Apple” Mac OS™-en is indithatunk X szervert, és szamos kilonb6z6 szabad valamint kereskedelmi
alkalmazas képes pontosan erre.

5.2.3. Az ablakkezeld

Az X kialakitdsanak filozéfidja leginkdbb a UNIX" kialakitasanak filozéfiajahoz hasonlithatd,
vagyis "eszkdzoket, ne szabalyokat". Ez tehat azt jelenti, hogy az X nem kéti meg, miként oldjuk meg
vele a feladatokat. Helyette kilonféle eszkdzoket ad a felhasznalé kezébe, és onnantdl a sajat
feleldssége elddnteni, hogyan hasznalja ki ezeket.

Ez a filozéfia az X-ben egészen addig terjed, hogy nem rdgziti, hogyan nézzenek ki a képernydn
megjelend ablakok, miként kell ezeket mozgatni az egérrel, milyen billentydk lenyoméaséaval
kozlekedhetiink az ablakok kozétt (ami a Microsoft” Windows™ esetén az Alt #+Tab), hogyan
nézzen ki az ablakok cimsora, a bezaras funkciénak legyen-e rajtuk gombja és igy tovabb.

Ehelyett az X az 6sszes ezzel jaré feleldsséget atadja az "ablakkezeld" (window manager) részére.
Tucatnyi ilyen ablakkezel6t talalhatunk az X-hez: AfterStep, Blackbox, ctwm, Enlightenment, fvwm,
Sawfish, twm, Window Maker és még sok mas. Ezen ablakkezel6k mindegyike mas és mas kinézetet
és hangulatot kinal fel: némelyikiik tamogatja a "virtualis munkaasztalok" (virtual desktop)
létrehozasat; néhanyuk pedig megengedi, hogy mi magunk allitsuk be az asztal iranyitdsahoz
hasznalt gombkombinacidkat; koztik taldlhatunk olyat is, amelynek van "Start" gombja vagy ehhez
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hasonlé eszkoze; némelyek kozulik ismerik a "témakat”, aminek révén a kinézetik és hangulatuk
tellesen megvaltoztathaté. Az emlitett ablakkezeldk és tarsaik a Portgyljtemény x11-wm

sz

Raadasul a KDE és a GNOME munkakoérnyezetek mindegyikének van sajat integralt ablakkezelgje.

Az egyes ablakkezelbk mellesleg eltérd bedllitAsi modszerrel rendelkeznek. Némelyikik kézzel
Osszedllitott konfiguracios allomanyt var, masok pedig kilon grafikus eszkdzoket tartalmaznak erre
a feladatra is. Az egyikik (a Sawfish) konfiguraciés allomanyat példaul a Lisp programozasi nyelv
egyik dialektuasban kell megirni.

Az iranyitas atadasa

Az ablakkezeld masik fontos feladata lekezelni, hogy az egérrel miként tudjuk
atadni az ablakok kozott az irdnyitdst, vagyis a fokuszt (focus policy). Minden
ablakkezeld rendszerben el kell tudnunk valahogy donteni, hogy a beérkezd

billentyGletitések melyik ablakhoz vandoroljanak, valamint az ilyen értelemben
aktiv ablakot valamilyen moédon jelezniink is kell.

Ennek egyik ismert médszere a "fokusz kattintdsra" megoldas, amely modellt a
Microsoft” Windows™ rendszerekben talalhatjuk meg. Itt az ablakok akkor
valnak aktivva, amikor rajuk kattintunk az egérrel.

Az X viszont nem kotelezi el magat egyik vezérlésatadasi moédszer mellett sem,
helyette az ablakkezeld fogja majd eldénteni, melyik ablak birtokolja a fékuszt az

adott pillanatban. A kilénb6z6 ablakkezelbk kulonbozd fokuszvezérlési

technikakat ismernek. Mindegyikik ismeri a kattintdsos fokuszt, azonban a

tobbségiik emellett még sok mas megoldast is felkinal.

A legnépszeribb fokuszvezérlési elvek:

A fokusz az egeret koveti (focus-follows-mouse)

Az egérmutatd alatt taldlhaté ablak kapja meg fokuszt. Az érintett ablaknak
nem kell feltétlenlil az 6sszes tébbi felett elhelyezkednie. llyenkor a fokuszt
egyszerllen ugy vihetjuk at egy masik ablakra, ha ramutatunk az egérrel,
amihez még kattintanunk sem kell.

Hanyag fékusz (sloppy-focus)

Ez az elv az el®bbi apré kibdvitése. Amikor a fokusz az egérmutatot kdveti, és az
egeret a leghatso ablakra (vagy a hattérre) visszik, akkor valéjaban egyik ablak
sem birtokolja az iranyitast, ezért a leltétt billentydk elvesznek. A hanyag
fékusz hasznalataval azonban az iranyitds csak abban az esetben kertl at
mashova, amikor egy masik ablakba léplink be, nem pedig akkor, amikor a
jelenlegibdl 1épunk ki.

Fokusz kattintasra (click-to-focus)

Az aktiv ablakot egy egérkattintdssal valasztjuk ki. llyenkor a kivalasztott ablak
"felemelkedhet" és a tobbi eldtt jelenhet meg. Ezt kdvetden az 6sszes iranyitas
ebbe az ablakba vandorol, még abban az esetben is, amikor egy masik ablakra
visszilk az egérmutatot.
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Sok ablakkezeld ismer ezekbdl kiilonbdzd variacioikat, valamint rajtuk Kivil mas
egyéb vezérlési elvet is. Ezzel kapcsolatban az adott ablakkezeld
dokumentaciéjabdl derithetlink ki a legtobbet.

5.2.4. Widgetek

Az X megkozelitése, vagyis az eszkdzok és nem a szabalyok felsorakoztatasa, kiterjed az egyes
alkalmazasokban lathat6 kulonféle widgetekre is.

A "widget" (window gadget, vagyis widget, de magyarul sok helyen a "mutyurke") elnevezést azokra
a felhasznaloi felileten megjelend elemekre hasznaljuk, amelyekkel valamilyen médon
kapcsolatba léphetlink: kattinthatunk rajuk, "piszkalhatjuk" ezeket. llyenek tébbek kdzt a gombok,
jeléldnégyzetek, radiogombok, ikonok, listak és a tdbbi. A Microsoft™ Windows™ nyelvén ezeket
"vezérldknek" (control) nevezzik.

A Microsoft™ Windows™ és az Apple” Mac OS” ezen a téren nagyon merev. Az alkalmazasok
fejlesztdinek gondoskodniuk kell réla, hogy a programjaik az elterjedt kinézetet és kialakitast
kovessék. Az X viszont nem varja az egységes vezérldeszkdzok vagy grafikai stilus hasznalatat.

Ennek eredményeképpen az X cseppet sem kivanja meg az alkalmazasoktol, hogy k6zos kinézetben
vagy viselkedésben osztozzanak. Természetesen léteznek népszerl eszkdzrendszerek és azoknak
szamos variacidja is kialakult, beleértve az MIT Athenajat, a Motif'ot (amirdl a Microsoft”
Windows™ eszkdzeit is mintaztak, az ©sszes ferde élet és a harom szlrkearnyalatot), az
OpenLookot és tarsaikat.

Napjaink X alkalmazasai a KDE fejlesztéséhez hasznalt Qt, esetleg a GNOME-hoz hasznalt GTK+
kdnyvtarbol szarmazé, korszerl kinézetd widgeteket tartalmaznak. Ebb8l a szempontbdl
megdfigyelhetd egyfajta tendencia a grafikus UNIX -alkalmazasok felépitésében, ami minden
bizonnyal megkdnnyiti a kezdd felhasznalodk tajékozodasat.

5.3. Az X11 telepitése

Az X11 FreeBSD-n alapértelmezett implementacidja az Xorg. Az Xorg az X.Org alapitvany altal
kiadott, az X Window Systemet megvalositd nyilt forraskodu X szerver. Az Xorg az XFree862 4.4RC2
és X11R6.6 kbdja alapjan készult. A FreeBSD Portgyljteményében jelenleg az Xorg 7.7 valtozata
érhetd el.

Az Xorg-ot a PortgyQjteménybdl igy tudjuk leforditani, majd telepiteni:

# cd /usr/ports/x11/xorg
# make install clean

| Az egész Xorg leforditdsédhoz legaldbb 4 GB szabad helyre van sziikséglnk.
Az Xl1l-et természetesen telepithetjuk kozvetlenlil csomagok segitségével is. A pkg_add(1)
hasznalataval telepithetdé binaris csomagok is elérhetbek az X11-hez. Amikor a pkg_add(1)
programra bizzuk a csomag letoltését, ne adjunk meg verziészamot, a pkg_add(1) ugyanis mindig
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automatikusan az alkalmazas legfrissebb verziojat tolti le.

Az Xorg csomagjanak letoltéséhez és telepitéséhez egyszerlien csak ennyit irjunk be:

# pkg_add -r xorg

A fentebb megadott példak a telies X11 rendszert telepiteni fogjak, beleértve a
szervereket, Kklienseket, betQtipusokat stb. Az X11 egyes részeihez kilbn
talalhatunk csomagokat és portokat.

Ha csak az X11 Ilegszikségesebb elemeit szeretnénk telepiteni, akkor
alternativaként valaszthatjuk az ~ x11/xorg-minimal  portot.

A fejezet tovabbi részében szét ejtink az X11, valamint egy irodai hasznalatra alkalmas
munkakornyezet beallitasarol.

5.4. Az X11 beallitdsa

5.4.1. Mielott nekilatnank

Az X11 beallitasa el6tt a célrendszer kdvetkezd adataira lesz szikségunk:

¥ A monitor jellemzdi

¥ A videokartya chipkészlete

Az X11 a monitor jellemzdibdl allapitia meg, hogy milyen felbontasban és frissitési frekvenciaval
mOkodtesse azt. Ezek &ltaldban a monitorhoz tartoz6 dokumentacidbdl vagy a gyarté honlapjarol
derithetdek ki. lgazabdl két értékre van szikségink: a fliggdleges és a vizszintes frissitési
frekvenciara.

A videokartya chipkészlete hatarozza meg, hogy az X11 melyik meghajtéjan keresztil kommunikal
a grafikus hardverrel. Ez a legtébb chipkészlet esetén magéatél megallapithaté, de ennek ellenére
mégis jo tisztaban lenni ezzel arra az esetre, ha az automatikus felismerés mégsem makddne.

szinmélységet. Ezt fontos tudunk ahhoz, hogy ismerjik a rendszerink korlatait.

5.4.2. Az X11 beéllitasa

Az Xorg 7.3-as valtozataban gyakran mindenféle konfiguraciés &llomany hasznélata nélkiil
egyszerlen csak adjuk ki a kdvetkezd parancsot:

% startx

e
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segitségével automatikusan felismerhetdek. Ennek megfeleléen a x11/xorg port fliggdségeként
telepitddni fognak a sysutils/hal és devel/dbus portok, viszont az /etc/rc.conf allomanyban a
kovetkezd sorok hozzaadasaval kiilon engedélyezniink kell még ezeket:

hald_enable="YES"
dbus_enable="YES"

Ezeket a szolgaltatasokat még az Xorg bedllitasa eldtt el kell inditanunk (a parancssorbol
manualisan vagy a rendszer Ujrainditasaval).

Bizonyos hardvereszkdzok esetén az automatikus felismerés még nem makédik megbizhatéan vagy
nem jol allitja be az értékeket. llyen esetekben kézzel kell megadnunk a sziikséges bedllitasokat.

A kilénb6zd munkakornyezetek, mint példaul a GNOME, a KDE vagy éppen az
Xfce altaldban tartalmaznak olyan segédprogramokat, amelyekkel a felhasznald
kdnnyedén be tudja allitani a megjelenités paramétereit, tobbek kozt a képernyd
felbontasat. Tehat ha az alapértelmezések nem megfelelbek, viszont hasznalni
akarunk majd valamilyen munkakdrnyezetet is, akkor egyszerlen csak telepitsiik
az adott kornyezetet és a hozza tartozdé eszkdzon keresztil allitsuk be a
megjelenitést.

Az X11 bedllitasa egy tobblépcsds folyamat. Elsd Iépésiink egy alap konfiguracios allomany
Osszeallitdsa lesz. Rendszeradminisztratorként adjuk ki az alabbi parancsot:

# Xorg -configure

Ennek segitségével az X11 xorg.conf.new néven létrehozza a konfiguraciés allomany vazat a /root
konyvtarban (akar a  su(l) parancsot hasznaljuk, akar kozvetlenil igy jelentkeziink be, az igy
Orokolt rendszeradminisztratori szerepkdr maga utan vonja a $HOMEKONnyvtar atallitasat is). Az X11
megprobalja megkeresni a célrendszerben elérhetd grafikus eszkdzoket, és létrehozni egy olyan
konfiguracids allomanyt, amely az észlelt eszk6zdkhdz tartoz6 meghajtokat tolti be.

A kovetkezd Iépésink legyen az imént létrehozott bedllitas kiprébalasa, amin keresztil
ellendrizhetjik, hogy az Xorg tényleg képes mikdodni a célrendszer grafikus eszkdézén. Az Xorg 7.3
€s azt megeldzd valtozataiban ezt igy tehetjik meg:

# Xorg -config xorg.conf.new

A Xorg 7.4 és késObbi valtozataiban a proba eredménye egy fekete képernyd lesz, amely
meglehetdsen megnehezitheti az X11 helyes mikddésének megallapitasat. A -retro  kapcsolo
hasznélataval azonban tovabbra is elérhetjik a korabbi verzibkban megszokott viselkedési mddot:

# Xorg -config xorg.conf.new -retro

Ha ezutan a képernydn egy fekete-fehér racsot latunk egy X alaka egérmutatéval a kbézepén, akkor
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j6 a beallitds. A probat ugy szakithatjuk meg, ha el6szor a Ctrl #+Alt #+Fn billentyOk egyuttes
lenyomasaval atvaltunk valamelyik virtualis konzolra (példaul az F1 esetén az elsbre), majd
megnyomjuk a Ctrl #+C gombokat.

Az Xorg korabbi valtozataiban a 7.3 verzidig bezarélag a Ctrl #+Alt #+Backspace
billentyGkombinacidéval tudjuk leallitani a mikddését. Amennyiben erre tovabbra

is szlikséglnk lenne, a 7.4 és késdbbi valtozatokban ezt Ugy tudjuk engedélyezni,

ha a begépeljik a kbvetkezd parancsot egy X terminalablakban:

% setxkbmap-option terminate:ctrl_alt_bksp

Egy masik lehetséges megoldas, ha a billenytizet beallitasahoz |étrehozunk a
{usr/local/etc/hal/fdi/policy  kdnyvtarban egy konfiguraciés allomanyt x11-input.fdi
néven a hald szaméara. Ebben az allomanyban a kdvetkezdknek kell szerepelnie:

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>

<deviceinfo version="0.2">

E <device>

E <match key="info.capabilities" contains="input.keyboard">
E <merge key="input.x11_options.XkbOptions"
type="string">terminate:ctrl_alt_bksp</merge>

E </match>

</deviceinfo>

A hald a szamitégép Ujrainditasaval fogja majd beolvasni ezt az allomanyt.

llyenkor az xorg.conf.new &llomany ServerLayout vagy ServerFlags szekcidjahoz
vegyik még hozza az alabbi sort:

Option "DontZap"  "off"

Ha az egér még nem mikddne, mindenképpen be kell allitanunk a tovabblépés elbtt. Ezzel
kapcsolatban a FreeBSD telepitésérdl szolo fejezetben levd Az egér beadllitasai t ajanljuk elolvasasra.
Fontos megemliteni, hogy az Xorg 7.4 valtozatatél kezdddden az xorg.conf InputDevice szekciéit az
eszkdzok automatikusan észlelt beallitasai felllbiraljak. A régebbi valtozatok viselkedését ugy
tudjuk visszanyerni, ha a  ServerLayout és ServerFlags szekciok valamelyikéhez hozzdadjuk az
alabbi sort:

Option "AutoAddDevices" "false"

Ezt kdvetben a beviteli eszkdzok a lehetséges beallitasi opciok (példaul a billentylzet-kiosztas
véltdsa) mentén a korabbiakban megszokott médon konfiguralhatéak.

Ahogy arrol kordbban sz6 esett, a 7.4 verziétdl kezdddden a hald magatdl érzékelni
fogja a szamitdgépre csatlakoztatott billentyGzetet. El6fordulhat, hogy a
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billenty(zet tipusa vagy éppen kiosztdsa nem lesz megfeleld. Ennek bedllitasara
tobbnyire a népszerlbb munkakdrnyezetek, mint példaul a GNOME, KDE vagy
Xfce tartalmaznak kilon segédprogramot. A setxkbmap(1l) vagy a hald
konfiguracids szabalyaval azonban akar kozvetlenul is meg tudjuk valtoztatni a
billenty(zethez tarsitott tulajdonsagokat.

Példaul ha egy 102 gombos billentylizetet szeretnénk hasznalni francia kiosztassal,
akkor ehhez a /usr/local/etc/hal/fdi/policy  konyvtarban kell 1étrehoznunk egy x11-
input.fdi nev( allomanyt a hald részére. Ebben az allomanyban szerepeljenek az
alabbi sorok:

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>

<deviceinfo version="0.2">

E <device>

E <match key="info.capabilities" contains="input.keyboard">

E <merge key="input.x11_options.XkbModel" type="string">pc102</merge>
E <merge key="input.x11_options.XkbLayout" type="string">fr</merge>

E </match>

E </device>

</deviceinfo>

Ha létezik mar ilyen allomanyunk, akkor a billentylzet megfeleld beallitAsahoz
egyszerlen csak masoljuk ki a fenti sorokat és adjuk hozza.

Inditsuk Ujra a szamitdgépet, hogy a hald beolvassa az allomanyt.

Ugyanezt egy X terminalbdl is kényelmesen el tudjuk végezni:
% setxkbmap-model pc102 -layout fr

A paraméterként megadhaté billenty(zettipusokat és -kiosztasokat a
/usr/local/shared/X11/xkb/rules/base.lst  allomanyban talalhatjuk meg.

Ezutan az izléslinknek megfeleléen hangoljuk be az xorg.conf.new allomanyt, nyissuk meg egy
szovegszerkesztbben, példaul az emacs(l)-ben vagy az ee(l)-ben. Elsdként adjuk meg a
célrendszerhez csatlakoztatott monitor frekvencigjara vonatkozé adatokat. Ezek altaldban a
flgglleges és a vizszintes frissités értékei, melyeket az xorg.conf.new allomany “"Monitor"
szakaszaban (Section) kell feltlintetni:

Section "Monitor"

Identifier "MonitorQ"
VendorName "A monitor gyartoja"
ModelName "A monitor tipusa"
HorizSync  30-107

VertRefresh 48-120

EndSection

[T T [T [T [T
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A konfiguraciés allomanybdl valészinlleg csak a HorizSync és VertRefresh kulcsszavak fognak
hianyozni. Amennyiben ez tényleg igy lenne, a megfeleld vizszintes frissités értékét a HorizSync
kulcsszo6 utan, a hozza tartozé fliggdleges frissités értékét pedig a VertRefresh kulcsszé utan kell
hozzatennink a szakaszhoz. Az iménti példdban mar megadtuk a célrendszer monitoranak
frissitési értékeit.

Az X megengedi, hogy DPMS (Energy Star) energiagazdalkodasi szabvanyt ismer8 monitorok
lehetBséget is kihasznéljuk. A  xset(l) program vezérli a monitorok ki- és bekapcsolasat, és
segitségével készenléti vagy energiatakarékos izemmaodba tudjuk helyezni azokat. Ha engedélyezni
kivanjuk a monitorunk DPMS lehetdségeit, egyszerlen csak tegyik hozza az alabbi sort a
monitorunkat leiré szakaszhoz:

E  Option "DPMS"

Ha mér a xorg.conf.new konfiguraciés allomany szerkesztésével vagyunk elfoglalva, valasszuk ki
szamunkra kedvezd alapértelmezett felbontast és szinmélységet is. Ezt a "Screen" (Képernyd) nev(
szakaszban tehetjik meg:

Section "Screen"
Identifier "Screen0"
Device "Card0"
Monitor "MonitorQ"
DefaultDepth 24
SubSection "Display"
Viewport 00
Depth 24
Modes "1024x768"
EndSubSection
EndSection

[T > e Ty e e mpy mp mp

A DefaultDepth kulcssz6 utdn adjuk meg a rendszer alapértelmezett szinmélységét. Ezt késdbb az
Xorg(1) -depth paraméterével biralhatjuk fellil a parancssorbdl. A Modeskulcssz6 utén jelennek meg
azok a felbontdsok, amelyekben az adott szinmélység elérhetd. Itt csak olyan VESA szabvanyu
maédok jelenhetnek meg, amelyet a célrendszer grafikus eszkbze is tamogat. A fenti példaban az
alapértelmezett szinmélység képpontonként huszonnégy bit, és ebben a szinmélységben az
elfogadott felbontas 1024-szer 768 pixel.

Végezetll mentsik el a szerkesztett konfiguracios allomanyt és prébaljuk ki a korabban leirt
maédszer szerint.

A hibakeresés sordn maguk az X11 napléallomanyai is hasznos eszkdznek
bizonyulhatnak, mivel ezek minden olyan eszkozrdl tartalmaznak informéciot,
amelyekhez az X11 szervernek sikerllt csatlakoznia. Az Xorg napléit a
/var/log/Xorg.0.log elnevezést kovetd allomanyokban talaljuk meg. A konkrét
naplok nevei Xorg.0.log -tél Xorg.8.log -ig és igy tovabb terjedhetnek.

Ha minden a legnagyobb rendben haladt eddig, a konfiguracios allomanyt el kell tennlink egy olyan
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kozponti helyre, ahol az Xorg(l) képes lesz majd megtalalni. Ez a hely Aaltaldban az
/etc/X11/xorg.conf vagy a /usr/local/etc/X11/xorg.conf

# cp xorg.conf.new /etc/X11/xorg.conf

Az X11 bedllitasat ezzel befejeztik. Az Xorg innentdl elindithaté a startx(1) segédprogram vagy az
xdm(1) hasznélataval.

5.4.3. Témak idosebbeknek és haladoknak

5.4.3.1. Az i810 grafikus chipkészlet bedllitasa

Az Intel” i810 integralt chipkészletének meghajtdsdhoz szilkségink lesz az agpart nevid AGP
programozasi fellletre az X11-ben. Errdl az  agp(4) meghajtdé man oldalan olvashatuk tébbet.

Ennek segitségével ezt a hardvert is a tdbbi grafikus kartyadhoz hasonl6an allithatjuk be. Vegyuk
figyelembe azonban, hogy az agp(4) meghajtét beépitve nem tartalmazé rendszermaggal futd
rendszerekben a kidload(8) paranccsal utélag mar nem tudjuk betdlteni! Ezt a meghajtét méar a
rendszerinditds soran be kell tudnunk tolteni: vagy a rendszermagba forditjuk, vagy pedig a
/boot/loader.conf allomanyban hivatkozunk ra.

5.4.3.2. Widescreen Flat Panel monitorok hasznalata

Ebben a részben feltételeziink némi tapasztalatot a beallitdsok terén. Amennyiben a szabvanyos
konfiguracids eszkozok csddét mondtak a bedllitas soran, magukbdl a napléallomanyokbdl is
kinyerhetiink elegendd informaciét ahhoz, hogy mdkddésre birjuk rendszeriinket. Ehhez
mindenképpen legyen kéznél egy szévegszerkeszto!

A jelenlegi szélesvasznl (WSXGA, WSXGA+, WUXGA, WXGA, WXGA+ és tarsai) formatumok a 16:10-
es és 10:9-es képaranyokat ismerik, amik néha gondot okozhatnak. Példaul a 16:10-es képarany
felbontésai:

¥ 2560x1600

¥ 1920x1200

¥ 1680x1050

¥ 1440x900

¥ 1280x800

Bizonyos szempontbdl egyszerlien csak a fenti felbontasok valamelyikét kell felvenni a "Screen"
szakasz Modesoraba, valahogy igy:

Section "Screen"
Identifier "ScreenQ"
Device "Card0"
Monitor "Monitor0"
DefaultDepth 24
SubSection "Display"
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Viewport 00

Depth 24

Modes "1680x1050"
EndSubSection
EndSection

T [T [T

Az Xorg elég intelligens ahhoz, hogy a szélesvaszni megjelenitéssel kapcsolatos informaciokat
lekérje a monitor 12C/DDC adatai kozil, ezért meg tudja allapitani, hogy az eszkdz milyen frissitési
frekvenciakat és felbontasokat bir el.

Ha az alabbi ModeLineértékek nem szerepelnének a meghajtokban, akkor veliik kapcsolatban egy
kicsit signunk kell az Xorg-nak. A  /var/log/Xorg.0.log atragasaval elegendd informaciét tudunk
gyQjteni ahhoz, hogy manudlisan vegyink fel hasznalhat6 ModeLine értékeket. Nem kell mast
tenniink, mint ehhez hasonlé sorokat keresniink:

(I MGA(0): Supported additional Video Mode:

(I MGA(0): clock: 146.2 MHz Image Size: 433 x 271 mm

(I MGA(0): h_active: 1680 h_sync: 1784 h_sync_end 1960 h_blank_end 2240 h_border:
0

(I MGA(0): v_active: 1050 v_sync: 1053 v_sync_end 1059 v_blanking: 1089 v_border:
0

(I MGA(0): Ranges: V min: 48 V max: 85 Hz, H min: 30 H max: 94 kHz, PixClock max
170 MHz

Ezeket nevezik EDID-adatoknak (Extended display identification data, vagyis "bdvitett megjelenitési
azonositd adatoknak"). Beldlik a megfeleld  ModeLinesor létrehozasa csupan annyibol all, hogy a
szamértékeket a megfeleld sorrendbe tesszik:

ModeLine <name> <clock> <4 horiz. timings> <4 vert. timings>

Ezaltal a példaban latott "Monitor" szakasz ModeLinesora igy fog kinézni:

Section "Monitor"

Identifier ~ "Monitorl1"

VendorName  "Bigname"

ModelName "BestModel"

ModeLine "1680x1050" 146.2 1680 1784 1960 2240 1050 1053 1059 1089
Option "DPMS"

EndSection

Miutan végrehajtottuk ezeket az egyszerl beallitasi 1épéseket, az X most mar valészindleg el fog
indulni az 0j szélesvasznu monitorunkon.
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5.5. Betltipusok hasznalata az X11-ben

5.5.1. Typel bettipusok

Az X11-hez tartozé alap betOtipusok nem mondhatdak kifejezetten idealisnak példaul egy atlagos
asztali kiadvanyszerkesztd alkalmazas szamara. A nagyobb méretll bemutatékon a betQi
szOgletesen és idétlenil néznek ki, a getenv(3) ben megjelend kisebb betlk pedig szinte teljességgel
olvashatatlanok. Viszont manapsdg mar rengeteg szabad, nagyon jo6 mindségld és konnyen
hasznalhaté Typel (PostScript’) betltipus érhetd el az X11l-hez. Példaul az URW betdtipus-
gyQjtemény ( x11-fonts/urwfonts ) a szabvanyos Typel betltipusok (Times Roman?, Helvetica?,
Palatino® és még sok mas) j6 min8ségl valtozatait tartalmazza. A Freefonts nev( gyQjtemény ( x11-
fonts/freefonts ) is tartalmaz sok mas bet(tipust, de a legtdbbjiket inkdbb csak a Gimpben és a
hozza hasonlé grafikai alkalmazdsokban tudjuk haszndlni, illetve nincsenek is még kelld
mértékben befejezve a hétkbznapi munkédkhoz. Ezeken felil az X11 minimdlis Ugyeskedéssel
bedllithaté a TrueType™ betltipusok hasznalatara is. Errdl részleteket a X(7) man oldalon, illetve a
TrueType" betltipusokrél sz6l6 szakaszban olvashatunk.

A PortgyQjteménybdl az imént emlitett Typel bet(tipusokat az alabbi parancsok segitségével
telepithetjik:

# cd /usr/ports/x11-fonts/urwfonts
# make install clean

Ugyanigy jarjunk el a freefont és a tdbbi gyQjtemény esetén is. Az X szerver akkor fogja észlelni
ezeket a betOtipusokat, ha hozzdadjuk a kovetkezd sort a konfiguraciés &lloméanyahoz
(/fetc/X11/xorg.conf ):

FontPath "/usr/local/lib/X11/fonts/URW/"
Vagy megtehetjik mindezt az X futtatdsa soran is:

% xset fp+ /usr/local/lib/X11/fonts/lURW
% xset fp rehash

Ez utdbbi bedllitas viszont el fog veszni az X ledllitAsaval, hacsak nem vesszilkk hozza az
inditoszkriptiéhez (ez az ~/.xinitrc a startx hasznalata esetén, illetve az ~/.xsession, amikor egy
XDM-szer(i  grafikus  bejelentkezést  hasznalunk). Ezek  mellett hasznalhatjuk a
{usr/local/etc/fonts/local.conf  allomanyt is: errdl az  élsimitassal foglalkoz6 szakaszban szdlunk
részletesebben.

5.5.2. TrueType™ betltipusok

Az Xorg beépitett tdmogatast tartalmaz a TrueType~ betltipusok rendereléséhez. Két kiilénbdzd
modul valositja meg ezt a feladatot. Ebben példadban a freetype nevl modult hasznaljuk, mivel
sokkal jobban illeszkedik a t6bbi betlrendereldhdz. A freetype modul hasznalatahoz mindéssze az
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/etc/X11/xorg.conf allomany "Module" szakaszéba kell beirnunk a kovetkezd sort:

Load "freetype"

Most pedig hozzunk létre egy konyvtarat a TrueType™ betltipusok szamara (ez legyen példaul a
{usr/localllib/X11/fonts/TrueType ), majd masoljuk az 06sszes TrueType  betltipusunkat ide.
Vigyazzunk ra, hogy Macintosh™-rél TrueType" bet(tipusok kézvetlenll nem hozhatbak at, az X11
szamara UNIX"/MS-DOS"/Windows™ formatumban kell lennitk. Miutan sikerilt &tmasolnunk az
allomanyokat ebbe a konyvtarba, hasznaljuk a ttmkfdir parancsot a fonts.dir  allomany
létrehozasara, aminek révén az X betlrenderel8je tudni fogja, hogy Uj allomanyokat telepitettiink.

A ttmkfdir x11-fonts/ttmkfdir néven elérhetd a FreeBSD Portgy(jteményébdl.

# cd /usr/local/lib/X11/fonts/TrueType
# ttmkfdir -o fonts.dir

Ezutdn adjuk hozzd a TrueType' konyvtarat a betltipusok konyvtaraihoz. Itt is a Typel
betOtipusoknal leirtak szerint kell eljarnunk, vagyis hasznaljunk a

% xset fp+ /usr/local/lib/X11/fonts/TrueType
% xset fp rehash

parancsot, vagy adjunk hozzad a xorg.conf allomanyhoz egy tovabbi FontPath sort.

Ezzel végeztink is. Innentdl kezdve a  getenv(3), Gimp, a StarOffice® és mindegyik X alkalmazas fel
fogja ismerni a frissen telepitett TrueType” betl(tipusokat. A nagyon kicsi betlk (egy honlap
megtekintése soran, nagyfelbontasban) és a nagyon nagy betlk (a StarOffice? hasznalatakor) most
mar sokkal jobban fognak mutatni.

5.5.3. A betlk élsimitasa

Az X11 Aaltal hasznalt, a /usr/local/llib/X11/fonts/ és a ~/.fonts/ kdnyvtarakban talalhaté 0Osszes
betltipus élsimitasa automatikusan elérhetd az Xft-re felkészitett alkalmazasok szamara. A
mostansag megjelend legtobb alkalmazas, mint példaul a KDE, GNOME és Firefox, ismeri az Xft-t.

A bet(tipusok élsimitasanak be- és kikapcsolasahoz, valamint élsimitasi jellemzdinek beallitasahoz
hozzuk létre (vagy ha mar létezne, médositsuk) a lusr/local/etc/fonts/local.conf  allomanyt. Az Xft
betlrendszer szamos kifinomult lehetdsége hangolhaté ezzel az allomannyal, amelyekbdl ebben a
szakaszban csupan rovidke izelitdt fogunk adni. A pontosabb részletekrdl a fonts-conf(5) man
oldalon tajékozédhatunk.

Az allomanynak XML formatumunak kell lennie. Kilénosen lgyeljink a kis- és nagybetikre, illetve
gy06z8djink meg mindig rola, hogy lezartuk-e az 6sszes taget. Az allomany a szokasos XML-fejléccel
kezdddik, amelyet egy DOCTYPE definicié kovet, majd a  <fontconfig> tag:

E <?xml version="1.0"?>
E <IDOCTYPE fontconfig SYSTEM “fonts.dtd">
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E <fontconfig>

Ahogy azt mar kordbban is emlitettik, a lusr/local/llib/X11/fonts  és a ~/.fonts/ konyvtarakban

taldlhatd 0Osszes betltipus élsimitdsa elérhetd az Xft-re felkészitett alkalmazasok szamara.
Amennyiben ezeken tul még tovabbi konyvtarakat is fel kivanunk venni, irjuk bele a
{usr/local/etc/fonts/local.conf — allomanyba, nagyjabdl ilyen alakban:

<dir>/az/en/betu/tipusaim</dir>

Az (] betdtipusok, de legféképpen az Uj betltipusokat tartalmazo6 kdnyvtarak hozzaadasa utan a
betlkkel kapcsolatos gyorsitotarak frissitéséhez mindenképpen javasolt lefuttatni az alabbi
parancsot:

# fc-cache -f

Az élsimitas hatdséara a betlk konturjai egy kissé elmosédnak, aminek kdszonhetben a nagyon kis
méretl szbvegek sokkal olvashatébba valnak és eltlnnek a nagy méretld betlkrdl a "lépcsok",
azonban a normal méretd betlknél megfajdulhat tble a szemink. A 14 pontnal kisebb méretd
betlk esetén az alabbi sorok hozzdadasaval tudjuk kikapcsolni az élsimitast:

<match target="font">
<test name="size" compare="less">
<double>14</double>
</test>
<edit name="antialias" mode="assign">
<bool>false</bool>
</edit>
</match>
<match target="font">
<test name="pixelsize" compare="less" qual="any">
<double>14</double>
</test>
<edit mode="assign" name="antialias">
<bool>false</bool>
</edit>
</match>

[T [T [T [T [T [T [T> [T [T Tp T T M TP T TP

Bizonyos egyenszélességl (monospaced) betltipusok élsimitasa esetén a betdk tavolsdga nem
megfeleld. Ez leginkabb a KDE hasznalata esetén merl fel. Ezt a problémat Ugy is orvosolhatjuk, ha
az ilyen bet(tipusok térkozét kézzel 100-ra allitjuk. Ehhez irjuk be a kdvetkezd sorokat:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>fixed</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">

T [T [T [Ty [Ty
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<string>mono</string>
</edit>
</match>
<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>console</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">
<string>mono</string>
</edit>
</match>
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(ezzel lefedjik 6sszes rogzitett méretd (fixed) betltipust "mono™“ként), majd vegylk hozza ezt is:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>mono</string>
</test>
<edit name="spacing" mode="assign">
<int>100</int>
</edit>
</match>

[T [T [T [T My [Ty [my [mp

Egyes bet(tipusoknal, mint példaul a Helveticanal, gondok akadhatnak az élsimitassal. Ez altalaban
egy fliggblegesen kettévagottnak latszo betl képében jelenik meg. De ami a legrosszabb, hogy
emiatt némely alkalmazas képes 6sszeomlani. Ennek elkerlilésére tegylk hozza még az alabbi
sorokat a local.conf allomanyhoz:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>Helvetica</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">
<string>sans-serif</string>
</edit>
</match>

[T T [T [T e [Ty [my [mp

Miutan befejeztiik a local.conf szerkesztését, ellendrizziik, hogy szerepel-e az allomany végén a
</fontconfig> tag. Ha ugyanis nem zarjuk le rendesen, akkor a valtoztatasaink érvénytelenné
valnak.

Végezetll a felhasznaldék is megadhatjak a sajat beallitdsaikat a sajat fonts.conf allomanyuk
segitségével. Ehhez nem kell mast tenni, mindéssze létrehozni egy ~/.fonts.conf XML-allomanyt.

Még egy utols6 otlet: LCD képernybk esetén szikségink lehet az an. "sub-pixel sampling"
(részképpont mintavételezési) technikara. Ezzel Iényegében a (vizszintesen elvalasztott) voros, zold
és kék OsszetevOket kulon-kilon kezeljuk a horizontalis felbontas javitdsara. Bamulatos
eredményeket lehet elérni a segitségével! A bekapcsolasahoz a kévetkezd sorokat kell beszirnunk
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valahova a local.conf allomanyba:

<match target="font">
<test qual="all" name="rgbha">
<const>unknown</const>
</test>
<edit name="rgba" mode="assign">
<const>rgh</const>
</edit>
</match>

T [T [T My mp e mp mp

A megjelenitd fajtajatol figgben lehet, hogy az  rgb értéket bgr-re, vrgh-re vagy vbgr
-re kell cserélntink. Prébalgassuk és kiderl, hogy melyikkel mlkédik jobban.

5.6. Az X bejelentkeztetd képernydje

5.6.1. Osszefoglalas

Az X bejelentkeztetd képernydje (az X Display Manager vagy roviden csak XDM) az X Window
System egyik kiegészitd eleme, melyet a bejelentkezések lebonyolitasara hasznalunk. Szamtalan
helyzetben hasznosnak bizonyulhat, beleértve a legkisebb "X termindlokat" és a legnagyobb
hal6zati szervereket is. Mivel az X Window System fliggetlen hal6zattél és protokolltél, a halézaton
Osszekapcsolt, X klienseket és szervereket futtatdé kilonbozd szamitbgépek széles kombinacioja
el6fordulhat. Az XDM egy grafikus fellleten keresztil segit valasztani az elérhetd szerverek kdzott,
valamint a felhasznalok, példaul felhasznalénév és jelszén keresztiili, hitelesitésében.

Az XDM tulajdonképpen a felhasznal6 szamara ugyanazokat a funkciokat nydjtja, mint a getty(8)
program (err6l bdvebben lasd Bedllitas). Tehéat: belépteti a felhasznalét a szerverre, ahova
csatlakozott, illetve elinditja helyette a hozzéa tartozé6 munkamenet kezel@jét (ami altaldban egy X-es
ablakkezel®). Az XDM megvarja ennek a programnak a befejezddését, ami egyben jelzi szamara,
hogy a felhasznal6 elvégezte a dolgat, és kilépteti a szerverrdl. Ezutan az XDM Ujra varakozni kezd

a kovetkezd felhasznaldra, mikbzben a bejelentkezéshez és a szerver kivalasztasdhoz szikséges
képernydket jeleniti meg.

5.6.2. Az XDM hasznalata

A XDM hasznalatahoz eldszor telepitentink kell rendszerlinkre a x11/xdm portot (mivel az Xorg
Ujabb valtozatai ezt alapértelmezés szerint mar nem telepitik). Ezt kdvetden az XDM démon a
lusr/local/bin/xdm  helyen talalhat6 meg. A programot root felhasznaléként barmikor tudjuk
futtatni, és ez veszi kezelésbe a helyi gépen futé X szervert. Amennyiben az XDM-et a szamitégép
minden egyes indulasa soran el akarjuk inditani, egyszerlen csak adjuk hozza a megfeleld
bejegyzést az /etc/ttys allomanyhoz. Ennek a formai szabdlyair6l és hasznalatardl bévebben lasd
Egy bejegyzés felvétele az /etc/ttys allomanyba . Az /etc/ttys alapértelmezett valtozataban az XDM
démont ebben a formaban talaljuk meg a virtualis terminalok kdzott:

ttyv8 "lusr/local/bin/xdm -nodaemon"  xterm off secure
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Ez a bejegyzés alapbol nem aktiv. Az engedélyezéséhez irjuk at az 6todik mezdben szerepld off
(kikapcsolva) értéket on (bekapcsolva)-ra, majd inditsuk Gjra az  init(8) programot a A init utasitasa
az /etcl/ttys Ujraclvasasara ban leirtak szerint. Az els6 mezdben taldlhatjuk a program altal kezelt
termindlt, ez jelen esetiinkben a  ttyv8 . Ennek megfelelden az XDM a 9. virtudlis termindlon kezdi
meg a futasat.

5.6.3. Az XDM beéllitasa

Az XDM beallitasait tartalmaz6 konyvtar a {usr/local/lib/X11/xdm . Itt talalhatjuk meg azokat az
allomanyokat, amelyek megvaltoztatadsaval befolyasolhatjuk az XDM megjelenését és viselkedését.
cltalaban a kdvetkezd allomanyok bukkannak fel ezen a helyen:

¢llomany Leiras

Xaccess A kliens hitelesitésének szabalyrendszere.

Xresources Az X erdforrasainak alapértelmezett értékei.

Xservers Az ismert tavoli és helyi X szerverek listaja.

Xsession A bejelentkezések soran lefut6 alapértelmezett
szkript.

Xsetup_* A bejelentkezd fellilet inditasa eldtt inditando

alkalmazésokkal kapcsolatos szkript.

xdm-config A gépen futb 6sszes X szerver globalis
beallitasai.

xdm-errors A szerver altal jelentett hibak.

xdm-pid A jelenleg futé XDM-hez tartozé azonosito.

Ebben a kbdnyvtarban talalunk még néhany olyan programot és szkriptet, amelyekkel be tudjuk
allitani a munkaasztalunkat az XDM futasa alatt. Ezen &llomanyok céljait egyenként ismertetni
fogjuk. A felépitésiikrdl és hasznalatukrél az xdm(1) man oldala arul el tdbbet.

Az alapértelmezett bedllitas egy téglalap alaki bejelentkezd ablak, aminek tetején nagy betlkkel a
gép neve olvashatd, valamint alatta a "Login:" (felhasznal6i név) és "Password:" (jelsz0) mezdk
varnak kit6ltésre. Ez egy remek kiindulési alap az XDM-képernyd kinézetének megvaltoztatdsahoz.

5.6.3.1. Xaccess

Az XDM-mel szabalyozott X szerverek altal hasznalt protokoll az X Display Manager Connection
Protocol (XDMCP). Ez az allomany tartalmazza a tavoli szamitogépekrdl érkezd XDMCP-kapcsolatok
vezérlésére vonatkozé szabalyokat. Ezt a rendszer altalaban figyelmen kivil hagyja, hacsak az
xdm-config  allomanyban be nem Aallitottuk a tavoli szamitdgépek csatlakoztathatosagat.
Alapértelmezés szerint viszont semmilyen klienst nem enged csatlakozni.

5.6.3.2. Xresources

Ez tartalmazza a szervervalasztd6 és bejelentkezd képernyd alapértelmezéseit. Segitségével a
bejelentkeztetést végzd program kinézetét valtoztathatjuk meg. Formatuma hasonldé az X11
dokumentaciojaban leirt app-defaults allomanyhoz.
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5.6.3.3. Xservers

A szervervalaszt6 altal felkinalandé tavoli X szerverek felsorolasat tartalmazza.

5.6.3.4. Xsession

A felhasznalé bejelentkezése utan ez az XDM-szkript fog lefutni. ¢ltalaban minden felhasznaléhoz
tartozik egy sajat ~/.xsession szkript, ami ezt feltlbiralja.

5.6.3.5. Xsetup_*

Ezek fognak automatikusan lefutni a szervervalaszté vagy bejelentkeztetd felliletek megjelenése

el6tt. Minden altalunk hasznalt X szerverhez tartozik egy ilyen szkript, amelyek neve Xsetup_-al
kezdddik és a helyi X szerver sorszamaval folytatodik (példaul Xsetup_0). Ezek a szkriptek &ltaladban
egy-két programot, mint példaul az ~ xconsole, inditanak el a hattérben.

5.6.3.6. xdm-config

Az app-defaults nev( allomanyéhoz hasonlé alakban tartalmaz beallitasokat a program altal kezelt
minden egyes X szerverhez.

5.6.3.7. xdm-errors

Ebben talalhaté meg az XDM A&ltal futtatni prébalt X szerverek kimenete. Itt érdemes hibatizenetek
utan kutatni, ha az XDM éltal inditott X szerver valamiért megallna. Ezek az lizenetek egyébként a
felhnasznalé ~/.xsession-errors allomanyaba is beirédnak.

5.6.4. Halozati X szerver futtatasa

Az X szerveriinkh6z csak akkor tudnak kivilrdl mas felhasznaldk is kapcsolddni, ha atirjuk a
hozzaférésre vonatkoz6 szabalyokat és engedélyezzik rajta a kapcsolddast. Az alapértelmezett
szabdalyok nagyon Ovatosak. Ha tehat engedélyezni akarjuk a kiviulrdl érkez8 kapcsolédasokat,
akkor ahhoz el6sz6r az xdm-config allomanybdl vegytik ki az alabbi sort:

I SECURITY:do not listen  for XDMCP or Chooser requests
I Comment out this line  if you want to manage X terminals with xdm
DisplayManager.requestPort: 0

Ezutan inditsuk Ujra az XDM-et. Ne felejtsik el, hogy az app-defaults allomanyokban a

megjegyzések "I" (felkialtd)jellel kezdddnek, nem pedig a megszokott "#" (kettGskereszt)tel. A
fentieknél természetesen szigorubb hozzéaférési szabalyok is sziikségesek lehetnek - ezzel
kapcsolatban nézzik meg Xaccess allomanyban szerepld példakat, illetve lapozzuk fel az xdm(1)
man oldalt.

5.6.5. Az XDM helyett

Az alapértelmezett XDM feladatat szamos mas program is képes ellatni. Ezek kozll az egyik a kdm
(a KDE része), amire ebben a fejezetben még vissza fogunk térni. A kdm kilénféle vizualis
effekteket és egyéb kozmetikazast igér, valamint lehetbvé teszi a felhasznalok szamara, hogy a

199


https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=xdm&sektion=1&format=html

bejelentkezés elbtt kivalaszthassak a hasznalni kivant ablakkezel6t.

5.7. Munkakdrnyezetek

Ebben a szakaszban a FreeBSD-n futd6 X-hez elérhetd kilonb6z6 munkakdrnyezetekrdl (desktop
environment) lesz sz6. Maga a "munkakornyezet" elnevezés sok mindenre utalhat egy mezei

ablakkezel6tdl kezdve az asztali alkalmazasok teljes garmadajaig, ahogy igaz ez a KDE vagy a
GNOME esetében is.

5.7.1. AGNOME

5.7.1.1. Roviden a GNOME-rol

A GNOME egy felhasznalobarat munkakornyezet, aminek segitségével a felhasznalok szamara
gyerekjaték a szamitdogép hasznalata és beallitasa. A GNOME-ban talalhatunk egy panelt (az
alkalmazasok inditasara és kulonféle allapotjelz6k megjelenitéséhez), egy asztalt (ahova az
alkalmazasok és az adatok kerlilnek), szabvanyos asztali eszkdzoket és alkalmazasokat, valamint
szamos konvenciét, aminek mentén az alkalmazasok konnyen egyitt tudnak mdkodni és tartani
egymassal az dsszhangot. Mas operacios rendszerek vagy kornyezetek ismerdi otthon érezhetik
magukat ebben a GNOME altal nyujtott vizualis kornyezetben. A FreeBSD és a GNOME
kapcsolatarél bévebb informaciokat a FreeBSD GNOME Projekt honlapjan talalhatunk. Ezen az
oldalon a GNOME telepitésérdl, beallitasarél és karbantartasarél egy meglehetdsen atfogo leirast
olvashatunk.

5.7.1.2. A GNOME telepitése

A programot kénnyen fel tudjuk telepiteni csomaghbdl vagy a Portgydjtemény segitségével:

A halézatrol a GNOME csomagjat minddssze ennek a sornak a beirasaval fel tudjuk telepiteni:
# pkg_add -r gnome2
A portfa felhasznaladsaval pedig a GNOME-ot igy tudjuk forrasbdl telepiteni:

# cd /usr/ports/x11/gnome2
# make install clean

Miutan a GNOME-ot sikerilt feltelepiteniink, meg kell mondanunk az X szervernek, hogy az
alapértelmezett ablakkezeld helyett a GNOME-ot inditsa el.

A GNOME-ot legkénnyebben a GDM, vagyis a GNOME Display Manager hasznalataval indithatjuk el.
A GDM a GNOME részeként teleptl (habar alapbdl nincs bekapcsolva), és gy tudjuk aktivalni, ha
letc/rc.conf allomanyba beirjuk a gdm_enable="YES%ort. djrainditds utan a GDM automatikusan
elindul.

Ha a GDM mellett az 6sszes GNOME szolgéltatast is el akarjuk inditani, vegyuk fel a
gnome_enable="YESort az /etc/rc.conf allomanyba.
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A GNOME-ot parancssorbdl is elindithatjuk, ha hozza megfelelden beallitjuk az Xinitrc - nev(

allomanyt. Ha mar van egy sajat .xinitrc allomanyunk, akkor nincs mas teenddnk, mint atirni az
aktualis ablakkezelbnket hivé sort a /usr/local/bin/gnome-session sorra. Ha nem csinaltunk elbtte
semmilyen kulonleges dolgot az emlitett konfiguracios allomannyal, akkor elegendd csak ennyit
beirnunk:

% echo "/usr/local/bin/gnome-session” > ~/.xinitrc

Ezt kdvetben irjuk be a startx parancsot, és a GNOME munkakdrnyezete fog elindulni.

Ha az XDM-hoz hasonld régebbi bejelentkeztetd képernydt hasznalunk, ez a
maodszer nem fog makodni. Helyette hozzunk létre egy .xsession nevd futtathato
allomanyt, amely ezt a parancsot tartalmazza. Ehhez nyissuk meg és cseréljik ki
benne a korabbi ablakkezeldnk hivasat a /usr/local/bin/gnome-session utasitasra:

%echo "#!/bin/sh" > ~/.xsession
% echo "/usr/local/bin/gnome-session” >>~[.xsession
% chmodtx ~/.xsession

Megcsinalhatjuk azt is, hogy a bejelentkezéskor valaszthatd legyen az ablakkezeld. A KDE-rdl

bdvebben cim( szakaszban latni fogjuk, hogyan tudjuk ezt a a KDE bejelentkeztetd képernydje, a
kdm esetén bedllitani.

5.7.2. AKDE

5.7.2.1. Réviden a KDE-rdl

A KDE egy konnyen hasznalhatd modern munkakdrnyezet. ézelitdlul a KDE felhasznalok szaméra
felkinalt lehetbségei kozul:

¥ GyonyorQ, korszerl munkafelllet

¥ Az asztal halézaton keresztiili transzparens kezelése

¥ A KDE asztal és alkalmazasainak hasznalatdban egy beépitett sugorendszer segiti a kényelmes
és Osszefliggd kozlekedést

¥ A KDE alkalmazéasainak 6sszehangolt kinézete és hangulata

¥ Szabvanyositott menik és eszkoztarak, billenty-hozzarendelések, szinsémak stb.
¥ Honositas: a KDE tobb, mint 40 nyelven elérhetd

¥ Kozpontositott, 6sszehangolt, parbeszédablak alapu asztalbeallitas

¥ Szamos hasznos KDE-alkalmazas

A KDE-hez egy Konqueror nev( bongészd is tartozik, mely a tébbi UNIX"-0s bdngészd komoly

ellenfelének bizonyul. A KDE-rdl tobbeta  KDE honlapjan olvashatunk. A KDE FreeBSD-re vonatkozé
tudnival6irél és a hozza tartozé anyagokrol a FreeBSD KDE csapat honlapjan talalhatunk

informacidkat.
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FreeBSD alatt a KDE két verzidja érhetd el: a harmadik valtozat mar régdta hasznalhatd, nagyon
megbizhatd, amely mellett viszont a kovetkez6 generaciot képviseld negyedik valtozat is
megtalalhat6é a Portgy(jteményben. Akar egymas mellé is telepithetdek.

5.7.2.2. A KDE telepitése

Ahogy a GNOME és a tébbi mas munkakdrnyezet esetében is, maga a program kdnnyen telepithetd
csomagbél vagy a Portgy(Qjtemény segitségével is:

A KDE3 csomagjat halézaton keresztl igy tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r kde

A KDE4 csomagjat pedig halozaton keresztil igy tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r kde4

A pkg_add(1) magatdl letdlti az alkalmazas legfrissebb verzidjat.

Ha a KDE3 kornyezetet forrasbdl akarjuk telepiteni, hasznéljuk a portfat:

# cd /usr/ports/x11/kde3
# make install clean

Ha viszont a KDE4 kdrnyezetet akarjuk inkabb a portfa felhasznalasaval forrasbél telepiteni, akkor
ezeket a parancsokat adjuk ki:

# cd /usr/ports/x11/kde4
# make install clean

Miutan a KDE-t sikeresen telepitettik, tudatnunk kell az X szerverrel, hogy az alapértelmezett
ablakkezeld helyett ezt inditsa el. Ezt az  .xinitrc allomany médositasaval érhetjik el.

KDE3 esetén:

%echo "exec startkde" > ~/.xinitrc

KDE4 esetén;

%echo "exec /usr/local/kde4/bin/startkde" >~/ .xinitrc
Mostantdl pedig mindig KDE lesz az asztalunk, amikor az X Window Systemet elinditjuk a startx
paranccsal.
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Ha az XDM-et hasznéljuk bejelentkeztetd képernydként, a beadllitAst némileg mashogyan kell
elvégeznliink. Ekkor az iménti helyett az xsession allomanyt kell szerkesztenitink. A kdm-re
vonatkoz6 utasitasok a fejezet késdbbi részében taldlhatéak meg.

5.7.3. A KDE-rol bovebben

Most, miutan telepitettiik a KDE-t a rendszeriinkre, a dolgok tobbsége felfedezhetd a kilonféle
slugok segitségével vagy egyszerlen a menikre torténd kattintassal. A Windows™-hoz vagy Mac'-
hez szokott felhasznalok itt most mar egészen otthonosan érezhetik magukat.

bongészGjét, a Konquerort tartalmazza, valamint tucatnyi Ugyes alkalmazast és temérdek
mennyiségld dokumentaciot. A szakasz tovabbi részeiben ezért inkabb olyan problémakkal
foglalkozunk, amelyek megoldésai céltalan kéborlassal mar nem fedezhetbek fel olyan egyszerlen.

5.7.3.1. A KDE bejelentkeztetd képernydje

Egy tobbfelhasznalés rendszer karbantartéja minden bizonnyal szeretné ldvozolni rendszere
felhasznaléit egy grafikus bejelentkezd képernydn keresztil. A korabbiakban erre a célra az XDM -et
javasoltuk. Azonban a KDE erre ajanl egy alternativat, a kdm-et, amely joval latvanyosabb és
sokoldalibb. Ez kilénésen abban merdl ki, hogy a felhasznalok (egy menin keresztill) ki tudjak
valasztani a bejelentkezés utan hasznalni kivant munkakornyezetet (legyen az KDE, GNOME vagy
barmi mas).

A kdm haszndlatdhoz a KDE aktudlis verzigjatél figgden kilénb6zd allomanyokat Kkell
szerkesztenunk.

KDE3 esetén a /etc/ttys allomanyban szerepld ttyv8 sort kell az alabbiak szerint médositanunk:

ttyv8 "/usr/local/bin/kdm -nodaemon" xterm on secure

KDE4 esetén a kdvetkezd sorokat kell felvenniink az ~ /etc/rc.conf allomanyba:

local_startup="${local_startup} /usr/local/kde4/etc/rc.d"
kdm4 _enable="YES"

5.7.4. Az Xfce

5.7.4.1. Roviden az Xfce-rol

Az Xfce a GNOME éltal hasznalt GTK+-ra épuld munkakdrnyezet, amely azonban sokkal
kdnnyedebb és azoknak készilt, akik egy szimpla, hatékony, mindazonaltal konnyen hasznéalhat6 és
bedllithatd munkafellletre vagynak. Latvany szempontjabol leginkabb a kereskedelmi
rendszereken megtalalhat6 CDE-hez hasonlithat. éme az Xfce néhany jellemzdje:

¥ Egyszer(, konnyen kezelhetd munkaasztal

¥ Tokéletesen konfiguralhat6 egérrel, drag-and-droppal ("vonszolas") sth.

203



¥ A menlkkel, kisalkalmazasokkal és alkalmazasinditokkal tarkitott fdpanelje hasonl6 a CDE
paneljéhez

¥ Beépitett ablak-, allomany- és hangkezel6vel, GNOME kompatibilitasi modullal és még sok
minden massal rendelkezik

¥ Hasznélhatunk témakat (mivel GTK+-ra épul)

¥ Gyors, kénnyQ és hatékony: idealis régebbi vagy lassabb, esetleg kevés memériaval rendelkezd
szamitogépekhez

Az Xfce-rdl részletesebben az Xfce honlapjan olvashatunk.

5.7.4.2. Az Xfce telepitése

Az Xfce-hez tartozik binaris csomag (legalabbis az leiras készitésének pillanataban). Ezt a kdvetkezd
maédon tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r xfced

Vagy a Portgy(jtemény hasznalataval forrashol is felrakhatjuk:

# cd /usr/ports/x11-wm/xfced
# make install clean

Ezutén vilagositsuk fel az X szervert, hogy a kdvetkezd indulasa sordn mi méar az Xfce-t kivanjuk
hasznalni. Ehhez csak ennyit kell tenntink:

% echo "/usr/local/bin/startxfce4" >~/ .xinitrc

égy az X kovetkez6 inditasakor mar az Xfce lesz a munkakérnyezetiink. Ahogy azt mar korabban is
jeleztik, az XDM hasznalata soran a GNOMEDban leirtak szerint Iétre kell hoznunk az .xsession
allomanyt, azonban ezlttal a  /usr/local/bin/startxfce4  parancs hasznélataval. Vagy a kdm -rdl sz6l6
szakaszban targyaltak mentén beallithatjuk Ugy a bejelentkeztetd képernydt, hogy a bejelentkezés

eldtt valasszuk ki a munkakdrnyezetet.
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Part IlI: Gyakori feladatok

Miutan az alapokat mar atvettik, a FreeBSD kézikonyv kovetkezd része néhany gyakorta
alkalmazott funkciot targyal. Az itt szerepld fejezetek:

¥ Bemutatnak kilonféle hasznos és népszerl asztali alkalmazasokat: bdngészoket, irodai
elbsegitd eszkdzoket, dokumentum-megjelenitdket stb.
¥ Bemutatjak a FreeBSD alatt is elérhetd multimédia eszkdzoket.

¥ Kifejtik egy sajat FreeBSD rendszermag elkészitésének folyamatat, amellyel igy bdviteni tudjuk
rendszeriink funkcionalitasat.

¥ Részletesen bemutatjdk a nyomtatasért felelds alrendszert, asztali és hal6zati nyomtatok
hasznélata esetén egyarant.

¥ Megmutatjak, hogyan futassunk Linuxra irédott alkalmazasokat a FreeBSD rendszertinkon.

Egyes fejezetek elolvasasahoz ajanlott bizonyos mértékl felkésziilés, amely megemlitésre is kerl
az érintett fejezetek attekintésében.
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Chapter 6. Il. Resz Gyakori feladatok

6.1. cttekintés

A FreeBSD-n asztali alkalmazasok széles spektrumat lehet futtatni, példaul bongészdket és
szOovegszerkesztbket. Legtdbbjik csomagként all rendelkezésre, illetve automatizalt maédon
lefordithatéak a PortgyQjteménybdl. Az Gj felhasznalok kozul sokan szeretnének ilyen fajta

alkalmazasokat hasznalni, ezért ez a fejezet bemutatja, miként lehet a népszerGbb asztali
alkalmazasokat minden kilondsebb erdfeszités nélkil telepiteni, legyen szé az el6re csomagolt
vagy a Portgy(jteményben megtalalhatd formajukrol.

Amikor portként telepitiink egy programot, Iényegében a forraskddjat forditjuk le. Ez bizonyos
esetekben nagyon sokaig is eltarthat attol fliggden, hogy pontosan mit is forditunk le, illetve
mekkora az erre a célra felhasznalt szamitdgépiink vagy szamitégépeink teljesitménye.
Amennyiben a forditasra nem tudunk vagy nem kivanunk elegendd id6t szanni, a
PortgyQjteményben talalhaté programok tobbségét mar eldre leforditott csomagbdl is telepithetjik.

Mivel a FreeBSD-ben binaris szintd Linux kompatibilitas is talalhat6, ezért az eredetileg Linuxra
fejlesztett alkalmazasok is hasznalhatéak a munkakdrnyezetiinkben. Azonban hatéarozottan
javasoljuk, hogy a linuxos alkalmazasok hasznalatdhoz el6szo6r figyelmesen olvassuk at a Binaris
Linux kompatibilitas et. A linuxos binaris kompabilitast hasznalé portok neve altaldban a "linux-"
elétaggal kezdddik, amit ne felejtsiik el figyelembe venni, amikor példaul a whereis(1) segitségével
keressiik valamelyiket. A fejezet tovabbi részében feltételezziik, hogy a linuxos alkalmazasok
telepitése eldtt aktivaltuk a binaris Linux kompatibilitast.

éme a fejezetben targyalt kategoériak:

¥ Bongészok (mint a Firefox, Opera, Konqueror)
¥ Irodai eszkdzok (mint a KOffice, AbiWord, The GIMP, OpenOffice.org)
¥ Dokumentum-megijelenitdk (mint az Acrobat Reader”, gv, Xpdf, GQview)

¥ Pénzligyi szoftverek (mint a GnuCash, Gnumeric, Abacus)
A fejezet elolvasasahoz ajanlott;

¥ a kils6 alkalmazasok telepitésének ismerete ( Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok );

¥ linuxos alkalmazasok telepitésének ismerete ( Binaris Linux kompatibilitas ).

a multimédias kornyezet kialakitdsara vonatkoz6 informaciokért a Multimédia et érdemes
elolvasni. Az elektronikus levelezés bedllitasat és hasznalatat a Elektronikus levelezés bdl tudhatjuk
meg.

6.2. Bbngészok

A FreeBSD-vel egyltt nem teleplil semmilyen bongészd. Helyette keressik meg a
PortgyQjteményben a  www konyvtarat, ahol ezzel szemben rengeteg btngészd all telepitésre
készen. Ha nem lenne iddnk mindent leforditani (ami egyes esetekben akar rengeteg iddonkbe is
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kertilhet), ezek csomagolt formaban is elérhetbek.

A KDE-hez és a GNOME-hoz eleve tartoznak HTML-bongészdk. Ezen komplett munkakornyezetek
bedllitAsdhoz a Munkakornyezetek t olvassuk el.

Ha viszont csak egy kevés er6forrast igényld bdngészbkre vagyunk, érdemes megnéznink a
PortgyQjteményben talalhatd  www/dillo2 , www/links vagy www/w3m portokat.

Ez a rész az alabbi alkalmazasokat emliti:

Alkalmazas Eroforrasigény Telepités forrashol Fobb fliggdségek
Firefox kdzepes nehéz Gtk+
Opera kevés konny( Vannak FreeBSD-s és

linuxos valtozatai is. A
linuxos verzio
hasznéalatahoz azonban
sziikség van a binaris
Linux kompatibilitasra
és a linux-openmotif
portra.

Konqueror kozepes nehéz A KDE
fuggvénykdnyvtérai.

6.2.1. Firefox

A Firefox egy modern, szabad és nyilt forraskodd bodngészd, amely tokéletesen hasznalhato
FreeBSD alatt. Megtalalhaté benne egy, a jelenlegi HTML szabvanyoknak nagyon jél megfeleld
megjelenitd motor, a lapokra bonthaté bongészés tamogatasa, a kéretlenll felbukkand ablakok
blokkolasa, kiloénb6zd kiterjesztések, javitott biztonsagi lehetéségek és még sok minden mas. A
Firefox forrasa a Mozilla kodjan alapszik.

Csomaghal igy telepithet6:

# pkg_add -r firefox

Ekkor a Firefox 3.6 valtozata fog teleplini. Ha helyette a Firefox 3.5 véltozatat szeretnénk
hasznalni, akkor ezt a parancsot adjuk ki:

# pkg_add -r firefox35

Ha forrasbdl szeretnénk felrakni, hasznalhatjuk a PortgyQjteményben talalhat6 portjat is:

# cd /usr/ports/wwwi/firefox
# make install clean
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A Firefox 3.5 telepitéséhez az iménti parancsban cseréljik ki a firefox részt a firefox35 konyvtarra.

6.2.2. A Firefox és a Java? plugin

Ennél és a kovetkezd résznél feltételezzik, hogy mar korabban telepitettik a
Firefox alkalmazést.

A Java?@ plugin jelenleg nem makdédik a Firefox 3.6 valtozataval.

A FreeBSD AlapitvAny megegyezett a Sun Microsystems-szel, hogy terjesztheti a Java®
futtatokdrnyezet (JRE?®) és a Java® fejlesztbkornyezet (JDK?) FreeBSD-re leforditott binaris
valtozatait. Ezek a csomagok elérhetbek a FreeBSD Alapitvany honlapjarol.

Ha tehat Java®-tdmogatdst szeretnénk hozzdadni a Firefox bongészdohodz, elsbként fel kell
telepiteniink a java/javavmwrapper  portot. Ezutan le kell tolteniink a Diablo JRE® csomagot a
http://www.freebsdfoundation.org/downloads/java.shtml cimrél, majd telepitenink azt a
pkg add(1l) segitségével.

Ezen az oldalon nem talalunk binaris csomagokat FreeBSD 8. X rendszerekhez,
azonban a FreeBSD 7. X rendszerekhez késziilt csomagok hasznalhatéak 8. X esetén
is. Ehhez minddssze a misc/compat7x portot kell eldtte telepitentink.

A masik lehetdség a Diablo JRE? (valamint a Diablo JDK?) telepitése a
Portgyljteménybdl ( java/diablo-jrel6 és java/diablo-jdk16 ). Ehhez a szlikséges
forrasokat (distfile allomanyokat) licencelési megkotések miatt nekiink kell kiilén
letdlteni. A kapcsolodd utasitasokat a  make maketarget parancs meghivasaval
kaphatjuk meg.

Inditsuk el a bongészdnket, és irjuk be a cimsorba, hogy about:plugins és nyomjuk le az Enter
billenty(t. Az eredményll kapott oldalon lathatjuk az eddig telepitett pluginok listajat, ahol

mostanra mar a Java? pluginnak is meg kell jelennie. Amennyiben ez nem kdvetkezne be,
mindegyik felhasznalénal adjuk ki az alabbi parancsot:

%In -s /usr/local/diablo-jrel.6.0/plugin/i386/ns7/libjavaplugin_oji.so \
E $HOMnozilla/plugins/

Vagy ha a Diablo JDK? csomagot telepitettiik:

%In -s /usr/local/diablo-jdk1.6.0/jre/plugin/i386/ns7/libjavaplugin_oji.so \
E $HOMEozilla/plugins/

Ezt kdvetben inditsuk Ujra a bongészonket.

Ezek a parancsok az i386 architektira hasznalatat feltételezik, de a csomagok az
amd64 architektlra esetén is elérhetdek.
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6.2.3. A Firefox és a Macromedia™ Flash? plugin

A Macromedia” Flash? plugin nem érhetd el kbzvetlenil FreeBSD-re. Azonban létezik egy, a plugin
linuxos verzidjara épitett szoftveres réteg (wrapper). Ez a wrapper még tobbek kozt az Adobe”
Acrobat” és a RealPlayer” pluginjait is hasznalhatéva teszi.

Attél flggden, hogy a FreeBSD melyik valtozatat hasznaljuk, Kkilénb6z6 modokon tudjuk
maOkddésbe hozni:
1. FreeBSD 7.X

Telepitsik a  www/nspluginwrapper portot. Ehhez szikség lesz még az
emulators/linux_base-fc4  portra is, amely viszonylag nagy méretqQ.

Kovetkez8 lépésként telepitsik a  www/linux-flashplugin9 portot. Ezéaltal megkapjuk a
Flash? 9. X valtozatat, amely FreeBSD 7. X alatt remekll mOkodik.

A 7.1-RELEASE eldtti FreeBSD verzidk esetén a www/linux-flashplugin7
. portot telepitsiik és hagyjuk kia linprocfs(5) haszndlatara vonatkozo részt.

2. FreeBSD 8.X

Telepitsik a www/nspluginwrapper portot. Ehhez szikségiink lesz majd a valamivel
nagyobb emulators/linux_base-f10 portra.

Ezt kovetben telepitsik a  www/linux-f10-flashplugin10 portot. Ekkor a Flash? 10. X
valtozatat kapjuk, amely FreeBSD 8. X alatt remekul hasznalhato.

Ezen valtozat belizemeléséhez még létre kell hoznunk az alabbi linket:

# In -s /usr/local/lib/npapi/linux-f10-flashplugin/libflashplayer.so \
E /usr/local/lib/browser_plugins/

Miutan a FreeBSD rendszerlink valtozatanak megfelelden elvégeztik a Flash? port telepitését, a
plugint az egyes felhasznaloknak a nspluginwrapper paranccsal tehetjik elérhetdve:

% nspluginwrapper -v -a -i

Ha Flash? animaciokat szeretnénk lejatszani, akkor ehhez a {usr/compat/linux/proc  kdnyvtarba
csatlakoztatnunk kell egy linprocfs(5) tipusu linuxos proc allomanyrendszert. Ezt a kovetkezd
paranccsal tehetjik meg:

# mount -t linprocfs linprocfs /usr/compat/linux/proc

Az /etc/fstab allomanyban az alabbi sor hozzaadasaval azonban ennek csatlakoztatdsa akar
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automatikussa is tehetd a rendszerinditas soran:

linprocfs /usr/compat/linux/proc linprocfs  rw 0 0

Ezutan inditsuk el a bongészot, majd gépeljik be az  about:plugins szoveget a cimsorba és nyomjuk
le az Enter billentyQt. EKkkor a jelenleg elérhetd pluginok listdjanak kell megjelennie.

6.2.4. A Firefox és az Swfdec Flash? plugin

Az Swfdec egy Flash? animéacidok dekddolasaért és megjelenitéséért felelds programkonyvtar. Az
Swfdec-Mozilla pedig egy Firefox bdngész8khtz készitett plugin, amely az Swfdec konyvtaron
keresztil jatszik le SWF allomanyokat. Jelenleg még aktiv fejlesztés alatt all.

Ha nem akarjuk vagy netalan nem tudjuk forrasbol leforditani, akkor egyszerlien csak telepitsik
csomagként a haldzaton keresztul:

# pkg_add -r swfdec-plugin

Ha valamiért mégsem érhetd el hozza csomag, akkor a PortgyQjteménybdl is telepithetjik:

# cd /usr/ports/www/swfdec-plugin
# make install clean

Miutan telepitettiik a plugint, a hasznalatdhoz inditsuk Ujra a bongészot.

6.2.5. Opera

Az Opera egy sokoldali és szabvanyokkal kompatibilis bongész8. Tartalmaz beépitett levelezd

klienst és hirolvasot, IRC-klienst, RSS/Atom-olvasét és még sok mindent mast. Ennek ellenére az
Opera viszonylag pehelysulydnak és gyorsnak szamit. Két fajta modon is hasznalhato: létezik

"nativ" FreeBSD-s valtozata, valamint a Linux emulacioval fut6 valtozata.

Az Opera FreeBSD-s valtozatat a megfeleld csomag telepitésével érhetjik el:

# pkg_add -r opera

Habar egyes FTP oldalakon nem talalhaté meg az 6sszes csomag, viszont a Portgyjteménybdl még
ekkor is be tudjuk szerezni az Operat:

# cd /usr/ports/www/opera
# make install clean

A linuxos Opera telepitéséhez  opera helyett linux-opera nevet kell megadnunk a fenti
parancsokban. Ennek a verziénak a hasznélata akkor lehet eldnyds, ha olyan plugineket akarunk
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elérni, amelyek csak Linuxra léteznek. llyen példaul az Adobe Acrobat Reader”. Ettdl eltekintve
azonban a FreeBSD-s és a linuxos valtozatok szinte teljesen megegyeznek.

6.2.6. Konqueror

A Konqueror a KDE része, de a hasznalatahoz elegendd, ha csak a x11/kdebase3 portot telepitjik fel.
A Konqueror t6bb, mint egy egyszerl béngésza: allomanykezeld és multimédias nézegetd is.

Szamtalan plugin all rendelkezésre a Konquerorhoz, melyeket a misc/kong-plugins  portban
talalunk meg.

A Konqueror ismeri a Flash?t is. A Flash® és a Konqueror kapcsolataval egy kilon "Hogyan" is
foglalkozik, amelyet a http://freebsd.kde.org/howtos/konqueror-flash.php cimen olvashatunk el.

6.3. Irodai eszk6zok

Amikor irodai felhasznalasrél van sz6, az (j felhasznalok gyakorta keresnek egy j6 irodai
programcsomagot vagy egy baratsagos szovegszerkesztot. Habar az egyes  munkakornyezetek , mint
példaul a KDE, gyakran sajat irodai eszktzoket is tartalmaznak, FreeBSD alatt nincs alapértelmezett
irodai programcsomag. A rendszer a munkakdrnyezetektdl fuggetlendl igyekszik felkinalni
mindazt, amire sziikséglink lehet.

Ebben a részben a kovetkezd alkalmazasokrol esik szo:

Alkalmazas Erdforrasigény Telepités forrasbol Fobb fliggbdségek
KOffice kevés nehéz KDE

AbiWord kevés konny( Gtk+ vagy GNOME
The Gimp kevés nehéz Gtk+
OpenOffice.org sok nagyon nehéz JDK®, Mozilla
6.3.1. KOffice

A KDE koz0sség altal kiadott munkakdrnyezethez tarsul egy irodai programcsomag is, amely a KDE-
tol flggetlenll is hasznalhatd. Tartalmazza a t6bbi irodai programcsomagban is megtalalhaté négy
szabvanyos komponenst: a KWord sztvegszerkesztdt, a KSpread tdblazatkezeldt, a KPresenter
prezentaciokészitbt és végezetill a Kontourt, mellyel grafikus dokumentumokat tudunk elkésziteni.

A legfrissebb KOffice telepitése el6tt bizonyosodjuk meg réla, hogy a KDE legfrissebb verzidjaval is
rendelkezink.

Ha a KOffice-t csomagként akarjuk telepiteni, akkor adjuk ki az alabbi parancsot:

# pkg_add -r koffice

Amennyiben ez a csomag nem érhetd el, telepithetjik a PortgyGjteménybdl is. Példaul a KDE3-hoz
tartozé KOffice-t igy rakhatjuk fel:
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# cd /usr/ports/editors/koffice-kde3
# make install clean

6.3.2. AbiWord

Az AbiWord egy szabad szOvegszerkesztd program, a Microsoft” Word-héz hasonlé kinézettel.
Remekil hasznalhaté levelek, beszamolok, feljegyzések, cikkek sth. irasdhoz. Nagyon gyors,
rengeteg funkciét ajanl fel, és kifejezetten felhasznalébarat.

Az AbiWord képes tébbféle allomanyformatumba exportalni és onnan importalni, beleértve az
olyan zart formatumokat is, mint példaul a Microsoft” .doc.

Az AbiWord csomaghol telepithetd a kdvetkezd modon:

# pkg_add -r abiword

Amennyiben ez a csomag nem érhetd el, lefordithaté a PortgyQjteménybdl is, ami raadasul sokszor
egy frissebb verziot tartalmaz. Ezt igy tudjuk megtenni:

# cd /usr/ports/editors/abiword
# make install clean

6.3.3. The GIMP

Képek készitésére vagy retusélasra a The GIMP a legfejlettebb képszerkeszté program. EgyszerQ
rajzoléprogram gyanant is hasznalhat6, de akar mindségi fényképretusalasra is. iriasi mennyiségi
plugin talalhaté hozza és magaban foglal egy szkriptes interfészt is. A The GIMP formatumok széles
skalajat ismeri. Szamos scanner és digitalis rajztabla csatlakoztathat6 hozza.

A hozz4 tartozé csomag a kdvetkezd maédon telepithetd fel:

# pkg_add -r gimp

Ha a csomagoknak beallitott FTP oldalon nem talalhatd meg ez a csomag, megprébalkozhatunk vele
a PortgyQjteményen keresztil is. A gyQjtemény graphics koényvtaraban ezen felll fellelhetjik a The
Gimp Manualt, vagyis a The GIMP kézikdnyvét. égy kell ezeket innen telepiteni:

# cd /usr/ports/graphics/gimp

# make install clean

# cd /usr/ports/graphics/gimp-manual-pdf
# make install clean

A PortgyQjtemény graphics konyvtaraban a The GIMP fejlesztdi valtozataval is
. talalkozhatunk a graphics/gimp-devel alkdnyvtarban. A The Gimp Manual HTML
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valtozata pedig a graphics/gimp-manual-html  alkbnyvtarban talalhato.

6.3.4. OpenOffice.org

Az OpenOffice.org tartalmaz minden olyan elengedhetetlenil fontos alkalmazéast, amelyek napjaink
barmelyik iroddjdhoz hozzatartoznak: egy szovegszerkesztbt, egy tablazatkezeldt, egy
prezentacidszerkesztt és egy rajzoloprogramot. A felhasznaldi felilete nagyon hasonlit a tébbi
irodai programcsomagéhoz, és képes tobbféle elterjedt &llomanyformatumot kezelni. Szamos
kilénb6zd nyelven elérhetd - a honositdsa kiterjed a felliletekre, helyesiras-ellendrzdkre és
szétarakra is.

Az OpenOffice.org szdvegszerkesztdje nativ XML alloményformatumot hasznal a hordozhatésag és
a rugalmassadg noveléséhez. A tablazatkezelBje tartalmaz egy makronyelvet és konnyedén
0sszekapcsolhato kilsé adatbazisokkal. Az OpenOffice.org nativan és megbizhatdéan fut Windows™-
on, Solaris?-on, Linux™-on, FreeBSD-n és Mac OS" X-en. Az OpenOffice.org-rél bdvebb informaciot

a projekt sajat honlapjan  taldlhatunk. A FreeBSD-s valtozatra vonatkoz6 informacidkat és a
csomagokat pedig a FreeBSD OpenOffice.org Porting Team honlapjan lelhetjik meg.

Az OpenOffice.org telepitéséhez ennyit kell csak beirni:

# pkg_add -r openoffice.org

Ha a FreeBSD -RELEASE agat hasznéljuk, ennek makédnie kell. Ettdl eltérd esetben
érdemes egy pillantast vetni a FreeBSD OpenOffice.org Porting Team honlapjara,
ahonnan le tudjuk tolteni a verziékhoz megfeleld csomagot, amelyet ezutan a
pkg add(1)-al fel is tudunk telepiteni. A legfrissebb megbizhaté és a fejlesztdi
véltozat egyarant elérhetd errdl a helyrdl.

Ahogy sikertilt feltelepiteni a csomagot, egyszerlen csak be kell gépelni a kbvetkezd parancsot az
OpenOffice.org futtatdsahoz:

% openoffice.org

Az elso futtatas soran valaszolnunk kell még néhany tovabbi kérdésre is, valamint
a felhasznaldéi konyvtarunkban keletkezik egy .openoffice.org konyvtar.

Ha nem érhetdek el OpenOffice.org csomagok, lefordithatjuk a forrasat is. Azonban miel6tt még
ennek nekilatnank, el kell fogadnunk, hogy ez a mivelet a lemeziinkdn rettenetesen sok teriiletet
fog igényelni és meglehetdsen sokaig tart.

# cd /usr/ports/editors/openoffice.org-3
# make install clean

Ha egy honositott verziét szeretnénk forditani, az utolsé parancs helyett irjuk
- inkabb ezt:
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# make LOCALIZED_ LANG=nyelv install clean

A nyelv helyett itt természetesen a nyelvnek megfeleld ISO-kddot kell megadni. Az
itt tamogatott nyelvek kodjanak listaja a port konyvtaran belil, a
files/Makefile.localized alloméanyban talalhaté meg.

Ahogy a forditas befejezddott, az OpenOffice.org igy indithaté el parancssorbdl:

% openoffice.org

6.4. Dokumentum-megjelenitdk

A UNIX" megjelenése 6ta néhany Uj népszerd dokumentumformatum is felbukkant, melyek
szabvanyos megijelenitdi nem minden esetben részei az alaprendszernek. Ebben a részben azt
tekintjuk at, hogyan lehet ilyen megjelenitbket telepiteni.

Ez a rész az alabbi alkalmazasokat emliti:

Alkalmazas Eroforrasigény Telepités forrashol Fobb fliggbségek

Acrobat Reader” kevés konny( Binaris Linux
kompatibilitas

gv kevés konnya Xaw3d
Xpdf kevés konny( FreeType
GQview kevés konny( Gtk+ vagy GNOME

6.4.1. Acrobat Reader”

A dokumentumok tobbsége manapsadg PDF (Portable Document Format, avagy "hordozhat6
dokumentumformatum)" allomanyok formajaban terjed. Az ilyen tipusi allomanyok megnézésére

az egyik legmegfelelébb alkalmazas az Acrobat Reader’, melyet az Adobe adott ki Linuxra. De
mivel a FreeBSD képes Linux binarisok futtatasara, ezért igy FreeBSD-re is elérhetd.

Ha az Acrobat Reader” 8-at a Portgy(jteménybdl akarjuk telepiteni, akkor irjuk be:

# cd /usr/ports/print/acroread8
# make install clean

Licencelési megszoritdsok miatt csomag nem all rendelkezésre.

6.4.2. gv

A gv egy PostScript” és PDF megijelenitd. Eredetileg a ghostview alapjan késziilt, de a Xaw3d-nek
koszonhetben sokkal szebben néz ki. Gyors és a feliilete letisztult. A gv sok mindent tud, tobbek kozt
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bedllithatdé benne a dokumentum téjolasa, a papirméret, skalazds és az élsimitds. Szinte barmelyik
mdavelet elvégezhetd csak billentylzetrdl vagy egérrel.

A gv csomagjanak telepitéséhez a kovetkezd parancsot hasznalhatjuk:

# pkg_add -r gv

Ha pedig nem tudjuk letdlteni a csomagot, hasznalhatjuk a PortgyQjteményt is:

# cd /usr/ports/print/gv
# make install clean

6.4.3. Xpdf

Ha egy egyszer( FreeBSD-s PDF megjelenitdre lenne sziikségiink, erre a célra az Xpdf pontosan
megfelel. Nagyon kevés erdforrast igényel és nagyon megbizhatd. A szabvanyos X-beli

betltipusokat hasznalja, és nincs sziiksége sem a Motif'ra, sem pedig mas X-es eszkdzkészletre.

Az Xpdf csomagjanak felrakasdhoz az alabbi parancs javasolt:

# pkg_add -r xpdf

Amennyiben nem all rendelkezésre az emlitett csomag, vagy egyszerlen csak a Portgydjteménybdl
szeretnénk felrakni, adjuk ki ezeket a parancsokat:

# cd /usr/ports/graphics/xpdf
# make install clean

Ahogy a telepités befejezddik, mar el is indithatjuk az Xpdf alkalmazast, ahol a jobb egérgombbal
tudjuk aktivalni a mendit.

6.4.4. GQview

A GQview egy képkezeld. cllomanyokat tudunk megnyitni benne egyetlen Kkattintdssal, kilsé
szerkesztbprogramot tudunk inditani vagy akdr még a képek kicsinyitett valtozatait is lathatjuk és
igy tovabb. Megtalalhaté benne a diavetités és az alapvetd allomanymaveletek. Képgyljtemeényeket
is kezelhetlink és kdnnyedén megtalalhatjuk a bennik levd képek kozott az egyezdeket. A GQview
teljes képernyds nézegetést is megenged, illetve tamogatja a honositast.

A GQview csomag telepitéséhez ezt a parancsot kell kiadni:

# pkg_add -r gqview

Amikor ez a csomag nem to6lthetd le, vagy amikor inkdbb a Portgy(jteménybdl szeretnénk felrakni,
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ezt irjuk be:

# cd /usr/ports/graphics/ggview
# make install clean

6.5. Pénzlgyi szoftverek

Ha barmilyen ok folytan a FreeBSD-vel szeretnénk kezeli személyes pénziigyeinket, akadnak olyan
kellden komoly és kénnyen kezelhetd alkalmazasok, amelyek csak a telepitésiikre varnak. Néhany
kdzlluk kompatibilis az elterjedtebb allomanyformatumokkal, mint példaul amiben a Quicken és
az Excel is tarolja az adatait.

Ebben a részben az alabbi programokat vessziik sorra:

Alkalmazas Eroforrasigény Telepités forrashol Fobb fliggbségek
GnuCash kevés nehéz GNOME
Gnumeric kevés nehéz GNOME

Abacus kevés kdnnyQ Tcl/Tk
KMyMoney kevés nehéz KDE

6.5.1. GnuCash

A GnuCash a GNOME része, és egy felhasznalobarat, mégis hatékony eszkozt ad a felhasznaldk
kezébe. A GnuCash segitségével nyilvan tudjuk tartani a bevételeinket és kiadasainkat,
bankszamlainkat és befektetéseinket. Felllete intuitiv, mikozben tovabbra is professzionalis
mindséga.

A GnuCash-ben megtalalhatunk egy intelligens nyilvantartast, a szamlak hierarchikus rendszerét,
és szamtalan billentyGkombinaciét és automatikus kiegészitést, amivel felgyorsul a munkank.
Egyetlen tranzakciot képes felbontani tébb kisebb és részletesebb elemre. A GnuCash képes
importalni és exportalni a Quicken QIF tipust allomanyait. Ezenkivil még kezeli a legtébb
nemzetkozi datumformatumot és pénznemet.

A GnuCash-t az alabbi médon tudjuk telepiteni a rendszeriinkre:

# pkg_add -r gnucash

Ha ez a csomag nem érhetd el, hasznalhatjuk a PortgyQjteményt is:

# cd /usr/ports/finance/gnucash
# make install clean
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6.5.2. Gnumeric

A Gnumeric egy tablazatkezeld program, a GNOME munkakdrnyezet része. Sok esetben képes a

helyzethez alkalmazkodva automatikusan "kitaldlni* a felhasznal6 gondolatait a celldk
formatumanak megfeleldé automatikus kiegészitd rendszerével. Be tud olvasni szamos népszeribb

formatumot, mint példaul az Excel, Lotus 1-2-3 vagy a Quattro Pro allomanyait. A math/guppi

grafikonkészitd programon keresztll tamogatja grafikonok rajzolasat is. Nagyszamu beépitett
funkciéval rendelkezik, és ismeri az 6sszes megszokott cellaforméatumot, legyen az szam, pénznem,
datum, idd vagy barmi mas.

A Gnumeric telepitését az aldbbi paranccsal adhatjuk ki:

# pkg_add -r gnumeric

Ha valamiért nem érhetd el ez a csomag, a PortgyQjteménybdl is fel tudjuk rakni:

# cd /usr/ports/math/gnumeric
# make install clean

6.5.3. Abacus

Az Abacus egy kicsi és egyszerlien hasznalhaté tablazatkezel® program. Szamos olyan funkciét
tartalmaz beépitve, amelyek kifejezetten hasznosnak bizonyulhatnak a statisztika, pénziigyek és a
matematika terlletén. Importalni és exportalni tudja az Excel allomanyformatumat is. Az Abacus
még PostScript” formatumu kimenetet is tud késziteni.

Az Abacus telepitéséhez csupan ennyit kell tenniink:

# pkg_add -r abacus

Amennyiben viszont nem érhetd el ez a csomag, hasznalhatjuk a PortgyQjteményt is:

# cd /usr/ports/deskutils/abacus
# make install clean

6.5.4. KMyMoney

A KMyMoney a KDE részeként kifejlesztett személyi pénzigyi nyilvantarté. A KMyMoney igyekszik
az Osszes kereskedelmi pénzlgyi nyilvantartdé programban megtalalhaté fontosabb lehetdséget
magaban foglalni és rendelkezésre bocsatani. Mindezek mellett egy konnyen hasznéalhaté és
nagyon Ugyes kettds konyvelést is talalhatunk benne. A KMyMoney képes beolvasni a szabvanyos
Quicken Interchange Format (QIF) szerint készult allomanyokat, kévetni a befektetéseket, tobbféle
pénznemet kezelni és sokfajta kimutatast tudunk vele késziteni. A megfeleld bdvitmény
hozzaadasaval még az OFX formatumu allomanyok olvasasara is alkalmas.
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A KMyMoney csomagként igy telepithetd:

# pkg_add -r kmymoney?2

Ha ez a csomag nem érhetd el, akkor a PortgyQjteményen keresztiil is fel tudjuk rakni:

# cd /usr/ports/finance/kmymoney2

# make install clean

6.6. Osszefoglalas

Mikdozben a FreeBSD

megbizhatésaga révén,
alkalmazas érhetd el hozza

igen népszerl az

a hétkéznapi hasznalatban

munkakornyezetet tudjuk kiépiteni.

éme egy rovidke emlékeztetd azokrdl az asztali alkalmazasokroél, melyeket a fejezetben targyaltunk:

Alkalmazas
Opera

Firefox

KOffice
AbiWord

The GIMP
OpenOffice.org
Acrobat Reader”
gv

Xpdf

GQview
GnuCash
Gnumeric
Abacus

KMyMoney

218

Csomag
opera
firefox
koffice-kde3
abiword
gimp
openoffice
acroread
gv

xpdf
gqview
gnucash
gnumeric
abacus

kmymoney2

internetszolgaltatok korében a teljesitménye és
is remekidl bevalik. Tobbezernyi olyan
csomagként vagy port ként, amelyekkel az igényeinknek megfeleld

Port

www/opera
www/firefox
editors/koffice-kde3
editors/abiword
graphics/gimp
editors/openoffice.org-3
print/acroread8
print/gv
graphics/xpdf
graphics/ggview
finance/gnucash
math/gnumeric
deskutils/abacus

finance/kmymoney?2
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Chapter 7. Multimedia

7.1. cttekintés

A FreeBSD a hangkartyak széles véalasztékat ismeri, ami altal képesek vagyunk szamitogépunkkel
hi-fi mindségl hangzéast Iétrehozni. Ennek részeként rogziteni €s visszajatszani tudunk tébbek kdzt
MPEG Audio Layer 3 (MP3), WAV és Ogg Vorbis formatumokban. A FreeBSD PortgyQjteménye
ezenkivil tartalmaz még olyan alkalmazasokat is, amelyekkel szerkeszteni lehet a felvett hangokat,
effekteket hozzatenni és vezérelni a hangkartyankhoz csatlakoztatott MIDI eszkdzoket.

Némi kisérletezéssel a FreeBSD még videoallomanyok és DVD-k lejatszasara is ravehetd. A kulonféle
videoanyagok kédolasara, konvertalasara és visszajatszasara alkalmas programok szama azonban
joval kisebb, mint a hanganyagok esetén. Példaul az iras pillanataban nincs a FreeBSD
Portgyljteményében a formatumok kozti konvertalasra alkalmas, a videdkat olyan jol Gjrakédolni

tudé alkalmazas, amilyen az audio esetén az  audio/sox . Azonban ezen a teriileten a szoftverek
palettaja gyorsan valtozik.

Ebben a fejezetben bemutatjuk a hangkartyank beallitasahoz szikséges lépéseket. Az X11 telepitése
és beadllitasa (Az X Window System ) soran ugyan mar foglalkoztunk a videokartyankkal kapcsolatos
hardveres problémakkal, azonban a jobb visszajatszas érdekében tovabbi cselfogasokat is be kell
majd vetnink.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ hogyan allitsuk be Ugy a rendszeriinket, hogy felismerje a hangkartyankat;
¥ hogyan bizonyosodjuk meg réla, hogy a kartyank valoban makodik;

¥ hogyan oldjuk meg a hangkartya beallitdsa soran felmertld problémakat;

¥ hogyan jatsszunk le és kodoljunk MP3-at vagy mas egyéb hangformatumot;
¥ hogyan tamogatja a videokat az X szerver;

¥ hogyan adnak az egyes lejatszok és kédolok még jobb eredményt

¥ hogyan jatsszunk le DVD-ket, .mpg és.avi allomanyokat;

¥ hogyan mentsiik a CD-k és DVD-k tartalmat allomanyokba;

¥ hogyan allitsuk be a TV kartyankat

¥ hogyan allitsunk be egy scannert.
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

¥ egy Uj rendszermag bedllitasanak és telepitésének ismerete ( A FreeBSD rendszermag
testreszabéasa).

Ha zenei CD-ket prébalunk meg a mount(8) paranccsal csatlakoztatni, akkor az

" hibaval, vagy a legrosszabb esetben akar teljes rendszerésszeomlassal is jarhat. Az
ilyen tipusu lemezek az ISO szabvanyl allomanyrendszerekétdl eltérd kodolassal
rendelkeznek.
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7.2. A hangkartya beallitasa

7.2.1. A rendszer beallitasa

A mlvelet megkezdése elbtt ki kell deriteniink, milyen tipusd hangkartyank van, milyen chip van

rajta, PCl vagy ISA buszon csatlakozik-e. A FreeBSD rengeteg PCl és ISA buszos kartyat ismer
egyarant. A sajatunk beazonositasahoz a tamogatott hangeszkozok listajat a Hardware Notes
(Hardverjegyzék) oldalan talalhatjuk meg. Ebbdl a jegyzékbdl mellesleg azt is megtudhatjuk, hogy
melyik meghajtd kezeli a kartyankat.

A hangeszkoziink hasznalatahoz be kell télteniink a neki megfeleld meghajtot. Ez két médon is
megtehetd. Ezek kozul az a legkdnnyebb, ha a  kidload(8) paranccsal egyszer(en betdltjik a
rendszermag hangkartyankhoz tartoz6 moduljat. Ezt megtehetjik kdzvetlenil parancssorbdl:

# kldload snd_emul10k1l
vagy a /boot/loader.conf allomanybdl az alabbihoz hasonlé sor hozzaadasaval:
snd_emulOkl load="YES"

A fenti példdk a Creative SoundBlaster” Live! hangkartyara vonatkoznak. A tobbi betdlthetd
hangkartya-modul felsoroldsa a  /boot/defaults/loader.conf allomanyban talalhaté. Ha nem vagyunk
benne biztosak, hogy melyik meghajtét is akarjuk pontosan hasznalni, akkor prébalkozzunk az
snd_driver modul betdltésével:

# kldload snd_driver

Ez egy olyan metameghajtd, ami egyszerre betolti az ©sszes érintett eszkdzmeghajtét, és
segitségével felgyorsithatjuk a megfeleld6 meghajtdé megtalalasat. A /boot/loader.conf hasznalataval
is be tudjuk ugyanigy télteni az 6sszes meghajtot.

Az snd_driver metameghajtd betdltése utan Ugy kereshetjilk meg a ténylegesen hasznalatban levd
meghajtét, ha megnézzik a /dev/sndstat allomanyta cat/dev/sndstat paranccsal.

A masodik médszer szerint a hangkartyank tAmogatasat statikusan beépitjiik a rendszermagba. A
lentebb talalhaté szakaszban olvashatjuk mindazok az informaciokat, amelyekre sziikséglink lehet

ennek elvégzése kodzben. A rendszermag Ujraforditadsaval kapcsolatban forduljunk a A FreeBSD
rendszermag testreszabasa hez.

7.2.1.1. A hangkértya tAmogatéséaval rendelkezb sajat rendszermag 0sszeéllitasa

Els6ként hozza kell adnunk a rendszermaghoz a hangeszkdzok alapmeghajtojat, a sound(4) eszkozt.
Ezt a rendszermag beallitasait tartalmaz6 allomanyban az alabbi sor felvételével tehetjiik meg:

device sound
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Ezutan tegylk még hozza a hangkartyankhoz kapcsolodd tdmogatast is. Ehhez viszont pontosan
tudunk kell, melyik meghajt6 képes mikddtetni a kartyat. A hangkartyahoz tartozé meghajtét a
Hardware Notes (Hardverjegyzék)-ben talalhatd eszkdzok listajabol derithetjik ki. Példaul a
Creative SoundBlaster” Live! hangkértyat a snd_emul0k1(4) meghajté kezeli. Ennek a
hangkartyanak a tamogatasat az alabbi sorral allithatjuk be:

device snd_emul0k1l

Az itt hasznalatos formatumot a meghajté man oldalanak atolvasasabol tudhatjuk meg. Azonban az
O0sszes tamogatott hangkartya meghajté megadasanak pontos formatuma megtaldlhaté a
{usr/src/sys/conf/INOTES allomanyban is.

A PnP (Plug n Play)-t nem ismerd ISA kéartyak esetén az dsszes tobbi nem PnP-s ISA kéartydhoz
hasonléan szikséges lehet a rendszermag szamara megadnunk a kartya hardveres bedllitasait

(IRQ, /O port sth). Ezt a /boot/device.hints allomanyon keresztll tehetjik meg. A rendszerinditasi
folyamat soran a loader(8) beolvassa ezt az allomanyt, majd atadja a benne szerepld informaciokat

a rendszermagnak. Példaul a Creative SoundBlaster® 16, nem PnP-s ISA kartya az snd_sb16
meghajtéval egyutt az snd_sbc(4) meghajtét hasznalja. A kartya hasznalatdhoz a rendszermag
beallitasait tartalmazo allomanyba ezeket a sorokat kell megadni:

device snd_sbhc
device snd_sbl16

valamint a /boot/device.hints allomanyba ezeket:

hint.sbc.0.at="isa"
hint.sbc.0.port="0x220"
hint.sbc.0.irg="5"
hint.sbc.0.drg="1"
hint.sbc.0.flags="0x15"

Ekkor a kartyaa 0x2201/0 portot és 5 IRQ-t hasznalja.

A /boot/device.hints allomanyban alkalmazott felirasi modrél bévebben a sound(4), valamint a
kérdéses meghajté man oldalan tajékozédhatunk.

A fentiekben bemutatott beallitdsok alapértelmezettek, néhany esetben azonban a kartyanknak
megfeleléen meg kell valtoztatnunk az IRQ és egyéb értékeket. Err6l a kartyarél konkrétan a
snd_sbc(4) man oldalon olvashatunk részletesebben.

7.2.2. A hangkartya kiprobalasa

Miutan Gjrainditottuk a szamitégéplinket a mdodositott rendszermaggal, vagy miutan betdltottik a
szlikséges modult, a hangkartyanak valahogy igy kell megjelennie a rendszeriink tizenetpufferében
(dmesg(8)):
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pcmO: <Intel ICH3 (82801Cy» port Oxdc80-0xdcbf,0xd800-0xd8ff irqg 5 at device 31.5 on
pciOo

pcmO: [ GIANT-LOCKED]

pcmO: <Cirrus Logic CS4205 AC97 Codec>

A hangkartyank allapota a /dev/sndstat allomanyon keresztiil ellendrizhetd:

# cat /dev/sndstat

FreeBSD Audio Driver (newpcin

Installed devices:

pcmO: <Intel ICH3 (82801C)» at io 0xd800, 0xdc80 irq 5 bufsz 16384
kid snd_ich (1p/2r/Ov channels duplex default )

Ez a kiiras rendszerenként eltérhet. Ha nem latunk semmilyen pcmO eszkdzt, akkor menjink vissza
€és nézzik at Ujra, pontosan mit is csinaltunk. Vizsgaljuk at a rendszermagunk beallitasait
tartalmazé allomanyt és gydzdédjink meg réla, hogy a megfeleld meghajtét adtuk meg. Az itt
felmerlld gyakori gondokkal a  Gyakori problémak  foglalkozik.

Ha azonban minden remekil haladt, akkor most mar van egy mikoédd hangkartyank. Ha rendesen
0sszekapcsoltuk hangkartyankat a CD- vagy DVD-meghajtonk audio csatlakozasaval, akkor tegylink
egy CD-t a meghajtéba és kezdjuk el jatszani a cdcontrol(1) paranccsal:

% cdcontrol -f /dev/acdO play 1

Az olyan alkalmazéasok, mint példaul az ~ audio/workman , ehhez egy sokkal baratsagosabb felliletet
nyUjtanak. Az MP3 formatumu allomanyok meghallgatasahoz pedig minden bizonnyal jol fog jénni
egy olyan alkalmazas is, mint példaul az ~ audio/mpg123 .

A kartyat ugy is tesztelhetjik, ha az aldbbihoz hasonl6 modon adatokat kildink a /dev/dsp
allomanyba:

%cat allomanynév >/dev/dsp

ahol az éllomanynév tetszdleges allomany neve lehet. A parancs hatasara valamilyen zajt kell
hallanunk, és ez egyben meg is erdsiti, hogy a hangkartyank makodik.

A hangkartyank csatornainak jellemzéit a mixer(8) paranccsal allithatjuk. Errdl tovabbi részleteket
a mixer(8) man oldalon olvashatunk.

7.2.2.1. Gyakori problémak

Hiba Megoldas

sb_dspwr(XX) timed out Nem allitottuk be j6l az I/O portot.
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Hiba Megoldas

bad irg XX Nem allitottuk be j6l az IRQ értékét.
Gondoskodjunk réla, hogy a beallitott érték
megegyezik a hangkartyankéval.

XXX: gus pcm not attached, out of memory Nincs elég meméria az eszkdz hasznalatahoz.

xxx: can @open /dev/dsp! Afstat | grep dsp  parancs kiadasaval
ellendrizzik, hogy valamelyik alkalmazas
hasznalja-e mar az eszkdzt. Gyakori bajkeverd
az esound és a KDE hangtamogatasa.

7.2.3. Tébb hangforras kihasznalasa

Gyakran szikségink lehet tdbb hangforras egyideji hasznalatara, féleg olyankor, amikor az
esound vagy az artsd bizonyos alkalmazasokkal nem hajlandé megosztani a hangeszkozt.

A FreeBSD ezt a virtudlis hangcsatornak  hasznalataval oldja meg, amit a  sysctl(8) eszkdzon
keresztul tudunk engedélyezni. Amikor a rendszermagban virtudlis csatornak hasznalataval
keveriink, akkor lényegében képesek vagyunk a hangkartyank altal egyszerre jatszhaté hangok
szamat megtdbbszorozni.

A virtudlis csatornak szamanak beallitdsahoz a sysctl harom valtozojat kell modositanunk, amelyet
root felhasznaloként igy tehetiink meg:

# sysctl dev.pcm.O.play.vchans=4
# sysctl dev.pcm.0.rec.vchans=4
# sysctl hw.snd.maxautovchans=4

A fenti példa négy virtualis csatornat hoz létre, ami egészen jellemzd a mindennapi hasznalatban. A
dev.pcm.O.play.vchans és dev.pcm.0O.rec.vchans a pcmO eszkdz lejatszasra és felvételre hasznalt
virtudlis csatornainak szamat adja meg, amelyet az eszkdz csatlakoztatasa utan tudunk beallitani. A
hw.snd.maxautovchansaz Uj eszkdzhoz tartoz6 virtualis csatorndkat adja meg, ami akkor allitédik be,
amikor a kldload(8) paranccsal csatlakoztatjuk. Mivel a ~ pcm modul a tobbi eszkbzmeghajtétol
fuggetlendl toltddik be, ezért a  hw.snd.maxautovchansazt tarolja, hogy a késdbb hozza csatlakozé
eszkdzok mennyi virtualis csatornat fognak majd kapni. Errdl részletesebben a pcm(4) man oldalon
olvashatunk.

A hasznalatban levd eszk6zoknél nem tudjuk megvaltoztatni a virtudlis csatornak
szamat. Ehhez eldszor le kell allitanunk az eszkozt hasznalé dsszes programot,
tehat a zenelejatszokat és hangdémonokat.

Amennyiben nem hasznaljuk ki a  devfs(5) altal nyujtott lehetdségeket, az 6sszes alkalmazasnak a
/dev/dsp0.x eszkdzre kell mutatnia, ahol az  x értéke 0-t6l 3-ig terjedhet attél fiiggden, hogy a
dev.pcm.O.rec.vchans értékét a fenti példahoz hasonloan 4-re allitottuk-e. A devfs(5) megoldasat
hasznalo6 rendszerek esetén ez a folyamat automatikusan lezajlik, tehat az 6sszes /dev/dsp eszkdzre
iranyul6 kérés magatol atiranyitodik.
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7.2.4. A kever0 alapértelmezett értékeinek beallitasa

A kever6ben megjelend kilonbdzd csatorndk alapértékei a pcm(4) meghajté forraskodjaban
huzalozottan taldlhatéak meg. Szamos alkalmazas és démon segit két hivas kozt megdrizni a
keverdben beallitott értékeket, azonban ez nem teljesen tiszta megoldas. A meghajtd szintjén is be
tudjuk allitani a keverd alapértékeit - ezt a /boot/device.hints allomany megfeleld mdédositasaval
érhetjuk el, példaul:

hint.pcm.0.vol="50"

Ezzel a pcm(4) modul betdltése soran a hangerd (volume) csatorna alapértelmezett értéket 50-re
allitjuk.

7.3. MP3

Az MP3 (MPEG Layer 3 Audio) hasznalataval kézel CD mindségl hangot lehet elérni, ezért a mi
FreeBSD munkaallomasunk sem maradhat ki eldnyeinek élvezetébdl.

7.3.1. MP3 lejatszok

Az XMMS (X Multimedia System) kiemelkedben a legnépszerlbb X11-es MP3 lejatsz6. Mivel az
XMMS grafikus felhaszndloi fellilete szinte teliesen megegyezik a Nullsoft Winampjanak feltletével,
ezért még a Winamp skinjeit is hasznalhatjuk vele. Az XMMS-ben ezenkivil még a nativ pluginek
tamogatasat is megtalalhatjuk.

Az XMMS a multimedia/xmms  portbdl vagy csomaghbdl telepithetd.

Az XMMS hasznalatara kénny( raérezni: megtaladljuk benne a lejatszandd szamok listajat, egy
grafikus hangszinszabalyz6t és még sok minden mast. Akik mar ismerik a Winamp makddését,
azok az XMMS-t is egyszer(nek érzik majd.

Mellette az audio/mpgl23 port egy masik, parancssoros MP3 lejatszoét kinal fel.

Az mpgl23 futtatasahoz paraméterként meg kell adnunk a hangeszkozt és lejatszandé MP3
allomanyt. Ha a hangeszkdziink a  /dev/dspl.0 és alzéMizé-Slager.mp3 nevl MP3 allomanyt akarjuk
rajta lejatszatni, akkor a kdvetkezdt kell begépelnink:

# mpgl123 -a /dev/dspl.0 IzéMizé-Slager.mp3

High Performance MPEG 1.0/2.0/2.5 Audio Player for Layer 1, 2 and 3.

Version 0.59r (1999/Jun/15). Written and copyrights by Michael Hipp.

Uses code from various people. See 'READMETfor more!

THIS SOFTWARE COMES WITH ABSOLUTELY NO WARRANTY! USE AT YOUR OWN RISK!

Playing MPEG stream from |1zéMizé-Slager.mp3 ...
MPEG 1.0 layer I, 128 kbit/s, 44100 Hz joint-stereo
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7.3.2. Savok lementése CD-rol

Mieldtt MP3 formatumba témoritenénk egy CD-t vagy annak egy savjat, a CD-n talalhat6 audio
adatot valahogy le kell tudnunk szedni a merevlemezre. Ezt Ugy tehetjik meg, ha a nyers CDDA (CD
Digital Audio) adatot WAV formatumu allomanyokba mentjik.

A sysutils/cdrtools csomag részeként elérhetd cdda2wavsegédprogrammal tudjuk a CD-ken levd
audio és a hozzajuk tartoz6 egyéb informéaciokat leszedni.

A meghajtéban levd CD teljes tartalmat ( root felhasznaloként) a kdvetkezd parancs kiadasaval lehet
(savonként) kulonallo WAV allomanyokba menteni:

# cdda2wav -D 0,1,0 -B

A cdda2wav ismeri az ATAPI (IDE) CD-meghajtokat, hasznalatukhoz a SCSI egység sorszama helyett
az eszkoz nevét kell megadni. Tehat példaul igy szedjuk le egy IDE-meghajtérél a 7. savot:

# cdda2wav -D /dev/acdO -t 7

A -D 0,10 a 0,1,0 sorszdaml SCSI eszkdzre utal, ami megfelel cdrecord -scanbus parancs
eredményének.

Az egyes savok lementéséhez a -t kapcsolo hasznalhat6:

# cdda2wav -D 0,1,0 -t 7

A példa szerint a zenei CD-rol a hetedik savot szedjik le. Egyszerre tébb savot, példaul az elsotdl a
hetedikig, egy tartomany megadasaval menthetink le:

# cdda2wav -D 0,1,0 -t 1+7

A dd(1) segédprogram is hasznalhaté ATAPI eszkdzokdn levd hangsavok kimentéséhez. Ennek
lehetdségérdl részletesebben a Audio CD-k masolasa ban olvashatunk.

7.3.3. MP3 allomanyok tomaoritése

Az MP3 allomany témoritésére manapsag a legtébben a lame elnevezésl kodolot valasztjak. A
portfdban a lame az audio/lame helyen taldlhaté meg.

Az eldbb kimentett WAV allomanyok felhasznalasaval az alabbi paranccsal tudjuk atalakitani a

audioOl.wav allomanyt audio01.mp3 allomannya:

# lame -h -b 128\
--tt  "lzé dal cime" \
--ta "lzé-mizé el#add" \
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-t "lzé-mizé album" \

-ty "2001" \
--tc "Leszedte és tOmoritette: 1zé" \
-tg "M$faj" \

audioO1.wav audio01.mp3

A 128 kbhites tomorités a gyakorlatban leginkabb hasznalt kédolasi arany, sokan azonban a sokkal

jobb mindségl 160 vagy 192 kbites tomoritést szeretik. Minél nagyobb a kddolasi arany, annal tébb
helyet fog foglalni a keletkez6 MP3 allomany - habar a mindsége is jobb lesz. A -h kapcsolo
alkalmazasaval tudjuk aktivizalni a "jobb mindségld de valamivel lassabb" médot. A -t kezdet
paraméterek ID3 tageket adnak meg, amelyek segitségével az MP3 allomanyokba rajuk vonatkozé
informacidkat tudunk beagyazni. A tomorités tovabbi bedllitasairol a lame man oldalan
tajékozodhatunk.

7.3.4. MP3 allomanyok kitomdaritése

Ha MP3 formatumua allomanyokat szeretnénk audio CD-re irni, akkor ehhez el6szor tomdritetlen
WAV formatumba kell ezeket alakitanunk. Az XMMS és az mpgl23 is egyarant lehetbséged ad az
MP3 allomanyok kitomoritésére.

Lemezre iras az XMMS-sel:

1. Inditsuk el az XMMS alkalmazast.

Az XMMS menijének felhozasahoz kattinsunk jobb gombbal az ablakjara.
Valasszuk az Options almeniben talalhatd Preference mentpontot.
Valtoztassuk meg az "Output Plugin" bedllitast a "Disk Writer Plugin” értékre.

Nyomjunk a Configure gombra.

© g M~ w b

érjuk be (vagy valasszuk ki a Browsegombbal) a kdnyvtarat, ahovd majd a kitdomoritett
allomanyok kerulnek.

7. Az eddig megszokottak szerint toltsiik be az XMMS-be az MP3 allomanyt, allitsuk 100%-ra a
hanger6t és kapcsoljuk ki a hangszinszabalyzot (EQ, equalizer).

8. Nyomjuk le a Play gombot - Ugy fog tanni, mintha az XMMS jatszanad az MP3 alloméanyt, de
nem hallunk semmit. Ekkor a tartalmat allomanyba menti.

9. Mikor befejeztiik a kitomoritést, ne felejtsik el visszaallitani az "Output Plugin" értékét az
alapértelmezettre.

éras a szabvanyos kimenetre az mpg123-mal:

1. Futtassuk le a mpg123 -s audio01.mp3 > audio01.pcm parancsot.

Az XMMS az allomanyokat WAV formatumban irja, mikbzben az mpg123 nyers PCM hangadatokat
képez beldlik. A cdrecord hasznalata soran mind a két formatumbol hozhatéak létre audio CD-k. A
nyers PCM a burncd(8) programmal hasznalhatd. Amikor WAV éallomanyokkal dolgozunk, minden
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egyes sav elején egy apro kattanast hallhatunk: ez a WAV allomany fejléce lesz. A ( audio/sox portbal
vagy csomaghol telepithetd) SoX segédprogrammal a WAV formatuma allomanyok fejléce
pillanatok alatt eltavolithato:

% sox -t wav -r 44100 -s -w -c 2 track.wav track.raw

A CD-ir6k FreeBSD alatti hasznélataval kapcsolatban olvassuk el a Lézeres taroloeszkozok (CD-k)
létrehozasa és hasznalata t.

7.4. Videok lejatszasa

A videolejatszas egy nagyon friss és gyorsan fejlddd alkalmazasi terilet. Legyiink tirelmesek, ez
nem minden fog annyira kdnnyen menni, mint a hangok esetében.

A kezdéshez nem art tudnunk, hogy a videokartydnk milyen gyartmanyu és milyen chipet hasznal.

Mig az Xorg és az XFree862 szamos kulonféle videokartyat ismer, csupan toredékikkel lehet j6
lejatszasi teljesitményt eldhozni. Az X11 futtatasa kbzben az xdpyinfo(1) parancs kiadasaval
kérdezhetjik le az X szervertdl a kartyank hasznalataval elérhetd kiterjesztéseket.

Erdemes a keziink Ugyében tartani egy rovidke MPEG formatumi allomanyt, amellyel majd ki
tudjuk prébalni a kulonféle lejatszokat és azok bedllitasait. Mivel egyes DVD lejatszok
alapértelmezés szerint a /dev/dvd helyen keresik a lejatszandé DVD eszkdzt, vagy egyszer(ien csak
igy irtdk meg ezeket, mindenképpen hasznos lehet, ha szimbolikus linkeket hozunk létre a
megfeleld eszkdzokre:

# In -sf /dev/acdO /dev/dvd
# In -sf /dev/acdO /dev/rdvd

A devfs(5) mOkodése miatt azonban ezek a kézzel létrehozott linkek az Ujrainditas utan mar nem
maradnak meg. A szimbolikus linkeket a rendszer minden egyes indulasakor Ugy tudjuk
automatikusan létrehozni, hogyha az  /etc/devfs.conf éallomanyba felvessziik az alabbi sort:

link acdO dvd
link acdO rdvd

Emellett a DVD-k titkositasanak felolddsa, mely a DVD-meghajték specidlis funkciéit igényli, a DVD
eszkdzokon irdsi jogot is igényel.

Az X11 osztott memodriat kezeld fellletének gyorsitdsahoz javasolt néhany sysctl(8) valtozo
értékének megnovelése is:

kern.ipc.shmmax=67108864
kern.ipc.shmall=32768
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7.4.1. A megjelenitd képességeinek megallapitasa

Tobb kil6nbdzd uton lehet X11 alatt videdkat nézni, de ennek tényleges maodjat igazabdl a
rendelkezésre all6 hardver hatarozza meg. Az itt leirt mddszerek &ltal kihozhaté mindség
hardverenként eltérhet. Masodsorban a videdk megjelenitése az X11-ben az utébbi id6ben igen
nagy hangsulyt kapott, ezért az Xorg és az XFree862 minden egyes valtozataval jelentdsen javulhat
a helyzet ezen a téren.

A videdk megjelenitésére hasznalt gyakori fellletek:

1. X11: az X11 normalis kimenete osztott memaorian keresztil

2. XVideo: az X11 fellletének kiterjesztése, ami tetszdleges X11 altal kirajzolhatd objektum esetén
tamogat vide6t

3. SDL: a Simple Directmedia Layer
4. DGA: a Direct Graphics Access (kozvetlen grafikus hozzaférés)

5. SVGAIib: alacsonyszintl konzolos grafikus réteg

7.4.1.1. XVideo

Az Xorg és az XFree86® 4.X rendelkezik egy XVideo (avagy Xvideo, Xv, xv) elnevezési
kiterjesztéssel, amelyen keresztiil egy specialis gyorsitas segitségével a kirajzolhat6é objektumokban
kdzvetlenlil meg tudunk jeleniteni videOkat. Ezzel a kiterjesztéssel még a gyengébb gépeken is
nagyon j6 mindséga lejatszast tudunk elérni.

A kiterjesztés mikodésérdl az  xvinfo parancs kiadasaval gydzoédhetliink meg:

% Xxvinfo

Ha a parancs eredménye ehhez hasonld, akkor a kartyank tamogatja az XVideot:

X-Video Extension version 2.2
screen #0
E Adaptor #0: "Savage Streams Engine"
number of ports: 1
port base: 43
operations supported: Putimage
supported visuals:
depth 16, visuallD 0x22
depth 16, visuallD 0x23
number of attributes: 5
"XV_COLORKE(Yange 0 to 16777215)
client settable attribute
client gettable attribute (current value is 2110 )
"XV_BRIGHTNES@4ange -128 to 127 )
client settable attribute
client gettable attribute (currentvalueis0 )
"XV_CONTRAS(Irange 0 to 255 )

™ > e e e T e e e me e e e mp
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client settable attribute
client gettable attribute (current value is 128 )
"XV_SATURATIONange 0 to 255 )
client settable attribute
client gettable attribute (current value is 128 )
"XV_HUE'(range -180 to 180 )
client settable attribute
client gettable attribute (currentvalueis0 )
maximum Xvimage size: 1024 x 1024
Number of image formats: 7
id : 0x32595559 (YUYR
guid: 59555932-0000-0010-8000-002a00389b71
bits per pixel: 16
number of planes: 1
type: YUV (packed
id : 0x32315659 (YV12
guid: 59563132-0000-0010-8000-002a00389b71
bits per pixel: 12
number of planes: 3
type: YUV (planar)
id : 0x30323449 (1420)
guid: 49343230-0000-0010-8000-00aa00389b71
bits per pixel: 12
number of planes: 3
type: YUV (planar)
id : 0x36315652 (RV1p
guid: 52563135-0000-0000-0000-000000000000
bits per pixel: 16
number of planes: 1
type: RGB (packed
depth: O
red, green, blue masks: 0x1f, 0x3e0, 0x7c00
id : 0x35315652 (RV1)
guid: 52563136-0000-0000-0000-000000000000
bits per pixel: 16
number of planes: 1
type: RGB (packed
depth: O
red, green, blue masks: 0x1f, 0x7e0, 0xf800
id: 0x31313259 (Y212
guid: 59323131-0000-0010-8000-002a00389b71
bits per pixel: 6
number of planes: 3
type: YUV (packed
id : 0x0
guid: 00000000-0000-0000-0000-000000000000
bits per pixel: 0
number of planes: O
type: RGB (packed
depth: 1
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E red, green, blue masks: 0x0, 0x0, 0x0

e

stb.), ami viszont néhany lejatsz6 szamara akadalyokat jelenthet.

Amennyiben viszont ezt latjuk:

X-Video Extension version 2.2
screen #0
no adaptors present

Akkor a kartydnk nem rendelkezik XVideo tamogatassal.

Ha az XVideo nem tamogatott a kartyank szamara, akkor az csupan csak annyit jelent, hogy a
géplinknek nehéz dolga lesz a videbk megjelenitéséhez szilkséges szamitasi kapacitas
kiszolgalasaban. Azonban a videokartyanktol és processzorunktol fliggben még igy is kielégitd
eredményt tudunk elfcsalni. Ekkor viszont minden bizonnyal érdemes lesz &tolvasnunk a Ajanlott
olvasmanyok ban, miként tudjuk névelni a teljesitményét.

7.4.1.2. A Simple Directmedia Layer

A Simple Directmedia Layer, vagy SDL, eredetileg a Microsoft” Windows", BeOS és UNIX" kozti
hordozhatésagot szandékozta megvaldsitani, aminek segitségével a hangot és grafikat hatékonyan
hasznalni tudé alkalmazasok hozhat6ak létre. Az SDL Aaltal nydjtott réteg a hardver olyan
alacsonyszintl absztrakcigjat oleli fel, amely gyakran még az X11 fellileténél is hatékonyabb.

Az SDL a devel/sdl12 helyen talalhato.

7.4.1.3. Direct Graphics Access (Kozvetlen grafikus hozzaférés)

A kozvetlen grafikus hozzaférés az X11 egy olyan kiterjesztése, ami lehetdvé teszi a programok
Mivel a megosztas hatékony megvaldsitasdhoz ez nagyban épitkezik alacsonyszintl leképzési
maveletekre, ezért az ilyet hasznald programokat root felhasznaloként kell futtatni.

A DGA kiterjesztés a dga(l) segitségével tesztelhetd és mérhetd. A dgaparancs kiadasa utan minden
billenty( lenyomasara megvaltoztatja a képernydn lathatd szineket. A kilépéshez a g billentydt kell
lenyomni.

7.4.2. A videoOkkal foglalkozo6 portok €s csomagok

Ebben a szakaszban a FreeBSD PortgyQjteményébdl a videok lejatszdsara alkalmas programokat
vesszilk szamba. A videolejatszas nagyon gyorsan fejlédd terilet, ezért az itt emlitett kiilénb6zd
alkalmazasok képességei az itt leirtaktdl némileg eltérhetnek.

Eldszor is fontos tisztaban lenniink azzal, hogy szamos FreeBSD-n futd videoalkalmazas eredetileg
linuxos alkalmazéasként indult, és koziluk sokan még csak béta mindséglek. éme a FreeBSD-n is
megtalalhat6 videocsomagokkal kapcsolatos néhany olyan gond, amivel esetleg 6sszefuthatunk:
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1. Az egyik alkalmazds nem képes visszajatszani olyan allomanyt, amit egy masik alkalmazéas
hozott létre.

2. Az alkalmazas nem képes visszajatszani a sajat maga altal készitett allomanyokat.

3. Ugyanazon alkalmazas két kiilonb6zd gépen, amikor mind a kettén az adott konfiguraciora
forditjuk le, ugyanazt az allomanyt masképpen jatssza vissza.

4. Egy olyan latszllag egyértelm( szlr8, mint példaul a kép atméretezése, a hibas atméretezd
rutin miatt nagyon csunya eredményt produkal.

5. Az alkalmazas gyakran elszall.

6. A porthoz nem talaljuk a dokumentaciot, egyedil csak az interneten vagy a port work
kdnyvtaraban van.

Sok alkalmazas a "linuxizmus" jeleit is hordozza, vagyis gondok adédhatnak abbél, hogy a szerzdk
az alkalmazéasok makddtetéséhez a Linux rendszermag és a kilonféle terjesztésekben megtalalhato
modositott szabvanyos konyvtarak kilonlegességeit haszndljak ki. Ezeket a portok karbantartoi
nem mindig észlelik és javitjak ki, ami miatt az alabbiak barmikor bekdvetkezhetnek:

1. A processzor jellemzdit a /proc/cpuinfo &lloméanyon keresztiil allapitjak meg.
2. A szélak helytelen hasznalatuk miatt a program befejezddésekor dsszeakadnak.

3. Az alkalmazassal gyakran egyiitt hasznélt egyéb alkalmazasok még nem nincsenek benne a
FreeBSD PortgyQjteményében.

Az ilyen alkalmazasok fejlesztdi a hordozhatésag javitasaval és a problémak megoldasaval
kapcsolatban eddig mindig igyekeztek egyuttmikodni a portok karbantartéival.

7.4.2.1. MPlayer

Az MPlayer az utdbbi idében felbukkant, gyorsan fejlddd videolejatszé. Fejlesztdinek célja a
sebesség és rugalmassag a Linux, illetve mas UNIX" rendszereken. A kezdeményezés abbol fakadt,
hogy a fejlesztés mdogott allo csapat alapitéjanak elege lett az akkoriban elérhetd lejatszok
teljesitményébdl. Mondhatnank, hogy ez a program felaldozta a grafikus felliletet az aramvonalas
kialakitasért, azonban ha hozzaszokunk a parancssori beallitAsokhoz és a billenty(kon keresztiili
vezérléshez, remekil makodik.

7.4.2.1.1. Az MPlayer leforditasa

Az MPlayer a multimedia/mplayer  helyen taladlhat6. A program a forditasi folyamat soran elvégez
szamos hardverellendrzést, aminek eredményeképpen az egyik rendszeren forditott program nem
vihetd a masikra. Ezért kulondsen fontos portbdl forditani és nem pedig binaris csomagot
hasznalni. Mindezek mellett a  Makefile allomanyban még szamos, a makeparancsnak a forditas
megkezdésekor atadhato bedllitast talalhatunk:

# cd /usr/ports/multimedia/mplayer
# make
N-O-T-E

Take a careful look into the Makefile in order
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to learn how to tune mplayer towards you personal preferences!
For example,

make WITH_GTK1

builds MPlayer with GTK1-GUI support.

If you want to use the GUI, you can either install
lusr/ports/multimedia/mplayer-skins

or download official skin collections from
http://www.mplayerhqg.hu/homepage/dload.html

Az lzenet forditasa:

F-1-G-Y-E-L-E-M

Az mplayert személyes igényeinkhez Ugy tudjuk igazitani, ha

figyelmesen atnézzik a Makefile allomanyt! Példaul a WITH_GTK1
megadasaval az MPlayer GTK1 alapu grafikus fellilettel jon létre.

A grafikus felulet hasznélatahoz telepitentuink kell a
lusr/ports/multimedia/mplayer-skins portot is, vagy letélteni a

hivatalos skingy$jtemeényt a http://www.mplayerhg.hu/homepage/dload.html
oldalrol.

A port alapbedllitdsai a legtdbb felhasznalé6 szamara megfeleldek, habar az Xvid kodek
hasznéalatdhoz meg kell adnunk a  WITH_XVIbeallitast. Rajta kivil még az alapértelmezett DVD
eszkozt is érdemes megadnia WITH_DVD_DEVbegllitassal, amelynek alapértéke a  /dev/acdO.

A leiras elkészitésének idGpontjaban az MPlayer portja Iétrehozza a HTML dokumentaciot és a két
végrehajthaté allomanyt: az mplayer lejatszét és a videdk Ujrakddolasaért felelés mencoder
segédprogramot.

Az MPlayer HTML dokumentacidja nagyon kozlékeny, és ha az olvasé nem talalna valamelyik
videohardver vagy felllet leirasat ebben a fejezetben, akkor ez a dokumentacié mindenképpen
hasznos olvasnival6nak bizonyul. Ha a UNIX -0k alatt elérhetd videotdmogatés leirasat keressuk,

7.4.2.1.2. Az MPlayer hasznalata
Az MPlayer hasznalatahoz a felhasznal6i kdnyvtarunkban rendelkezniink kell egy .mplayer

elnevezési kdnyvtarral. Ezt a kdvetkezd paranccsal tudjuk l1étrehozni:

% cd /usr/ports/multimedia/mplayer
% make install-user

Az mplayer parancssori paraméterei a hozza tartoz6 man oldalon talalhatéak meg, valamint
mindezek a HTML dokumentaciéban még részletesebben. Ebben a szakaszban csupan néhanyukat
mutatjuk be.

Egy allomany, mint példaul a tesztvideo.avi , a-vo beallitdsaval jatszhat6 le a kiilénb6zd fellleteken:
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% mplayer -vo xv tesztvideo.avi

% mplayer -vo sdl tesztvideo.avi
% mplayer -vo x11 tesztvideo.avi
# mplayer -vo dga tesztvideo.avi

# mplayer -vo 'sdl:dga’ tesztvideo.avi

Erdemes az itt felsorolt konfiguraciok mindegyikét kiprobalni, mivel az egymashoz mért
teljesitményik rengeteg tényezdn mulik, de kozulik talan maga a hardver a legjelentdsebb.

A DVD-k lejatszasahoz cseréljuk ki a tesztvideo.avi paramétert a dvd:/ N -dvd-device ESZKOZ
paraméterekkel, ahol az N a lejatszandé fejezet sorszama, valamint az =~ ESZKOZ a DVD-hez tartozé
eszkozleird. Példaul igy tudjuk elkezdeni  /dev/dvd eszkozrdl a 3. fejezet lejatszasat:

# mplayer -vo xv dvd://3 -dvd-device /dev/dvd

A port forditdsa soran a WITH_DVD_DEVIgdaméter segitségével megadhaté az
| alapértelmezett DVD eszkdz, amely alapbdl a  /dev/acdO. Errdl tobbet a port
Makefile allomanyaban talalhatunk.

A ledllitashoz, szilineteltetéshez, tovabblépéshez és tébbi hasonlé funkcidhoz tartozo billentylket a
mplayer -h parancs kimenetébdl vagy a man oldal elolvasasabdl derithetjiik ki.

A lejatszashoz tartozd néhany viszonylag fontos beallitas: az -fs -zoom teljesképernyds modra valt,
valamint a -framedrop segit ndveli a teljesitményt.

A lejatszaskor kiadand6 parancs talburjanzasat el tudjuk kerilni, ha létrehozunk egy
.mplayer/config alloményt és itt allitjuk be a gyakori opciokat:

VO=XV
fs=yes
zoom=yes

Végezetll megemlitjik, hogy az mplayer segitségével a DVD-n talalhat6 fejezeteket ki tudjuk menteni
.vob allomanyokba. A DVD mésodik fejezetének kimentéséhez gépeljik be ezt:

# mplayer -dumpstream -dumpfile out.vob dvd://2 -dvd-device /dev/dvd
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A parancs eredményeképpen keletkezd out.vob allomany formatuma MPEG lesz, amit a fejezetben
bemutatott tovabbi csomagokkal tudunk feldolgozni.

7.4.2.1.3. mencoder

A mencoder hasznalatanak megkezdése eldtt javasolt alaposan beleasnunk magunkat a HTML
dokumentacioba és megismerkedniink az alapvetd bedllitasaival. Van kilon man oldala is, azonban

a HTML leirds nélkil 6nmagaban ez nem tul sokat ér. Megszamlalhatatlan Gton és mddon
noévelhetd benne a mindség, csdkkenthetd a kddolasi arany, valtoztathatdé a formatum, és ezen apro
finomsagok feleldsek a j6 vagy éppen a rossz teljesitményért. A témaba néhany példa
bemutatdsaval igyeksziink beavatni az olvasot. EI6szor vegyiink egy egyszer( mésolast:

% mencoder bemen#.avi-oac copy -ovc copy -0 eredmény.avi

A parancssori paraméterek helytelen kombinacidja olyan allomanyokat eredményezhet, amelyeket
még maga az mplayer sem képes lejatszani. Ezért ha csak le akarunk szedni egy allomanyt, akkor
maradjunk meg az mplayer -dumpfile opci¢janal.

A bemend.avi allomanyt MPEG4 video- és MPEG3 hangtomdritéssel (amihez kell majd a audio/lame )
igy tudjuk lekddolni:

% mencoder bemend.avi-oac mp3lame -lameopts br=192 \
E -ovc lavc -lavcopts vcodec=mpeg4:vhg-o eredmény.avi

Ezzel az mplayer és xine programok szamara is egyarant lejatszhaté allomany jon létre.

A DVD fejezeteit Ugy tudjuk kozvetlenll kddolni, ha a parancssorban kicseréljik a bemend.avi
allomanyt az dvd://1 -dvd-device /dev/dvd bedllitasra, illetve ha a programot  root felhasznal6ként
futtatjuk. De mivel els6re altaldban ritkan vagyunk elégedettek a kodolassal, érdemes eldszor
inkdbb lementeni az egész fejezetet egy allomanyba, majd azon dolgozni.

7.4.2.2. A xine videolejatsz6

A xine egy széles hatokorG projekt, amelynek nem csak az a célja, hogy egy "mindenes
videolejatsz6 alkalmazast fejlesszenek, hanem az is, hogy Ujrahasznosithatd fliggvénykdnyvtarakat
€s egy modularis felépitési programot hozzanak létre, amely kiegészitikkel bdvithetld. A
multimedia/xine  helyen portként, valamint csomagként is elérhetd.

A xine itt-ott még valamelyest durva, de mindenképpen egy dicséretes kezdeményezés. A xine a
gyakorlatban erfs processzort és mellé gyors videokartyat kivan, vagy pedig az XVideo kiterjesztés
tamogatasat. A grafikus felhasznaloi fellilete ugyan hasznalhaté, de még kicsit esetlen.

Az iras pillanataban a xine mellé még nem kapunk olyan modult, amivel le tudnank jatszani a CSS
kodolasu DVD-ket. Léteznek azonban olyan kiilsds modulok, amelyekkel meg lehet valdsitani ezt a
feladatot, azonban a FreeBSD Portgy(jteményében ezeket még nem talalhatjuk meg.

A xine az MPlayerhez képes tobbet tesz a felhasznaldért, azonban ezzel egyidében el is veszi tdle a
finomhangolas lehet8ségét. A xine legjobban az XVide6t ismerd fellleteken teljesit.
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A xine alapértelmezés szerint grafikus felllettel indul, ahol a menuk segitségével tudunk megnyitni
egy adott allomanyt:

% Xine

Vagy a grafikus felllet hasznalata nélkil kiadhatjuk kozvetlentl is az allomany lejatszasat:

% xine -g -p kedvencmozim.avi

7.4.2.3. A transcode

A transcode nem egy Ujabb lejatszd, hanem a video- és audio allomanyok Ujratdmoritésére
hasznalhaté programok gyQjteménye. A transcode segitségével a szabvanyos be- és kimeneten
keresztlil parancssoros programokkal képesek vagyunk videoallomanyokat 6sszeflizni, megjavitani.

A multimedia/transcode  port forditasa soran temérdek beallitast adhatunk meg, amelyek kozul az
alabbi parancsban foglaljuk 6ssze az altalunk javasolandékat:

# make WITH_OPTIMIZED_CFLAGS=yes WITH_LIBA52=yes WITH_LAME=yes WITH_OGG=yes \
WITH_MJPE@s -DWITH_XV#pes

Ezek a beallitasok a legtdbb felhasznalé szamara elegenddek.

A transcode képességeinek illusztralasahoz lassunk egy példat, amiben megmutatjuk, hogyan kell
egy DivX allomanyt PAL szabvanyli MPEG-1 formatumu (PAL VCD) allomannyd alakitani:

% transcode -i bemend.avi -V --export_prof vcd-pal -0 output vcd
% mplex-f 1 -0 eredmény_vcd.mpg eredmény_vcd.mlv eredmény_vcd.mpa

Az eredményiil keletkezd eredmény vcd.mpg MPEG allomany akar mar jatszhat6 is MPlayerrel. Ha
az allomanyt kiirjuk egy irhaté CD-re, akkor ezzel video CD-t is létre tudunk hozni, amihez viszont
szilkséglink van mind a multimedia/vcdimager — éssysutils/cdrdao  programokra.

A transcode parancsnak van sajat man oldala, azonban ehelyett a transcode wiki ben érdemes
inkabb tovabbi informaciokat és példakat keresni.

7.4.3. Ajanlott olvasmanyok

A FreeBSD-hez tartozo6 videoszoftverek nagyon gyorsan fejlddnek. Kénnyen elképzelhetd, hogy az
imént targyalt problémak legtbbbje a kozeljovbben hamarosan megoldodik. Addig viszont
barkinek, aki a legtbbbet szeretné kihozni a FreeBSD audio- és video lehetdségeibdl, rengeteg leiras
és dokumentacié elolvasasa alapjan kell 6sszecsiszolnia a kilénb6zd beallitdsokat, és csak néhany
alkalmazéas mellett érdemes kitartania. Ebben a szakaszban igyekszink segiteni az olvasonak
megtalalni az ilyen jellegl informéacidkat.
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Az MPlayer dokumentacioja  szakmai szempontbdl igen kozlékeny. Ezt mindenkinek érdemes
elolvasnia, aki a kés@bbiekben magasabb szakmai szinten akar foglalkozni a UNIX"-0s videézéassal.
Az MPlayer levelezési listaja viszont alig toleralja a dokumentaciét rendesen el nem olvasé
emberek kérdéseit, ezért minden egyes hiba bejelentése eldtt lehetbleg rendesen nézzik at a
dokumentacio odavago részeit.

A xine HOGYAN egyik kulon fejezetében az 0Osszes lejatszé esetén érvényesithetd
teljesitményndvelési médszereket mutat be.

Végul ime néhany igéretes alkalmazas, amelyeket érdemes kiprobalnunk:

¥ Avifile , ami egyben a multimedia/avifile  port
¥ Ogle, ami a multimedia/ogle port
¥ Xtheater

¥ multimedia/dvdauthor , egy nyilt forrask6dd DVD-tartalom szerkesztd

7.5. TV kartyak beallitasa

7.5.1. Bevezetés

A TV Kartyak segitségével kabeles vagy antennas televizibadasokat tudunk nézni a
szamitogépinkon. A legtdbbjik RCA vagy S-video bemenettel rendelkezik, valamint néhanyukon
még FM radiokésziilék is megtalalhato.

A FreeBSD a bkir(4) meghajton keresztll a Brooktree Bt848/849/878/879, illetve a Conexant CN-
878/Fusion 878a tipusl, PCIl-os videordgzitd chipeket ismeri. Ugyelnink kell arra, hogy a
kartyankon levd vevdkésziilék is hasznalhaté legyen, amit pedig a bkir(4) man oldalan
megtalalhaté tamogatott eszkdzok listajabol ellendrizhetiink.

7.5.2. A meghajto bedllitasa
A kartyank hasznalatdhoz be kell téltentink a bkir(4) meghajtot, ami csupan annyibdl all, hogy a
/boot/loader.conf allomanyhoz hozzaadunk egy ilyen sort:

bktr_load="YES"

Masik lehetdségiink, ha a TV kartya tdmogatasat statikusan beleépitjik a rendszermagba. Ha ezt a
megoldast valasztjuk, a kdvetkezd sorokat kell elhelyezniink a rendszermag bedllitasait tartalmazé
allomanyba:

device bktr
device iicbus
device iicbb
device smbus

A fentebb lathaté egyéb eszktzok megadasa azért szikséges, mert a kartya részegységei egy 12C
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buszon csatlakoznak egymashoz. Miutan beillesztettiik a sziikséges valtoztatasokat, forditsuk le és
telepitsiik az Uj rendszermagot.

A tdmogatas hozzdadasa utan Ujra kell inditanunk a szamitégéplinket. A rendszerinditasi folyamat
sordn meg kell jelennie a TV kartyanknak is, valahogy igy:

bktrO: <BrookTree 848A> mem 0xd7000000-0xd7000fff irqg 10 at device 10.0 on pciO
iicbbO0: <I2C bit-banging driver> on bti2c0

iicbusO: <Philips 12C bus> on iicbb0 master-only

iicbusl: <Philips I12C bus> on iicbb0 master-only

smbus0: <System Management Bus> on bti2c0

bktrO: Pinnacle/Miro TV, Philips SECAM tuner.

Természetesen a fenti Uizenetek az aktudlis hardvereszkdziinknek megfeleléen némileg eltérhetnek.
Ellendrizzik, hogy a vevokésziiléket helyesen ismerte-e fel a rendszer. Ha nem sikerlt volna, akkor
a sysctl(8) és a rendszermag bedllitasai segitségével még mindig van lehetdséglnk allitani rajta.
Példaul, ha egy Philips SECAM vevokésziléket akarunk beallitani, akkor a rendszermag
beallitAsaihoz még hozza kell adni a kdvetkezd sort:

options OVERRIDE_TUNER=6

vagy erre kozvetlenll hasznalhatjuk a  sysctl(8) programot is:

# sysctl hw.bt848.tuner=6

A bkir(4) man oldalan és a /usr/src/sys/conf/NOTES allomanyban megtalalhatjuk a tobbi beallitas

részletes leirasat is.

7.5.3. Hasznos alkalmazasok

A TV Kartyank tényleges hasznalatdhoz azonban még a kovetkezd alkalmazasok valamelyikét is
telepitentink kell:

¥ A  multimedia/fxtv hasznédlataval ablakban tévézhetiink, valamint Iehet6ségiink van

kép/audio/video kimentésére is.
¥ A multimedia/xawtv  az fxtv-hez hasonlé lehetdségekkel bir6 tévénézd alkalmazas.

¥ A misc/alevt dekddolja és megjeleniti a msorhoz kapcsol6do Videotex/Teletext Gizeneteket.

¥ Az audio/xmradio  segitségével az egyes TV kartydkon megtalalhatd FM radiokészilékeket

tudjuk hasznélatba venni.

¥ Az audio/wmtune a radidovevokhoz hasznalhaté hasznos grafikus alkalmazas.

Ebben a témaban a FreeBSD Portgy(Qjteményében tovabbi érdekes alkalmazasok talalhatéak még.
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7.5.4. Hibakeresés

Ha barmilyen gond adédna a TV kartyankkal kapcsolatosan, akkor eldszor mindenképpen érdemes
megnézni, hogy a rajta levd videordgzitd chipet és vevokésziiléket a bkir(4) meghajté ténylegesen
ismeri-e, illetve hogy jol allitottuk-e be. A TV kartyakra iranyuld kilonféle egyéb kérdések és
segitség tekintetében érdemes lehet még levelet kildeni a FreeBSD multimedia levelezési lista
cimére is.

7.6. Lapolvasok

7.6.1. Bevezetés

A FreeBSD lapolvasdkhoz a SANE (Scanner Access Now Easy) elnevezésl API (alkalmazéasfejlesztoi
felllet) segitségével képes hozzaférni, amelyet a PortgyQjteményben talalhatunk meg. A lapolvasast
végz0 hardvereszkozok hasznalatdhoz a FreeBSD a SANE mellett még néhany eszkdzmeghajtéra is
tamaszkodik.

A FreeBSD egyarant ismeri az SCSI és USB csatlakoztataslu lapolvasokat is. Még miel6tt
nekikezdenénk a lapolvaso beallitasahoz, bizonyosodjuk meg réla, hogy a SANE tamogatja. A SANE
altal ismert eszkdzok felsorolasdban ellendrizhetjik a lapolvasénk tAmogatottsaganak allapotat. A
FreeBSD 8.X el6tti kiaddsaiban ezenkivil méga uscanner(4) man oldalon is lathatjuk az ismert USB-
s lapolvasok listajat.

7.6.2. A rendszermag beallithsa

A korabbiak értelmében tehat mind a SCSI, mind pedig a USB feliileten csatlakozd eszkozok
tamogatottak. A lapolvasdnknak megfelelden eltérd eszkdzmeghajtok szilkségesek.

7.6.2.1. Beallitas USB fellleten

A GENERIC rendszermag alapértelmezés szerint tartalmazza az USB-s lapolvasék hasznalatahoz
szilkséges eszkdzmeghajtokat. Ha valamiért azonban mégis sajat rendszermagot akarunk
hasznalni, akkor ne felejtsiik el ellendrizni, hogy a rendszermag beéllitasai kozott megtalalhatéak a
kovetkezd sorok:

device usb
device uhci
device ohci
device ehci

A FreeBSD 8.X el6tti kiadasaiban még a kévetkezd sorra is sziikséglink lesz:
device uscanner

A FreeBSD ezen valtozataiban a uscanner(4) eszkdzmeghajton keresztll tudjuk hasznalni az USB
csatoléval rendelkezd lapolvasékat. A FreeBSD 8.0 valtozatatdl kezd6dden pedig ehhez a libusb(3)
fuggvénykodnyvtar nyujt kozvetlen tamogatéast.
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A megfelelden eldkészitett rendszermag elinditdsa utdn csatlakoztassuk az USB-s lapolvasonkat. Ez
a sor fog megjelenni a rendszer izenetpufferében ( dmesg(8)):

ugen0.2: <EPSON> at usbus0

Vagy FreeBSD 7.X rendszerek esetében:

uscannerO: EPSON EPSON Scanner, rev 1.10/3.02, addr 2

Ezek az Uzenetek elaruljak nekiink, hogy a lapolvas6hoz mostantdl a hasznalt FreeBSD verzi6tol
fllggden a /dev/ugen0.2 vagy a /dev/uscannerO eszkozleird tartozik. A fenti példaban egy EPSON
Perfection™ 1650 tipusu USB lapolvasot lathatunk.

7.6.2.2. Bedllitas SCSI feluleten

Ha a lapolvasonk SCSI fellleten csatlakozik, fontos tisztdban lenniink azzal, hogy pontosan milyen
SCSl-vezérlon keresztil is érhetjik el, ugyanis a rajta talalhaté SCSI chipkészletnek megfeleléen kell
majd hangolnunk a rendszermag beallitasait. A GENERIC rendszermag alapbdl ismeri a
leggyakrabban el6fordulé SCSI-vezérldket. Mindenképpen olvassuk at a NOTES neva alloméanyt és
adjuk hozzéa a rendszermag beallitasaihoz a megfeleld sort. A SCSI-kartya meghajtéjan kivil még az
alabbi beallitasokat is meg kell adnunk a rendszermagunk szamara:

device schus
device pass

Ahogy sikerlilt a rendszermagot sikeresen leforditani és telepiteni, a rendszer indulasa soran az
Uzenetpufferben mar lathatjuk is a felismert eszkozt:

pass2 at aicO bus 0 target 2 lun 0
pass2: <AGFA SNAPSCAN 600 1.10> Fixed Scanner SCSI-2 device
pass2: 3.300MB/s transfers

Ha a rendszer indulasakor még nem kapcsoltuk volna be a lapolvasénkat, a camcontrol(8) parancs
segitségével késdbb kiilon kérhetjik a SCSI buszon talalhaté eszk6zok Gjbdli felderitését:

# camcontrol rescan all

Re-scan of bus 0 was successful
Re-scan of bus 1 was successful
Re-scan of bus 2 was successful
Re-scan of bus 3 was successful

Ekkor a lapolvasé megjelenik a SCSI eszkdzok felsorolasaban:

# camcontrol devlist
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<IBM DDRS-34560 S97B> at scbusO target 5 lun 0 (pass0,da0)
<IBM DDRS-34560 S97B> at scbusO target 6 lun 0 (passl,dal)
<AGFA SNAPSCAN 600 1.10> at scbusl target 2 lun 0 (passd

<PHILIPS CDD3610 CD-R/RW 1.00> atschus2targetOlun0 (pass2,cd0)

A SCSI eszkozokrdl tovabbi leirasokat a  scsi(4) és camcontrol(8) man oldalakon talélhatunk.

7.6.3. A SANE beallitasa

A SANE rendszere két részre oszlik: a backendekre ( graphics/sane-backends ) és a frontendekre
(graphics/sane-frontends ). Ezek k6zll maguk a backendek szolgaltatigk a lapolvaso
hozzaférhetdségét. A SANE altal ismert eszkozeinek listajabol kiflirkészhetjik, hogy lapolvasénkat
melyik backenden keresztil érhetjik el. Az eszkdz megfeleld hasznalatahoz dontd fontossagu
megallapitani a hozza tartozdé backendet. A frontendek kdzott taldljuk meg a lapolvasast feligyeld
grafikus fellleteket (mint példaul az xscanimage).

Elsdként telepitsik a graphics/sane-backends portot vagy csomagot. Ezutan ellendrizzik, hogy a
SANE felismeri a lapolvasét, és ehhez adjuk kia  sane-find-scanner parancsot:

# sane-find-scanner -q
found SCSI scanner "AGFA SNAPSCAN 600 1.14t"/dev/pass3

A kimenetében jelzi a feliiletet, amin a lapolvaso csatlakozik, valamint a hozz4 tartoz6 eszkozleirot.
A gyartd neve és a termék tipusa nem minden esetben jelenik meg, de ez nem is annyira fontos.

Némely USB-s lapolvasok esetén még egy firmware-t is be kell télteniink, amirdl
| bdvebben a backendhez tartoz6 man oldalokon olvashatunk. Ajanlott még
elolvasni a sane-find-scanner(1l) éslinprocfs(7) man oldalakat is.

Most pedig nézzilk meg, hogy vajon a frontend is be tudja-e azonositani a lapolvasénkat.
Alapértelmezés szerint a SANE backendjéhez tartozik még egy sane(1l) nev( segédprogram is,

aminek segitségével listazni tudjuk a hasznalhaté eszkozoket és képeket tudunk beolvasni
parancssorbdl. Kézulik a -L kapcsolo listaz:

# scanimage -L
device " shapscan:/dev/pass3'is a AGFA SNAPSCAN 600 flatbed scanner

Vagy ha a Beallitas USB fellleten ban szereplé USB lapolvaséval nézziik:

# scanimage -L
device ‘epsonZ2:libusb:/dev/usb:/dev/ugen0.2' is a Epson GT-8200 flatbed scanner

Ezt a kimenetet egy FreeBSD 8. X rendszeren kaptuk, ahol a 'epson2:libusb:/dev/usb:/dev/ugen0.2'
az eszkozhoz tartozé backendet ( epsond és eszkozleirdt ( /dev/iugen0.2) adja meg.
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Ha ennek eredményeképpen semmi sem jelenik meg, vagy a sane(l) latszdlag nem
talalt semmilyen eszkozt, akkor a lapolvasé azonositdsa nem sikerllt. llyen
esetekben valdszinGleg modositanunk kell a backend beallitasait tartalmazoé
allomanyt a haszndlni kivant lapolvasé eszkdz szerint. A backendek bedllitasait a
lusr/local/etc/sane.d/  kbnyvtarban talaljuk. Ez a probléma bizonyos USB-s
lapolvasok esetében jelentkezik.

Példaul, ha Beallitas USB fellleten ban hasznéalt USB-s lapolvasonkat FreeBSD 8. X
alatt tokéletesen felismeri a rendszer, de a FreeBSD korabbi valtozatai esetén (ahol

a uscanner(4) eszkdzmeghajtét haszndljak) a  sane-find-scanner parancs a
kovetkezdket adja vissza:

# sane-find-scanner -q
found USB scanner (UNKNOWN vendor and prodycat device /dev/uscannerQ

Akkor a lapolvasét sikerillt megtalalni, és lathatjuk, hogy USB-n keresztil
csatlakozik és a /dev/uscanner0  eszkozleir6 tartozik hozzad. Most mar
ellendrizhetjik a lapolvaso helyes beazonositasat is:

# scanimage -L

No scanners were identified. If you were expecting something different,

check that the scanner is plugged in, turned on and detected by the
sane-find-scanner tool  (if appropriate ). Please read the documentation
which came with this software (README, FAQ, manpayes

Az lzenet forditasa:

Nincs azonosithaté lapolvas6. Ha nem erre szamitottunk, akkor

ellen#rizzik,

hogy az eszkdzt tényleg bekapcsoltuk, csatlakoztattuk és észlelte a
sane-find-scanner segédprogram (amennyiben szilksége¥. Kérjik, olvassa
ela

szoftverhez tartoz6 dokumentaciét  (README, FAQ, man oldalgk

Mivel a lapolvas6t nem sikerllt azonositani, &t kell irmnunk a
lusr/local/etc/sane.d/epson2.conf  allomanyt. A hasznalt lapolvasé tipusa EPSON
Perfection™ 1650, ezért hozza az epson2 backendet fogjuk hasznalni. Ehhez
feltétlenil olvassuk el a konfiguraciés allomanyban talalhat6 megjegyzéseket is. A
sorokat igen konnyQd atirni: tegylk megjegyzésbe az 0Osszes olyat, ahol a
lapolvasénk szamara nem megfeleld fellletek talalhatéak (a mi esetlinkben tehat
megjegyzésbe fogjuk tenni az 6sszes scsi szoval kezdddd sort, hiszen nekiink USB-s
eszkozink van), majd az allomany végére irjuk be a hasznalni kivant fellletet és
eszkozleirot. Ez ebben a konkrét esetben ennyi lenne:
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usb /dev/uscanner0

A megfeleld formatum és a tovabbi részletek leirasdhoz ne felejtsik el azonban
elolvasni a backend konfiguraciés allomanyaban felbukkané megjegyzéseket és az
ide tartoz6 man oldalt sem. Most mar megprébalkozhatunk Ujra a lapolvasé
azonositasaval:

# scanimage -L
device " epson:/dev/uscannerQ'is a Epson GT-8200 flatbed scanner

Lathatjuk, hogy az USB-s lapolvasonkat sikeriilt azonositani. Nem szamit, ha
esetleg nem egyezne a valésaggal a gyarté vagy a tipus megjel6lése. Itt a valéban
lényeges elem az epson:/dev/iuscanner0 mezd lesz, melynek a backend és az
eszkozleiré nevét kell helyesen tartalmaznia.

A bedllitast akkor zarhatjuk le, miutédn a scanimage -L parancs képes észlelni a lapolvasot. A eszkoz
ekkor mar készen all a beolvasasra.

Mig a sane(l) parancssorbdl teszi lehetdvé szamunkra a lapolvasast, addig érdemesebb a képek
olvasését egy grafikus fellleten keresztil végezniink. A SANE egy egyszer(, &m hatékony grafikus
fellletet ajanl fel ehhez, ez az xscanimage ( graphics/sane-frontends ).

Az Xsane (graphics/xsane ) egy masik népszerl grafikus frontend. Segitségével specidlis
lehetBségeket is kihasznalhatunk, mint példaul tébbféle képolvasasi méd (fénymasolo, fax stb.),
szinkorrekcio, kotegelt beolvasas, stb. Mind a két emlitett alkalmazas elérheté a The GIMP
bévitményeként is.

7.6.4. A lapolvas6 hasznalatanak engedélyezése mas felhasznalok szamara

A kordbban targyalt mdveletek mindegyikét root felhasznaloként tudjuk csak végrehajtani.
Azonban el6fordulhat, hogy mas felhasznédlok szamara is szeretnénk hozzaférést biztositani a
lapolvas6hoz. Ehhez az érintett felhasznaloknak a lapolvaséhoz tartozé eszkozleiréhoz olvasasi és
iras joggal kell rendelkezniik. Példaul az USB-s lapolvasénk a /dev/ugen0.2 eszkozleirét hasznalja,
amely val6jaban csak a /dev/usb/0.2.0 eszkoézleiréra mutatd szimbolikus link (ezt gyorsan le tudjuk
ellendrizni, ha megnézzik a /dev konyvtar tartalméat). Az eszkdzleird és a rd mutaté szimbolikus
link rendre a wheel és operator csoportok birtokdban van. Ha a  pgj nev( felhasznal6t felvesszik
ezekbe a csoportokba, akkor ezaltal hozza tud majd férni a lapolvas6hoz. Nyilvanvalé biztonsagi
megfontolasokbdl azonban kétszer is javasolt meggondolni, mely felhasznal6kat mely csoportokba
vesszik fel, kilonésen, ha wheel csoportrol van szé. Ennél valamivel jobb megoldast kinal, ha
létrehozunk kilon az USB eszkdzok hasznalatara vonatkozé csoportot és a lapolvasot ezen csoport
tagjainak szamara elérhet6vé tessziik.

Tehét erre a célra példaul megalkotjuk a usb csoportot. Ehhez elsd lépésként a pw(8) parancs
segitségével hozzuk létre magat a csoportot:
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# pw groupadd usb

Ezutan a /dev/usb/0.2.0 eszkozleirét és a ra mutatdé /dev/ugen0.2 szimbolikus linket kell az  usb
csoport részére elérhetdvé tenniink, a megfeleld irasi engedélyekkel ( 0660vagy 0664 egyultt, mivel
alapértelmezetten csak a tulajdonosuk (  root) tudja irni ezeket. Mindezt Ggy tudjuk megtenni, ha az
/etc/devfs.rules allomanyhoz hozzaadjuk a megfeleld sorokat:

[system=5]
add path ugen0.2 mode 0660 group usb
add path usb/0.2.0 mode 0660 group usb

A FreeBSD 7.X valtozatok esetén valészinlleg a kovetkezG sorokra lesz szikségink a
/dev/uscanner0 eszkozleiréhoz:

[system=5]
add path uscannerO mode 0660 group usbh

Ezt kovetben az /etc/rc.conf allomanyba irjuk be az aldbbi sort és utana inditsuk Ujra a
szamitdgépet:

devfs_system_ruleset="system"

Az itt szerepld sorok pontos jelentésérdl a  devfs(8) man oldalardl tdjékozddhatunk.

Ezutan mar csak fel kell vennink azokat a felhasznalokat a usb csoportba, amelyeknek
engedélyezzik a lapolvasé hasznalatat:

# pw groupmod usb -m pgj

A tovabbi részletekrdl a  pw(8) man oldalon olvashatunk.
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Chapter 8. A FreeBSD rendszermag
testreszabasa

8.1. cttekintés

A rendszermag a FreeBSD operacids rendszer lelke. Felelds a memoria kezelésért, a biztonsagi
szabdalyozasok betartatdsaért, a haldzat makodtetéséért, a lemezhozzaférésért és sok minden
masért is. Mikézben maga a FreeBSD egyre jobban konfiguralhaté dinamikusan, addig
alkalmanként elegedhetetlen, hogy UGjrakonfiguraljuk és Gjraforditsuk a rendszermagot.

A fejezet elolvasasa soran megismerjik:

¥ miért lehet sziikséglink egy sajat rendszermagra;

¥ hogyan készitslink konfiguracios allomanyt a rendszermaghoz, vagy hogyan mdédositsunk egy
mar |étezdt;

¥ hogyan hasznéljuk a rendszermag konfiguracios allomanyat egy Uj rendszermag leforditasara
és létrehozasara;

¥ hogyan telepitsiik az Uj rendszermagot;

¥ hogyan orvosoljuk a felmerild problémékat.

A fejezetben az dsszes példaként bemutatasra keriild parancsot root felhasznaldként kell kiadni a
sikeres végrehajtasukhoz.

8.2. Miert készitsiink sajat rendszermagot?

A FreeBSD eredetileg Un. "monolitikus" rendszermaggal rendelkezett. Ez azt jelenti, hogy a
rendszermag egyetlen nagy program volt, ami eldre rogzitett eszkézoket ismert, és ha meg akartuk
valtoztatni a rendszermag mikodését, akkor Uj rendszermagot kellett forditanunk, majd Gjra kellett
inditanunk vele a szamitdgépet.

Manapsag azonban a FreeBSD mar inkabb afelé a megkozelités felé halad, ahol a rendszermag
funkcionalitisanak nagy részét mikodés kdzben az igények szerint betdlthetd és eltavolithatd
modulok adjak. Ezzel lehetévé valik, hogy a rendszermag gyorsan illeszkedjen az uGjonnan
megjelend hardvereszkdzokhéz (mint példaul a laptopok PCMCIA-kartyaihoz), vagy olyan (j
funkcidkat tegylink a rendszermaghoz, amelyek a forditasanal nem voltak feltétlenil sziikségesek.
Ezt a modellt nevezik moduléris rendszermagnak.

Ennek ellenére még mindig elkertlhetetlen, hogy esetenként ne legyen szilkség a rendszermag
statikus testreszabasara. Ez a legtbbb esetben azzal magyarazhatd, hogy vannak olyan funkciok,
amelyek tulsagosan is mélyen helyezkednek el a rendszermagban, ezaltal nem tolthetdek be
dinamikusan. Maskor viszont egyszerden azért nem lehetséges, mert még senki sem szant idét az
adott funkciéhoz tartozé, dinamikusan bet6lthetdé modul elkészitésére.

Egy sajat rendszermag készitése azon legfontosabb probatételek egyike, melyet egy haladé BSD
felhnasznaldénak ki kell allnia. Ez a folyamat, habar némileg idBigényes, szamos eldnyt tartogat
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FreeBSD rendszerink szamara. Eltéréen egy = GENERIC (altalanos) rendszermagtoél, amely rengeteg
hardvert tAmogat, egy sajat rendszermag csak a  sajat PC-nk hardverét ismeri. Ennek tébb elbnye is
van, példaul:

¥ A rendszerlink gyorsabban indul. Mivel a rendszermag csak azokat a hardvereket fogja keresni,
melyek a rendszerlinkben megtalalhatdéak, jelentds mértékben le tud csdkkeni az indulashoz
sziikséges idd.

¥ Kisebb memoriahaszndlat. Egy sajat rendszermag a szikségtelen részek és eszkdzmeghajtok
elhagyasa miatt gyakran kevesebb memoariat emészt fel, mint a GENERICrendszermag. Ez azért
is fontos, mert a rendszermag mindig benn van a fizikai memoriaban, és ezzel az alkalmazasok
eldl veszi el a helyet. Emiatt egy sajat rendszermag elkészitése kulondsen hasznos lehet egy
kevés fizikai memariaval rendelkezd rendszeren.

¥ Tovabbi hardverek tamogatadsa. A sajat rendszermagunkba olyan eszk6zok tamogatasat is
beletehetjik, amelyek nem szerepelnek a GENERIC rendszermagban, mint példaul a
hangkartyakét.

8.3. A rendszerunkben levd hardverek 6sszeszedése

Miel6tt belevetnénk magunkat a rendszermag beallitAsaba, érdemes egy leltart késziteni a
gépulnkben talalhatd kilonbdzd eszkdzokrdl. Ahol a FreeBSD nem elsGdlegesen hasznalt operacios
rendszer, ott ehhez elegendd megnézni a jelenlegi rendszerben talalhaté elemeket. Példaul a
Microsoft™ rendszerek Eszkdzkezeldjében (Device Manager) altalaban az 6sszes eszkdz fontosabb
adatait megtalaljuk. Magat az Eszktzkezelbt pedig a Vezérl6pultbél (Control Panel) érhetjik el.

A Microsoft” Windows™ egyes verziéiban a Rendszer (System) ikonjara kattintva
megkapjuk azt a képernydt, ahonnan kdzvetlendl el tudjuk érni az Eszkdzkezelbt.

Ha viszont nincs masik operacios rendszer a gépilnkon, akkor magunknak kell mindezeknek
utananézniink. Erre az egyik alkalmas moédszer a dmesg(8) és a man(l) parancsok hasznéalata. A
FreeBSD-ben talalhat6 legtébb meghajténak van sajat man oldala, ami tartalmazza az altaluk kezelt
eszkozok listajat, illetve igy a rendszerinditas soran észlelt hardvereket nézhetjik vissza. Példaul az
alabbi sorok arra utalnak, hogy a  psm meghajté megtalalta a gépiinkhdz tartozo egeret:

psmO: <PS/2 Mouse> irq 12 on atkdbcO

psmO: [GIANT-LOCKED)]

psmO: [ITHREAD]

psmO: model Generic PS/2 mouse, device ID 0

Ezutan ezt a meghajtét vagy a rendszermagba kell beépitenliink, vagy pedig a loader.conf(5)
allomanyon keresztil betdlteniink.

Bizonyos esetekben a dmesgaz eszkdzok felkutatdsdnak eredményei helyett csak a rendszer
Uzeneteit mutatja. llyen helyzetekben a teljes kimenet a /var/run/dmesg.boot  allomanyban
tekinthetd meg.

A hardverek manualis felderitésének maédja a pciconf(8) segédprogram kimenetének bdngészése,
ami valamivel részletesebb eredményt ad. Mint példaul:
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athO@pci0:3:0:0: class=0x020000 card=0x058a1014 chip=0x1014168c rev=0x01
hdr=0x00

E vendor ='Atheros Communications Inc.'

E device ='ARb5212 Atheros AR5212 802.11abg wireless'
E class = network

E subclass = ethernet

A pciconf -lv paranccsal kapott kimenet ezen része azt mutatja, hogy az ath meghajté talalt egy
vezeték nélkili Ethernet eszkdzt. Innena  man ath paranccsal érhetjik el a ath(4) man oldalat.

A man(1l) a-k paraméter megadasaval tovabbi hasznos informéaciokkal is tud szolgalni. A fentiekbdl
kiindulva példaul a kovetkezd paranccsal:

# man -k Atheros
le tudjuk kérdezni azokat a man oldalakat, amelyek tartalmazzék az adott sz6t:

ath(4) - Atheros IEEE 802.11 wireless network driver
ath_hal(4) - Atheros Hardware Access Layer (HAL)

A hardvereszkozeink listajaval felvértezve most mar egy sajat rendszermag létrehozasa sem lesz
annyira ijeszto.

8.4. Meghajtdk, alrendszerek és modulok

Miel6tt 0j rendszermagot készitenénk, érdemes megfontolnunk, hogy egyaltalan szikségink lesz-e
ra. Ha példaul valamilyen eszkdz tamogatasahoz kell, akkor kdnnyen eldfordulhat, hogy azt
modulként is be tudjuk tdlteni.

A rendszermaghoz tartoz6 modulok a /boot/kernel  konyvtarban talalhatéak, és a  kldload(8)
segitségével a rendszer mikodése kdzben dinamikusan bettlthetéek. Ha nem is az 0sszes, de a
legtobb meghajtdhoz tartozik egy modul és egy man oldal. Példaul az el6z6 szakaszban az ath
vezeték nélkili Ethernet meghajtoval foglalkoztunk. A kdvetkezd leirast taldljuk a hozza tartozé

man oldalon:

Vagy ha modulként akarjuk betdlteni ezt a meghajtot a rendszer inditasa
soran, akkor a man:loader.conf[5] allomanyba vegyuk fel a kovetkezd
sort:

E if _ath_load="YES"

A fentebb leirtak szerint tehat, ha az if ath load="YES" sort hozzaadjuk a /boot/loader.conf
allomanyhoz, akkor a rendszer induldsakor ez a modul mindig dinamikusan betéltddik.

Némely esetben azonban nem all rendelkezésiinkre ilyen modul. Ez kiléndsen igaz bizonyos
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alrendszerekre és a fontosabb meghajtokra, példaul az FFS allomanyrendszerre vonatkozoéan,
mivel ezeknek kotelezben a rendszermagban kell lenniik. Ugyanez elmondhaté a halédzati
tamogatasra is (INET). Csak ugy tudjuk megmondani, hogy valamelyik meghajtéra sziikség van a
rendszermagban, ha el6sz6r megprobaljuk megkeresni hozza a megfeleld modult.

A beépitett meghajtok figyelmetlen eltavolitasaval koénnyen lefordithatatlan
allapotba kertilhet a rendszermag. Példaul, ha az ata(4) meghajtot kivesszik a
rendszermag konfiguraciés allomanyabol, az ATA alrendszert hasznalé meghajtdk
csak abban az esetben fognak biztosan mdkddni, ha egydttal felvesszik a
loader.conf allomanyba. Ha nem vagyunk benne biztosak, akkor eldszor probaljuk
meg hasznalni a modult, és csak utana hagyjuk el a rendszermagba épitett
valtozatét.

8.5. Sajat rendszermag készitése és telepitése

Eldszor is tegyunk egy rovidke sétat a rendszermag konyvtardban. A tovabbiakban emlitendd
Osszes konyvtar a /usr/src/sys konyvtaron beliil talalhaté, amely  /sys néven is elérhetd. Itt rengeteg
alkdnyvtar talalhatd, mindegyikik a rendszermag kilénb6z0d részeit testesiti meg. Ezek kdzul most
szamunkra a legfontosabb az  architektira/conf lesz, ahol majd Iétrehozzuk a sajat rendszermagunk
konfiguracios allomanyat, valamint a compile , ahol majd a rendszermagunk forditasa torténik. Itt

az architektira lehet 1386, alpha , amd64 , ia64, powerpc , sparc64 vagy pc98 (a PC-k egyik, leginkabb
Japanban elterjedt valtozata). Az adott architektira kdnyvtardban talalhaté 6sszes allomany csak

arra az architektlrara vonatkozik, a kod tobbi része pedig gépfliggetlen és kbzbs az 6sszes tébbi
létezd és leendd FreeBSD platformon. Erdemes megfigyelni a konyvtarak logikai elrendezését:
minden egyes ismert eszkdz, allomanyrendszer és bovitmény sajat alkdnyvtarral rendelkezik.

A példak soran ez a fejezet feltételezi, hogy az i386 architekturat hasznéljuk. Ha ez a mi esetiinkben
nem igy lenne, ne felejtsiik el atirni bennik az elérési Gtvonalakat a rendszeriink architektdrajanak
megfelelden.

Ha nem lenne /usr/src/sys konyvtar a rendszeriinkben, valészinileg még nem
telepitettik a rendszermag forraskddjat. Ezt a legkdnnyebben udgy tudjuk
megtenni, ha root felhasznaléként elinditjuk a sysinstall  programot és ott
kivdlasztijuk a Configure (Bedllitasok), azon belll Distributions (Terjesztések)
mendpontot, amiben valasszuk ki a src, base és sys terjesztéseket. Ha nem
szeretnénk erre a célra a sysinstall programot hasznalni, de rendelkezésiinkre all a
"hivatalos" FreeBSD CD, akkor a forrasokat akar parancssorbdl is telepithetjik:

# mount /cdrom

# mkdir -p /usr/src/sys

# In -s /usr/src/sys /sys

# cat /cdrom/src/ssys.[a-d]* | tar -xzvf -
# cat /cdrom/src/sbase.[a-d]* | tar -xzvf -

Ezutan Iépjink be az i386/conf konyvtarba és masoljuk le a GENERIC konfiguraciés allomanyt a
kedviink szerinti nevdre. Példaul:
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# cd /usr/src/sys/i386/conf
# cp GENERIC SAJCT

¢ltaldban a nevet végig nagybetikkel irjuk, és ha tobb FreeBSD-s gépet is lizemeltetiink kiilénbdzd
hardverekkel, hasznosnak bizonyulhat megemliteni benne az adott gép rendszerének nevét is.
Ebben a példaban ez most a SAJcCT lesz.

A rendszermagunk konfiguraciés allomanyat nem éppen a legjobb 6tlet a lusr/src
konyvtarban tarolni. Ugyanis konnyen el6fordulhat, hogy egy rosszul sikertlt
forditas utdn egyszer(en csak letéroljuk az egész  /usr/src kdnyvtarat és onnan
kezdjuk Ujra. Azonban csak ezutan juthat esziinkbe, hogy vele egyutt bizony
letoroltik a sajat rendszermagunk konfiguraciés allomanyat is! Ehhez hasonléan,
kozvetlenil a GENERIC konfiguracios allomany szerkesztése sem ajanlott, mivel a
forrasok egy esetleges frissitésénél kdnnyen felllirédhat és ezzel egyitt elvesznek

a modositasaink is.

Tehat érdemes inkabb valahol mashol tarolnunk a rendszermagunk konfiguracios
allomanyat, majd Iétrehozni r4 egy szimbolikus linket a i386 konyvtarban.

Valahogy igy:

# cd /usr/src/sys/i386/conf

# mkdir /root/kernel

# cp GENERIC /root/kernel/SAJCT
# In -s /root/kernel/SAJCT

Most pedig a kedvenc szévegszerkesztbnkkel lassunk neki a SAJCT atirasanak! Ha nemrég
telepitettiik csak a rendszertinket, az egyetlen elérhetd sztvegszerkesztdnk minden bizonnyal a vi

lesz. Réla most tlulsagosan is bonyolult lenne leirast adnunk, de az Irodalomjegyzék ben talalhato
konyvek kozul sokban elég jol bemutatjak. Ezen kivil a FreeBSD ajanl egy konnyebben
megtanulhatd szovegszerkesztot is az ee személyében, amely a kezdBk szamara az idealis valasztas.
Nyugodtan atirhatjuk az eldl talalhatdé megjegyzéseket a sajat konfiguracionknak megfeleléen, vagy

akar azt is rogzithetjik, hogy miben tértiink el a GENERICbeéllitasaitol.

Ha forditottunk mar rendszermagot SunOS2 vagy mas BSD operaciés rendszer alatt, ez az
allomany ismerdsnek tlnhet. Ha viszont mas operaciés rendszerek, mint példaul a DOS feldl
érkezlink, a GENERIC konfiguracios allomany egy kissé terebélyesnek tlnhet szamunkra, ezért A
konfiguracios allomany  cim( részt figyelmesen és lassan olvassuk at.

Amennyiben a forrdsfankat a FreeBSD projekt legfrissebb forrasaival
szinkronizaljuk , mindig olvassuk el a /usr/src/lUPDATING allomanyt, mielbtt
barmilyen frissitéshez is kezdenénk. Itt megtalalhatéak azok a fontos érintett
kérdések és terlletek, amely kilon figyelmet igényelnek a frissitett forraskod
esetén. A /fusr/src/UPDATING mindig a FreeBSD forrasanak legfrissebb
valtozatdhoz igazodik, és ezért sokkal naprakészebb informaciokat tartalmaz, mint

ez a kézikbnyv.
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Most pedig le kell leforditanunk a rendszermag forraskodjat.

Procedure: A rendszermag leforditasa

1. Lépjink be a /usr/src kdnyvtarba:

# cd /usr/src

2. Forditsuk le a rendszermagot:

# make buildkernel KERNCONF=SAJ¢T

3. Telepitsiik az Uj rendszermagot:

# make installkernel KERNCONF=SAJCT

A FreeBSD teljes forrasfajara sziikkség van a rendszermag leforditasahoz.

Amikor egy sajat rendszermagot alapértelmezés szerint forditunk, vele egyiitt az
0sszes modul is leforditasra kertll. Ha viszont id6t szeretnénk megtakaritani a
rendszermag frissitése soran, vagy csak a sajat moduljainkat akarjuk leforditani,
érdemes atirnunk az /etc/make.conf allomanyt a rendszermag forditasanak
megkezdése elbtt:

MODULES_OVERRIDE = linux acpi sound/sound sound/driver/ds1 ntfs
Ez a valtoz6 megadja a ténylegesen leforditandd modulok listajat.
WITHOUT_MODULES = linux acpi sound ntfs

Ez a valtozé a forditasbol kihagyand6 felsd szintlh modulokat sorolja fel. A
rendszermag forditasanak folyamataban egyéb hasznosnak tekinthetd valtozokrol
a make.conf(5) man oldalan olvashatunk.

Ezutdn az Uj rendszermag a /boot/kernel konyvtarba keril  /boot/kernel/kernel  néven, a korabbi
rendszermag pedig /boot/kernel.old/kernel  néven 6rzddik meg. Most Allitsuk le a rendszert és
inditsuk Ujra az Uj rendszermag aktivalasahoz. Ha kdzben valamilyen hiba tértént volna, nézzik

meg a fejezet végén taldlhaté, hibakeresés re vonatkozé utasitdsokat. Mindenképpen olvassuk el azt

a részt, amely leirja, hogyan allitsuk helyre a rendszeriinket abban az esetben, ha az (j
rendszermaggal nem indul .

! A rendszerinditasi folyamathoz tartozé tovabbi allomanyok, mint példaul a
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rendszerbeto6ltd ( loader(8) ) és annak konfiguracios allomanya, a  /boot konyvtarban
talalhatéak. A kiilsd és sajat modulok a  /boot/kernel a konyvtarba kerllhetnek,
azonban a felhasznaloknak nagyon ugyelnitk kell ra, hogy az itt talalhato
modulok szinkronban legyenek a leforditott rendszermaggal. Ellenkezd esetben a
rendszerben megbizhatatlansagot, hibakat észlelhettink.

8.6. A konfiguracios allomany

A konfiguracios allomany altalanos formatuma igen egyszer(. Minden sor tartalmaz egy kulcsszo6t

€s egy vagy tbbb paramétert. A tovabbi egyszer(sités kedvéért a legtdbb sor csak egyetlen
paramétert tartalmaz. Barmi, ami egy  # (kettGskereszt) jelet kbvet, megjegyzésnek mindsil és nem
szamit konfiguraciés elemnek. A most kdvetkezd részek bemutatjdk az egyes kulcsszavakat abban a
sorrendben, ahogy azokat a GENERIC &llomanyban is megtaldlhatjuk. Az architektdrafiggd opciok
€s eszkozok teljes listajat a GENERIC allomannyal egy kodnyvtarban levd NOTES allomanyban

talalhatiuk meg. Az architektdratél fuggetlen opciokat a Jusr/src/sys/conf/NOTES allomanyban
talaljuk.
A FreeBSD 5.0 megjelenése 6ta a konfiguracids allomanyokban hasznélhaté az include direktiva.

Ennek segitségével egy masik konfiguraciés allomany tartalma logikailag beilleszthetd az
aktualisba, igy kodnnyebbé vélik egy mar meglevé allomanyhoz tartozé kisebb mennyiségi
valtoztatds karbantartdsa. Példaul ha csupan par egyszer( kiegészitést szeretnénk hozzaadni a
GENERIC rendszermaghoz, akkor elegendd a hozza vett eltéréseket nyilvantartanunk egy kulén
konfiguraciés allomanyban:

include GENERIC

ident SAJAT

options IPFIREWALL

options DUMMYNET

options IPFIREWALL_DEFAULT_TO_ACCEPT
options IPDIVERT

Valészinlleg sok rendszergazda szamara jelentds elbnyt jelent ez a megoldas a konfiguracios
allomanyok korabbrdl mar megszokott Ujrairdséval szemben: a helyi konfiguraciés allomény csak a
GENERIC rendszermag helyi rendszerre vonatkoz¢ eltéréseit tartalmazza. égy amikor frissitjik a
rendszeriinket, a GENERICrendszermag 0sszes Ujitasa elérhetdvé valik, kivéve ha explicit médon le
nem tiltottuk ezeket a noptions vagy a nodevice megadasaval. A fejezet tovabbi részében egy atlagos
konfiguraciés allomannyal fogunk foglalkozni, mind a beallitAsok, mind pedig az eszkbzok
tekintetében.

Ha olyan allomanyt akarunk késziteni, amely tartalmazza az 6sszes lehetséges
opciot, példaul teszteléshez, futtassuk le  root felhasznaloként az aldbbi parancsot:

# cd /usr/src/sys/i386/conf && make LINT

Itt a GENERIC rendszermag-konfiguracios allomany ismertetése kdvetkezik, az érthetdség kedvéért
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helyenként megjegyzésekkel kibdvitve. A bemutatott allomanynak majdnem pontosan meg kell
egyeznie a rendszeriinkben talalhatd  /usr/src/sys/i386/conf/GENERIC allomannyal.

machine i386

A szamitdégépunk architekturgjat adja meg. A kdvetkez8k valamelyikének kell lennie: alpha, amd64
i386, ia64, pc98 powerpg vagy sparc64.

cpu 1486_CPU
cpu 1586_CPU
cpu 1686_CPU

A fenti beallitas segitségével megadhatjuk, milyen tipusu processzor talalhaté a szamitégéplinkben.

Tobb ilyen sorunk is lehet (ha példaul nem lennénk biztosak benne, hogy az I1586_CPWagy 1686_CPU
értéket kellene megadnunk), de a sajat rendszermagunk osszedllitasdhoz érdemes csak egyet
meghagynunk. Ha nem ismerjik pontosan a processzorunk tipusat, vessink egy pillantast a
/var/run/dmesg.boot allomanyra és keressik ki beldle.

ident GENERIC

Ez a rendszermag azonosit6ja. Valtoztassuk meg rendszermagunk nevére, legyen példaul SAJATha
a korabbi utasitasokat kovettik. Az  ident utan irt sztring fog megjelenni a rendszermag neve
mellett a rendszer inditasa soran, ezért fontos, hogy az Uj rendszermagunknak mas nevet adjunk,

ha meg akarjuk kilonboztetni az altaldban hasznalttél (példaul egy tesztelésre szant
rendszermagot akarunk késziteni).

# ha a /boot/device.hints hasznalata helyett statikusan bele akarjuk forditani
#hints "GENERIC.hints" # itt szerepelnek a device hintek

A device.hints(5) hasznalhaté az eszk6zmeghajték bedllitasara. A loader(8) a rendszer inditasa
soran alapértelmezés szerinta /boot/device.hints allomanyt olvassa be erre a célra. A hints beallitas
hasznalataval ezeket a "hinteket" statikusan bele tudjuk épiteni a rendszermagba. Ebben az esetben

nincs szikséglnk kialéon device.hints allomany létrehozasaraa /boot kényvtarban.

makeoptions DEBUG=-g # a nyomkovetéshez sziikséges gdb(1) szimbdélumok
beépitése
A FreeBSD hagyomanyos forditasanak folyamata soran a rendszermagot a -g hasznélataval
készitjuk el, aminek kdszénhetden hibakeresési informacidkat tudunk atadni a gce(1) forditonak.
options SCHED_ULE # ULE Utemezd

A FreeBSD alapértelmezett rendszeriitemezdje. Ne valtoztassuk meg!
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options PREEMPTION # a rendszerszalak megszakithatosaganak
engedélyezése

Ha engedélyezziik, a rendszermagban futé szalakat meg tudjak szakitani mas, magasabb prioritasu
szalak. Ez segit novelni a rendszer valaszadasi sebességét és cstkkenti a megszakitasokat kezeld
szalak varakozasat.

options INET # halozatkezelés

A hélozatkezelés tamogatasa. Ne toroljik ki, még akkor sem, ha nem tervezzik halézatra kapcsolni
a rendszert. Sok programnak sziiksége van legaldbb az Un. loopback tipusi hal6zat tamogatasara
(vagyis a szamitdgéplnkon bellli halézati kapcsolatokra), ezért ez feltétleniil kotelezd!

options INET6 # IPv6 kommunikécios prokotollok

Engedélyezi az IPv6 kommunikacios protokollok hasznalatat.

options FFS # Berkeley Fast Filesystem

Ez a legalapvetdbb merevlemezes éallomanyrendszer. Hagyjuk meg, ha merevlemezrdl akarjuk
inditani a rendszerunket.

options SOFTUPDATES # az FFS Soft Updates tAmogatasa

Ez a bedllitas engedélyezi a rendszermagban a Soft Updates haszndlatat, amely segit felgyorsitani a
lemez irasi sebességét. Ha mar a rendszermag ezt a funkcionalitast ismeri, akkor még kulén az
egyes lemezeken is engedélyezni kell. Nézzik meg a  mount(8) kimenetét, hogy lassuk, a
rendszeriinkben levd lemezek kdzil melyiken van ténylegesen engedélyezve a Soft Updates
hasznalata. Ha nem latjuk benne sehol sem a soft-updates  opci6t, akkor azt (meglevd
allomanyrendszerek esetén) a  tunefs(8) vagy (0 allomanyrendszerek esetén) a newfs(8)
parancsokkal tudjuk bekapcsolni.

options UFS _ACL # a hozzéaférés-vezérlési listak (ACL) tAmogatasa

Ezzel a bedllitassal engedélyezhetjik a rendszermagban a hozzaférés-vezérlési listak tamogatasat.
Ez a kiterjesztett attribltumok és az UFS2 hasznalatara tdmaszkodik. Ezt a lehet@séget részleteiben

a Az alloméanyrendszerek hozzéféréseit vezérl! listak ban targyaljuk. Az ACL alapértelmezés szerint
tamogatott, és ha kordbban mar hasznaltuk, akkor semmiképpen se kapcsoljuk ki, mert ezzel az
eddig létrehozott hozzaférés-vezérlési listaink érvénytelenné, az allomanyaink pedig védtelenné
vélnak.
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options UFS_DIRHASH # nagyobb konyvtarak esetén gyorsulast hoz

Ezzel a bedllitAssal némi memodria feldldozasa aran fel tudjuk gyorsitani a nagyobb kdnyvtarakon
végzett lemezmaveletek sebességét, ezért ezt a beadllitast érdemes nagyobb szerverekre vagy
interaktivitast igényld munkadllomasokra tartogatni, és eltavolitani olyan esetekben, amikor a
FreeBSD-t olyan kisebb szamitogépeken hasznaljuk, ahol a memoria kevés és a lemezmiveletek
sebessége kevésbé fontos, példaul egy tzfalon.

options MD_ROOT # tudunk memdérialemezrdl is rendszert inditani

Ezzel az opcidval engedélyezni tudjuk a rendszer inditasat memaridban tarolt virtualis lemezekrdl.

options NFSCLIENT # halozati allomanyrendszer (NFS) kliens
options NFSSERVER # NFS szerver

options NFS ROOT # NFS hasznalhat6 gyokérként is, kell hozza az
NFSCLIENT

A halézati allomanyrendszer tamogatasa. Hacsak nem akarunk TCP/IP-n  keresztil
allomanyrendszereket csatlakoztatni egy UNIX" allomanyszerverrdl, kivehetjik.

options MSDOSFS # MS-DOS allomanyrendszer

Az MS-DOS" 4lloméanyrendszer. Hacsak nem akarunk DOS-ra forméazott merevlemezes particiét
csatlakoztatni a rendszerinditas soran, nyugodtan elhagyhatjuk. A fentebb leirtak szerint az elsd
olyan alkalommal automatikusan bet6ltddik, amikor egy DOS particiot csatlakoztatni akarunk. Sét,

a nagyszerl emulators/mtools szoftver segitségével kilon csatlakoztatas és levalasztas nélkul
tudunk DOS-os floppykat olvasni (és az  MSDOSKSegyaltalan nincs is sziiksége).

options CD9660 # 1SO 9660 allomanyrendszer

Az ISO 9660 allomanyrendszert a CD-k hasznaljak. Vegyuk ki, ha nincs a szamitogépben CD-ROM
meghajtd, vagy csak ritkan fogunk CD-ket csatlakoztatni (mivel a hozza tartozé modul magatol
bet6ltddik az elsd adat CD csatlakoztatasa soran). Az audio CD-k nem hasznaljadk ezt az
allomanyrendszert.

options PROCFS # a futd programok allomanyrendszere (szikséges
hozza a PSEUDOFS)

A futd programok allomanyrendszere. Ez csak a /proc  konyvtarra csatlakoztatott "szinlelt"
allomanyrendszer, amelynek segitségével a  ps(l) és hozza hasonlé programok képesek tobb
informéaciét adni a futé programokrol. A PROCH#fsznalata a legtdbb esetben nem indokolt, mivel a
kulonféle nyomkovetd és felligyeleti eszkozok képesek a PROCFBasznélata nélkul is mdkodni:
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alapértelmezés szerint a telepitett rendszerek sem csatlakoztatjak ezt az allomanyrendszer.

options PSEUDOFS # pszeudo allomanyrendszerek tAmogatasa

A 6.X verzioju rendszermagokban a PROCF®asznéalatahoz engedélyeznink kell a PSEUDOFS
hasznalatéat is.

options GEOM_GPT # GUID tipusu particiés tablak hasznalata

Ezzel a bedllitassal engedélyezni tudjuk nagy mennyiségil particio tamogatasat egyetlen lemezen.

options COMPAT_43 # kompatibilitas fenntartasa a 4.3 BSD-vel [NE
TOROLD!]

Kompatibilitds a 4.3BSD-vel. Ne vegylk ki, mert bizonyos programok furcsan fognak viselkedni a
hianya esetén.

options COMPAT_FREEBSD4 # kompatibilitas a FreeBSD4-el

Ez a bedllitas sziikséges a FreeBSD 5.X i3862 és Alpha rendszerein a FreeBSD korabbi verziéihoz
forditott alkalmazasok tAmogatasahoz, melyek régebbi rendszerhivasokat hasznélnak. Az dsszes
i3862 és Alpha tipust rendszeren ajanlott engedélyezni, mivel itt eldfordulhatnak régebbi
alkalmazasok. A tdbbi platform, mint példaul az ia64 vagy a sparc64, tamogatasa csak az 5.X
verzidban jelent meg, ezért ott nincs sziikség erre.

options COMPAT_FREEBSD5 # kompatibilitas a FreeBSD5-el

Ezt a bedllitast a FreeBSD 6.X és afeletti verziokban kell hasznalni az olyan FreeBSD 5.X verziokra
forditott alkalmazasok futtatasanak tamogatasahoz, melyek a FreeBSD 5.X rendszerhivasait
hasznaljak.

options SCSI_DELAY=5000 # a SCSI eszkozok keresése elbtt késleltetés
(ezredmasodpercben)

Ezzel a beallitassal a rendszermag 5 masodpercig varakozni fog a SCSI eszkdzok keresése elbtt. Ha
kizarélag csak IDE tipusi merevlemezeink vannak, nyugodtan kihagyhatjuk, maskilénben
érdemes a rendszerinditas gyorsitasa érdekében csokkenteni ezt az értéket. Természetesen, ha igy
teszlink és a FreeBSD nem tudja felismerni a SCSI eszkdzeinket, akkor néveljik meg valamennyivel.

options KTRACE # a ktrace(1) tamogatasa

Engedélyezi a rendszermagban futd rutinok nyomonkdvetését, ami hasznos lehet a hibak keresése
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soran.

options SYSVSHM # SYSV-szer( osztott memoria

Ezzel a beallitAssal engedélyezni tudjuk a rendszerben a System V tipusl osztott memobria
hasznalatat. Leggyakrabban az X rendszer XSHM kiterjesztése haszndlja, amelyen keresztil szamos
maveletigényes grafikus program mikodését fel lehet gyorsitani. Ha X-et hasznalunk,
mindenképpen szikséglnk lehet erre.

options SYSVMSG # SYSV-szer( Uzenetsorok

A System V Uzenetek tamogatasa. Ez a bedllitas csupan néhany szaz byte-tal ndveli a
rendszermagot.

options SYSVSEM # SYSV-szer( szemaforok

A System V szemaforok tdmogatasa. Nem tul gyakran alkalmazzak ezeket, de ez csak néhany szaz
byte-ot tesz hozz4 a rendszermaghoz.

A ipcs(1) parancs -p paraméterével ki tudjuk listaztatni azokat a futd programokat,
amelyek ezen System V eszkdzoket hasznaljak.

options _KPOSIX_PRIORITY_SCHEDULING # POSIX P1003_1B val6sideja
kiterjesztések

A POSIX" 1993-as valtozataban megjelent valosideji bdvitések. A Portgyljteményben megjelend
egyes alkalmazasok hasznaljak ezeket (mint példaul a StarOffice?).

options KBD_INSTALL_CDEV # CDEV bejegyzés létrehozésa a /dev kdnyvtarban

Ez a bedllitas kell ahhoz, hogy a /dev konyvtarban Ilétre tudjunk hozni eszkozleirokat a
billenty(zethez.

options ADAPTIVE_GIANT # adaptiv Giant mutexek

A Giant annak a kolcsénts kizarasi mechanizmusnak (blokkolt mutexnek) a neve, amely a
rendszermag erdforrasainak jelentds részét védi. Manapsag ez méar egy elfogadhatatlanul szk
keresztmetszetet képez a teljesitményben, ezért a fejlesztésben fokozatosan felvaltjiak az egyes
eroforrasokat kilon-kilon védd zarolasok. Az ADAPTIVE_GIANGeallitas hatasara a Giant a
helyzethez igazoddan forgd (spin) mutexek kozé kerll. Ez azt jelenti, hogy amikor egy szal zarolni
akarja a Giant mutexet, de ezt mar megtette elbtte egy masik processzorrol futé szal, a szal tovabb

fut és varakozni fog a zarolas feloldasara. Normalis esetben ugyanis egy szal tovabbra is blokkolt
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allapotban marad, varakozva a futasra. Ha nem tudunk donteni, hagyjuk valtozatlanul.

Hozzéatessziik, hogy a FreeBSD 8.0-CURRENT és késbbbi valtozataiban az dssszes
mutex alapértelmezés szerint adaptiv, hacsak meg nem adjuk a
NO_ADAPTIVE_MUTB&&ltast. Ennek eredményeképpen a Giant most mar alapbdl
adaptiv, ezért esetikben az ADAPTIVE_GIAN8mM szerepel a rendszermag bedllitasai
kozott.

device apic #1/0 APIC

Az apic nevl eszkdz engedélyezésével haszndlhatjuk a hardveres APIC-ot a megszakitasok
vezérlésére. Az apic alkalmazhaté egy- és tébbprocesszoros rendszerek esetén is egyarant, de az
SMP rendszermagoknal szikséges. Tobb processzor tAmogatdsanal mindenképpen tegyik hozza az
options SMP bedllitast is.

Az apic eszkdz csak az i386 architektlran létezik, ezért a tobbi architektiran nem
szabad hasznalnunk ezt a bedllitast.

device eisa

Abban az esetben engedélyezzik, ha EISA-s alaplapunk van, ezzel aktivaljuk az EISA buszra
csatlakoztatott eszk6zok automatikus felismerését és bedllithatdsagat.

device pci

TegyUk hozza a konfiguraciés allomanyhoz, ha PCl-os alaplapuk van. Ezzel engedélyezhetjik a PCI
kartyak automatikus felismerését és a PCI és ISA buszok kozti atiranyitast.

# Hajlékonylemezes meghajtok
device fdc

Ez a hajlékonylemezes meghajto vezérldje.

# ATA és ATAPI eszkozok
device ata

Ez az eszkdzmeghajtd felelds az 6sszes ATA és ATAPI eszkbzért. A modern szamitdgépeken csak
egyszer kell megadnunk a device ata sort a beallitdsok kdzott az 6sszes PCl-os ATA/ATAPI eszkoz
felismeréséhez.

device atadisk # ATA lemezmeghajtok
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Az ATA lemezmeghajtok tAmogatasdhoz erre van még szilkkséga  device ata mellett.

device ataraid # ATA RAID-meghajték

Az ATA RAID-meghajtok kezeléséhez erre a sorra van szilkség a  device ata mellett.

device atapicd # ATAPI CD-meghajtok

Az ATAPI CD-meghajtoék hasznalatdhoz ezt is tegytk a konfiguraciéba a device ata mellé.

device atapifd # ATAPI floppy meghajtok

A device ata hasznalata mellett erre van még sziikségiink az ATAPI floppy meghajtok kezeléséhez.

device atapist # ATAPI szalagos meghajtok

Az ATAPI szalagos egységek hasznalatdhoz ezt a sort is tegylk a konfiguracidba a device ata mellé.

options ATA STATIC_ID # statikus eszkdzszamozas

Ezzel a bedllitassal a vezérlok szamozasa allandd lesz. Nélkile az eszkdzszamok dinamikusan
kertlnek kiosztasra.

# SCSI vezérlok

device ahb # EISA AHA1742 csalad

device ahc # AHA2940 és integralt AIC7xxx eszkdzok

options AHC_REG_PRETTY_PRINT # a hibak kereséséhez kiiratja a regiszterek
E # bitmezdit. Kb. 128 KB-al noveli a méretét.

device ahd # AHA39320/29320 és integralt AIC79xx eszkdzok

options AHD_REG_PRETTY_PRINT # a hibak kereséséhez kiiratja a regiszterek
E # bitmezdit. Kb. 215 KB-al ndveli a méretét.

device amd # AMD 53C974 (Teckram DC-390(T))

device isp # Qlogic csalad

#device ispfw  # a QLogic HBA firmware-e, tdbbnyire modul

device mpt # LSI-Logic MPT-Fusion

#device ncr # NCR/Symbios Logic

device sym # NCR/Symbios Logic (Ujabb chipsetek, illetve az “ncr'

tipustak)

device trm # Tekram DC395U/UW/F DC315U csatolok

device adv # Advansys SCSI-csatolok

device adw # Advansys wide SCSI-csatolok

device aha # Adaptec 154x SCSI-csatoldk

device aic # Adaptec 15[012]x SCSI-csatoldk, AIC-6[23]60.
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device bt # Buslogic/Mylex MultiMaster SCSI-csatol6k

device ncv # NCR 53C500
device nsp # Workbit Ninja SCSI-3
device stg # TMC 18C30/18C50

SCSl-vezérlok. Vegyik ki azokat, amelyekkel ténylegesen nem rendelkeziink. Ha csak IDE
eszkdzeink vannak a rendszeriinkben, az 0sszeset eltavolithatjuk. A _REG_PRETTY_PRIBgzddési
sorok a megfeleld meghajtok hibakerési beallitasait takarjak.

# SCSl-perifériak

device schus  # SCSI-busz (kell a SCSI-hoz)

device ch # SCSI médiumvaltok (media changer)

device da # kozvetlen hozzaférés (lemezek)

device sa # soros hozzaférés (szalag stb.)

device cd # CD

device pass # ateresztd eszkoz (kbzvetlen SCSI hozzaférés)
device ses # SCSI kornyezeti szolgéltatasok (és SAF-TE)

SCSl-perifériak. Itt is érvényes, hogy Kkivehetjik azokat az eszkozoket, amelyekkel nem
rendelkeziink. De ha csak IDE hardvereink vannak, teljesen eltavolithatjuk ezeket.

Annak ellenére, hogy valéjdban nem igazi SCSI-eszk6zok, az USB-s  umass(4) €s még
néhany mas egyéb meghajté is hasznalja a SCSI alrendszert. Emiatt semmiképpen

se tavolitsuk el a SCSI tamogatast a rendszerliinkdl abban az esetben, ha ilyen
meghajtékat is hasznalni szandékozunk.

# a SCSI alrendszerhez kapcsol6dd RAID-vezérldok

device amr # AMI MegaRAID

device arcmsr  # Areca SATA Il RAID

device asr # DPT SmartRAID V, VI és Adaptec SCSI RAID
device ciss # Compaqg Smart RAID 5*

device dpt # DPT Smartcache lll, IV - lasd a NOTES &lloméanyt
device hptmv  # Highpoint RocketRAID 182x

device rr232x  # Highpoint RocketRAID 232x

device iir # Intel Integrated RAID

device ips # IBM (Adaptec) ServeRAID

device mly # Mylex AcceleRAID/eXtremeRAID

device twa # 3ware 9000 series PATA/SATA RAID

# RAID vezeérlok

device aac # Adaptec FSA RAID

device aacp # SCSI ateresztd az aac-hez (kell hozza a CAM)
device ida # Compaq Smart RAID

device mfi # LSI MegaRAID SAS

device mix # Mylex DAC960 csalad

device pst # Promise Supertrak SX6000
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device twe # 3ware ATA RAID

Az ismert RAID-vezérldk. Ha kozuluk egyikkel sem rendelkeziink, tavolitsuk el ezeket a
konfiguraciobal.

# az atkbdcO vezérli a billenty(izetet és a PS/2-es egeret
device atkbdc  # AT billentyOzet vezérld

A billentyGzet vezérlbje ( atkbdc) az AT-s billentylizet és a PS/2 stilusu pozicionald eszkdzok
vezeérléséhez szilkséges 1/0 szolgaltatasokat biztositia. Erre a vezérlbre a billentyQzet
meghajtéjanak ( atkbd) és a PS/2 pozicional6 eszk6zok eszkdzmeghajtdjanak ( psn) is sziiksége van.

device atkbd  # AT billentylzet

Az atkbd meghajté, a atkbdc vezérldvel egyitt, adja a hozzaférést az AT billentyGzet vezérlore
csatlakoztatott AT 84 és a fejlettebb AT billentyQzetek felé.

device psm # PS/2 egér

Hasznaljuk ezt az eszkdzt, ha az egeriink a PS/2 portra csatlakozik.

device kbdmux # billentyGzet multiplexer

A billentyGzet multiplexer alapszintd tamogatdsa. Ha nem kivanunk a jovdben egynél tébb
billenty(zetet csatlakoztatni a rendszeriinkre, nyugodt szivvel kivehetjik ezt a sort.

device vga # VGA videokartya meghajto
Videokartya meghajto.
device splash  # Gdvozldképernydk és képernydkimélok tamogatasa

Nyissunk egy UdvozlGképernydvel! A képernydkiméldknek is szliikségik van erre az eszkozre.

# a syscons az alapértelmezett konzolmeghajtd, hasonlit a SCO konzolra
device scC

Az sc az alapértelmezett meghajtdé a konzolok szamara, és sokban hasonlit a SCO konzolra. Mivel a
legtobb teljesképernyds program a  termcap termindladatbazis konyvtaron keresztll éri el a
konzolt, nem igazan szamit, hogy ezt vagy a VT226kompatibilis vt konzolmeghajtét hasznaljuk. Ha
barmilyen gondunk lenne a teljesképernyds programok futtatasaval ezen a konzolon, a
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bejelentkezéskor allitsuk a TERMOrnyezeti valtozonkat a  scoansi értékre.

# ezzel tudjuk engedélyezni a pcvt (VT220-kompatibilis) konzolmeghajtot
#device vt

#options XSERVER # az X szerver tAmogatasa vt konzolon
#options FAT_CURSOR # telt kurzor hasznalata

Ez a VT220-kompatibilis konzolmeghajtd, amely visszafelé kompatibilis a VT100/102-vel is. Remekiil
makaédik olyan laptopokon, ahol a hardver nem hasznalhaté az sc konzollal. Itt ugyanugy érdemes
egyébként a vt100 értékre vagy a vt220 értékre allitani a TERNMOrnyezeti valtozonkat. Hasznosnak
bizonyulhat abban az esetben is, amikor halézaton keresztll nagy mennyiségld és eltérd tipusu
szamitégépekhez csatlakozunk, és ahol a termcap és terminfo adatbazisokban az sc bejegyzései
gyakran nem is érhetdek el - a  vt100 viszont virtualisan az 6sszes platformon elérhetd.

device agp

érjuk bele a konfiguraciéba, ha van AGP kartya a rendszerlinkben. Ezzel engedélyezzik az AGP és
az AGP GART tdmogatésat az ezeket ismerd kartyak szamara.

# energiagazdalkodas tamogatasa (b&vebben lasd: NOTES)
#device apm

A fejlett energiagazdalkodas tAmogatasa. Laptopok esetén hasznos, habar ez alapértelmezés szerint
nincs engedélyezve a GENERICkonfiguracidban.

# az 18254 készenléti modjanak tamogatasa
device pmtimer

Az energiagazdalkodasi események, mint példaul APM és ACPI iddzitdjének eszkdzmeghajtdja.

# PCCARD (PCMCIA) tamogatas
# PCMCIA és cardbus tamogatas

device cbb # cardbus (yenta) bridge
device pccard # PC Card (16 bites) busz
device cardbus # CardBus (32 bites) busz

A PCMCIA tamogatasa. Mindenképpen sziikségink lesz ra, ha laptopunk van.

# soros (COM) portok

device sio # 8250, 16[45]50 alapu soros portok
Ezek azok a soros portok, amelyek az MS-DOS"/Windows™ vildgban csak COM portokként
ismernek.
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Ha van egy belsd modemiink a COM4-en és egy soros portunk a COM2-n, a modem

IRQ-j&t meg kell valtoztathnunk 2-re (valamilyen homalyos mdszaki

okbol

kifolydlag a COM2 = IRQ9), hogy hozza tudjunk férni FreeBSD-bdl. Ha tbbbportos
soros kartyank lenne, lapozzuk fel a  sio(4) man oldalat, és ott hozza megtalaljuk a
/boot/device.hints  allomanyba irandé megfeleld értékeket. Egyes videokartyak
(ktlbnésen az S3 chipekre épllok) az 1/0 cimeket  0x*2e8 alakban hasznaljék, és

mivel rengeteg olcs6 soros kértya nem kodolja vissza egészében a 16 bites /O

cimteret, (tkdzni fognak ezekkel a kartyakkal, és ezaltal a COM4 port gyakorlatilag

elérhetetlenné valik.

Minden egyes soros portnak egyedi IRQ-ja kell legyen (hacsak nem hasznélunk
olyan tbbbportos kartyat, amely tAmogatja a megosztott megszakitasokat), ezért a

COM3 és COM4 esetén alapértelmezett IRQ-k nem hasznalhat6ak.

# parhuzamos port
device ppc

Ez az ISA busz parhuzamos portjanak felllete.

device ppbus  # a parhuzamos port busza (kell)

A parhuzamos porthoz tartozé busz tamogatasa.

device Ipt # nyomtato

A parhuzamos portra csatlakoz6 nyomtatok tAmogatésa.

A fentiek kozil mind a harom szikséges a parhuzamos porton csatlakoz6

. nyomtatok hasznalatahoz.

device plip # TCP/IP parhuzamos porton keresztul

Ez a parhuzamos port haldzati feliletének meghajtéja.

device ppi # a parhuzamos port fellletének eszkdze

cltalanos célu ("geek port") és IEEE1284 1/O.

#device Vpo # az scbus és a da kell a hasznéalatahoz

Ez az lomega Zip meghajtéihoz tartozd eszkdz. A mikddéséhez sziikség van az

scbus és da

engedélyezésére. A legjobb teljesitményt EPP 1.9 médban m0kddd portokkal lehet kihozni beldle.
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#device puc

Tegyik bele a konfiguracidba ezt az eszkozt, ha egy olyan "buta" soros vagy parhuzamos PCI
kartyank van, amelyeta puc(4) segédmeghajté ismer.

# PCI Ethernet kartyak

device de # DEC/Intel DC21x4x (Tulip)

device em # Intel PRO/1000 Gigabit Ethernet kartya
device ixgh # Intel PRO/10GbE Ethernet kartya
device txp # 3Com 3cR990 (Typhoon)

device VX # 3Com 3¢590, 3c595 (Vortex)

Kulénféle PCI hal6zati kartyak meghajti. Vegyik ki azokat, amelyek nem talalhatéak meg a
rendszertinkben.

# PCI Ethernet kartyak, melyek az Ml busz vezérlokodjat hasznaljak
# FIGYELEM: Ne toroljiuk ki a 'device miibus' sort, ha ilyen kartyank van!
device miibus  # az MIl busz tAmogatasa

Az MIl busz engedélyezése elengedhetetlen bizonyos 10/100-as PCI Ethernet kartydk hasznalatahoz,
konkrétan azokéhoz, amelyek az Mll-vel egyittmikodni képes adé-vevot hasznalnak vagy az Mil-

héz hasonld adé-vevé vezérld fellletet valésitanak meg. A device miibus hozzdadasa a
rendszermaghoz magéaval vonja az altalanos miibus APl és az 6sszes PHY meghajté tamogatasat,
beleértve azt az A&ltalanos PHY eszkozt is, amelyet az egyes eszkdzmeghajték kildon nem
tamogatnak.

device bce # Broadcom BCM5706/BCM5708 Gigabit Ethernet
device bfe # Broadcom BCM440x 10/100 Ethernet

device bge # Broadcom BCM570xx Gigabit Ethernet

device dc # DEC/Intel 21143 és egyéb hasonldak

device fxp # Intel EtherExpress PRO/100B (82557, 82558)
device Ige # Level 1 LXT1001 gigabit ethernet

device msk # Marvell/SysKonnect Yukon Il Gigabit Ethernet
device nge # NatSemi DP83820 gigabit ethernet

device nve # nVidia nForce MCP integrélt Ethernet hal6zat
device pcn # AMD Am79C97x PCI 10/100 (az 'Inc' eldtt)
device re # RealTek 8139C+/8169/8169S/8110S

device rl # RealTek 8129/8139

device sf # Adaptec AIC-6915 (Starfire)

device sis # Silicon Integrated Systems SiS 900/SiS 7016
device sk # SysKonnect SK-984x & SK-982x gigabit Ethernet
device ste # Sundance ST201 (D-Link DFE-550TX)

device stge # Sundance/Tamarack TC9021 gigabit Ethernet
device ti # Alteon Networks Tigon I/l gigabit Ethernet

device tl # Texas Instruments ThunderLAN

device tx # SMC EtherPower Il (83¢c170 EPIC)
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device vge # VIA VT612x gigabit ethernet

device vr # VIA Rhine, Rhine |l
device wb # Winbond W89C840F
device X # 3Com 3c90x (Boomerang, Cyclone)

Meghajtok, melyek az Ml busz vezérldkddjat hasznaljak.

# ISA Ethernet és pccard halozati kartyak.

device cs # Crystal Semiconductor CS89x0 NIC

# az 'device ed' eszktzhoz kell a 'device miibus'

device ed # NE[12]000, SMC Ultra, 3c503, DS8390 cards
device ex # Intel EtherExpress Pro/10 és Pro/10+

device ep # Etherlink Il alapu kartyak

device fe # Fujitsu MB8696x alapu kartyak

device ie # EtherExpress 8/16, 3C507, StarLAN 10 stb.
device Inc # NE2100, NE32-VL Lance Ethernet kartyak
device sn # az SMC 9000-res sorozatu Ethernet chipjei
device xe # Xircom pccard Ethernet

# ISA eszkozok, melyek a régi ISA betétet hasznaljak
#device le

ISA Ethernet meghajtok. A konkrétan tamogatott kartyak telies felsorolasat lasd a
{usr/src/sys/i386/conf/INOTES allomanyban.

# vezetek nélkili halozati kartyak
device wlan # 802.11 tdmogatas

cltalanos 802.11 tamogatas. Erre a sorra mindenképpen sziikség van a vezeték nélkili hal6zatok
hasznéalatdhoz.

device wlan_wep # 802.11 WEP tamogatas
device wlan_ccmp # 802.11 CCMP tamogatas
device wlan_tkip # 802.11 TKIP tAmogatas

A 802.11 eszktzok esetén a titkositas tamogatasa. Ezeket a sorokat akkor adjuk meg, ha titkositast
akarunk hasznalni vagy a 802.11i biztonsagi protokolljait.

device an # Aironet 4500/4800 802.11 vezeték nélkili halozati kartyak
device ath # Atheros pci/cardbus halézati kartyak

device ath_hal # Atheros HAL (Hardware Access Layer)

device ath_rate_sample # kildési mintavételi vezérlés az ath-hoz

device awi # BayStack 660 és masok

device ral # Ralink Technology RT2500 vezeték nélkuli haldzati kartyak
device wi # WaveLAN/Intersil/Symbol 802.11 vezeték nélkili halozati
kartyak
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#device wi # régebbi, nem 802.11 Wavelan vezeték nélkuli hal6zati
kartyak

A kilonb6z6 vezeték nélkiili kartyak tAmogatasa.

# Pszeudo eszkdzok
device loop # halbzati loopback

Ez a TCP/IP altalanos loopback eszkdze. Ha telnettel vagy FTP-vel racsatlakozunk a localhost cimére
(vagyis a 127.0.0.1 -re), akkor rajta keresztll sajat magunkhoz jutunk vissza. Ennek a megléte
kotelezd!

device random # alvéletlenszam eszkoz

Kriptografiai szempontbdl biztonsagos alvéletlenszdm generétor.

device ether # Ethernet tamogatas

Az ether eszkdzre csak abban az esetben van szikség, ha Ethernet kartyank van. Ez magaban
foglalja az altalanos Ethernet protokoll kédjat.

device sl # belsd SLIP

Az sl a SLIP haszndlatat engedélyezi. Ez egy régi protokoll, amelyet azéta mar szinte teljesen
kiszoritott a PPP, mivel azt kdnnyebb bedllitani és sokkal jobban is illik a modem-modem
kapcsolatokhoz, illetve sokkal erdteljesebb.

device ppp # belsdé PPP

Ez a tarcsazos kapcsolatok rendszermagon beliili PPP tamogatasat adja meg. Van a PPP-nek egy
kils6, a felhaszndal6i programként megvalésitott valtozata is, amely a tun eszkozt hasznalja és
sokkal nagyobb rugalmassagot kinal fel, illetve olyan lehet6ségeket, mint példaul az igény szerinti
tarcsazas.

device tun # csomag alagut

Ezt a felhasznaldi PPP szoftver hasznalja. A kdnyv ~ PPP-rol szo6l6 részében tobbet is megtudhatunk
réla.

device pty # Pszeudo termindlok (telnet stb.)
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Ezek a "pszeudo terminalok”, vagy mas néven szimulalt bejelentkezési portok. A bejovd telnet
rlogin  munkamenetek haszndljak, valamint az xterm és a hozza hasonlé alkalmazasok, mint
példaul az Emacs.

device md # memoarialemezek

A memoridban levd pszeudo lemezes meghajtok.

device gif # IPv6 és IPv4 tunnelek hasznalata

Megvalositja az IPv6 IPv4 feletti, az IPv4 IPv6 feletti, az IPv4 IPv4 feletti és az IPv6 IPv6 feletti
kozvetitését. A gif eszkdz "magatél masolddik”, vagyis szilkség szerint hozza létre a megfeleld
eszkozleirokat.

device faith # IPv6-IPv4 kozti tovabbitas (forditas)

Ez a pszeudo eszkdz elfogja a hozza kiuldétt csomagokat és atadja ezeket az IPv4/IPv6 forditassal
foglalkozé démonnak.

# a "bpf' eszkdz hasznalataval a Berkeley csomagsz(rét (Berkeley Packet Filter)
engedélyezzik

# Legyunk r& tekintettel, hogy ennek komoly kdvetkezményei lehetnek

# rendszeradminisztracios szempontbol!

# A 'bpf'-re sziikség van a DHCP-hez.

device bpf # Berkeley csomagszird

A Berkeley csomagsz(rdje. Ez egy olyan pszeudo eszkdz, amely lehetdvé teszi, hogy a halozati
csatolék forgalmat megfigyeljuk, mivel a (pl. Ethernet) halézatunkon minden csomagot elkap. Ezek
a csomagok lemezre is menthetdek vagy kielemezhetéek a  tcpdump(l) program segitségével.

A bpf(4) eszkdzt a dhclient(8) is hasznalja tdbbek kozt az alapértelmezett atjaro IP-
cimének megszerzéséhez. Ha DHCP-t akarunk hasznalni, hagyjuk igy.

# USB tdmogatas

device uhci # UHCI PCI->USB feliilet

device ohci # OHCI PCI->USB felllet

device ehci # EHCI PCI->USB felilet (USB 2.0)
device usb # USB busz (kell)

#device udbp # USB Double Bulk Pipe eszkdzdk
device ugen # altalanos

device uhid # Human Interface Devices

device ukbd # billentylOzet

device ulpt # nyomtato

device umass # lemez/hattértarolo - kell hozza az scbus és a da
device ums # egér

és
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device ural # Ralink Technology RT2500USB vezeték nélkili halozati

kartyak

device urio # Diamond Rio 500 MP3 lejatsz6
device uscanner  # lapolvasok

# USB Ethernet, kell hozza az mii

device aue # ADMtek USB Ethernet

device axe # ASIX Electronics USB Ethernet
device cdce # altalanos USB, Etherneten keresztil
device cue # CATC USB Ethernet

device kue # Kawasaki LS| USB Ethernet

device rue # RealTek RTL8150 USB Ethernet

A kilénféle USB eszktzok tamogatasa.

# FireWire tamogatas

device firewire  # FireWire buszkdd

device sbp # SCSI FireWire-6n keresztil (kell hozzé az scbus és a
da)

device fwe # Ethernet FireWire-6n keresztll (nem szabvanyos!)

A kilonféle Firewire eszkdzok tamogatasa.

A FreeBSD Altal ismert tovabbi eszkozokrdl a {usr/src/sys/i386/confINOTES  allomanybal
tajékozodhatunk.

8.6.1. Sok memodria kezelése (PAE)

A sok memoriaval rendelkez8 szamitdgépek esetén sziikség lehet a felhasznaléi és rendszerszintl
virtudlis cimek (Kernel Virtual Address, KVA) 4 gigabyte feletti hasznalatara. Ennek a korlatozasnak
a kikluszobolésére az Intel” kilon tdmogatast épitett be a Pentium”™ Pro és az azt kdvetd
processzorok 36 bites fizikai cimzésének kialakitasahoz.

A Fizikai Cimkiterjesztés (Physical Address Extension, PAE) az Intel” Pentium” Pro és kés@bbi
processzoraiban talalhaté meg, és lehetdvé teszi egészen 64 gigabyte-ig a memoriahasznélatot. A
FreeBSD is tamogatja ezt a tulajdonsagot a  PAE rendszermag beallitds hasznalataval, és
megtalalhatdé a FreeBSD 0Osszes jelenlegi verzidjaban. Az Intel” architektaraju processzorok
memoriaszervezésének korlatai miatt nem kulénboztethetd meg a 4 gigabyte alatti és feletti
memoria. A 4 gigabyte felett taldlhat6 memoriateriletek egyszerlen hozzaadddnak a rendelkezésre

allé memoériahoz.

A rendszermagban a PAE tamogatadsat egyszerlen az aladbbi sor hozzaadasaval tudjuk
engedélyezni:

options PAE
| A FreeBSD-ben a PAE tamogatdsa csak az Intel” 1A-32 architektargja
. processzoraihoz érhetd el. Emellett meg kell emlitentink, hogy a FreeBSD-ben
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taldlhatd PAE tamogatas nem lett szélesebb korben probara téve, ezért a FreeBSD
tobbi megbizhat6 elemeihez képest csak béta allapotinak tekinthetd.

A FreeBSD PAE tdmogatasanak van néhany hianyossaga:

¥ Egy futd program a virtualis memariaban nem képes 4 gigabyte-nal tbébbet elérni.

¥ A bus dma(9) felliletet nem hasznalé eszkdzmeghajtok adathibakat okozhatnak a PAE-t
tamogato rendszermagokban, és emiatt nem ajanljuk a hasznalatukat. Ebbdl a megfontolasbdl
készitettiink egy PAE nevl konfiguracios allomanyt a FreeBSD-hez, amelyben nem szerepel
egyetlen olyan meghajté sem, amely ismereteink szerint nem mikodik egyiitt a PAE-t tamogat6
rendszermagokkal.

¥ Bizonyos finomhangolasi bedllitasok a memodriahasznalatot a rendelkezésre &ll6 fizikai
memoria mennyiségébdl szamitjdk ki. A PAE tamogatassal mdkodd rendszerek esetében
megjelend sok meméria miatt azonban az ilyen eszkbdzok szikségtelenil tébb terlletet
foglalhatnak le. Erre példa lehet a  kern.maxvnodes sysctl valtozé, amely a rendszermag altal
maximalisan felhasznalhato virtualis csomoépontok szamat korlatozza. Ajanlott tehat az ilyen és
ehhez hasonlé bedllitasok értelmes értékre torténd visszaallitasa.

¥ Sziikséges lehet a rendszermag virtualis cimterének (KVA) novelése vagy a rendszermag altal
tllsdgosan nagy méretlre foglalt cimterl kilonféle erdforrasok (lasd fentebb) cstkkentése a
KVA kifogyasanak elkeriilésére. A KVA terliletének novelését a KVA_ PAGHbB8allitasaval tehetjik
meg.

Ha gondjaink lennének a teljesitménnyel vagy a megbizhatésaggal, keressiik fel a tuning(7) man
oldalt. A pae(4) man oldalon pedig a FreeBSD PAE tamogatasarél talalhatunk naprakész
informacidkat.

8.7. Ha valamilyen hiba torténne

Négyféle probléma jelentkezhet egy sajat rendszermag készitése soran. Ezek:

A config hibat jelez

Amikor a config(8) parancs hibat jelez vissza a rendszermagunk konfiguracios beallitasainak
feldolgozéasa soran, akkor minden bizonnyal csak egy apr6 hibat vétettiink valahol. Szerencsére
a config(8) Kiirja a hibas sor szamat, ezért gyorsan fel tudjuk kutatni a hibat tartalmazo6 sort.
Példaul, ha ezt latjuk:

config: line 17: syntax error

Akkor gy6z6djunk meg réla, hogy helyesen irtuk be az adott sorban szerepld kulcssz6t. Ebben
segitségiinkre lehet, ha 0sszevetjlk a  GENERIC konfiguraciés allomannyal vagy mas
hivatkozasokkal.

A makehibat jelez

Ha a makejelez hibat, az altalaban arra utal, hogy az altalunk korabban megadott rendszermag
konfiguraciés allomanyt a  config(8) nem értette meg rendesen. Megint azt tudjuk csak javasolni,
hogy nézzik at a konfiguracios bedllitasainkat, és ha ezutan sem sikerlil megoldani a problémat,
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akkor mellékeljuk egy levélben a rendszermagunk konfiguracios bedllitdsait és kuldjuk el a
FreeBSD general questions levelezési lista  cimére, ahol a hozzaértdk gyorsan atnézik.

A rendszermag nem indul:

Ha az 0j rendszermagunk nem indul vagy nem képes felismerni az eszkdzeinket, ne essiink
kétséghbe! Szerencsére a FreeBSD tokéletes megoldassal tud szolgalni az 6sszeférhetetlen
rendszermagok esetére: a FreeBSD rendszerbetoltdjében egyszerlen valasszuk ki az
inditand6 rendszermagot. Ezt akkor tudjuk elBhivni, amikor a rendszerindité meni
megjelenik. Valasszuk ki a hatos, vagyis az "Escape to a loader prompt" (a betdltd
parancssoranak el6hivasa) mentupontot. Mikor megjelenik a parancssor, irjuk be, hogy unload
kernel, majd adjuk ki a boot /boot/kernel.old/kernel , parancsot, amiben barmilyen mas
olyan rendszermagot is megnevezhetiink, ami korabban mar madkodott. Ezért amikor
bedllitunk egy Uj rendszermagot, mindig érdemes a kezlink Ugyében tartani legalabb egy

olyan rendszermagot, amely makodik.

Miutan sikerult elinditanunk az egyik hasznalhaté rendszermagot, nézziik at még egyszer a
konfiguraciés éllomanyt és probaljuk Ojra leforditani a rendszermagot. A probléma
megoldasat segitheti a /var/log/messages allomany attanulmanyozasa is, ami tébbek kozt
rogziti a rendszermag sikeres indulasa soran keletkezd Uzeneteket. Ezenkiviil a dmesg(8)
parancs is meg tudja jeleniteni az aktudalis rendszerinditas Uzeneteit.

Ha gondok meriinének fel a rendszermag elkészitése soran, mindenképpen
tartsuk meg a GENERIC vagy béarmilyen masik olyan rendszermagot,
amelyrdl tudjuk, hogy moikodik. Nevezzik &at, igy nem fog felllirodni a
kovetkezd forditas és telepités sordn. A kernel.old allomanyra ugyanis nem
minden esetben szamithatunk, mivel az Uj rendszermagok telepitésénél a
kernel.old mindig felllirédik a legutdébb telepitett rendszermaggal, amely
azonban nem feltétlenil lesz mOkoddképes. S6t, amint csak lehetséges,
rakjuk a mikodo rendszermagot a  /boot/kernel  kdnyvtarba vagy kilénben a
ps(1) és a hozza hasonlé6 parancsok nem fognak rendesen muikodni.
Mindezek elvégzéséhez egyszerlen nevezzik & a j6 rendszermagot
tartalmazé kényvtart:

# mv /boot/kernel /boot/kernel.rossz
# mv /boot/kernel.j6 /boot/kernel

A rendszermag mikodik, a ps(1) viszont nem

Ha olyan rendszermagot telepitettiink, aminek a verziéja nem egyezik meg a hozza tartozé
segédprogramokéval, tehat példaul -CURRENT rendszermagot raktunk egy -RELEASE
rendszerhez, egyes rendszerallapotjelzd parancsok, mint példaul a ps(1) vagy a vmstat(8) nem
fognak mikodni. Ebben az esetben az egész rendszert Ujra kell forditanunk és telepiteniink a
rendszermagunkkal megegyezd verzioju forrasbdl. Részben ezért sem kilondsen ajanlott, hogy

az operacios rendszer tobbi részétdl eltérd verzidja rendszermagot hasznaljunk.
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Chapter 9. Nyomtatas

9.1. cttekintés

A FreeBSD a nyomtatok széles skalajaval képes egyuttmdkddni, a legrégebbi vegyszeres
nyomtatotol kezdve egészen napjaink lézernyomtatojaig, aminek kdszénhetben alkalmazasainkkal
nagyon j6 mindségl nyomtatasokat tudunk késziteni.

A FreeBSD a helyi hal6zaton nyomtatészervernek is beallithaté. Ekkor a vele kdzds halozatra
csatlakozé tobbi, FreeBSD, Windows™ vagy Mac OS” rendszerll szamitogéptdl képes nyomtatasi
kéréseket elfogadni. A FreeBSD gondoskodik rola, hogy egyszerre csak egy nyomtatas készuljon el,
szamon tartja, hogy mely felhasznalok és szamitégépek nyomtatnak a legtbbbet, és minden
feladathoz "munkalapot” (banner page) készit, amiben tébbek kdzt megtalalhatjuk, hogy kihez
tartozik.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

¥ hogyan allitsuk be a FreeBSD nyomtatasi sorat;

¥ hogyan telepitsiink nyomtatasi szlrdket, hogyan kezeljink kilonbdzd specidlis nyomtatasi
feladatokat, tehat példaul miként alakitsuk at a beérkez6 dokumentumokat olyan nyomtatési
formatumra, amelyet a nyomtatdnk is megeért;

¥ hogyan engedélyezziik a fejléc- vagy nyomtatasi informaciok kinyomtatasat;
¥ hogyan nyomtassunk mas szamitégépekhez csatlakoztatott nyomtatokkal;
¥ hogyan nyomtassunk a halézatra kézvetlentil kapcsolt nyomtatokkal;

¥ hogyan allitsuk be a nyomtatasi korlatozasokat, példaul a nyomtatasi feladatok méretét, amivel
egyes felhasznalok nyomtatasat visszafoghatjuk;

¥ hogyan készitsiink nyomtatasi kimutatasokat és nyilvantartast a nyomtaté hasznalatarol;

¥ hogyan keressiik meg a nyomtatas soran felmertld problémak okait.
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

¥ egy U rendszermag bedllitasdanak és telepitésének ismerete ( A FreeBSD rendszermag
testreszabasa).

0.2. Bevezetés

A FreeBSD-ben a nyomtatok mikddéséhez be kell allitani az LPD nyomtatasi rendszert. Ez a
Berkeley sornyomtatasi rendszere, amelyet ezentll réviden csak LPD-nek fogunk hivni. Ez a
FreeBSD alapértelmezett szabvanyos nyomtatasvezérld rendszere. Ebben a fejezetben az LPD és
annak konfiguracioja kerll bemutatasra.

Ha mar talalkoztunk az LPD-vel vagy hozza hasonld rendszerekkel, akkor innen nyugodtan
ugorhatunk a Kezdeti beallitasok cim( szakaszra.

Az LPD vezérli a szamitdégéphez csatlakoztatott nyomtatd 6sszes funkciéjat. Szamos feladata van:
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¥ Felligyeli a lokalisan és halozaton keresztll csatlakoztatott nyomtatok hozzéaféréseit.

¥ Lehetdvé teszi az atkuldott allomanyok kinyomtatasat, amelyeket nyomtatasi feladatoknak
nevezink.
¥ Minden nyomtatéhoz fenntart egy nyomtatasi sort, amivel meg tudja akadalyozni, hogy

egyszerre tobb felhasznalo is hozza tudjon férni az egyes nyomtatokhoz.

¥ A fejléceket (vagy mas néven munka- vagy elvalaszté lapokat ) nyomtat, igy a felhasznaldk
kdnnyen megtaldljak a sajat nyomtatasaikat a tébbi kozt.

¥ Felligyeli a soros portokon csatlakozé nyomtaték kommunikacios beallitasait.
¥ A haldzaton keresztll atkildi a nyomtatasi feladatokat egy masik szamitogép LPD soraba.

¥ A nyomtatasi feladatok formazasahoz lefuttatja az adott nyomtaté nyelvéhez és képességeihez
illeszkedd specialis sz(rdket.

¥ Nyilvantartja a nyomtatd kihasznaltsagat.

A bedllitasait tartalmazo allomany ( /etc/printcap ) és a specialis sz(rdprogramok segitségével az LPD
sokféle nyomtaton képes az 6sszes emlitett feladatot vagy annak egy részét megvalositani.

9.2.1. Amiért nyomtatasi sort érdemes hasznalni

Amikor csak egyedil vagyunk a rendszerben, felmerilhet bennlink a kérdés, hogy minek is kellene
nekink vesz6dni a nyomtatasi sor bedllitasaval, hiszen nincs szikségink sem a hozzaférések
vezérlésére, sem fejlécekre, sem pedig nyilvantartasra. Noha akar kdzvetlenil is el tudjuk érni a
nyomtatot, néhany okbol azért mégis érdemes nyomtatasi sort hasznalni:

¥ Az LPD a hattérben nyomtat, ezért ilyenkor nem kell megvarni, amig az adat atmasolodik a
nyomtatora.

¥ Az LPD tetszdlegesen tudja alakitani a nyomtatasi feladatokat: hozzajuk tud tenni kilénb6zd
adatokat (datum és idd), vagy a specidlis allomanyokat (példaul a TeX DVI formatumat) képes
megértetni a nyomtatéval, és nem nekink kell mindezeket a Iépéseket elvégeznink.

¥ Szamos nyomtatasi lehetdséggel rendelkezd szabad és kereskedelmi program arra szamit, hogy
a rendszerinkben nyomtatasi sor talalhatd, ezért annak bedllitasaval sokkal kdnnyebb
hasznalni ezeket a szoftvereket.

9.3. Kezdeti beallitasok

ogy tudjuk hasznalni a nyomtatékat az LPD nyomtatasi rendszerével, ha egyarant bedllitiuk a
nyomtatot és magat az LPD-t is. Itt a beallitas két szintjét targyaljuk:

¥ Az Alacsonyszintl nyomtatobeallitas ciml szakaszbol megtudhatjuk, hogyan tudunk
csatlakoztatni egy nyomtatét, hogyan adjuk meg az LPD-nek, miként kommunikéaljon vele,
hogyan nyomtassunk ki egyszer( szdveges allomanyokat a nyomtaton.

¥ A Magasszintl nyomtatobeallitas  szakaszban bemutatjuk, hogyan nyomtassunk ki kilonféle
specidlis allomanyokat, hogyan készittesslink fejléceket, hogyan nyomtassunk halézaton
keresztil, hogyan vezéreljik a nyomtaték hozzaférését és hogyan tartsuk nyilvan a nyomtatd
hasznélatéat.
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9.3.1. Alacsonyszintl nyomtatobeallitas

Ebben a szakaszban lathatjuk, miképpen kell beéllitani a nyomtaténkat és az LPD hogyan lesz
képes azt hasznélatba venni. Az alapoktol kezdink:

¥ A Hardveres beallitas cimQ szakaszban abban kapunk segitséget, hogyan kell a nyomtatét a
szamitdgéphez csatlakoztatni.

¥ A Szoftveres bedllitas cimlO szakaszban az LPD nyomtatasi rendszer beallitdsat tartalmazo
allomanyt ( /etc/printcap ) vesszik sorra.

Amennyiben olyan nyomtatét akarunk beallitani, amely nem helyileg, hanem valamilyen hal6zati

protokollon keresztil csatlakozik, nézzikk meg a Nyomtatok halézati adatcsatlakozassal cima

szakaszt.

Habar ez a szakasz nevében csupan "Alacsonyszintl nyomtatébeallitasrol" szo6l, meglehetdsen
szertedgazo tud lenni. A nyomtaté hardveres és szoftveres életre keltése az egyik legnehezebb
feladat. Ha van egy mikodd nyomtatonk, a fejlécek és a nyilvantartas bedllitasa tulajdonképpen
mar gyerekjaték.

9.3.1.1. Hardveres beallitas

Ebben a szakaszban a nyomtaték csatlakoztatasanak lehetséges modozatairdl esik sz6. Beszélni
fogunk mindenféle portokrél és kabelekrdl, és a FreeBSD rendszermagjanak az egyes nyomtatok
hasznalatahoz szilkséges bedllitasairdl is.

Ha korabban tudtuk csatlakoztatni a nyomtaténkat, €és mas operacios rendszerekkel mar sikeresen
nyomtattunk is vele, akkor rogtén ugorhatunk is a Szoftveres beallitas okat tartalmazé szakaszra.

9.3.1.1.1. Portok és kabelek

A személyi szamitogépekhez kaphatdé nyomtatok altaldban a kovetkez6 harom csatolofeliilet
egyikével rendelkeznek:

¥ A soros, mas néven RS-232-es vagy COM porton keresztil kommunikalo fellletek a szamitégép
soros portjan kildenek adatot a nyomtaténak. A soros csatolofeliiletek igen elterjedtek a
szamitdgépiparban, kdnnyen tudunk ilyen kabelt szerezni, gyorsan is gyarthaté. Eldfordulhat,
hogy a soros csatol6felliletek hasznalatahoz valamilyen kilénleges kabelre, valamint bonyolult
kommunikaciés bedllitasok megadasara van szikség. A legtobb soros port altal elérhetd
legnagyobb adatatviteli sebesség masodpercenként 115 200 bit, ami miatt azonban a komolyabb
grafikai tartalmak nyomtatasa szinte lehetetlen.

¥ A parhuzamos csatolofellletek a szamitégépink parhuzamos portjaval kildenek adatokat a
nyomtatonak. A parhuzamos fellletek gyorsabbak az RS-232 soros fellletnél, és a
szamitdgéppiacon is gyakran megtalalhatéak. Kénnyen tudunk ilyen kébelt szerezni, azonban
kézileg nehezebb elkésziteni. A parhuzamos csatolofellletekhez altalaban nem tartoznak
kommunikacios bedllitdsok, ezért rendkiviil egyszerQen el lehet boldogulni vellk.

A parhuzamos fellletekre olykor "Centronics" csatol6feliiletként is hivatkoznak, amelyet egy
nyomtatotipus utan neveztek el.
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¥ A Universal Serial Bus (Univerzalis soros busz) roviditéseként hasznalt USB elnevezési
csatoléfelllet a parhuzamos és a soros fellileteknél joval nagyobb sebességre képes. A hozza
tartozo kabelek felépitése egyszer( és az aruk olcsd. Habar a nyomtatas terén az USB hivatott
levaltani az RS-232-es soros és a parhuzamos feliileteket, nem mindegyik UNIX" rendszer
tamogatja kelldképpen. Ezt a problémat példaul ugy kertlhetjik el, ha olyan nyomtatot
vasarolunk, amelyen a legtdbbhtz hasonléan a parhuzamos és az USB csatlakozas is
megtalalhato.

A parhuzamos fellileteken altalaban csak egy iranyban tudunk lizeneteket kildeni (a szamitogéptdl

a nyomtatéhoz), mikbzben az USB és a soros felllet hasznalataval mind a két irdnyban is. FreeBSD
alatt viszont mar az Ujabb (EPP és ECP) parhuzamos portok egy IEEE 1284 szabvanyu kabellel
képesek oda-vissza kommunikalni.

A parhuzamos nyomtatok kétiranya kommunikacidjat altalaban két méd kozil az egyiken szoktak
megvaldsitani. Az elsd esetben a FreeBSD a nyomtatohoz egy specialis meghajtot hasznal, amely
ismeri az é&ltala beszélt nyelvet. llyenek a tintasugaras nyomtatok, amelyek mas egyéb
allapotinformaciok mellett ezen keresztil képesek jelezni a tintapatronokban levd tinta
mennyiségét. A masodik esetben a nyomtat6 ismeri a PostScript™ nyelvet.

A PostScript” nyelv nyomtatasi feladatok val6jaban a nyomtatonak kualdott programok.
Hasznalatukhoz még papirra sincs feltétlentl szikség, és el6fordulhat, hogy kézvetlenil a
szamitdgépnek valaszolnak. A PostScript” is kétirAnyl kommunikacion keresztil értesiti a
szamitdgépet az olyan gondokrdl, mint példaul a PostScript” programokban levd hibdk vagy a
papir beakadasa, amely informaciénak a felhasznaldok szoktak ortilni. Hovatovabb ez a kétirdnyu
kommunikacié a kulcsa a PostScript” nyomtaték hatékony nyilvantartdsanak is: egyszerlen
lekérdezzilk a nyomtatotol a lapszamlalét (ami megadja, hogy a nyomtatd eddig mennyi lapot
nyomtatott ki), kikuldjik a felhasznaldhoz tartozé feladatot és ismét lekérdezzik a lapszamlalét. A
két érték kivonasabol tajékozodhatunk a felhasznal6 altal igényelt lapok mennyiségérol.

9.3.1.1.2. Parhuzamos portok

A parhuzamos csatoléfellleten érintkez6 nyomtatd hasznalatdhoz kapcsoljunk 0Ossze
szamitdgéplinket és nyomtatdnkat egy parhuzamos kabellel. Az erre vonatkozé konkrét utasitdsok
a nyomtato és/vagy a szamitdgép kézikényvében olvashatdak.

Jegyezzik meg, hogy a szamitdogép melyik parhuzamos portjara csatlakoztattuk a kabelt. FreeBSD
alatt az elsd ilyen port a ppcO eszkdz, a masodik pedig a ppcl eszkdz lesz és igy tovabb. A
nyomtatdeszkdz elnevezése ugyanezt a sémat koveti: a  /dev/lpt0 lesz az elsé parhuzamos porton
levé nyomtaté stb.

9.3.1.1.3. Soros portok

A soros csatolofellletet hasznalé nyomtatok belizemeléséhez el6szor egy soros kébel segitségével
kapcsoljuk 0ssze a szamitogépiinkkel. Ennek pontos részleteit a nyomtatd és/vagy a szamitégépink
kézikdnyvében talalhatjuk meg.

Ha nem vagyunk benne biztosak, hogy milyen a "megfeleld soros kabel", prébaljunk az aldbbiak
alapjan donteni:

¥ A modem kabele a két oldalan levd, egymasnak megfeleld tiskéket kdzvetleniil 6sszekoti. Ezt a
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tipust nevezik "DTE-DCE" kabelnek.

¥ A null-modem kébel bizonyos érintkezdket rendesen, masokat pedig forditva kit dssze (példaul
a kildét a fogaddval), illetve némelyeket rovidre zar kozvetlenll a csatlakozén belil. Ez a tipus
a "DTE-DTE" kabel.

¥ Néhany specialis nyomtato esetén eléfordul méga  soros nyomtatd kédbel, amely leginkdbb a null-
modem kébelekhez hasonlit, azonban az ott révidre zart csatornak itt a nekik megfeleld
érintkezbknek tovabbitanak jeleket.

Emellett még a nyomtatd eldlapjan vagy az aljan talalhaté kapcsolok segitségével be kell allitanunk

a nyomtatohoz tartozé kommunikacios paramétereket is. Itt valasszuk azt a bps (a bitek szama
masodpercenként) értéket, amelyet még a szamitdgéplnk és a nyomtatonk is egyarant képes
tamogatni. Valasszunk 7 vagy 8 adatbitet, paros, paratlan vagy kikapcsolt paritasbitet és 1 vagy 2
stopbitet. Ekkor tudjuk megadni a forgalomiranyitési protokollt is: lehet kikapcsolt, XON/XOFF (ez

az un. "savon bellli"* vagy "szoftveres") forgalomiranyitas. Ne felejtstk el ezeket a bedllitdsokat a

most kdvetkezd szoftveres beallitasok elvégzése soran sem.

9.3.1.2. Szoftveres bedllitas

Ebben a fejezetben targyaljuk a FreeBSD-ben talalhaté LPD nyomtatasi rendszer mikodéséhez és a
nyomtatashoz szikséges szoftveres beallitasokat.

éme az elvégzendd |épések rovid vazlata:

1. Amennyiben sziikséges, allitsuk be a rendszermagunkat a nyomtat6 altal hasznalt portra.
Ehhez A rendszermag beallitasa szakaszban olvashatjuk el, mit is kell pontosan tenni.

2. Ha parhuzamos portot hasznalunk, akkor allitsuk be, hogy a parhuzamos port miként fog
kommunikalni. A parhuzamos port kommunikaciés moédjanak beallitdsa ciml szakasz
tarja fel ennek részleteit.

3. Probaljuk ki, hogy ezek utdn az operacios rendszer képes-e adatot kildeni a nyomtatonak.
A nyomtaté kommunikaciéjanak ellendrzése szakaszban kapunk erre par javaslatot.

4. Az /etc/printcap allomany felhasznalasaval allitsuk be a nyomtatonkhoz az LPD-t. Err6l a
fejezet tovabbi részei adnak majd felvilagositast.

9.3.1.2.1. A rendszermag beallitasa

Az operacios rendszer magja eszkdzok egy adott csoportjaval képes egyittmdkodni, amelyben a
soros és parhuzamos fellileten csatlakozé nyomtatdk is megtalalhatéak. Azonban ha a rendszermag
nem ismeri fel még valamelyiket, akkor a soros vagy parhuzamos portok hasznalatahoz kulén
tamogatasra van szikség.

égy tudjuk megnézni, hogy a jelenleg hasznalt rendszermag tAmogatja-e a soros csatoldfelliletet:

# grep sioN /var/run/dmesg.boot

Itt az N nullatél kezdddben adja meg a soros port sorszamat. Amennyiben latunk valami ilyesmit:
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sio2 at port Ox3e8-0x3ef irq 5 on isa
sio2: type 16550A

Ez azt jelenti, hogy a rendszermag sikeresen észlelte a portot.

A parhuzamos csatoléfeliilet tamogatasarél igy gydzddhetiink meg:

# grep ppcN /var/run/dmesg.boot

Itt az N nullatol kezdddden sorszamozza a parhuzamos portot. Ha eredményl valami hasonlot
kapunk:

ppcO: <Parallel port> at port 0x378-0x37f irq 7 on isa0
ppcO: SMC-like chipset (ECP/EPP/PS2/NIBBLEn COMPATIBLE mode
ppcO: FIFO with 16/16/8 bytes threshold

Ez arra utal, hogy a rendszermagunk tud a portrdl.

Eldfordulhat azonban, hogy az operacids rendszer csak akkor fogja €szrevenni a nyomtatdsra
hasznalt soros vagy parhuzamos portot, ha atallitjuk a rendszermagunkat.

A soros port tamogatasanak beallitdsahoz olvassuk el a rendszermag beallitasarél szé6l6 szakaszt. A
parhuzamos port tamogatasahoz szintén olvassuk el ugyanazt a szakaszt és a most kovetkez6t.

9.3.1.3. A parhuzamos port kommunikaciés modjanak beallitasa

A parhuzamos csatoléfelilet hasznalata esetén valaszthatunk, hogy a FreeBSD milyen modon tartsa

a kapcsolatot a nyomtatéval: megszakitdsokkal vezérelje (interrupt-driven), vagy esetleg
folyamatosan kérdezgesse (polled). A FreeBSD 4altalanos meghajtéja ( Ipt(4)) a ppbus(4) alrendszert
hasznélja, ami a portot a ppc(4) meghajton keresztil vezérli.

¥ A megszakitas alapl moddszer a GENERIC rendszermagban alapértelmezés. llyenkor az
operacios rendszer egy megszakitaskérés felhasznalasaval értesil arrél, hogy a nyomtaté mikor
all készen adatok fogadasara.

¥ A lekérdezéses modszer hasznalata sordn az operaciés rendszer folyamatosan érdeklddik a
nyomtato rendelkezésre allasarél. Amikor erre pozitiv megerdsitést kap, akkor a rendszermag
Ujabb adatokat kiild.

A megszakitasos médszer valamivel gyorsabb, azonban cserébe lefoglal egy értékes IRQ vonalat. A
HP Gjabb nyomtatoi allitélag nem makddnek megfeleléen ilyen modban, valamilyen (pillanatnyilag
még nem teljesen tisztazott) iddzitési probléma miatt. Ezért az ilyen nyomtatoknak is valdészindleg a
lekérdezéses modszert kell hasznalniuk. Mas nyomtatdék pedig, habar mdkdédnek mind a két
maédszerrel, hihetetlenll lasstiak a megszakitasokkal.

Kétféleképpen Adllithatiuk be a kommunikaciés moddot: a rendszermagon keresztll, vagy az
Iptcontrol(8) segédprogrammal.
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A rendszermagban igy allithatjuk be a kommunikaciot:

1. érjuk at a rendszermag bedllitasait tartalmazo6 allomanyt. Keressilk meg benne a hasznalt
parhuzamos portnak megfeleléen a ppcO ppcl (masodik parhuzamos port) vagy ppc2
(harmadik parhuzamos port) bejegyzést, és engedélyezziik.

" A megszakitdsos mod hasznélatdhoz nyissuk meg a  /boot/device.hints allomanyt, és az
N helyére irjuk be a

hint.ppc.0.irg="N"

sorba a megfeleld IRQ szamat. A rendszermag beallitasait tartalmaz6 éallomanynak
tartalmaznia kella ppc(4) meghajtét is:

device ppc

A lekérdezéses mod hasznélatdhoz a /boot/device.hints allomanybdl tavolitsuk el a
kovetkez0d sort:

hint.ppc.0.irg="N"

Némely esetben azonban ennyi még nem lesz elég a port lekérdezéses beallitdsahoz.
Ugyanis ha a hozza tartoz6 meghajté az  acpi(4), akkor ez fogja felismerni, kezelni és a
nyomtatohoz tartozé portok hozzéaférési modjat vezérelni. A problémét ezért gyakran
érdemes az acpi(4) beallitasai kdzott is keresni.

2. Mentsik el az allomanyt. Konfiguraljuk be, forditsuk le és telepitsiik az Uj rendszermagot.
Ennek pontos részleteit a rendszermag beallitasarél szol6 fejezetben olvashatjuk.

A kommunikacié modjanak beallitAsa  az Iptcontrol(8) programmal:

1. A megszakitdsos mod beallitdsahoz irjuk be:

# Iptcontrol -i -d /dev/IptN

ahol az IptN a nyomtatéhoz tartozé eszkdz neve.

2. Alekérdezéses mod beallitdsahoz irjuk be:

# Iptcontrol -p -d /dev/IptN

ahol az IptN a nyomtatdéhoz tartozé eszkdz neve.
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Ha ezeket a parancsokat berakjuk az  /etc/rc.local allomanyunkba, akkor azzal a rendszer minden
egyes inditadsa soran beallitjuk a szamunkra megfeleld maédot. Errdl tdbbet az Iptcontrol(8) man
oldalarél tudhatunk meg.

9.3.1.4. A kommunikacio ellendrzése

Még mielbtt nekilatnank a nyomtatasi rendszer bedllitasanak, bizonyosodjuk meg réla, hogy az
operacids rendszer képes adatokat tovabbitani a nyomtatonak. Sokkal kdnnyebb egymastol
fuggetlenil megvizsgalni a kommunikacio és a nyomtatasi rendszer mikodését.

A nyomtat6t agy tudjuk kiprébalni, ha kildink neki valamilyen szoveget. Az Iptest(1) tokéletesen
megfeleld akkor, ha olyan nyomtatonk van, amely azonnal kinyomtatja a kapott szbveget. Ez a
program 96 sorban létrehozza mind a 96 kinyomtathaté ASCII karaktert.

A PostScript” (vagy mas egyéb nyelvet ismerd) nyomtatoknak azonban ennél kifinomultabb
prébara van sziksége. Erre a célra tokéletesen megfelel egy olyan kisebb PostScript”
programocska, mint példaul ez:

%!PS

100 100 moveto 300 300 lineto stroke

310 310 moveto /Helvetica findfont 12 scalefont setfont
(Remek! Ez mukodik!) show

showpage

Ezt a PostScript® kédot nyugodtan elmenthetjik egy allomanyba, amelyet aztan a késdbbi
szakaszokban megjelend példak szerint hasznalni is tudunk majd.

A kézikényvben a nyomtatd nyelve alatt leginkabb egy PostScript'-szerl nyelvet
értiink, nem pedig a Hewlett Packard PCL tipusu nyelvét. Habar a PCL nagyon
sokra képes, hiszen keverhetjuk még benne akar a programokat és a nyers
szdvegeket is. Ezzel szemben a PostScript” nem képes nyers szoveget kinyomtatni,
ezért az ilyen tipusi nyomtatok mOkodtetéséhez kilon tamogatasra van
szlikségunk.

9.3.1.4.1. A parhuzamos nyomtato ellendrzése

Ebben a szakaszban megtudhatjuk, hogy FreeBSD alatt miként ellendrizziik a parhuzamos portra
csatlakozé nyomtatok mikodéseét.

A parhuzamos porton levd nyomtaté kiprobalasahoz:

1. A su(l) segitségével valjunk root felhasznaléva.
2. Kuldjunk a nyomtaténak valamilyen adatot.

" Ha a nyomtat6 képes nyers szdveget fogadni, akkor hasznaljuk az Iptest(1) programot.
Ehhez gépeljik be:
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# Iptest > /dev/IptN

ahol az N nullatél kezdddden a parhuzamos port sorszama.

Ha a nyomtatd PostScript” vagy mas nyomtatasi nyelvet ismer, akkor egy apré
programot kell kiildeniink neki. Ehhez irjuk be:

# cat > /dev/IptN

Ezutan soronként irjuk be a programot, de vigyazzunk , mert az Enter vagy a Return
lenyomasa utdn mar nem tudjuk kijavitani! A program begépelése utan nyomjuk meg a
Ctrl #+D vagy barmely mas olyan billentylkombinaciot, amivel ki tudunk 1&pni.

Ezt a programot belerakhatjuk egy allomanyba is, amire aztdn adjuk ki az alabbi
parancsot:

# cat allomany > /dev/IptN

ahol az &lloméany a nyomtatora killdend® program neve lesz.

Ezutan a nyomtaté megkezdi a nyomtatast. Ne aggodjunk, ha netalan valami furcsan nézne ki, mert
a késdbbiekben ezt még ugyis rendbetessziik.

9.3.1.4.2. A soros nyomtato ellendrzése

Ebben a szakaszban megtudhatjuk, hogyan ellendrizziik a FreeBSD és soros portra kotott nyomtatd
kapcsol6dasat.

€gy tudjuk kiprobalni a soros porton csatlakozé nyomtaténkat:

1. A su(l) paranccsal valjunk root felhasznaldva.

2. Nyissuk meg az /etc/remote allomanyt. Tegylk hozza a kdvetkezd sort:

printer:dv=/dev/port:br#bps:pa=paritas

ahol a port a soros porthoz tartozé eszkozleiré neve ( ttyd0O , ttydl , stb.), a bps a nyomtato
altal hasznalt adatatviteli sebesség, végul a  paritds a nyomtatéhoz hasznalt paritas (ami
lehet even(paros), odd(paratlan), none(nincs), vagy zero (nulla)).

éme egy olyan soros nyomtatd bedllitasa ( printer néven), amely sebessége 19 200 bps, a
harmadik portra csatlakozik és nem haszndl paritast:

printer:dv=/dev/ttyd2:br#19200:pa=none
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3. Kapcsolddjunk a nyomtatéhoz a  tip(1) segitségével. Ennek parancsa:

# tip printer

Ha az iménti 1épés nem mOkoédne, probalkozzunk az /etc/remote  allomany Ujbdli
maédositasaval, és a /dev/icuaaN eszkoz helyett hasznaljuk a /dev/ttydN eszkozt!

4. Kuldjunk adatot a nyomtatonak.

" Ha a nyomtaté képes nyers szOveget nyomtatni, akkor hasznaljuk az Iptest(1)
segédprogramot. Gépeljik be:

% $lptest

" Ha a nyomtaté a PostScript” vagy egy hozza hasonlé nyomtatasi nyelven kommunikal,
akkor a nyomtaténak egy rovid programot kell kildenlink. Soronként gépeljik be a
programot, azonban vigyazzunk arra, hogy a torlés és minden mas szerkesztésre
hasznalt billentyl a nyomtaté szamara is értelmes lehet. Az is eldfordulhat, hogy a
program kildését egy specialis jelsorozattal tudjuk csak lezarni. A PostScript
nyomtatok esetén ilyenkor elegendd a  Ctrl #+D billenty(k egylttes lenyomasa.

Vagy tehetjiik az egész programot egy allomanyba, amihez aztan irjuk be ezt:

% >alloméany

ahol az allomany a programot tartalmazo allomany neve. Miutan a tip(1) elkuldte az
allomanyt, nyomjuk le a lezarashoz sziikséges billentykombinaciot.

Most mar meg kellene jelennie valaminek a nyomtaton. Az még nem szamit, pontosan mi is lesz az -
késdbb még majd ugyis beallitjuk.

9.3.1.5. A nyomtatasi rendszer aktivalasa: a letc/printcap  allomany

Csatlakoztattuk a nyomtaténkat, a mikodtetéséhez beallitottuk a rendszermagot (amennyiben erre
szilkségunk volt), és tudtunk neki adatokat kildeni. Most méar készen &llunk arra, hogy LDP
alkalmazason keresztul beallitsuk a nyomtaté hozzaférésének vezérlését.

Az LPD bedllitasait az /etc/printcap éallomanyban talaljuk. Az LPD nyomtatasi rendszer minden
egyes mavelet eldtt beolvassa ezt az allomanyt, ezért a benne végzett modositasok szinte azonnal
életbe is I1épnek.

A printcap(5) tartalma konnyen érthetd, a  /etc/printcap é&llomanyt egyszerlien modosithatjuk a
kedvenc szovegszerkesztonkkel. A felépitése teljesen megegyezik a tdbbi hozza hasonlé
allomanyéval: ilyenek példaul a  /usr/shared/misc/termcap és a /etc/remote . Az itt alkalmazott
formatum teljes leirasata cgetent(3) man oldalon talaljuk.

A nyomtatési rendszer egyszer( beallitasa az alabbi 1épésekbdl all:
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1. Adjunk nevet (és még néhany alnevet) a nyomtatonak, irjuk ezeket az /etc/printcap
allomanyba. A nevekrdl A nyomtato elnevezése cimi szakaszban kapunk felvilagositast.

2. A(z alapbdl bekapcsolt) fejléclapokat az  sh tulajdonsdg megadasaval kapcsolhatjuk ki. A
részleteket A fejléclapok letiltasa cim0 szakaszban talaljuk.

3. Hozzunk létre egy nyomtatasi konyvtarat, és adjuk meg a helyét az sd tulajdonsag
bedllitAsaval. A nyomtatasi konyvtar létrehozasa ciml szakaszban fogunk errdl tobbet
mondani.

4, cllitsunk be egy nyomtaté altal hasznalt /dev kodnyvtarbeli leirot, és az Ip tulajdonsaggal
adjuk meg az /etc/printcap allomanyban. Errdl részletesebben A nyomtatéeszkoz
azonositasa c¢im0 szakaszban olvashatunk. Ha a nyomtatd soros porton keresztil
csatlakozik, az ms# tulajdonsaggal még meg kell adnunk A nyomtatasi rendszer
kommunikacios paraméterei  szakaszban targyaltakat is.

5. Helyezziink el egy sz(rdt a beérkezd nyers szdvegek szamara. Errdl A szbvegsz(rd
telepitése cim( szakasz értekezik.

6. Az Ipr(1) parancs segitségével probéljuk ki a nyomtatast. Ennek pontos részleteit a
Probaljuk ki'  és aHibakeresés cimd fejezetekben talalhatjuk meg.

A magasabb szintl nyomtatok, mint példaul a PostScript” nyomtaték nem
képesek kozvetlenil nyers szoveget nyomtatni. Az imént felvazolt egyszer(
bedllitasi séma feltételezi, hogy csak olyan allomanyokat fogunk nyomtatni a
nyomtaton, amelyeket meg is ért.

A felhaszndélok gyakran arra szamitanak, hogy barmelyik &ltaluk elérhetd nyomtaton képesek nyers
szoveget kinyomtatni. Az LPD alkalmazassal kapcsolatban allé6 programok is altalaban ugyanezt az
elgondolast kovetik. Ha egy sajat nyelvvel rendelkezd nyomtatot akarunk telepiteni, de a nyomtatd
sajat nyelvén és a nyers szveg formajaban érkezd nyomtatési feladatok is rendesen ki akarjuk
nyomtatni, akkor mindenképpen javasoljuk, hogy illesziink még egy tovabbi |Iépést is ebbe a sorba:
illesszlink a rendszerbe egy nyers szdvegrdl automatikusan PostScript” (vagy mas egyéb) nyelvre
tolmacsoldé programot. Err6l a  Szoveges nyomtatasi feladatok PostScript” nyomtatokon C
fejezetben olvashatunk.

3
[t}

9.3.1.5.1. A nyomtato elnevezése

Az elsd (egyszerd) lépés a nyomtatonk nevének kivalasztasa. Igazabél nem szamit, mennyire
kifejezd vagy éppen hébortos nevet adunk neki, hiszen emellett még szamos alnévvel is illethetjiik.

Az letc/printcap  éallomanyban megtaldlhaté nyomtatok egyikének legalabb az Ip éalnévvel
rendelkeznie kell, mivel ez lesz az alapértelmezett nyomtatd neve. Tehat ha a felhasznélé nem adja

meg sem a PRINTERSrnyezeti valtozét, sem pedig az LPD-vel kapcsolatban allé aktudlis parancsban

a hasznalni kivant nyomtato nevét, akkor a rendszer az Ip nevdit fogja keresni.

Ezenkivil altaldban még gyakran adnak egy olyan alnevet is a nyomtaténak, ahol annak teljes
leirasa, tdbbek kozt a gyartmanya és a tipusa szerepel.

Ahogy sikerililt nevet és alneveket adni a nyomtatonak, irjuk is be ezeket az /etc/printcap
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allomanyba. Itt a nyomtaté neveit balrdl kezdjuk felsorolni, mindegyik alnevet egy fliggdleges
vonallal valasszunk el, és az utols6 utan tegylink pontosvesszot.

A most kovetkezd példaban egy olyan vazt mutatunk be az /etc/printcap allomanyhoz, amelyben két
nyomtatot (egy Diablo 630 markaju sornyomtatot és egy Panasonic KX-P4455 tipusu PostScript”
|ézernyomtatot) adunk meg:

#

# letc/printcap (rose)

#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:

Ebben a példaban az elsd nyomtatdé neve rattan , és ehhez tartozik még a line , diablo , Ip, és Diablo
630 Line Printer alnév. Mivel itt soroltuk fel az Ilp &lnevet is, ezért a rendszerben ez lesz az
alapértelmezett nyomtat6. A masodik nyomtatd neve bambop és alnevei tbbbek kozt a ps, PS S
panasonic, valamint a Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4 .

9.3.1.5.2. A fejléclapok letiltasa

Az LPD nyomtatasi rendszer alapértelmezés szerint minden egyes feladathoz fejléclapot készit. Ez a
lap szép nagy betlkkel tartalmazza a nyomtatasi feladatot kiado felhasznalé nevét, a gépet, amirdl
kuldték, és a feladat nevét. Sajnalatos modon ez azonban inkdbb akadalyozza a hibakeresést a
nyomtatd bedllitasdban, ezért most inkabb kapcsoljuk ki ezeket.

Ha le akarjuk tiltani a fejléclapokat, az letc/printcap allomanyban adjuk meg az sh (4gymint
"suppress header pages") tulajdonsagot. éme egy példa az sh tulajdonsaggal bdvitett /etc/printcap
allomanyra:

#

# letc/printcap (rose) - sehol sem lesznek fejléclapok
#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\

E :sh:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E sh

Ebben a példaban megfigyelhetjik a helyes felirdsi modot: az elsé sor a bal szélsd oszlopban
kezdddik, az azt kovetd sorok pedig bentebb. Minden bejegyzésben az utolsé kivételével mindegyik
sor egy visszaper (backslash) karakterrel zarul.

9.3.1.5.3. A nyomtatasi kdnyvtar létrehozasa

A nyomtatasi rendszeriink beallitdsanak kovetkezd |épése a nyomtatasi konyvtar létrehozasa. Ez
egy olyan konyvtar, ahova a kilonbdzé nyomtatasi feladatok keriilnek a feldolgozasuk eldtt,
valamint ahol a nyomtatasi rendszer tobbi allomanya lakozik.
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A nyomtatasi rendszer adatait tarold konyvtarakat tartalmuk gyakori véltozasa miatt altalaban a
Ivar/spool koényvtarba szokas tenni. Ezen kbnyvtarak tartalmat nem szikséges menteni sem. Az
mkdir(1) parancs futtatasaval egyszerden Ujra létre tudjuk hozni.

¢ltaldban minden nyomtatéhoz kulon létre szoktak hozni egy kdnyvtarat az adott nyomtaté neven.
Erre példa:

# mkdir /var/spool/nyomtatonév

Azonban ha a halézatunkon rengeteg nyomtatd talalhatd, akkor érdemes inkabb egyetlen
kdnyvtarat hasznélni, amelyet az LPD szamara tartunk fenn.

# mkdir /var/spool/lpd
# mkdir /var/spool/lpd/rattan
# mkdir /var/spool/lpd/bamboo

Amennyiben fontos nekiink a felhasznaléi nyomtatasok titkossaganak megévasa,
érdemes levédenink a nyomtatasi konyvtarat, igy az nem lesz mindenki altal
elérhetd. A nyomtatasi konyvtarak tulajdonosa egyedil és kizardlag a daemon
felhasznald6 és a daemoncsoport legyen, és hozza olvasasi, irasi és keresési
engedélyekkel rendelkezzen. Ezt fogjuk most beallitani a példainkban szerepld
nyomtatoinkhoz is:

# chown daemon:daemon /var/spool/lpd/rattan

# chown daemon:daemon /var/spool/lpd/bamboo
# chmod 770 /var/spool/lpd/rattan

# chmod 770 /var/spool/lpd/bamboo

Végezetll az /etc/printcap allomanyban ezeket a konyvtarakat se felejtsiik el megadni az LPD-nek.
Itt a nyomtatasi konyvtar nevét az  sd tulajdonsaggal irjuk le:

#

# [etc/printcap (rose) - a nyomtatasi konyvtarak hozzaadasa
#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\
E :sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:

Vegyilk észre, hogy a nyomtatd neve ugyan a sor elején kezdddik, azonban a hozza tartoz6 6sszes
tobbi sor mind bentebb kezdddik és egy visszaper (backslash) karakterrel valasztjuk le.

Ha az sd tulajdonsaggal nem adunk meg semmilyen nyomtatasi kdnyvtarat, akkor ennek az értéke
alapértelmezés szerinta /var/spool/lpd lesz.

281


https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=mkdir&sektion=1&format=html

9.3.1.5.4. A nyomtatéeszkdz azonositasa

A Hardveres beéllitas cim0 szakaszban mar beazonositottuk, hogy a FreeBSD a  /dev konyvtarban
melyik eszkodzleirén keresztil fogja megszélitani a nyomtatét. Most ideje ugyanezt tudatni az LPD
démonnal is. égy amikor a nyomtatasi rendszer végre szeretne hajtani egy nyomtatasi feladatot, a
szOrdprogram nevében ezt az eszkozt nyitja meg (ahol a sz(rdn keresztul tovabbitjuk az adatokat a
nyomtato felé).

Az Ip tulajdonsag segitségével a /etc/printcap allomanyban soroljuk fel a nyomtatok /dev
kdnyvtarban talalhato leirdit.

Az eddig hasznalt példankban most tételezzik fel, hogy a rattan nevl nyomtaté az els6
parhuzamos porton taldlhaté, mig a  bambomevl a hatodik soros porton. Ebben a helyzetben igy
kellene kiegészitenlink az /etc/printcap allomanyunkat:

#

# letc/printcap (rose) - a hasznalni kivant eszk6zok
# beazonositasa

#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\

E :sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:\

E ‘Ip=/dev/IptO:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:\

E :lp=/dev/ttyd5:

Az LPD alapértelmezés szerint a /dev/lp eszkdzt fogja hasznalni, ha nem adjuk meg az Ip
tulajdonsagot az /etc/printcap allomanyban. A /dev/lp azonban a FreeBSD-ben jelenleg nem létezik.

Ha a telepitendé nyomtatonk valamelyik parhuzamos portra csatlakozik, akkor innen akér tovabb
is léphetiink A szovegsz(rd telepitése ciml szakaszra. Ha viszont nem, kdvessik a most kdvetkezd
szakaszban szerepld utasitasokat.

9.3.1.5.5. A nyomtatasi rendszer kommunikaciés paraméterei

A soros portra csatlakoz6 nyomtatéknal az LPD képes beallitani az adatatviteli sebességet, a
paritast, valamint mas egyéb olyan kommunikaciés paramétereket, amelyekkel a szlrdprogram
adatokat tud tovabbitani a nyomtato felé. Ez tdbb szempontbdl is elényos, mivel:

¥ Egyszerlien az /etc/printcap allomany atirasaval ki tudunk prébalni tébb kommunikacios
bedllitast, nem kell magat a szGréprogramot Ujraforditanunk.

¥ A nyomtatasi rendszer képes ugyanazt a szUr6t tobb, kulonb6z6 kommunikacids beallitast
alkalmazé nyomtatéhoz is hasznalni.

Az /etc/printcap allomanyban az Ip tulajdonsaggal megadott eszk6zok soros kommunikaciéjanak
beallitasait az alabbi tulajdonsagok hatarozzak meg:
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br#sebesség

Bedllitia az eszkdz adatatviteli sebességét a sebességértékre, ahol a sebességlehet 50, 75, 110,
134, 150, 200, 300, 600, 1200, 1800, 2400, 4800, 9600, 19 200, 38 400, 57 600 vagy 115 200 bit
masodpercenként (bps).

mst#stty-mad

Bedllitia az eszkdz megnyitasa utdn hasznalt terminaleszkbz makddésének paramétereit. Az
stty(1) man oldalon tébbet is megtudhatunk réluk.

Miutan az LPD megnyitja az Ip tulajdonsaggal megadott eszkdzt, bedllitfa az  ms#tulajdonség értéke
szerint annak jellemzdit. Itt a parenb, parodd, cs5, cs6, cs7, cs8, cstopb, crtscts , és ixon mddok
lehetnek Iényegesek, melyekrdl az  stty(1) man oldalon tébbet is megtudhatunk.

cllitsuk most be az egyik képzeletbeli nyomtatéonkat a hatodik soros portra. Az adatéatviteli
sebessége 38 400 bps lesz. A kommunikéci6 moédjanal kapcsoljuk ki a paritast ( -parenb), 8 bites
karakterek legyenek ( cs8), ne legyen modemes vezérlés ( clocal ) és a hardveres forgalomiranyitas
legyen crtscts :

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E  :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:\

E :Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:

9.3.1.5.6. A szovegsz(ro telepitése

Most mar utasithatjuk az LPD-t, hogy milyen sz6vegsz(rdt hasznaljon a nyomtatasi feladatok
eszkozre kuldéséhez. A szOvegszlrd (text filter), vagy mas néven bemeneti szird (input filter) egy
olyan program, amelyet az LPD egy nyomtatasi feladat elvégzésekor lefuttat. Amikor az LPD
lefuttatia a nyomtatéhoz tartozé szovegsz(Ordt, a sz(Ord szabvanyos bemenetére elkildi az
elvégzendd nyomtatasi feladatot, és a szabvanyos kimenetét pedig atiranyitja az Ip tulajdonséag altal
megadott nyomtatdeszkdzre. Ennek megfelelden a sz(rdnek a szabvanyos bemenetrdl kell olvasnia

az elvégzendd feladatot, a szabvanyos kimenetre pedig a ténylegesen nyomtatandét kell kiirnia. A
szOvegszUrok részleteirdl a Hogyan mikddnek a szOrok?  szakasz szol.

A mi esetiinkben most szovegszlrdnek tokéletesen megfelel egy olyan révid szkript, ami a
nyomtatéra a nyomtatasi feladatot a  /bin/cat paranccsal kildi ki. A FreeBSD-ben még talalhatunk
egy masik sz(Ordt is, amelynek a neve |Ipf. Ez képes a torlést és alahlzast jelzd karaktereket
érthetdvé tenni bizonyos nyomtatok szamara. Természetesen itt hasznalhatunk kedvink szerinti
szOrdt is. Az Ipf szOr6 mikodésének részleteit Az Ipf szovegsz(Ord c¢im( szakaszban fejtjik ki
bdvebben.

Eloszor is készitsink egy /usr/local/libexec/if-simple nevl egyszerl szovegszOr® szkriptet. A
kedvenc szovegszerkesztonkkel irjuk bele a kbvetkezd sorokat:

#!/bin/sh

#

# if-simple - egyszer( szévegszird szkript az Ipd-hez
# Helye: /usr/local/libexec/if-simple

it
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# EgyszerQen atmasolja a kimenetére a bemenetérdl érkezd adatokat; nem
# fogad el semmilyen paramétert.

/bin/cat && exit 0
exit 2

Tegyuk indithatéva:

# chmod 555 /usr/local/libexec/if-simple

Ezutan tajékoztassuk réla az LPD-t az /etc/printcap é&llomanyban taldlhaté if tulajdonsag
megadasaval. Itt most a példankban szerepld mind a két nyomtatéhoz beillesztjiik:

#

# /etc/printcap (rose) - a szévegszird hozzaadasa
#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\

E :sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:\
E  :lp=/dev/Ipt0:\
E ;if=/usr/locall/libexec/if-simple:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
= :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:\

:Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:\
;if=/usr/local/libexec/if-simple:

T > m

| Az if-simple szkript megtalalhaté a /usr/shared/examples/printing  konyvtérban.

9.3.1.5.7. Az LPD elinditasa

Az Ipd(8) az /etc/rc szkripthdl, az Ipd_enable valtozd értékének megfelelden indul el. Ennek értéke
alapbdl NQvagyis nem. Ha eddig még nem tettiik volna meg, akkor az /etc/rc.conf allomanyba most
vegyluk fel a kbvetkezd sort:

Ipd_enable="YES"
Ezutan vagy inditsuk Ujra a szamitégépunket, vagy pedig adjuk ki az Ipd(8) parancsot:
# Ipd

9.3.1.5.8. Prébaljuk ki!

Elérkeztink az LPD egyszer( beallitAsanak utols6 Iépéséhez. Sajnos azonban még nem
gratulalhatunk, hiszen hatra van még a nyomtaté kiprébalasa és az esetlegesen eldforduld hibak
kijavitdsa. A bedllitast agy tudjuk a legegyszerlbben letesztelni, ha megprobalunk valamit
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kinyomtatni. Az LPD rendszerben az  Ipr(1) parancs hasznalataval tudunk nyomtatasi feladatokat
kiadni.

A kommunikacio ellenérzése  ciml szakaszban megtalalhatjuk, hogy hozzunk létre tesztelésre
alkalmas szovegeket az Ipr(1) és azlptest(1l) programok segitségével.

Az LPD bedllitasainak egyszeri tesztelése:

érjuk be:
# Iptest 20 5 | Ipr -Pnyomtatonév

ahol a nyomtatonév az /etc/printcap é&llomanyban megadott egyik nyomtaté neve (vagy alneve)
lehet. Az alapértelmezett nyomtatd kiprébalasahoz ne adjunk meg az Ipr(1) parancsnak semmilyen
-P paramétert. Még egyszer megemlitenénk, hogy amennyiben PostScript” nyomtatét tesztellink,

az eldbbi helyett az |Iptest(1) paranccsal kuldjink ki egy PostScript” programot. Ehhez tegyik a
teszteld programunkat egy allomanyba, majd irjuk be az Ipr dllomanynév parancsot.

A PostScript” nyomtaté esetén a kikild6tt program eredményét kell latnunk. Amennyiben az
Iptest(1) parancsot hasznaljuk, valami ilyesmire kell szamitanunk:

| "% $98()*+,-./01234
" H#$968 ()*+,-./012345
#$%8&()*+,-./0123456
$98!()*+,-./01234567
%&() *+,-./012345678

A nyomtat6é kimeritdbb teszteléséhez prébaljunk meg nagyobb programokat keriteni valahonnan
(ha a nyomtaténk valamilyen nyelven kommunikél) vagy adjunk meg az Iptest(1) parancsnak mas
paramétereket. Példaul az Iptest 80 60 soronként 80 karaktert irat ki 60 sorban.

Amennyiben a nyomtaté nem mikodne, nézzik meg a Hibakeresés hez tartoz6 szakaszt.

9.4. Magasszintl nyomtatobeallitas

Ebben a szakaszban olyan szlrdket mutatunk be, amelyek specidlisan formazott allomanyok,
fejléclapok, halézati nyomtatas, nyomtatasi nyilvantartas vagy szabalyozas esetén hasznalhatdak.

9.4.1. Szlrok

Noha az LPD képes haldzati protokollokat, nyomtatasi sorokat, hozzaférést és sok minden mas
nyomtatasi feladatot kezelni, a tényleges munka legnagyobb része a szlrbkben (filter) torténik. A
szUrbk olyan programok, amelyek tartjak a kapcsolatot a nyomtatéval és megbirkéznak annak
eszkozfliggdségeivel és kulonleges igényeivel. Az egyszer( beallitas soran egy primitiv szovegszirot
allitottunk be (lasd A szovegsz(Or® telepitése ) - ami annyira egyszer, hogy szinte minden
nyomtaton makddnie kell.

285


https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lpr&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lpr&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lptest&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lpr&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lptest&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lptest&sektion=1&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=lptest&sektion=1&format=html

Azonban mindahhoz, hogy ki tudjuk hasznalni a kilénb6z6 atalakitasi, nyilvantartasi
lehetBségeket, valamint a nyomtatok kulénlegességeit és egyebeit, meg kell érteniink a sz(rdk
pontos mikodését. Az elébb emlitett feladatok ugyanis teljesen a szlrd kezében vannak. Ezzel
kapcsolatban azonban rossz hir, hogy ezeket a szlrdket nekink kell megirnunk. A j6 hir ellenben
az, hogy konnyen talalunk ilyen sz(rdket, vagy ha éppen nem lelnénk valamelyiket, akkor is
gyorsan meg tudjuk ezeket irni.

S6t, a FreeBSD alapbdl tartalmaz is egyet, amit a  /usr/libexec/lpr/lpf  helyen talalunk meg, és sok
olyan nyomtatéval képes egyuttmikddni, amelyek nyers szdveget tudnak nyomtatni. (Kezeli az
allomanyokban felbukkand torléseket és tabulaldsokat, valamint képes nyilvantartast vezetni, de
semmi tbbbet.) Rajta kivil még szamos sz(rdt és szOrdelemet is talalhatunk a FreeBSD
PortgyGjteményében.

Lassuk, mit tartogat szamunkra ez a rész:

¥ A Hogyan makddnek a sz0rok?  cimQ szakaszban megprobalunk egyfajta attekintést adni a
sz(rdk nyomtatasi folyamatban betoltott szerepérdl. Mindenképpen érdemes elolvasnunk ezt a
szakaszt, mivel ebben derdl ki, hogy valdjaban mi is torténik a "fliggébny mogott”, vagyis amikor
az LPD hasznalja ezeket a szlrbket. Ezzel a tudassal el tudjuk kertilni vagy éppen nyakon tudjuk
csipni azokat a problémakat, amelyek a nyomtatoinkhoz telepitett sz(rdk hozzadadasa soran
addédhatnak.

¥ Az LPD alapbdl arra szamit, hogy minden nyomtaté képes nyers széveget nyomtatni. Ez gondot
okoz a PostScript” (és minden mas nyelv alapl) nyomtatok esetén, mivel azok nem képesek
nyers szoveget nyomtatni. Szoveges nyomtatasi feladatok PostScript” nyomtatokon cimd
szakaszban viszont fény deriil ra, hogyan kerekedjunk felll ezen. Feltétleniil olvassuk el, ha
PostScript” nyomtatonk van.

¥ A PostScript® szamos program kozkedvelt kimeneti formatuma, s6t gyakran maguk a
felhasznaldk is szeretnek ilyen programokat irni. Sajnos azonban a PostScript’” nyomtatok
egyaltalan nem olcs6k. A  PostScript’ szimulaciéja nem PostScript™ nyomtatokon cimd
szakaszban megtudhatjuk, miképp tudjuk Ggy modositani a sz(0rdt, hogy nem PostScript”
nyomtatokon is tudjunk PostScript” programokkal nyomtatni. Ezt a szakaszt akkor érdemes
elolvasni, ha nincs PostScript” nyomtatonk.

¥ A Konverzios szOrok cim@ szakaszban elaruljuk, miként lehetséges automatizalni a kilénb6zd
allomanyformatumok és a nyomtatok altal érthetd formatumok kozti konverzidkat, legyen az
grafikus vagy betlszedésre vonatkozé adat. A szakasz elolvasdsa soran megismerjik, hogyan
tudjuk a nyomtatonkat képessé tenniaz  Ipr-t paranccsal troff adatok, vagy a Ipr-d paranccsal
a TeX DVI allomanyainak, esetleg az Ipr -v  paranccsal raszteres képek nyomtatasara és igy
tovabb. Csak ajanlani tudjuk ennek elolvasasat.

¥ A Kimeneti szOr6k cim( szakaszban kivesézziik az LPD egyik kevésbé hasznalt lehetdségét is, a
kimeneti szOrbket. Hacsak nem fejléclapokat akarunk késziteni (lasd Fejléclapok ), akkor ezt a
szakaszt nyugodtan kihagyhatjuk.

¥ Az Ipf szovegsziré szakaszban bemutatasra kerll a FreeBSD-ben alapbdl megtalalhato Ipf
sz0rd, amely egy sornyomtatoknal (vagy az igy viselkedd |ézernyomtatdknal) hasznalhaté
egyszerl szbvegsz(rd. Ha nyers szovegek nyomtatdsanal meg akarjuk oldani a nyomtatasi
feladatok nyilvantartasat, vagy a torlés karakter lattdn a nyomtaténk fiistdlni kezdene, akkor
mindenképpen érdemes belemeriiniink az Ipf titkaiba.

286



A most kdvetkezd szkriptek mindegyike megtalalhat6é a
{usr/shared/examples/printing  kdnyvtarban.

9.4.1.1. Hogyan makddnek a sz{rdk?

Ahogy mar korabban is jeleztik, a sz(rd egy olyan végrehajthaté program, amelyet az LPD indit el,
amikor a nyomtatoval eszkozfliggetlen médon kommunikal.

Amikor az LPD egy feladat elvégzése soran ki akar nyomtatni egy allomanyt, akkor elindit egy ilyen
szardprogramot. A sz(rd szabvanyos bemenetére elkiildi a kinyomtatandé alloméanyt, a szabvanyos
kimenetét a nyomtatéra, a szabvanyos hibajelzéseit pedig egy naploallomanyba iranyitja (ez
utobbit az /etc/printcap allomanyban az If tulajdonsaggal adhatjuk meg, vagy alapértelmezés
szerintia /dev/console allomanyba kerl).

Az LPD a hasznalni kivant sz(r6t és annak paramétereit az /etc/printcap allomanyban felsoroltak
vagy az lpr(1) parancssordban megadottak szerint valasztja ki. Példaul, ha a felhasznal6é a lpr -t
parancsot adja ki, akkor az LPD a célként megadott nyomtatonal szerepld tf  tulajdonsag altal
megadott troff sz(rdt kezdi el hasznalni. Amennyiben a felhasznalé egyszerlen csak nyers széveget

akar nyomtatni, akkor az if szOrBnek kellene elindulnia (ez viszont csak részben igaz: lasd
Kimeneti szOrék ).

Haromfajta sz(rd jelenhet meg az  /etc/printcap allomanyban:

¥ A szovegsz(Ord (text filter), ami a hagyomanyos széveges nyomtatasért felelds, és amit az LPD
dokumentaciéjaban érdekes médon  bemeneti szOrdnek (input filter) hivnak. Mivel az LPD arra
szamit, hogy minden nyomtat6 alapbol képes kinyomtatni barmilyen nyers sztveget, ezért a
szOvegszlrd feladata, hogy a nyomtatdé szamara gondoskodjon a tabulatorok, térlések és mas
egyéb specidlis karakterek megfeleld kezelésérdl. Emellett ha olyan helyen vagyunk, ahol
szilkség van a nyomtatasi feladatok nyilvantartasara is, a szévegsz(rd ennek megoldasara is
képes, méghozza ugy, hogy 6sszeszamolja a kinyomtatott sorokat, és elosztja ezeket a nyomtato
altal oldalanként nyomtatott sorok szamaval. Egy szovegszir® a kovetkez6 paraméterekkel
indulhat:

szQrénév [-c]-w  szélesség -I hossz-i behlzas-n hozzéférés -h gépnév nyilvantartas
ahol a

-C

akkor jelenik meg, ha egy nyomtatasi feladatot az Ipr-I  paranccsal adunk &t

szélesség

az letc/printcap é&llomanyban definialt  pw (page width, avagy oldalszélesség) tulajdonsag
értéke, ami alapbeallitas szerint 132

hossz

apl (page length, avagy oldalhossz) tulajdonsag értéke, amely az alapbeallitds szerint 66

behlizas

az lpr-i  parancs megadasa soran hasznélt behlzas mértéke, ami alapbdl 0
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hozzaférés

a nyomtatast veégzo felhasznalé hozzaférésének megnevezése

gépnév

a gép neve, amirdl a nyomtatasi feladat érkezett

nyilvantartas

ez a nyilvantartést tarolo allomany  af tulajdonsaggal definialt neve

¥ A konverziés sz(rdok (conversion filter) egy adott allomanyformatumot hoznak a nyomtatd
szamara értelmes formara. Példaul ditroff adatok kozvetlenll ugyan nem nyomtathatdak,
azonban a ditroff allomanyokhoz tudunk telepiteni egy olyan szar6t, amely a ditroff adatokat a
nyomtatd szaméra is emészthetd és nyomtathatdé formajuva teszi. A Konverziés szdrdk cimi
szakasz tud ezekrdl tobbet mondani. llyen esetekben kérhetlink nyilvantartast. A konverzios
sz(rdk az alabbi paraméterekkel indulhatnak:

szQOrdnév -x pixelszélesség -y pixelmagassag-n hozzaférés -h gépnév nyilvantartas

ahol a pixelszélesség a px tulajdonsag értékébdl (ami alapbdl 0), a  pixelmagassag a py tulajdonsag
értékébdl (ami alapbol szintén 0) szarmazik.

¥ A kimeneti szar6 (output filter), ami csak akkor aktiv, ha a szOvegsz(rd nem, vagy ha
engedélyeztilk fejléclapok nyomtatasat. Tapasztalatom szerint az ilyen sz(Ordket ritkan
hasznéljak. A Kimeneti szlrok cim( szakasz mutatja be a madkoddésiket. Ekkor csupan két
paramétertink van:

szarbnév -w szélesség -1 hosszlsag
amik rendre megegyeznek a szovegszirbk -w és-l paramétereivel.
A szlr6k ki is tudnak Iépni a kdvetkezd kddokkal (exit status):

0

A sz(rd sikeresen kinyomtatta az allomanyt.

A szlrdnek nem sikerllt kinyomtatnia az éallomanyt, azonban szeretné, ha az LPD Ujbol
megprobalkozna vele. Az LPD tehéat ebben az esetben Ujrainditja a sz0r6t.

A sz(rdnek nem sikerilt kinyomtatnia az allomanyt, és nem is kivanja Gjra megprébalni. Ekkor
az LPD eldobja az allomanyt.

A FreeBSD kiadasokban megtalalhaté /usr/libexec/lpr/lpf  szOvegszird képes a kapott szélesség és
hossz paraméterekkel megallapitani az oldaltdréseket és a nyomtaté hasznalatat nyilvantartani,
amihez a hozzaférés, gépnév és nyilvantartas adatait hasznalja fel.

Amikor majd igyekszink mellé Ujabb sz(rdket beszerezni, ne felejtsik el ellendrizni, hogy egyutt
tudnak-e makddni az LPD-vel. Ha a valasz igen, akkor a fentebb emlitett paraméterek mindegyikét
ismernitk kell. Az altalanos haszndlatra késziilt szOrok készitése soran mi magunknak is be kell
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tartanunk ezeket az elvarasokat.

9.4.1.2. Szoéveges nyomtatasi feladatok PostScript’ nyomtatékon

Ha csak egyedill dolgozunk a szamitégépen és PostScript” (vagy barmilyen mas nyelvet ismerd)
nyomtatonk van, valamint megigérjik, hogy soha nem kuldiink sem mi, sem pedig nem kildetlink
semmilyen mas programmal nyers szdveget a nyomtatora, akkor atiéphetjik ezt a szakaszt.

Ha viszont egyarant akarunk kildeni PostScript’™ programot és nyers szoveget tartalmazo
nyomtatasi feladatot a nyomtatoénak, akkor ehhez kénytelenek vagyunk a rendszerlinket beéllitani.
Eldszor is szikséglink van szovegszlrbre, ami megallapitja, hogy a frissen érkezett nyomtatasi
feladat nyers szdveget vagy PostScript” programot tartalmaz-e. Minden PostScript -alapu feladat a
%! karaktersorozattal kezdddik (a tobbi esetben olvassuk a nyomtatd leirdsat). Szoéval, ha a
nyomtatandé allomany elsé két karaktere ilyen, akkor egy PostScript” programmal van dolgunk és
kozvetlendl tovabbkildhetjlk a nyomtatasi feladatot a nyomtatonak. Minden mas esetben a
szlrdnek eldbb at kell alakitania a szdveget PostScript™ nyelvre.

Hogyan érhetjik el mindezt?

Ha soros nyomtatonk van, akkor erre a feladatra az Iprps parancs tokéletes. Az Iprps egy olyan
PostScript” sz0rd, amely mind a két iranyban képes kozvetiteni. Folyamatosan rogziti egy
allomanyba a nyomtato allapotat, igy a felhasznalék és rendszergazdak pontosan latjak a nyomtatd
jelenlegi allapotat (példaul  toner low (a toner hamarosan kifogy) vagy paper jam (a papir beragadt)).
Ami viszont sokkal lényegesebb, hogy a  psif nev( program képes megmondani az érkezd
nyomtatasi feladat valddi tipusat, és ennek megfelelden meg tudja hivni nyers szoveg atalakitasara

a textps (egy masik program, amit a Iprps mellé kapunk) parancsot. Ezutan az  Iprps elkildi a
feladatot a nyomtatonak.

Az lprps a FreeBSD PortgyQjteményének része (ldsd A PortgyQjtemény ), ezért a hasznalni kivant
papir méretétdl flggden pillanatok alatt magunk is letolhetjuk, fordithatjuk és telepithetjik a
print/lprps-a4  és print/lprps-letter  csomagok valamelyikét. Az Iprps telepitése utan egyszerQen csak

adjuk meg a psif elérési Utvonalat. Ha tehat telepitettilk a PortgyQjteménybdl az Iprps csomagot,
akkor egy soros portra csatlakoz6é PostScript” nyomtatd esetén ezt kell beirnunk az [etc/printcap
allomanyba:

:if=/usr/local/libexec/psif:

Ezenkivil még az rw tulajdonsaggal meg kell mondanunk az LPD-nek, hogy a nyomtatot irasra és
olvasasra nyissa meg.

Amennyiben a PostScript” nyomtatonk a parhuzamos porton csatlakozik (és amiért a nyomtatonk
nem képes az Iprps altal igényelt kétiranyd kommunikécidéra), szovegsziroként a kovetkezd
szkriptet fogjuk hasznalni:

#!/bin/sh

#

# psif - PostScript vagy nyers széveg nyomtatasa PostScript nyomtaton
# Ez a szkriptes valtozat, NEM pedig az lprps-hez mellékelt sz(rd
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# (a /usr/localllibexec/psif &lloméany)!
#

IFS=""read -r first_line
first_two_chars="expr "$first_line" : "\(..\)"

==

if [ "$first_two_chars" ="%!" ]; then
#
# PostScript: nyomtassuk ki.
#
echo "$first_line" && cat && printf "\004" && exit 0
exit 2
se
#
# Nyers szoveg: alakitsuk at, majd nyomtassuk Ki.
#
(‘echo "$first_line"; cat ) | /usr/local/bin/textps && printf "\004" && exit O
exit 2

> M T > M @ [T M me e

=h

A fentebb szerepl6 szkriptben a  textps programot haszndljuk a nyers szdvegek PostScript”
programokra alakitasahoz, de helyette barmilyen mas konvertaldé programot is igénybe vehetiink.

A FreeBSD PortgyQjteményében (lasd A Portgyljtemény ) talalhatunk erre a célra egy  a2ps nev(
programot is, amit esetleg érdemes lehet kdzelebbrdl megnéznink.

9.4.1.3. PostScript” szimulaciéja nem PostScript” nyomtatékon

A PostScript” a magas szinvonall betszedés és nyomtatas de facto szabvanya. Emellett azonban a
PostScript” egy koltséges szabvany is. Az Aladdin Enterprises-nak hala azonban létezik egy hozza
hasonld szabad szoftver, a Ghostscript, amely képes FreeBSD-n is futni. A Ghostscript képes a
legtobb PostScript” &alloméany olvasasara, megjelenitésére mindenféle eszkdzokon, beleértve a
PostScript’et nem ismerd nyomtatdkat is. A Ghostscript és egy specialis szovegszQrd telepitésével

el tudjuk érni, hogy egy nem PostScript” nyomtat6 valodi PostScript™ nyomtatdéként viselkedjen.

Ha telepiteni szeretnénk, a Ghostscript megtalalhaté a FreeBSD Portgyljteményében. Innen tehat
magunk is kdnnyedén le tudjuk télteni, forditani és telepiteni.

e

egy PostScript” formatuma allomanyt készullink kinyomtatni. Ha nem ilyen a nyomtatasi feladat,
akkor egyenesen a nyomtatora kildjik, azonban minden mas esetbhen eldszér a Ghostscript
segitségével atalakitjuk egy olyan formatumba, amit a nyomtato is képes feldolgozni.

Nézzink erre egy példat: a most kovetkezd szOvegszird a Hewlett Packard DeskJet 500-as
nyomtatdihoz hasznélhat6. Mas nyomtaté esetén cseréljik ki a gs (Ghostscript) parancs -sDEVICE
paraméterét a neki megfeleldre. (A telepitett Ghostscript altal ismert nyomtaték listajat a gs -h
paranccsal kérdezhetjik le.)

#!/bin/sh
#
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# ifhp - Ghostscripttel szimulalt Postscript nyomtatas DeskJet 500-on
# Helye: /usr/local/libexec/ithp

#

# LF karaktereket CR+LF-ként kezeljuk (elkertilve ezzel a HP/PCL
# nyomtatokon a "lépcsdzést"):

#

printf "\033&k2G" || exit 2

#

# Az allomany elsd két karakterének beolvasasa
#

IFS=""read -r first_line

first_two_chars="expr "$first_line" : \(..\)"

if [ "$first_two_chars" = "%!" ]; then

E #

E # Ez PostScript: kiildjiik a4t a Ghostscripten és nyomtassuk ki.
E #

E /usr/local/bin/gs -dSAFER -dNOPAUSE -q -sDEVICE=djet500 \
E -sOutputFile=- - && exit 0

else

E #

E # Nyers szdéveg vagy HP/PCL, ezért kiildjik at kozvetleniil. Az utolsé
E # lap kidobasahoz kiildink még egy lapdobést is.

E #

E echo "$first_line" && cat && printf "\033&I0H" &&

exit 0

fi

exit 2

Befejezésiil az if tulajdonsagon keresztil értesitenlink kell err6l a sz(rdr6l az LPD-t is:

;if=/usr/locall/libexec/ifhp:

Készen is vagyunk! Most méar nyugodtan beirhatjuk, hogy Ipr sima.szdéveg vagy lpr akarmi.ps , mind
a kettdnek ki kell tudnia nyomtatodnia.

9.4.1.4. Konverzioés sz(rok

Miutan elvégeztik az Alacsonyszintd nyomtatobeallitas ciml szakaszban leirt beallitasokat, a
(nyers ASCII szoveg mellett) kedvenc allomanyformatumainkhoz is minden bizonnyal szeretnénk
telepiteni néhany konverziés szQrot.

9.4.1.4.1. Miért hasznaljunk konverzios sz{rdket?

A konverziés szlrdk segitségével allomanyok mindenféle formatumait koénnyen ki tudjuk
nyomtatni. Példaul tegylk fel, hogy sokat dolgozunk a TeX betlszedd rendszerrel és egy
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PostScript” nyomtatéonk van. Minden alkalommal, amikor egy DVI allomanyt hozunk létre a TeX
forrasbol, azt kozvetlenlil még nem tudjuk a nyomtatéra kildeni. Ehhez a kdvetkezd parancsokat
kell kiadnunk:

% dvips hinar-elemzés.dvi
% lpr hinar-elemzés.ps

Ha telepitiink egy konverziés sz0rét a DVI allomanyokhoz, meg tudjuk sporolni ezt a manualis
atalakitasi lépést azzal, hogy atadjuk ezt a feladatot az LPD-nek. égy ezutdn mindig, amikor egy DVI
allomanyt akarunk kinyomtatni, csupan egyetlen Iépésre lesz sziikségunk:

% Ipr -d hinar-elemzés.dvi

Az LPD-nek a -d paraméterrel adjuk meg, hogy a nyomtatas eldtt hajtsa végre a DVI atalakitasat. A
Formazasi és konverzios beallitasok  cim( szakaszban talaljuk meg a tdébbi konverziés opciot.

Minden olyan konverzids bedllitashoz, amit hasznalni szeretnénk a nyomtatéval, telepitentink kell

egy konverzios sz(rdt (conversion filter) és meg kell adnunk a nevét az /etc/printcap allomanyban.
A konverzios sz(rdk az egyszerl nyomtatobedllitasnal szerepld szovegszirbkhdz hasonlitanak
(lasd A szovegszlrd telepitése szakasz) azzal a kivétellel, hogy a nyers szévegek kinyomtatasa
helyett ezek a sz(r6k a nyomtaté szamara értelmes formatumra alakitjak az alloméanyokat.

9.4.1.4.2. Milyen konverziés sz(rdket érdemes telepiteni?

Olyan konverzids szirdket telepitstink, amelyekre gyakran sziikségiink lehet. Ha példaul sok DVI
adatot szeretnénk nyomtatni a jovdoben, akkor hasznaljunk DVI konverziés szlr6t, vagy ha sok troff
formatumu adatot nyomtatunk, akkor minden bizonnyal jél fog jonni egy troff sz{rd.

A kovetkezd tdblazat foglalja 0ssze azokat a szOrdket, amelyekkel az LPD képes egyuttmikddni.
Megtudhatjuk, hogy az /etc/printcap allomanyban melyik tulajdonsag tartozik hozzajuk és hogyan
hivjuk meg ezeket az Ipr paranccsal:

¢lloménytipus Tulajdonsag az /etc/printcap Az Ipr kapcsoléja
allomanyban
cifplot cf -c
DVI df -d
plot of -9
ditroff nf -n
FORTRAN forras rf -f
troff tf -f
raster vi Ry,
nyers széveg if nincs, -p, vagy -I

A példankban tehat a Ipr -d parancs haszndlata arra utal, hogy a nyomtatonak az /etc/printcap
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allomanybdl a df tulajdonsagara van sziksége.

Minden hadakozas ellenére allithatjuk, hogy a FORTRAN forrasok és a plot altal hasznalt szévegek
formatuma napjainkra mar elavultnak tekinthetd. Ezért ezekhez az opcidékhoz a sajat szlrbinkkel
tetszdleges formazasi lehetdségeket rendelhetiink. Példaul, ha Printerleaf (az Interleaf asztali
kiadvanyszerkesztd formatuma) allomanyokat szeretnénk kozvetlentdl nyomtatni, akkor
valoszinlleg nem lesz sziikségiink plot allomanyokra. Ezért a gf tulajdonsagnak megadhatunk egy
Printerleaf konverziés sz(rdt, amelyen keresztll aztan a felhasznalék az Ipr -g paranccsal
Printerleaf allomanyokat tudnak nyomtatni.

9.4.1.4.3. Konverzios sz0rok telepitése

Mivel a konverziés sz(rdok az alap FreeBSD rendszeren kivilre kertilnek, ezért ezeket minden
valoszinlség szerint valahol a  /usr/local konyvtarban talaljuk meg. Ezen belll is éaltaldban a
{usr/localllibexec konyvtarban fordulnak eld, mivel ezeket csak az LPD futtatja, senki masnak nincs
rajuk szliksége.

A konverzids sz(rdk aktivalasahoz az  /etc/printcap allomanyban egyszer(en adjuk meg az alkalmas
tulajdonsagoknak megfeleld szlrdk elérési Gtvonalait.

A példankban most felvesziink egy DVI konverzios sz(rdt a bamboonevl nyomtatéhoz. Itt ismét
lathatjuk a kordbban hasznalt /etc/printcap  allomanyt, ahol most azonban a  bamboonevi
nyomtatonél hozzdadtunk egy  df tulajdonséagot:

#

# letc/printcap (rose) - egy df szir6 hozzdadasa a bamboo
# nevl nyomtatéhoz

#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\
:sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:\

:Ip=/dev/Ipt0:\

;if=/usr/local/libexec/if-simple:

T [T [T

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
= :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:\

:Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:rw:\
;if=/usr/locall/libexec/psif:\

:df=/usr/local/libexec/psdf:

T e e m

A DVI szlird ebben az esetben a /usr/localllibexec/psdf néven elérhetd aprdcska szkript. Ezt
talalhatjuk benne:

#1/bin/sh

#

# psdf - DVI sz(rd PostScript nyomtatéhoz
# Helye: /usr/local/libexec/psdf

#

# Az Ipr -d parancs hatasara hivédik meg

#
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exec /usr/local/bin/dvips -f | /usr/local/libexec/lprps "$@"

A szkript a dvips parancsot sz(rdként futtatja (az  -f paraméterrel) a szabvanyos bemenetr6l, ahova

a nyomtatasi feladatot is kapja. Ezutan elinditja az Iprps PostScript” szOrét (lasd a  Szoveges
nyomtatasi feladatok PostScript™ nyomtatdkon cim@ szakaszt) az LPD altal atadott paraméterekkel.

Az Iprps parancs ezekkel a paraméterekkel tartja nyilvan az igy kinyomtatott lapokat.

9.4.1.4.4. Tovabbi példak konverziés szOrbkre

A konverzios szlrok telepitésének nincs bevalt receptje, ezért ebben a szakaszban bemutatunk
rajuk néhany makodo illusztraciét. Ezeket tudjuk felhasznélni sajat sz(rdk elkészitésére. Vagy ha
megtehetjik, hasznaljuk kbzvetlenil ezeket.

Ebben a példa szkriptben Hewlett Packard LaserJet IlI-Si nyomtatékhoz hozunk létre raszteres
(pontosabban GIF formatumu) konverziés sz(rot:

#!/bin/sh
#

# hpvf - GIF allomanyokat konvertal at HP/PCL-be, majd kinyomtatja
# Helye: /usr/local/libexec/hpvf

PATH=/usr/X11R6/bin:$PATH; export PATH

giftopnm | ppmtopgm | pgmtopbm | pbmtolj -resolution 300 \
E &&exit0\
E || exit2

ogy mdakodik, hogy a GIF allomanyt elészér PNM (portable anymap), utana PGM (portable
graymap), majd PBM (portable bitmap) formatumuara alakitja, amibdl végul LaserJet/PCL-
kompatibilis adat lesz.

Ez lesz a hozza tartozé /etc/printcap allomany:

#
# /letc/printcap (orchid)
#

teak|hp|laserjet|Hewlett Packard LaserJet 3Si:\

E :Ip=/deV/Ipt0:sh:sd=/var/spool/lpd/teak:mx#0:\
E ;if=/usr/local/libexec/hpif:\
E  :vf=/usr/localllibexec/hpvf:
A most kovetkezd szkript a groff betlszed( rendszerbdl érkezd troff adatokat alakitja at a bamboo

nev{ PostScript” nyomtaté szamara:

#!1/bin/sh
#

# pstf - a groff troff adait alakitja PS-re, majd kinyomtatja
# Helye: /usr/local/libexec/pstf
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#
exec grops | /usr/local/libexec/lprps "$@"

A szkript az Iprps parancs segitségével kommunikal a nyomtatéval. Ha a nyomtatonk parhuzamos
porton csatlakozik, akkor helyette ezt a szkriptet hasznaljuk:

#!/bin/sh

#

# pstf - a groff troff adatait alakitja PS-re, majd kinyomtatja
# Helye: /usr/local/libexec/pstf

#

exec grops

Kész is! A sz(rd életrekeltéséhez minddssze ennyit kell beillesztenlink az /etc/printcap allomanyba:

:tf=/usr/local/libexec/pstf:

Most pedig j6jjon a FORTRAN szerelmeseinek szivét megmelengetd szkript. Ez egy olyan
szBvegszrd, amely barmelyik nyers szoveget kdzvetlenil kezelni tudé nyomtatd esetén mikodik. A
teak nevl nyomtatéhoz helyezzik be:

#!/bin/sh

#

# hprf - FORTRAN sz6vegszird LaserJet 3si-hez
# Helye: /usr/local/libexec/hprf

#

printf "\033&k2G" && fpr && printf "\033&I0H" &&
Eexit 0
exit 2

Az letc/printcap allomanyban a teak nyomtatéhoz a kovetkezd sor beirasaval tudjuk engedélyezni
ezt a sz0rot:

:rf=/usr/local/libexec/hprf:

Most pedig kdvetkezzen egy utolsé, de az eddigieknél valamivel 6sszetettebb példa. Ebben a
korabban bemutatott teak nevd LaserJet nyomtatéhoz fogunk hozzdadni egy DVI sz(rdt. EI6szor is
kovetkezzen a mivelet egyszer(bb része: bdvitsik ki az letc/printcap allomanyt a DVI sz(rd
helyének megadasaval:

.df=/usr/local/libexec/hpdf:

Ezutdn kovetkezzék a nehezebb rész: a sz(rd elkészitése. Ehhez szikségink lesz egy DVI-rdl



LaserJet/PCL-re alakit6 programra. A FreeBSD PortgyQjteményében (lasd A PortgyQjtemény )
talalunk is egyet: a csomag neve print/dvi2xx . A csomag telepitésével megkapjunk a nekink kelld
dvilji2p programot, ami képes DVI-t LaserJet llp, LaserJet Il és a LaserJet 2000 tipusok altal ismert
kodokra forditani.

A dvili2p felhasznélasatol figgetlentl a  hpdf néven Iétrehozni kivant szrnk még igy is bonyolult
lesz, hiszen a dvili2p nem tud olvasni a szabvanyos bemenetrdl, hanem mindenaron egy
allomannyal akar dolgozni. S&t, olyan allomannyal, amelynek .dvi kiterjesztése van, ezért még a
/dev/fd/0 (vagyis a szabvanyos bemenethez tartozé eszkozleird) hasznalata is akadalyokba ttkozik.

Urdom még az oOromiinkben, hogy a  /tmp konyvtarat sem tudjuk felhasznalni ideiglenes link
létrehozasara: a szimbolikus linkeket a  bin felhasznal6 és csoport birtokolja, a sz0r6t pediga  daemon
felhasznald futtatia. A /tmp konyvtarban raaadasul csak a tulajdonosaik képesek allomanyokat
atnevezni vagy tordlni (sticky bit). Ezért a szQrd ugyan létre tudna hozni egy linket, azonban ezt a
feladata végeztével nem lesz majd képes torélni, mivel a link egy masik felhasznaléhoz tartozik.

Ezért a szOr6 az aktudlis konyvtarban fogja létrehozni ezt a szimbolikus linket, ami jelen
esetlinkben a nyomtatasi rendszer altal hasznalt kényvtar lesz (ezt az /etc/printcap allomany sd
tulajdonsagaval adjuk meg). Itt remekdl el tudjak végezni a feladataikat a sz(rdk, kilénésen mivel

(néha) tobb hely van itt, minta  /tmp kdnyvtarban.

Végul lassuk magat a sz(rot:

#!/bin/sh

#

# hpdf - DVI adat nyomtatasa HP/PCL nyomtaton
# Helye: /usr/local/libexec/hpdf

PATH=/usr/local/bin:$PATH; export PATH

#

# Leétrehozunk egy flggvényt az atmeneti allomanyok torlésére. Ezek
# az aktualis konyvtarban jonnek Iétre, ami pedig a nyomtatasi

# rendszer adott nyomtatéhoz tartoz6 konyvtara lesz.

#

cleanup() {

E rm -f hpdf$$.dvi

}

#

# Létrehozunk egy flggvényt a sulyos hibak kezelésére: irassunk ki
# egy adott Gizenetet és lépjunk ki a 2-es hibakoddal. Ezzel Gizeniink
# az LPD-nek, hogy ne hajtsa végre Ujra a nyomtatasi feladatot.

#

fatal() {

E echo"$@" 1>&2

E cleanup

E exit2

}
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Ha a felhasznal6 eltavolitjia a nyomtatasi feladatot a sorbél, akkor az
LPD egy SIGINT jelzést fog kuldeni, ezért probaljuk meg azt elkapni
(néhany mas egyéb jelzéssel egyiitt), igy még tudjuk toérélni az
ideiglenesen # létrehozott allomanyokat.

H OH OH H H H

trap cleanup 1 2 15

#

# Gondoskodjunk réla, hogy a feladat megkezdésekor még egyetlen
# hasznalt 4llomany sem létezik.

#

cleanup

#

# Kosslk dssze a szabvanyos bemenetet egy DVI allomannyal (amit
# majd nyomtatni akarunk).

#

In -s /dev/fd/0 hpdf$$.dvi || fatal "Cannot symlink /dev/fd/0"

#

# LF = CR+LF

#

printf "\033&k2G" || fatal "Cannot initialize printer"

#

# Alakitsuk at az adatot és nyomtassunk. A dvilj2p altal visszaadott érték
# nem tulsagosan megbizhato, ezért ne is foglalkozzunk vele.

#

dvilj2p -M1 -q -e- dfhp$$.dvi

#

# Takaritsunk el magunk utan és Iépjunk ki szabalyosan
#

cleanup

exit 0

9.4.1.4.5. Automatikus konverziok: a konverzids szirok helyett

A konverzios sz(rfk sokat segitenek egy kényelmes nyomtatasi kornyezet kialakitdsdban, azonban

a hasznélatukhoz a felhasznaloknak (az  Ipr(1) parancson keresztill) egyenként hivatkozniuk kell
rajuk. Ha a rendszeriink felhasznal6i nem eléggé miveltek szamitastechnikai téren, akkor még egy
sz(Or® megadasa is zavar6 lehet szamukra. Ami még ennél is rosszabb, hogy egy rosszul megadott
szOrd hatasara a nyomtaté sem fogja jol kezelni az adott allomany formatumat és erre valaszul
akar tobbszaz lapot is pillanatok alatt kikophet magabdl.

A konverzids szlrbk telepitése helyett gyakran csak egy (alapértelmezett) szovegszlrbre van
szikségunk, amely kideriti a nyomtatandé allomany pontos formatumat és magatdl elinditja a neki
megfeleld konverzids szlr6t. llyen esetekben példaul a file parancs pont a hasznunkra valhat.
Persze bizonyos allomanytipusok kdzt nagyon nehéz kulénbséget tenni - de ezekre tovabbra is
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adhatunk még kulén konverzids szrdket.

A FreeBSD Portgyljteményében talalhatunk egy  apsfilter  elnevezésl szévegszardt ( print/apsfilter ),
ami képes ilyen automatikus konverzidra. Képes felismerni a nyers szoveget, PostScript’
programokat, DVI és szinte barmilyen formatumui &alloményokat, lefuttatni rajuk a megfeleld
atalakitdsokat, majd kinyomtatni ezeket.

9.4.1.5. Kimeneti sz(rdk

Az LPD nyomtatési rendszer kezel egy eddig még nem targyalt szOr6tipust is: ez a kimeneti sz(r6. A
kimeneti sz(rd a szovegsz(rdhoz hasonléan csak nyers szbveg nyomtatasara hasznalatos, de
tartalmaz néhany egyszerQsitést. Ha kizarélag csak kimeneti sz(rdket alkalmazunk, akkor:

¥ Az LPD az egész nyomtatasi feladathoz egyetlen kimeneti sz(rét fog hasznalni, nem pedig
minden allomanyhoz kilon.

¥ Az LPD a kimeneti sz(rd szamara nem nyujt semmilyen segitséget a nyomtatési feladaton beldl
szerepld allomanyok kezdetének vagy végének megallapitasaban.

¥ Az LPD a sz(rdnek nem adja at sem a felhasznal6 hozzaférését, sem pedig gépnevét, ezért
nyilvantartasra nem alkalmas. Mindent 6sszegezve Iényegében csak két paramétert kap meg:

szarbnév -w_szélesség_ -I_hossz_

ahol a szélesség a kérdéses nyomtaté pw tulajdonsagabdl, a hossz pedig a pl tulajdonsagabol
szarmazik.

Ne bavoljon el minket a sz(rb egyszerlisége! Ha példaul a nyomtatasi feladatban minden allomanyt

Ujabb lapon szeretnénk kezdeni, akkor azt kimeneti szQrdvel nem tudjuk megoldani . Erre a célra
hasznéljunk szdvegszQrdt (masik nevén bemeneti sz{r6t), lasd A szovegszird telepitése szakaszt.
Tovabba, a kimeneti sz(rd valéjdban  sokkal bonyolultabb abban a tekintetben, hogy a beérkezd
adatok kozul neki kell kikeresnie a specialis jelentéssel bird karaktereket ugyanugy, ahogy az LPD
helyett sajat maganak kell killdenie a jelzéseket.

Azonban a kimeneti szOr6k hasznélata  elkertlhetetlen , ha példaul fejléclapokat akarunk nyomtatni,
és esetleg még kilonbodzd inicializalasra hasznalatos specidlis kédokat vagy karakterlancokat
akarunk ez el6tt kikildeni. (Ellenben badarsag a fejléclapoktdl kdvetelni a felhasznalé adatait,
hiszen az LPD a kimeneti szirdnek nem ad semmilyen erre vonatkozo informacioét.)

Egyetlen nyomtatd esetén az LPD egyarant lehetdvé teszi kimeneti, szoveg- és mas egyéb szlrbk
hasznalatat. llyenkor az LPD a kimeneti szlrfn keresztll csak a fejlécet tartalmazo6 oldal (lasd a
Fejléclapok szakaszt) nyomtatasat inditja el. Ezt kdvetéen az LPD arra szamit, hogy a kimeneti sz(rd

két karakter, az ASCIlI 031 és az ezt kdvetd ASCIl 001, hatédséra ledllita magéat . Amikor tehat a
kimeneti szOrb érzékeli ezt a két karaktert (031, 001), akkor a SIGSTOfelzéssel le kell allnia. Miutan
az LPD lefuttatta a tobbi sz(rdt, a SIGCONg€lzéssel Ujrainditja a kimeneti szr6t.

Ha van kimeneti szOrdnk, de  nincs szovegszQrdnk, akkor az LPD minden tovabbi feldolgozas nélkil
tovabbadja a nyomtatési feladatot a kimeneti sz(r6nek. Ahogy mér koradbban is emlitettik, a
kimeneti szOrd a nyomtatasi feladatban levd Osszes allomanyt egymas utan nyomtatja Ki,
lapdobasok vagy barmilyen mas papirmozgatas nélkiil, ezért valészindleg nem ez kell nekiink. Az
esetek tulnyomo részében ehhez elég egy szévegszQrd.
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A kordbban sztvegsz(roként beharangozott  Ipf program kimeneti szOrdként is képes funkcionalni.

Ha szikségink lenne egy gyorsan dsszecsaphaté kimeneti szlrbre, és nem akarunk a specialis
karakterek, valamint a jelzések kiildésével eliddzni, akkor prébalkozzunk az Ipf hasznalataval. Az
Ipf parancsot mellesleg becsomagolhatjuk egy olyan szkriptbe is, amely elvégzi a nyomtato
szamara szukséges inicializalast.

9.4.1.6. Az Ipf szbvegszlrd

A FreeBSD binaris terjesztéséhez mellékelt  /usr/libexec/lpr/lpf  program egy szovegszird (bemeneti
sz0rB), amely képes (az Ipr-i  paranccsal hozzdadott nyomtatasi feladatokat) tabulélni, (az lpr -I
paranccsal felvett nyomtatasi feladatokban) a vezérldkaraktereket figyelemen kivil hagyni, a
nyomtatasi feladatban el6forduld torlések és behlzasok nyomtatasi pozicidjat igazitani és
nyilvantartani a kinyomtatott lapokat. Kimeneti szrdként is tud viselkedni.

Az Ipf sz{rd rengeteg nyomtatasi kérnyezetben felhasznalhat6. Habar nem képes a nyomtatonak
inicializalo jelsorozatokat kildeni, mégis kdnnyl olyan szkriptet irni, amely elvégzi ezeket a
hianyz6 kezdeti beallitasokat, majd lefuttatja az Ipf szdrot.

Az Ipf akkor lesz képes helyesen szamolni a kinyomtatott lapokat, ha ehhez az [etc/printcap
allomanyban jél toltjuk ki a pweés pl tulajdonsagokat. Ezen értékek segitségével hatarozhatdé meg
ugyanis, hogy mennyi széveg fért ra egy lapra és igy mennyi lapot emésztett fel az adott felhasznal6

altal koldétt nyomtatasi feladat. A nyomtatads nyilvantartasaval kapcsolatban A nyomtatd
hasznalatanak nyilvantartasa  cim@ szakaszt érdemes elolvasni.

9.4.2. Fejléclapok

Ha nagyon sok felhasznalonk van, és sok kilénb6zd nyomtatét is hasznalnak, akkor elébb vagy
utébb minden bizonnyal elkerllhetetlenné fog valni a fejléclapok hasznélata.

A fejléc-, vagy mas néven munka- vagy elvalaszto lapok segitik eld az elvégzett nyomtatasi feladatok
azonositasat. A tébbi dokumentumtdl eltér6 mdédon, altaldban dekorativ keretben, nagy, vastag
betlOkkel nyomtatédnak ki, hogy a halomnyi papir kozétt a felhasznalék kdnnyedén megtalalhassak

az elkuldott nyomtatasi feladataik eredményét. Természetesen a fejléclapok nyilvanvalé hatul(itdje,
hogy igy minden nyomtatdsi feladathoz még egy lappal tobbet kell elhasznalni és mivel
gyakorlatilag néhany percnél tovabb nincs is rajuk szikség, meglehetésen hamar a kukaba
kerllnek. (A fejléclapok nyomtatasi feladatonként jonnek létre, nem pedig a nyomtatasi
feladatokban levé allomanyokhoz egyenként, ezért nem is akkora pazarlas ez.)

Az LPD rendszer képes magatdl fejléclapokat késziteni a nyomtatasokhoz, amennyiben a
nyomtatonk képes kdzvetlenil nyers széveget nyomtatni. Ha PostScript’ nyomtatonk van, akkor

ennek legyartasahoz egy kulsd programra van szikségunk, lasd a Fejléclapok PostScript”
nyomtatokon szakaszt.

9.4.2.1. A fejléclapok engedélyezése

Az Alacsonyszintd nyomtatobeallitas  cimQ szakaszban az /etc/printcap allomanyban a sh (Ggy mint
"suppress header") tulajdonsaggal kikapcsoltuk a fejléclapokat. A fejléclapok engedélyezéséhez
mindossze el kell tavolitanunk ezt az  sh tulajdonsagot.

Ez tdl egyszerQ, nemde?
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Igen, ez igy van. Eldfordulhat , hogy sziikségink van még egy olyan kimeneti szlrbre is, amely
inicializalo karaktereket kild a nyomtaténak. éme egy példa ehhez a Hewlett Packard PCL-
kompatibilis nyomtatéi esetére:

#!/bin/sh
#

# hpof - Kimeneti szOr6 Hewlett Packard PCL-kompatibilis nyomtatokhoz
# Helye: /usr/local/libexec/hpof

printf "\033&k2G" || exit 2
exec /usr/libexec/lpr/Ipf

Az of tulajdonsaggal adjuk meg a kimeneti szdrdt. A Kimeneti szOrok  szakaszban errol
részletesebben is olvashatunk.

A kordbban ismertetett teak nevl nyomtatéhoz most az aldbbi minta letc/printcap  allomanyt
mellékeljuk. Itt engedélyeztik a fejléclapokat €s hozzatettiik az iménti kimeneti sz(rot:

#

# letc/printcap (orchid)

#

teak|hp|laserjet|Hewlett Packard LaserJet 3Si:\
= :Ip=/deV/Ipt0:sd=/var/spool/lpd/teak:mx#0:\
sif=/usr/local/libexec/hpif:\
:vf=/usr/locall/libexec/hpvf:\
.of=/usr/local/libexec/hpof:

[T > [T M

Mostantol kezdve, amikor a felhasznalék a  teak nyomtaton akarnak nyomtatni, minden nyomtatasi
feladathoz kapni fognak egy fejléclapot. Amennyiben a kedves felhasznalok mégis keresgetni
akarjak a nyomtatasaikat, az Ipr -h paranccsal tetsz6leges moédon letilthatjak azokat. Az lpr(1)
tobbi hasonl6 opcidjat A fejléclapokhoz tartozo bedllitasok  szakaszban talaljuk.

Az LPD minden fejléclap utan egy lapdobast kild. Ha erre a célra a nyomtaténk
| egy eltérd karaktert vagy karaktersorozatot hasznal, akkor azt az [etc/printcap
allomany ff tulajdonsagaval hatarozhatjuk meg.

9.4.2.2. A fejléclapok vezérlése

A fejléclapok engedélyezésével az LPD egy Un. hosszu fejlécet fog késziteni, vagyis a felhasznalot, a
gépet és a nyomtatasi feladatot j0I azonositd, egész lapot kitdltd oridsi betlket. Erre egy példa
(amiben a rose nevi géprdl kelly kildte az "outline" elnevezésl nyomtatasi feladatot):

T [T [T [T [T
~ X X X X
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E kk eeeeee | Iy vy

E kkk e I l v vy

E kk e e | Iy yy

E k k eeee Il 1l yyyy

E y

E y y

E yyyy

E Il

E t I [

E t |

E oooo u u ttt | i nnnn eeee
E o ou u t I i nnne e
E o ou u t I i n n eeeeee
E o ou u t I i n n e

E o ouu tt | i n ne e
E o0o0oo wuwuuu tt Il i n n eeee
E rrr 0000 SSSs eeee

E mro os s e e

E r 0O 0O SS eeeeee

E r 0O 0 ss e

E r 0O 0S s e e

E r 0000 SSSS eeee

E Job: outline

E Date: Sun Sep 17 11:04:58 1995

Ezt kbvetben az LPD elkuld még egy lapdobast is, ezért maga a nyomtatasi feladat eredménye egy Uj
oldalon fog kezd&dni (kivéve, ha az /etc/printcap é&llomanyban az adott nyomtatdhoz tartozé
bejegyzésben megadtuk az sf (Ugy mint "suppress form feeds", vagyis a lapdobasok letiltasa)
tulajdonsagot.

Ha ugy jobban tetszik, akkor az  /etc/printcap allomanyban a sb tulajdonsaggal az LPD utasithaté
rovid fejlécek készitésére is. llyenkor a fejléclap tartalma mindéssze ennyi lesz:

rose:kelly Job: outline Date: Sun Sep 17 11:07:51 1995

Alapértelmezés szerint az LPD eldszor a fejléclapot, majd a nyomtatasi feladatot végzi el. Ezt a
sorrendet az /etc/printcap allomanyban a hl (header last) tulajdonsaggal meg tudjuk forditani.

9.4.2.3. A nyomtatd hasznalatdnak nyilvantartasa

Az LPD A&ltal felkinalt fejléclapok hasznélata soran egyetlen irdanyelv érvényesil a
nyilvantartasukban: a fejléclapok  koéltségmentesek .

De miért?

Azért, mert kizarolag csak a kimeneti sz(rd képes a fejléclapok viselkedését iranyitani, ami viszont
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nem képes semmiféle nyilvantartasra, hiszen nem kapja meg az ehhez sziikséges felhasznaldi- vagy
gépnév informaciokat, illetve nyilvantartadsokat. Emiatt fogalma sincs réla, hogy kit terhel az adott
nyomtatd hasznalata. ogy sem tudjuk megoldani a problémat, ha a szoveg- vagy konverzids
szardkben (ahol mér rendelkezéstinkre allnak a felhasznal6 és a gépének adatai) "noveljuk a lapok
szamat eggyel" a nyomtatasi feladatban, mivel a felhasznaldok az Ipr -h  parancs hasznalataval
kedvik szerint letilthatjak a fejléclapokat. Ezt ugyan alapvetden a természetet Ovni kivano
felhasznaldk részesitik elényben, de ettdl fliggetlenil sem erészakolhatjuk ra mindenkire.

Az sem elég, ha minden sz0r0 létrehozza a sajat fejlécét (amiért aztdn pénzt kérhetnénk). Mivel ha a
felhasznalék az Ipr -h paranccsal le akarjak tiltani a fejlécek hasznalatat, attél a szOrokh6z még
mindig létrejénnek, hiszen az LPD a  -h opciérdl semmilyen értesitést nem kiild at a szdrdknek.

Nos, ilyenkor mitévok legylnk?
A lehetdségeink:

¥ Elfogadjuk az LPD elvét, és nem szamitunk fel koltséget a fejléclapokra.

¥ Az LPD helyett egy masik nyomtatasi rendszert hasznalunk, példaul az LPRng rendszert. A Mas
nyomtatasi rendszerek cim0 szakaszban kideril, milyen alternativak érhetdek el az LPD
kivaltdséara.

¥ érjunk mi magunk egy intelligens kimeneti szOr6t. Normalis esetben a kimeneti sz(rdk nem
valok masra, csupan a nyomtat6é alaphelyzetbe hozasara vagy egyszerlbb karakterkonverziok
elvégzésére. Fejléclapokhoz és nyers szoveget tartalmazé nyomtatasi feladathoz remekdl
hasznéalhat6 (ahol nincs szoveg- (avagy bemeneti) sz(rd). Azonban ha a nyers szévegekhez van
szOvegszlrdnk, akkor az LPD a kimeneti sz(rdt csak a fejléclapokhoz inditja el. Emellett a
kimeneti szGrd az LPD altal generalt fejléc szdvegébdl képes megmondani, melyik
felhasznaléhoz és géphez tartozik a szébanforgd fejléc. A modszer egyetlen bdkkendje, hogy a
nyilvantartasokat tarolé allomanyrél viszont még igy se tudunk semmilyen informaciot
szerezni (mivel nem kapjuk meg az  af tulajdonsaggal bedllitott allomany nevét). Ha azonban
egy rendszerszinten elérhetd allomanyba mentjik ezeket az adatokat, akkor akar bele is
drétozhatjuk ezt a kimeneti sz(rdbe. A kimeneti szOrdnek az adatok megtalélasaban ilyenkor
ugy tudunk segiteni, ha az /etc/printcap &llomanyban az sh (rovid fejléc) tulajdonsagot allitjuk
be. De ez igazabol sok hih6 semmiért, és a felhasznaldk is jobban megbecsilik az olyan
nagylelk( rendszergazdat, aki nem szamitja fel nekik a fejléclapokat.

9.4.2.4. Fejléclapok PostScript” nyomtatokon

Ahogy arrél méar korabban is sz6 esett, az LPD képes tobbféle nyomtaté szamara is megfeleld, nyers
szovegl fejléclapokat késziteni. Persze a PostScript” kdzvetlenil nem képes nyers szévegek
nyomtatasara, ezért az LPD ezen lehetdsége |ényegében hasznalhatatlan - tébbnyire.

llyen helyzetben a fejléclapok hasznalatanak nyilvanvald maddja, hogy minden szdvegsz(rdt
fejlécek gyartasara utasitunk. Ezek a sz(rdk a felhasznélordl és a gépérdl kapott informaciokbadl
O0ssze tudjak allitani a megfeleld fejléclapot. A megoldas hatranya, hogy ez még olyankor is
megtorténik, amikor a felhasznélok az ~ Ipr-h paranccsal kuldik a nyomtatasi feladataikat.

Kisérletezziink egy kicsit ezzel a modszerrel! A most kdvetkezd szkript harom paramétert fogad el
(a felhasznald hozzéaférést, a gép és a nyomtatasi feladat nevét), majd ezekbdl Iétrehoz egy egyszeri
PostScript” formatumu fejlécet:
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#!/bin/sh
#

make-ps-header - PostScript fejléc létrehozédsa a szabvany kimenetre

#
# Helye: /usr/local/libexec/make-ps-header
#

(72/col vagy 28/cm). érjuk at az altalunk hasznalt papirmeéretre,
A4d-re vagy amit éppen hasznalunk:

H OH OH H H*

page_width=612
page_height=792
border=72

#

# A paraméterek ellendrzése.

#

if [ $# -ne 3 ]; then

E echo "Usage: ‘basename $0° <user> <host> <job>" 1>&2
E exitl

fi

#

# Mentsik el ezeket, leginkabb az olvashat6sag miatt.
#

user=$1

host=$2

job=$3

date="date’

#

# Kuldjik el a PostScript-kédot a szabvanyos kimenetre.
#

exec cat <<EOF

%IPS

%

% Gondoskodjunk réla, hogy ne zavarjuk az utanunk kdvetkezd
% felhasznalé nyomtatasi feladatanak végrehajtasat.

%

save

%

% Csinaljunk egy csuf vastag szegélyt, kérbe a papiron.
%

$border $border moveto

$page_width $border 2 mul sub 0 rlineto

0 $page_height $border 2 mul sub rlineto

currentscreen 3 -1 roll pop 100 3 1 roll setscreen

Ezek itt a PostScript altal hasznalt egységekben vannak megadva
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$border 2 mul $page_width sub 0 rlineto closepath
0.8 setgray 10 setlinewidth stroke 0 setgray

%

% Jelenitsiik meg a felhasznél6 azonositojat szép, feltind

% betlkkel.

%

/Helvetica-Bold findfont 64 scalefont setfont

$page_width ($user) stringwidth pop sub 2 div $page_height 200 sub moveto
($user) show

%

% Most pedig mutassuk az unalmas részleteket.
%

/Helvetica findfont 14 scalefont setfont

ly 200 def

[ (Job:) (Host:) (Date:) ] {

200 y moveto show /y y 18 sub def }

forall

/Helvetica-Bold findfont 14 scalefont setfont
ly 200 def

[ ($job) ($host) ($date) ] {

E 270y moveto show /y y 18 sub def

} forall

%

% Ennyi lett volna.
%

restore

showpage

EOF

Ezzel a szkripttel pedig mindegyik konverzids és sztvegszQrd eldszor létrehoz egy fejléclapot, majd
elvégzi a felhasznalé nyomtatasi feladatat. Eme egy kordbban mar bemutatott DVI sz{rd, amit most
kiegészitlink a fejléclapok hasznalataval:

#!/bin/sh

#

# psdf - DVI sz(rd PostScript nyomtatéhoz
# Helye: /usr/local/libexec/psdf

#

# Az lpr -d parancs hatasara hivédik meg.
#

orig_args="$@"

fail() {
E echo"$@" 1>&2
E exit2
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while getopts "x:y:n:h:" option; do
case $option in
x|y) ;; # Ignore
n) login=30PTARG ;;
h) host=30OPTARG ;;
*) echo "LPD started "basename $0° wrong." 1>&2
exit 2

[ "$login” ] || fail "No login name"
[ "$host" ] || fail "No host name"

(/usr/local/llibexec/make-ps-header $login $host "DVI File"
E /usr/local/bin/dvips -f ) | eval /usr/local/libexec/lprps $orig_args

Lathatjuk, hogy a szlrbnek a felhasznaldi- és a gépnév megallapitasdhoz végig kell néznie a
paraméterek listdjat. Ez |ényegében minden mas konverzios sz(rdonél ugyanigy néz ki. Ez a lista
azonban a szévegszlrdk esetén némileg eltér (lasd a  Hogyan mikodnek a szOrok?  szakaszt).

Mar az eldbbiekben is targyaltuk, hogy ez a megoldas, habar eléggé egyszer(, az Ipr szamara nem
teszi lehetdvé a fejléclapok letiltasat (a  -h opcid). Ha a felhasznaléink kimélni akarjak a fakat (vagy
meg akarjak Uszni a fejléclapok égbeszokd koltségeit), akkor ezt nem tudjak megtenni, hiszen a
sz0r6k minden nyomtatasi feladathoz késziteni fognak fejléceket.

Ezt a korlatozast csak ugy tudjuk elsdporni, ha bevetjik a A nyomtaté haszndlatanak nyilvantartasa
szakaszban leirt cselt, tehat készitiink egy olyan kimeneti sz(r6t, amely megkeresi az LPD-vel
generalt fejléceket és létrehozza azok PostScript” valtozatat. Ha valaki az Ipr -h  paranccsal kiild
nyomtatnivalét, akkor LPD nem készit hozza fejléclapot, ahogy a kimeneti szirénk sem. A kimeneti

sz(rd minden mas esetben beolvassa az LPD Aéltal kiildott széveget és atkuldi a neki megfeleld
PostScript” kddot a nyomtatora.

Ha soros PostScript” nyomtatonk van, akkor hasznéalhatjuk a psof kimeneti szOrbhoz tartozd  Iprps
parancsot is, ami pontosan az elBbbit végzi el. Hozzatennénk azonban, hogy a psof nem szamolja a
fejléclapokat.

9.4.3. Halbzati nyomtatas

A FreeBSD tud hélozaton is nyomtatni, vagyis tud tavoli szamitégépeknek is nyomtatasi feladatot
kildeni. A halozati nyomtatas kifejezés altalanossagban véve két kiilénbdzd dologra utalhat:

¥ Egy tavoli szamitdgéphez kapcsolt nyomtatdé hozzaférését. A géphez a nyomtaté a hagyomanyos
soros vagy parhuzamos csatol6fellileten keresztil kapcsolodik, amit aztdn az LPD alkalmas
bedllitasaval a haldézaton mindenki szamara elérhetdvé teszink. A Tavoli szamitogépekre
csatlakoztatott nyomtatok  cim( szakasz errdl szol.

¥ Egy kozvetlenil a haldzatra kapcsolt nyomtatd hozzaférését. A nyomtatd tehat rendelkezik még
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egy haldzati csatlakozassal is a hagyomanyos soros vagy parhuzamos felllet mellett (vagy
éppen helyett). Egy ilyen nyomtat6 a kdvetkezGképpen mikodhet:

" Elfogadja az LPD kéréseit, és még képes nyomtatasi feladatokat is tarolni. Ebben az esetben
teljesen egyenértékl egy LPD alkalmazast futtatd szamitégéppel. Ekkor nincs mas teenddnk,
csak kovetniink kella  Tavoli szamitégépeken telepitett nyomtatok  ¢imQ szakasz utasitasait.

" Hal6zati adatfolyamokkal dolgozik. Ebben az esetben a nyomtatét "hozza kell kapcsolnunk”
a halézaton talalhaté egyik szamitdbgéphez, ami majd a nyomtatasi feladatok tarolasaért és
folyamatos kildéséért lesz felelds. A Nyomtatok haldzati adatcsatlakozassal — szakasz az ilyen
fajtdju nyomtatok telepitésére tesz néhany javaslatot.

9.4.3.1. Tavoli szamitégépekre csatlakoztatott nyomtatok

Az LPD nyomtatasi rendszer alapbdl képes més, szintén LPD-t (vagy vele kompatibilis rendszert)
futtatd szamitdgépekre nyomtatasi feladatokat kildeni. Ezzel |ényegében az egyik géphez hozza
tudunk kapcsolni egy nyomtatét, amit aztan a tObbiek szamara elérhetdvé tesziink. Ez olyan
nyomtatok esetében is makddik, amelyek ismerik az LPD altal alkalmazott protokollt.

A tévoli nyomtatdshoz eldszor telepitsiik a nyomtatét valamelyik szamitégépre az Alacsonyszint(
nyomtatobedllitas  szakaszban leirtak szerint, és ezzel az lesz a nyomtatészerveriink . Ezutan,
amennyiben szlkségesnek talaljuk, végezziink magasabb szintl nyomtatébeallitasok at is. Ne
felejtstik el kiprobalni a nyomtatén, hogy rendesen mikodik az LPD mindegyik olyan beallitasaval,

amit engedélyeztiink. Emellett gondoskodjunk minden olyan jogosultsagrél is, amivel a helyi
szamitogéprdl el tudjuk érni a tavoli szamitogép altal felkinalt LPD szolgéltatast (lasd  Tavoli
szamitogépekrol érkezd kérések szabélyozasa ).

Ha olyan nyomtatot hasznalunk, aminek a halozati fellilete kompatibilis az LPD rendszerrel, akkor

az elébb emlitett nyomtatészerver lényegében maga lesz a nyomtatd, valamint a  nyomtaté neve a
rajta bedllitott név. Ezzel kapcsolatban olvassuk el a nyomtatohoz és/vagy a halézati csatoléjahoz
mellékelt dokumentaciot.

Amikor a Hewlett Packard Laserjet tipusd nyomtatdit hasznaljuk, a text nevd
l nyomtatonév magatol elvégzi a LF és CRLF formatumu sortorések kozti atalakitast,
ezért ilyenkor nincs sziikségliink a  hpif szkriptre.

Ezutan ha szeretnénk mas gépek részére is elérhetdvé tenni a frissen telepitett nyomtatonkat, adjuk
meg mindegyikik /etc/printcap allomanyaban a kévetkezdket:

1. TetszBlegesen valasztott nevet, alneveket. Az egyszerlség kedvéért azonban itt érdemes
ugyanazokat a neveket valasztani, mint amit a nyomtatdészerveren is hasznalunk.
2. Szandékosan hagyjuk az Ip tulajdonséagot tresen ( :lp=: ).

3. Hozzunk létre egy nyomtatasi kdnyvtarat, és jeldljik meg a helyét az sd tulajdonséaggal. Az LPD
itt fogja 6sszegydjteni a nyomtatasi feladatokat, mieldtt elkildené azokat a nyomtatoszervernek.

4. Adjuk meg a nyomtatészerver nevét az  rmtulajdonsag segitségével.

5. Az rp tulajdonsaggal adjuk meg a nyomtatészerverre csatlakoztatott nyomtatd nevét.

Kész! Az /etc/printcap allomanyban mar nem kell megadni konverziés szOrbket, oldalbeallitasokat
és semmi més egyebet.
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Lassunk mindezekre egy példat. A rose nevl szamitégéphez két nyomtaté csatlakozik, a  bambo@s a
rattan . Most pedig beallitjuk, hogy az orchid nevl gép felhasznaléi képesek legyenek ezekkel a
nyomtatokkal dolgozni. Ekkor a most kovetkez8k szerint fog kinézni az orchid (a Fejléclapok
engedélyezése szakaszban bemutatott) /etc/printcap allomanya. Tartalmazza a teak nevl nyomtatd
bedllitasait is, és ehhez fogjuk hozzaadnia rose masik két nyomtatojat:

/etc/printcap (orchid) - a rose két (tavoli) nyomtatojanak
hozzaadasa

H OH H H

A "teak" egy helyi nyomtato, kézvetlenul az orchidhoz
csatlakozik:

H OH H H

teak|hp|laserjet|Hewlett Packard LaserJet 3Si:\

E ‘Ip=/deV/Ipt0:sd=/var/spool/lpd/teak:mx#0:\
E if=/ust/local/libexec/ifhp:\
E :vf=/usr/local/libexec/vfhp:\
E :of=/usr/local/libexec/ofhp:
#
# A "rattan" rose-hoz csatlakozik, igy kuldhetiink neki nyomtatasi
# feladatot:
#
rattan|line|diablo|lp|Diablo 630 Line Printer:\
E :Ip=:rm=rose:rp=rattan:sd=/var/spool/lpd/rattan:
#
# A "bamboo" is a rose-hoz tartozik:
#
bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E :lp=:rm=rose:rp=bamboo:sd=/var/spool/lpd/bamboo:
Ezutan mar csak létre kell hoznunk a megfeleld nyomtatasi kdnyvtarakat az orchid nev( gépen:

# mkdir -p /var/spool/lpd/rattan /var/spool/lpd/bamboo
# chmod 770 /var/spool/lpd/rattan /var/spool/lpd/bamboo
# chown daemon:daemon /var/spool/lpd/rattan /var/spool/lpd/bamboo

Mostant6l kezdve az orchid felhasznaléi képesek lesznek nyomtatni a rattan és bamboonevi
nyomtatdkon is. Ezért, ha az orchid egyik felhasznal6ja beirja, hogy:

% Ipr -P bamboo-d sushi-leiras.dvi

Az orchid gépen miOkdédd LPD rendszer ezt a nyomtatasi feladatot a bemasolia a
Ivar/spool/lpd/bamboo  nevl nyomtatasi kényvtarba és feljegyzi réla, hogy a nyomtatasahoz DVI

307



szlrbre lesz szikség. Ahogy rose gépen taladlhat6 bambomyomtatési konyvtaraban elegendd hely
keletkezik, a két LPD atkiildi egyméas kozt a  rose nev( gépre az allomanyt. Ezutan az allomany
egészen addig varakozik a rose nyomtatasi soraban, amig végezetil kinyomtatasra nem kerdl. A
rose fogja atalakitani DVI-rdl PostScript” formatumra &talakitani (mivel a bambocegy PostScript”
nyomtato).

9.4.3.2. Nyomtatok hal6zati adatcsatlakozassal

Amikor hélozati kartyat vasarolunk a nyomtaténkhoz, altalaban két valtozatukkal taldlkozhatunk:

az egyikik nyomtatasi rendszerként makodik (ez a dragabb), a masikuk pedig egyszerlen csak
soros vagy parhuzamos csatlakozén tovabbitandd adatként kozvetiti az adatokat a nyomtatd felé
(az olcsobb). A dragabbik valtozatot az eldzd, Tavoli szamitdgépekre csatlakoztatott nyomtatok
cimQ szakaszban leirtak szerint tudjuk hasznalni.

Az /etc/printcap allomanyban ugyan meg tudjuk adni, hogy a nyomtatdé soros vagy parhuzamos
portra csatlakozik, és azon keresztil milyen adatatviteli sebességgel (amennyiben soros),
forgalomiranyitassal, tabulalassal, sortérési konvencié szerint stb. kommunikaljunk vele. Azonban
TCP/IP vagy més héldzati porton Ul6 nyomtatdk adatait itt nem tudjuk kifejteni.

A halézatra kotott nyomtatok haszndlatdhoz |ényegében egy olyan kilon kifejlesztett
kommunikacios programra van szikségiink, amely a széveg- vagy konverzios szrékhdz hasonlé
maédon hivhaté meg. Erre rogtdn adunk is egy példat: a netprint  szkript a szabvanyos bemenetrdl
beolvassa az 0Osszes kinyomtatandd adatot és atkildi azokat a haldzatra csatlakoztatott
nyomtatonak. A szkript elsd paramétereként a nyomtaté hélézati nevét adjuk meg, masodiknak
pedig portot. Azonban megjegyezzink, hogy ez csak egyiranyd kommunikéaciot tesz lehetové (a
FreeBSD-t6l a nyomtatdig). Sok halézati nyomtaté viszont két iranyban is képes kommunikalni,
ezért érdemes lehet ezt kihasznélni (a nyomtaté &llapotdnak lekérdezésére, nyilvantartdsok
készitésére stb).

#!/usr/bin/perl

#

# netprint - A halézatra csatlakoztatott nyomtat6 szévegszardje

# Helye: /usr/local/libexec/netprint

#

$#ARGV eq 1 || die "Usage: $0 <printer-hostname> <port-number>";

$printer_host = $ARGV[0];
$printer_port = SARGV[1];

require 'sys/socket.ph’;

($ignore, $ignore, $protocol) = getprotobyname('tcp’);
($ignore, $ignore, $ignore, $ignore, $address)

E = gethostbyname($printer_host);

$sockaddr = pack('S n a4 x8', &AF _INET, $printer_port, $address);

socket(PRINTER, &PF_INET, &SOCK_STREAM, $protocol)
E || die "Can't create TCP/IP stream socket: $!";
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connect(PRINTER, $sockaddr) || die "Can't contact $printer_host: $!";
while (<STDIN>) { print PRINTER; }
exit 0;

Rengeteg szlrbben fel tudjuk hasznalni ezt a szkriptet. Példaul tegyik fel, hogy egy Diablo 750-N
tipust sornyomtat6t csatlakoztattunk a halézatra, amely az 5100-as porton varja a nyomtatando
adatokat. A hél6zati neve most scrivener lesz. éme a hozzé tartoz6 szévegszQro:

#!/bin/sh

#

# diablo-if-net - Az 5100-as porton figyeld “scrivener' nev( Diablo

# nyomtatd szovegszardje. Helye: /usr/local/libexec/diablo-if-net

#

exec /ustr/libexec/lpr/lpf "$@" | /usr/local/libexec/netprint scrivener 5100

9.4.4. A nyomtato hasznalatdnak szabalyozasa

Ebben a szakaszban a nyomtatd hasznalatanak korlazasarél irunk. Az LPD rendszeren keresztlil
meghatarozhatjuk, hogy ki képes helyben vagy tavolrdl hozzaférni a nyomtatdhoz, mennyi
masolatot nyomtathat, mennyi és egyenként mekkora nyomtatasi feladatokat kuldhet.

9.4.4.1. A masolatok szamanak szabalyozasa

Az LPD segitségével a felhasznalok egy allomanyt kdnnyen ki tudnak nyomtatni akar tébbszor is.

Ha (példaul) a felhasznalé egy nyomtatasi feladat kikildéséhez az lpr -#5 parancsot hasznélja,
akkor a nyomtatasi feladatban levd 0sszes allomanybdl 6t példanyt kap. Ennek létjogosultsagat
azonban nekunk kell megitélni.

Amennyiben ugy érezzik, hogy a tovabbi példanyok készitése csupan felesleges papir- és
tintapazarlas, akkor az  sc tulajdonsag megadasaval az /etc/printcap allomanyban kikapcsolhatjuk
az lpr(1) - lehetdség hasznalatat. égy amikor a felhasznélok a - kapcsoléval kildenek el
feladatokat a nyomtatéra, a kovetkezot fogjak tapasztalni:

Ipr: multiple copies are not allowed

Forditasa:

Ipr: masolatok nyomtatasa nem engedélyezett

Vigyazzunk arra, hogy ha tavoli szamitdgépen zajlik a nyomtatas (lasd Tavoli szamitogépekre
csatlakoztatott nyomtatok ), akkor az sc tulajdonsagot a tavoli szamitdgép letc/printcap
allomanyaban is be kell allitani, maskulénben a felhasznalok egy masik szamitogéprdl mindig
képesek lesznek tobb példany nyomtatasara.

Nézzink erre egy példat. Itt most a rose nev( szamitogép /etc/printcap allomanyat vesszik
szemugyre. Ebben a rattan egy nagyon szivélyes nyomtatd lesz, ezért engedélyezi a masolatok
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nyomtatasat, azonban a bamboonevil Iézernyomtaté nala mar sokkal valogatosabb lesz, ezért a
bedllitasai k6zt az sc tulajdonsaggal kikapcsoljuk a masodpéldanyok nyomtatasat:

#

# letc/printcap (rose) - A masolatok korlatozasa a "bamboo”
# nevld nyomtaton

#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\
:sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:\

:Ip=/dev/Ipt0:\

;if=/usr/local/libexec/if-simple:

™™ [T [T

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
= :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:sc:\

‘Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:rw:\
;if=/usr/locall/libexec/psif:\

:df=/usr/local/libexec/psdf:

[T > e m

Az sc tulajdonsagot az orchid /etc/printcap é&llomanyaban is meg kell adni (és ha mér itt vagyunk,
akkor tegylk meg ugyanezta teak esetében is):

#

# letc/printcap (orchid) - Nincsenek masodpéldanyok sem a helyi
# "teak" nyomtaton, sem pedig a tavoli "bamboo" nyomtaton
teak|hp|laserjet|Hewlett Packard LaserJet 3Si:\

= :Ip=/dev/Ipt0:sd=/var/spool/lpd/teak:mx#0:sc:\
;if=/usr/local/libexec/ifhp:\

:vf=/usr/local/libexec/vfhp:\

:of=/usr/local/libexec/ofhp:

T > > M

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\
E :lp=:rm=rose:rp=rattan:sd=/var/spool/lpd/rattan:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
E :Ip=:rm=rose:rp=bamboo:sd=/var/spool/lpd/bamboo:sc:

Az sc tulajdonsag hasznalataval ugyan megakadalyozzuk az Ipr -# parancs teljesitését, azonban ez
még mindig nem év meg minket attdl, hogy a felhasznalok képesek legyenek tébbszér egymas utan
lefuttatni az Ipr(1) parancsot, vagy éppen egyetlen nyomtatasi feladatban toébb allomanyt is
elkuldeni:

% lpr forsale.sign forsale.sign forsale.sign forsale.sign forsale.sign

Szamos modszer kinalkozik az effajta visszaélések kivédésére (beleértve a figyelmen kivil hagyast
is), lehet vellk kisérletezgetni!
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9.4.4.2. A nyomtatok hozzaférésének szabalyozasa

A UNIX" csoportkezelésével és az /etc/printcap  allomanyban talalhato rg tulajdonsag
felhasznaldséval korlatozni tudjuk, ki milyen nyomtaton dolgozhat. Ehhez minddssze annyit kell
tennlink, hogy besoroljuk egy csoportba azokat a felhasznalokat, amelyek hozzaférhetnek a
nyomtatohoz, és az rg tulajdonsaggal megnevezziik azt.

A csoporton kivili felhasznalékat (kdztiik magat a root felhaszndlot is) pedig ezutan igy tdvozli a
rendszer, ha megprobéalnak valamit kinyomtatni egy korlatozott felhasznéldsu nyomtaton:

Ipr: Not a member of the restricted group
Az Uzenet forditasa:
Ipr: Nem jogosult felhasznald

Ha erre a tavoli szamitdgépek esetén sziikségink lenne (lasd  Tavoli szamitogépekre csatlakoztatott
nyomtatok ), akkor tegylk ugyanazt, mint amit az sc (a méasodpéldanyok letiltdsa, "suppress
multiple copies") tulajdonsag esetén is, vagyis az rg tulajdonsagot adjuk meg azokon a tavoli
szamitogépeken is, amelyek hozza tudnak férni a megosztott nyomtatéhoz.

Példaul megengedjik, hogy a rattan nevl nyomtatét barki hasznalhassa, azonban a bamboo
nyomtatot csak az artists nevi csoport hasznalhatja. Kovetkezzen hat akkor a rose korabbrél mar
ismert /etc/printcap allomanya:

#

# letc/printcap (rose) - A bamboo hozzaférésének korlatozasa
#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\

= :sh:sd=/var/spool/lpd/rattan:\

:Ip=/dev/Ipt0:\

;if=/usr/local/libexec/if-simple:

> T M

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
= :sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:sc:rg=artists:\
‘Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:rw:\
;if=/usr/locall/libexec/psif:\

:df=/usr/local/libexec/psdf:

T e e m

Most ne bantsuk a masik (az orchid nev( gépen levd) /etc/printcap é&lloméanyt. égy persze az orchid
barmelyik felhasznal6ja nyomtathat a bambomyomtaton. De ez most egy olyan eset, ahol egyébként
lekorlatozzuk a orchid elérését is, ezért az ott beengedett felhasznalok mar akar hasznalhatjak is a
nyomtatot. Vagy sem.

! Minden nyomtat6hoz csak egy ilyen csoportot adhatunk meg.
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9.4.4.3. A bekildott nyomtatasi feladatok méretének szabalyozasa

Ha sok felhasznélé szeretne a nyomtatoinkhoz hozzaférni, akkor minden bizonnyal meg akarunk
adni egy fels6 hatart a felhasznalok altal bekuldhetd nyomtatasok méretére vonatkozéan. Mivel a
nyomtatasi konyvtaraknak otthont add allomanyrendszer is egyszer betelhet, ezért mindenképpen
érdemes gondoskodni arrol, hogy mindenki nyomtatasi feladatat el tudjuk rendesen tarolni.

Az LPD az mxtulajdonsaggal lehet6séget ad arra, hogy lekorlatozzuk a nyomtatasi feladatokban
taldlhatd egyes allomanyok méretét. Ennek mértékegysége egy BUFSIZblokk, ami pedig 1024 byte.
Ha értékul nullat adunk meg, akkor nincs korlatozas, viszont ha semmit sem régzitiink, akkor az mx
tulajdonsag alapértéke, vagyis 1000 blokk lesz a hatar.

Ez az érték a nyomtatasi feladatokban levd  egyes allomanyok méretére vonatkozik,
nem pedig a nyomtatasi feladatok teljes méretére.

Fontos tudni, hogy az LPD nem dobja vissza a méreten fellili &llomanyokat. Ehelyett a méret alatti
részt szépen berakja a sorba és kinyomtatja, a t6bbi pedig elhagyja. Lehetne rajta vitazni, hogy ez
mennyire helyes cselekedet.

Példaképpen definialjunk a kordbban hasznalt rattan és bambomyomtatdinkhoz ilyen korlatokat.
Mivel az artists csoport tagjai hajlamosak nagy PostScript® allomanyokat kuldeni, ezért most
lekorlatozzuk ezt 6t megabyte-ra. A szbveges nyomtatdnk esetén azonban nem lesz semmilyen
hatar:

#
# /letc/printcap (rose)
#

#

# Itt nincs korlat a nyomtatasi feladatokra:
#

rattan|line|diablo|Ip|Diablo 630 Line Printer:\
:sh:mx#0:sd=/var/spool/lpd/rattan:\
:Ip=/dev/Ipt0:\
;if=/usr/locall/libexec/if-simple:

T [T [T

Ot megabyte a PostScript:

o #H H H

amboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
:sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:sc:rg=artists:mx#5000:\
:lp=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:rw:\
;if=/usr/local/libexec/psif:\

.df=/usr/local/libexec/psdf:

m > [m» rm»

Ismét hozzatessziik, hogy ezek a korlatok csak a helyi felhasznalokra vonatkoznak. Amennyiben
tavolrdl is el lehet érni ezt a nyomtatét, a tavoli felhasznalékat nem fog semmilyen korlatozas
érinteni. Azokon a szamitégépeken is meg kell adnunk az letc/printcap  allomanyban az  mx
tulajdonsagot. Ehhez a Tavoli szamitogépekre csatlakoztatott nyomtatok cim@ szakaszban talalunk
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segitséget.

Van még egy specialis mddszer, amivel képesek vagyunk szabalyozni a tavolrél érkezd kérések
méretét. Errbl a Tavoli szamitogépekrol érkezo kérések szabalyozasa  szakaszban olvashatunk.

9.4.4.4, Tavoli szamitégépekrdl érkezd kérések szabalyozasa

Az LPD nyomtatasi rendszer tdbb mdédot is szolgéltat a tavolrél érkezd nyomtatasi feladatok
szabalyozasara:

Az elérés szabalyozasa

Az letc/hosts.equiv és /etc/hosts.lpd allomanyok segitségével beallithatjuk, hogy mely tavoli
szamitogépektdl fogadjon el kéréseket az LPD. Az LPD minden kérés elfogadasakor ellendrzi,
hogy a kildd szamitdgép cime szerepel-e az emlitett allomanyok valamelyikében. Ha nem, akkor
az LPD visszautasitja a kérést.

A két allomany felépitése egyszer(, mert bennik minden sorban egy-egy halézati nevet adunk

meg. Hozzatennénk azonban, hogy legylink 6vatosak, mivel az letc/hosts.equiv  allomanyt az
ruserok(3) protokoll is hasznalja, ezért ennek modositdsa hatassal van az rsh(1) és rcp(l)
programok makodésére.

Példaul most nézzilk meg a rose/etc/hosts.lpd allomanyat:

orchid
violet
madrigal.fishbaum.de

Ennek megfelelden tehat a rose elfogadja az orchid , violet és madrigal.fishbaum.de nev( tavoli
szamitogépek kéréseit. Ha barmilyen mas gép probal hozzaférni a rose altal felkinalt LPD
szolgéltatashoz, visszautasitja.

A méret szabalyozasa

Szabalyozhatjuk tobbek kozt azt is, hogy mennyi szabad terlletnek kell fennmaradnia a
nyomtatasi konyvtarnak otthont adé allomanyrendszeren. A helyi nyomtaté kdnyvtaraban
ehhez hozzunk létre egy minfree nevl allomanyt. Ide irjuk be, mennyi szabad lemezblokk (512
byte-os egység a lemezen) sziikségeltetik egy tavolrél beérkez6 nyomtatasi feladat fogadasahoz.

égy gondoskodhatunk rdla, hogy a tavoli felhasznalék nem fogjak eltdmiteni az
allomanyrendszeriinket, illetve ezzel egyuttal adhatunk némi elényt a helyi felhasznaldknak is:

Ok ugyanis még azutan is képesek lesznek nyomtatasi feladatokat kildeni a nyomtaténak,
miutan az allomanyrendszeren talalhaté szabad terlilet mennyisége mar rég a minfree
allomanyban szerepld érték ala csokkent.

Példaként most a bambomev( nyomtatonkhoz adjunk meg egy ilyen minfree allomanyt. Ehhez
az /etc/printcap allomanybdl tudjuk kideriteni a hozz4 tartoz6 nyomtatési konyvtarat. Lassuk
tehat bel6le a bambodoejegyzését:

bamboo|ps|PS|S|panasonic|Panasonic KX-P4455 PostScript v51.4:\
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:sh:sd=/var/spool/lpd/bamboo:sc:rg=artists:mx#5000:\
:Ip=/dev/ttyd5:ms#-parenb cs8 clocal crtscts:rw:mx#5000:\
sif=/usr/local/libexec/psif:\

:df=/usr/local/libexec/psdf:

m e mp [mp

A nyomtatasi konyvtarat az  sd tulajdonsag hatarozza meg. ogy allitiuk most be, hogy az LPD
szamara a tavoli nyomtatasi feladatok fogadasahoz ebben a konyvtarban legalabb harom
megabyte (6144 blokk) szabad teriiletnek mindig lennie kell:

# echo 6144 > /var/spool/lpd/bamboo/minfree

A felhasznalok szabalyozasa

Az /etc/printcap allomanyban megadhaté rs tulajdonsdg segitségével korlatozhatjuk a helyi
nyomtatokhoz hozzaférni képes tavoli felhasznaldékat. Amikor az rs tulajdonsag szerepel egy
helyben csatlakoz6 nyomtat6 leirasanal, akkor az LPD csak abban az esetben fogad el tavoli
felhasznaloktol nyomtatasi feladatot, ha az adott feladatot kildd felhasznalénak ugyanazon a
néven van a helyi gépen is hozzaférése. Maskilonben az LPD vissza fogja utasitani a kérést.

Ez a tulajdonsag kiléndsen fontos olyan kdrnyezetben, ahol (példaul) tdbb szervezeti egység
hasznal egyetlen kdzds haldzatot és bizonyos felhasznalok képesek atlépni szervezeti egységuk
hatarait, mivel ha a hozzaférést adunk nekik a rendszereinkhez, akkor képesek a sajat helyukrol
hasznalni ezeket. Ha ehelyett csupan a nyomtatéinkat és a szamitogépiink 0sszes erdforrasat
akarjuk megosztani, akkor létrehozhatunk a szamukra olyan "token" hozzaféréseket is, amikhez
nem tartozik sem felhasznal6i konyvtar, sem pedig parancsértelmez6 (pontosabban a
lusr/bin/false ).

9.4.5. A nyomtaté hasznalatanak nyilvantartasa

Tehat szikségunk lenne a nyomtatasok koltségének elszamolasara. Miért is ne tennénk ilyet? A
papir és a tinta bizony pénzbe keriil, amihez még hozzajarulnak mas egyéb karbantartasi koltségek
is - a nyomtatok dugig vannak mindenféle mozgoé alkatrésszel, amelyek el6bb-utobbi el is romlanak.
Tegyik fel, hogy a nyomtatéink kapacitasa, kihasznédltsaga és karbantartasi koltsége alapjan mar
megallapitottunk egy elszamolasi egységet (oldalanként, méterenként, akarminként). De hogyan
lassunk hozza a nyomtatasok koltségének tényleges nyilvantartasahoz?

Van egy rossz hirlink: az LPD nyomtatasi rendszer 6nmaga nem tud segiteni ebben a feladatban. A
nyilvantartds nagyban fligg a hasznalt nyomtatoktol, a nyomtatott formatumoktdl és nyomtatd
altalunk kiszabott koltségeitdl.

A nyilvantartas létrehozasahoz at kell irnunk a nyomtatdhoz tartozd szlrbt (a nyers szovegek
koltségének felszamitdsdhoz) és konverzidés szOrbket (a kulonféle formatumok koltségei miatt),
amikkel aztan szamolhatjuk vagy lekérdezhetjik a kinyomtatott lapokat. Egyetlen kimeneti sz(r6
hasznalataval szinte semmire se megyunk, mivel az nem képes nyilvantartas vezetésére. Errdl
bdvebb Gtmutatasta Szlrok szakaszban talalhatunk.

cltaldnossagban véve két médon vezethetiink nyilvantartast:

¥ Az idoszakos elszadmolas a gyakoribb, mivel ez az egyszeribb. Amikor valaki végrehajt egy

314



nyomtatasi feladatot, a sz(Ord a nyilvantartast taroldo &llomanyba feljegyzi a felhasznald
azonositojat, a gépének nevét és a kinyomtatott oldalakat. Ezutan minden hénapban, félévben,
évben vagy akar tetszdleges idokdzonként dsszegyjtjik a nyomtatdk nyilvantartasait és kilon
feliegyezzik az egyes felhasznalék nyomtatasait, majd benyujtjuk réla a szamlat. Toroljuk az
0sszes napléallomanyt, és tiszta lappal kezdjik a kovetkezd id6szakot.

¥ Az azonnali elszamolas mar nem annyira népszerd, mivel nehezebb megvalésitani. Ekkor a
felhasznalék mar kozvetlenil a nyomtatds utan megkapjak a szamlat, hasonléan a
lemezkvoétakhoz. Meg tudjuk akadalyozni ezzel azt is, hogy a felhasznélok tulléphessék az elbre
kiszabott "nyomtatasi kvotajukat”, amit persze menet kbzben lehet ellendrizni és allitgatni. A
felhasznalok és kvotajuk nyomonkdvetéséhez viszont szikségink lesz egy kis
adatbaziskezelésre is.

Az LPD nyomtatasi rendszer mind a két modszer kivitelezéséhez tud segitséget nydjtani, hiszen
amikor szOrdket allitunk be (vagyis szinte mindig), lehetdségiink van a nyilvantartast végzo
programrészleteket is beilleszteni. Es ami feltétlenil eldnyos: oriasi mértéka rugalmassagot ajanl
fel a nyilvantartds megvalésitasahoz. Példaul magunk valaszthatjuk ki, hogy id6szakos vagy
azonnali elszamolast alkalmazunk. Meg tudjuk adni, milyen informéacidkat rogzitsiink: felhasznaloi
neveket, szamitégépek neveit, a nyomtatasi feladatok tipusat, vagy a kinyomtatott oldalakat, a
felhasznalt lapok terlletét, a nyomtatasok iddbeli igényeit és igy tovabb. Ehhez minddssze csak a
szlrdket kell modositani.

9.4.5.1. Nyilvantartas gyorsan és egyszerden

A FreeBSD-ben egybdl talalunk is két programot, amivel pillanatok alatt ki tudunk alakitani egy
egyszer( id6szakos elszamolasi rendszert. Ezek Az Ipf szovegsz(rd ciml szakaszban ismertetett  Ipf
és a nyomtatok nyilvantartasait tartalmazo allomanyok adatainak 0sszegyQjtését és kiértékelését
végzb pac(8).

Ahogy korabban mar leirtuk a sz(rdkrdl sz6l6 szakaszban ( Sz0rbk), az LPD a szbveg- és konverzios
sz(Orbket parancssorbdl a nyilvantartast tarold allomany nevével inditja el. Ezt a paramétert a
szOrdk aztan fel tudjdk hasznalni a nyilvantartdsok feljegyzéséhez. Az &llomany nevét az
letc/printcap allomanyban szerepld af tulajdonsaggal tudjuk megadni, vagy teljes elérési uttal, vagy
pedig a nyomtatasi kdnyvtarhoz viszonyitva.

Az LPD az Ipf sz(rdt a lap szélességének és hosszanak megadasaval inditja el (ezeket az értékeket a
pwés pl tulajdonsagokbdl szarmaztatja). Az  Ipf ezek felhasznalasaval meg tudja mondani, mennyi
papirt hasznéltunk el. Miutan kikildte az allomanyt a nyomtatéra, nyilvantartasba is veszi. Ezek a
tipusl bejegyzések valahogy igy néznek ki:

2.00 rose:andy
3.00 rose:kelly
3.00 orchid:mary
5.00 orchid:mary
2.00 orchid:zhang

Minden nyomtatéhoz érdemes kiulon nyilvantartast vezetni, mivel az Ipf nem tartalmaz semmilyen
beépitett zarolasi megoldast, ezért két Ipf parhuzamos futtatdsa kénnyen oOsszezagyvéalhatja a
kdzdsen hasznalt nyilvantartasok tartalmat. Az letc/printcap allomanyban az af=acct tulajdonsag
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megadéasaval konnyen létre tudunk hozni minden nyomtatdhoz kilon nyilvantartast. llyenkor
minden nyomtat6é konyvtaraban megjelenik egy acct nevd allomany.

Amikor elérkeziink a nyomtatasok kiszamlazasahoz, futtassuk le a pac(8) programot. Ehhez
minddssze annyit kell tenntink, hogy atlépink az elszamolni kivant nyomtatdé konyvtaraba és
begépeljik a pac parancsot. Ekkor kapunk egy ehhez hasonlé, dollar alapa kimutatast:

E Login pages/feet runs price

orchid:kelly 5.00 1 $ 0.10
orchid:mary 31.00 3 $ 0.62
orchid:zhang 9.00 1 $ 0.18
rose:andy 2.00 1 $ 0.04
rose:kelly 177.00 104 $ 3.54
rose:mary 87.00 32 $ 174
rose:root 26.00 12 $ 0.52
total 337.00 154 $ 6.74

A pac(8) a kovetkezd paramétereket varja:

-P nyomtat6

Az kiértékelendd nyomtatdé neve. Ez a paraméter csak akkor hasznalhat6, ha az  /etc/printcap
allomanyban az af tulajdonsagnak teljes elérési utat adtunk meg.

A felhasznaldk nevei helyett a fizetendd 6sszeg szerint rendezze a listét.

-m
Hagyja figyelmen kivil a nyilvantartasban szerepld gépek halézati neveit. Ennek hatdsara az
alpha géprdl nyomtatdé smith meg fog egyezni a gammgéprdl nyomtatoval. A bedllitas nélkil ez a
két felhasznalo el fog térni.

-p ér
A paraméterként megadott ar dollar értékkel szamol oldalanként vagy labanként az
letc/printcap &llomanyban megadott pc tulajdonsag értéke helyett (ami alapbdl két cent). Az ar
lebegdpontos (valés) szamként is megadhato.

A rendezési sorrend megforditasa.

Hozzon létre egy elszamolast, majd térélje a hozza kapcsolodo nyilvantartasi adatokat.

néve

Csak az adott nev( felhasznalok adatait értékelje ki.

A pac(8) altal alapértelmezés szerint generalt kimutatasban lathatjuk az egyes gépekrdl szarmazo
egyes felhasznalok kinyomtatott oldalait. Ha nekink viszont nem szamit, hogy honnan kildték a
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